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Button/Coin Batteries Safety Information

AN WARNING

KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN

Swallowing can lead to chemical burns,
perforation of soft tissue, and death. Severe

burns can occur within 2 hours of ingestion.
Seek medical attention immediately.

IMPORTANT! If you suspect your child has swallowed or inserted a button battery, call the Poisons Information
Center immediately. For Australia, call 13 11 26 for 24/7 fast, expert advice. If your child is having difficulty
breathing, contact 000.

+ Do not ingest battery, Chemical Burn Hazard.

« This product contains a coin / button cell battery. If the coin /button cell
battery is swallowed, it can cause severe internal burns in just 2 hours and

can lead to death.
+ Keep new and used batteries away from children.
« If the battery compartment does not close securely, stop using the product

and keep it away from children.

« If you think batteries might have been swallowed or placed inside any part of
the body, seek immediate medical attention.

Lithium-Metal Battery Warning

CAUTION! Danger of explosion if battery is incorrectly replaced. Replace only with the same or equivalent
type recommended by the manufacturer. Dispose of used batteries according to the manufacturer’s
instructions.

Optical Drive Safety Information - Laser Safety Information

CLASS 1 LASER PRODUCT

WARNING! To prevent exposure to the optical drive’s laser, do not attempt to disassemble or repair the
optical drive by yourself. For your safety, contact a professional technician for assistance.



Safety Precautions

Accessories that came with this product have been designed and verified for the use in connection with this
product. Never use accessories for other products to prevent the risk of electric shock or fire.

Setting up your system

+ Read and follow all instructions in the documentation before you operate your system.

« Do not use this product near water or a heated source.

+  Setup the system on a stable surface.

+ Openings on the chassis are for ventilation. Do not block or cover these openings. Make sure you leave plenty
of space around the system for ventilation. Never insert objects of any kind into the ventilation openings.

+  Use this product in environments with ambient temperatures between 0°C and 35°C.

« If you use an extension cord, make sure that the total ampere rating of the devices plugged into the extension
cord does not exceed its ampere rating.

«+  This product should be connected by means of a power cord to a socket-outlet with earthing connection.

«+ This equipment should be installed and operated with a minimum distance of 20cm between the radiator and
your body.

« Do not install this equipment at a height exceeding 2 meters.

Care during use

Do not walk on the power cord or allow anything to rest on it.

Do not spill water or any other liquids on your system.

+ When the system is turned off, a small amount of electrical current still flows. Always unplug the power cord
from the power outlets before cleaning the system.

« If you encounter the following technical problems with the product, unplug the power cord and contact a
qualified service technician or your retailer.

- The power cord or plug is damaged.

- Liquid has been spilled into the system.

- The system does not function properly even if you follow the operating instructions.
- The system was dropped or the cabinet is damaged.

- The system performance changes.

+ Avoid contact with hot components inside the Mini PC. During operation, some components become hot
enough to burn the skin. Before you open the Mini PC cover, turn off the Mini PC, disconnect the power, and
wait approximately 30 minutes for the components to cool.

« Disposal of a battery into fire or a hot oven, or mechanically crushing or cutting of a battery, that can result in
an explosion;

«+ Leaving a battery in an extremely high temperature surrounding environment that can result in an explosion
or the leakage of flammable liquid or gas;

«  Abattery subjected to extremely low air pressure that may result in an explosion or the leakage of flammable
liquid or gas.

For models that support Thunderbolt™ with power (DC) input, or USB
Type-C® with power (DC) input

WARNING! Use ONLY approved NRTL LISTED ITE (IEC/EN 62368-1) power supply with electrical ratings:
Output 20V dc, 5A minimum with a maximum ambient temperature of 35°C. For assistance with
purchasing a power source, please contact ASUS customer service.



Putting your Mini PC to the Off mode with fast startup enabled

You can put your Mini PC to the Off mode with fast startup enabled:

Enter Control Panel in the search bar and open it (View by: Category), select Hardware and Sound > Power
Options > Choose what the power button does, click Change settings that are currently unavailable, select
Turn on fast startup (recommended) and click Save changes.

« Launch the Start menu, select the power icon then select Shut down to do a normal shutdown.
From the log-in screen, select the power icon then select Shut down.

Press “ to launch Shut Down Windows. Select Shut down from the drop-down list then select OK.

If your Mini PC is unresponsive, press and hold the power button for at least four (4) seconds until your Mini PC
turns off.

Putting your Mini PC to sleep
You can put your Mini PC to Sleep mode in two ways:

Launch the Start menu, select the power icon then select Sleep to put your Mini PC to sleep.
From the log-in screen, select the power icon then select Sleep.

Press

NOTE: You can also put your Mini PC to Sleep mode by pressing the power button once.

to launch Shut Down Windows. Select Sleep from the drop-down list then select OK.

Enabling fast startup
You can shut down the Mini PC with fast startup enabled.

To enable fast startup in Shutdown settings:

Enter Control Panel in the search bar and open it (View by: Category), select Hardware and Sound > Power
Options > Choose what the power button does, click Change settings that are currently unavailable, select
Turn on fast startup (recommended) and click Save changes.

NOTE: If fast startup is disabled, when you shut down the Mini PC, it shuts down to the S5 power state.



Putting your Mini PC to the lowest power mode

You can put your Mini PC to the lowest power mode by following the steps below:

«+  Enter BIOS setup by pressing ol during the boot process.
+ Goto Advanced > APM Configuration > ErP Ready, and select Enable(S5).

AISUS UEFI BIOS Utility - Advinced Mode

Monitor  Boot  Tool  Exit EHardware Monitor

& Advanced\aP cp
Restore ACPo [Fower off .
2000w

Disabled

Povier On By PCLE

stem ready for £ requirement.When st to Enabled, all ther PME

Last Modified | Hot Keys(Z]

+ Enter Control Panel in the search bar and open it (View by: Category), select Hardware and Sound > Power
Options > Choose what the power button does, click Change settings that are currently unavailable,
clear Turn on fast startup (recommended) and click Save changes.

« Launch the Start menu, select the power icon then select Shut down to do a normal shutdown.

From the log-in screen, select the power icon then select Shut down.

«  Press E]

If your Mini PC is unresponsive, press and hold the power button for at least four (4) seconds until your Mini PC

to launch Shut Down Windows. Select Shut down from the drop-down list then select OK.

turns off.



Regulatory Notices
Coating Notice

IMPORTANT! To provide electrical insulation and maintain electrical safety, a coating is applied to
insulate the device except on the areas where the I/0 ports are located.

Federal Communications Commission (FCC) Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:

«+  This device may not cause harmful interference, and
«  This device must accept any interference received including interference that may cause undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part
15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference

in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with manufacturer’s instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by
turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures:

+ Reorient or relocate the receiving antenna.

+ Increase the separation between the equipment and receiver.

« Connect the equipment to an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

+  Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

CAUTION! Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user’s authority to operate the equipment.

Responsible Party: Asus Computer International
Address: 48720 Kato Rd, Fremont, CA 94538
Phone/Fax No: (510)739-3777/(510)608-4555



FCC 5.925-7.125 GHz Caution Statement

Operation of transmitters in the 5.925-7.125 GHz band is prohibited for control of or communications with
unmanned aircraft systems.

FCC RF Exposure Information

This device meets the government'’s requirements for exposure to radio waves. This device is designed and
manufactured not to exceed the emission limits for exposure to radio frequency (RF) energy set by the Federal
Communications Commission of the U.S. Government. The exposure standard employs a unit of measurement
known as the Specific Absorption Rate, or SAR. The SAR limit set by the FCCis 1.6 W/kg. Tests for SAR are
conducted using standard operating positions accepted by the FCC with the EUT transmitting at the specified
power level in different channels. The FCC has granted an Equipment Authorization for this device with all
reported SAR levels evaluated as in compliance with the FCC RF exposure guidelines. SAR information on this
device is on file with the FCC and can be found under the Display Grant section of www.fcc.gov/oet/ea/fccid.

Wireless & Bluetooth Specifications

Wireless

Wi-Fi 6/6E (802.11 a/b/g/n/ac/ax)

Wi-Fi 6 supports 2.4/5 GHz frequency band
Wi-Fi 6E supports 2.4/5/6 GHz frequency band*
Wi-Fi 7 supports 2.4/5/6 GHz frequency band*
Bluetooth

Bluetooth v5.2**

*  Wi-Fi 6E and Wi-Fi 7 support depends on Wi-Fi module and country-specific regulations.
**  The Bluetooth version may vary. Please refer to the Wi-Fi module manufacturer’s website for the latest specifications.

Wireless Operation Channel for Different Domains

N. America 2.412-2.462 GHz Ch01 through CH11
Japan 2.412-2.484 GHz Cho1 through Ch14
Europe ETSI 2412-2.472 GHz Cho1 through Ch13



ISED 5.925-7.125 GHz Caution Statement
RLAN devices:

Devices shall not be used for control of or communications with unmanned aircraft systems.

Les dispositifs ne doivent pas étre utilisés pour commander des systéemes d'aéronef sans pilote ni pour
communiquer avec de tels systémes.

Compliance Statement of Innovation, Science and Economic
Development Canada (ISED)

This device complies with Innovation, Science and Economic Development Canada licence exempt RSS
standard(s). Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not cause interference, and
(2) this device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the
device.

CAN ICES(B)/NMB(B)

Déclaration de conformité de Innovation, Sciences et Développement
économique Canada (ISED)

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Innovation, Sciences et Développement économique Canada
applicables aux appareils radio exempts de licence. Lexploitation est autorisée aux deux conditions suivantes
: (1) l'appareil ne doit pas produire de brouillage, et (2) I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage
radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

CAN ICES(B)/NMB(B)

ISED Radiation Exposure Statement for Canada

This equipment complies with ISED radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. To
maintain compliance with ISED RF exposure compliance requirements, please avoid direct contact to the
transmitting antenna during transmitting. End users must follow the specific operating instructions for satisfying
RF exposure compliance.

Operation is subject to the following two conditions:

This device may not cause interference and

This device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the
device.

NOTE: This PC does not support PoE switches.



Regional Notice for Singapore

Complies with
IMDA Standards
DB103778

This ASUS product complies with IMDA Standards.

Declaration of compliance for product environmental regulation

ASUS follows the green design concept to design and manufacture our products, and makes sure that each
stage of the product life cycle of ASUS product is in line with global environmental regulations. In addition, ASUS
disclose the relevant information based on regulation requirements.

Please refer to https://esg.asus.com/Compliance.htm for information disclosure based on regulation requirements
ASUS is complied with.

EU REACH and Article 33

Complying with the REACH (Registration, Evaluation, Authorization, and Restriction of Chemicals) regulatory
framework, we publish the chemical substances in our products at https://esg.asus.com/Compliance.htm.

EU RoHS
This product complies with the EU RoHS Directive. For more details, see https://esg.asus.com/Compliance.htm.

Japan JIS-C-0950 Material Declarations
Information on Japan RoHS (JIS-C-0950) chemical disclosures is available at https://esg.asus.com/Compliance.htm.

India RoHS

This product complies with the “India E-Waste (Management) Rules, 2016” and prohibits use of lead, mercury,
hexavalent chromium, polybrominated biphenyls (PBBs) and polybrominated diphenyl ethers (PBDEs) in
concentrations exceeding 0.1% by weight in homogenous materials and 0.01% by weight in homogenous
materials for cadmium, except for the exemptions listed in Schedule Il of the Rule.

Vietnam RoHS

ASUS products sold in Vietnam, on or after September 23, 2011, meet the requirements of the Vietnam Circular
30/2011/TT-BCT.

Cac san phdm ASUS ban tai Vit Nam, vao ngay 23 thang 9 nam2011 trg vé sau, déu phai dép tng cac yéu cau clia
Thong tu30/2011/TT-BCT clia Viét Nam.

Tiirkiye RoHS
AEEE Yonetmeligine Uygundur



ASUS Recycling/Takeback Services

ASUS recycling and takeback programs come from our commitment to the highest standards for protecting our
environment. We believe in providing solutions for you to be able to responsibly recycle our products, batteries,
other components as well as the packaging materials. Please go to https://esg.asus.com/en/Takeback.htm for
detailed recycling information in different regions.

Ecodesign Directive

The European Union announced a framework for the setting of ecodesign requirements for energy-related
products (2009/125/EC). Specific implementing measures are aimed at improving environmental performance of
specific products or across multiple product types. ASUS provides product information at

https://esg.asus.com/Compliance.htm.

DO NOT throw the device in municipal waste. This product has been designed to enable proper
reuse of parts and recycling. This symbol of the crossed out wheeled bin indicates that the product
(electrical, electronic equipment, and mercury-containing button cell battery) should not be placed
in municipal waste. Check local technical support services for product recycling.

ENERGY STAR® Qualified Product

ENERGY STAR® is a joint program of the U.S. Environmental Protection Agency and the U.S.
Department of Energy helping us all save money and protect the environment through
energy efficient products and practices.

All ASUS products with the ENERGY STAR® logo comply with the ENERGY STAR® standard,
and the power management feature is enabled by default. The monitor is automatically
set to sleep within 10 minutes of user inactivity; the computer is automatically set to sleep
within 30 minutes of user inactivity. To wake your computer, click the mouse, press any key
on the keyboard, or press the power button.

ENERGY STAR

Please visit https://www.energystar.gov for detailed information on the ENERGY STAR® joint program, power
management, and the benefits to the environment.

NOTE: ENERGY STAR?® is NOT supported on FreeDOS and Linux-based products.

EPEAT (Electronic Product Environmental Assessment Tool) registered products

The public disclosure of key environmental information for ASUS EPEAT registered products is available at
https://esg.asus.com/en/Ecolabel.htm. More information about EPEAT program and purchaser guidance can be
found on the EPEAT website www.epeat.net.

HDMI Trademark Notice

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface, HDMI Trade Dress, and the HDMI Logos are
trademarks or registered trademarks of HDMI Licensing Administrator, Inc.
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Wireless & Bluetooth Specifications

Wireless

Wi-Fi 6/6E (802.11 a/b/g/n/ac/ax)

Wi-Fi 6 supports 2.4/5 GHz frequency band
Wi-Fi 6E supports 2.4/5/6 GHz frequency band*
Wi-Fi 7 supports 2.4/5/6 GHz frequency band*
Bluetooth

Bluetooth v5.2**

*  Wi-Fi 6E and Wi-Fi 7 support depends on Wi-Fi module and country-specific regulations.

** The Bluetooth version may vary. Please refer to the Wi-Fi module manufacturer’s website for the latest specifications.
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HDMI Trademark Notice

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface, HDMI Trade Dress, and the HDMI Logos are
trademarks or registered trademarks of HDMI Licensing Administrator, Inc.
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Wireless & Bluetooth Specifications

Wireless

Wi-Fi 6/6E (802.11 a/b/g/n/ac/ax)

Wi-Fi 6 supports 2.4/5 GHz frequency band
Wi-Fi 6E supports 2.4/5/6 GHz frequency band*
Wi-Fi 7 supports 2.4/5/6 GHz frequency band*
Bluetooth

Bluetooth v5.2%*

*  Wi-Fi 6E and Wi-Fi 7 support depends on Wi-Fi module and country-specific regulations.
** The Bluetooth version may vary. Please refer to the Wi-Fi module manufacturer’s website for the latest specifications.
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HDMI Trademark Notice

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface, HDMI Trade Dress, and the HDMI Logos are
trademarks or registered trademarks of HDMI Licensing Administrator, Inc.
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Informations sur la sécurité des piles bouton

N\ AVERTISSEMENT

GARDER HORS DE LA PORTEE DES ENFANTS

Lingestion peut entrainer des brilures
chimiques, une perforation des tissus mous et

la mort. Des bralures graves peuvent survenir
dans les 2 heures suivant l'ingestion. Consultez

immédiatement un médecin.

IMPORTANT ! Si vous soupgonnez que votre enfant a avalé ou s'est inséré une pile bouton, appelezimmédiatement le
centre antipoison. Pour [‘Australie, appelez le 13 11 26 pour un conseil rapide et expert, 24h/24 et 7j/7. Si votre enfant a des
difficultés a respirer, contactez le 000.

Ne pas ingérer la batterie, risque de briilure chimique.
Ce produit contient une pile bouton. Si la pile bouton est avalée, elle peut
provoquer de graves bralures internes en seulement 2 heures et peut entrainer la

mort.
Tenez les piles neuves et usagées hors de portée des enfants.
Si le compartiment des piles ne se ferme pas correctement, n'utiliser plus le produit

et tenez-le hors de portée des enfants.

Si vous pensez que les piles ont pu étre avalées ou placées a l'intérieur d'une partie
du corps, consultezimmédiatement un médecin.

Avertissement sur les batteries Lithium-Métal

ATTENTION! Danger d'explosion si la batterie n'est pas correctement remplacée. Remplacer uniquement par
une batterie de type identique ou équivalent, comme recommandé par le fabricant. Jetez les batteries usagées
conformément aux instructions du fabricant.

Informations de sécurité concernant le lecteur optique - Informations de
sécurité relatives au laser

PRODUIT LASER DE CLASSE 1

AVERTISSEMENT ! Risque d'exposition dangereuse au laser. Ne tentez pas de démonter ou réparer le lecteur de
disque optique. Pour votre sécurité, faites réparer le lecteur de disque optique uniquement par un prestataire de
dépannage agréé.



. . ' .
Précautions d'emploi

Les accessoires fournis avec ce produit ont été congus et vérifiés uniquement pour une utilisation avec ce dernier. N'utilisez
jamais d'accessoires congus pour d'autres produits afin d'éviter tout risque d'électrocution ou incendie.

Configurer le systéme

Avant d'utiliser votre systeme, lisez et suivez les instructions de la documentation.

N'utilisez pas ce produit a proximité de liquides ou d'une source de chaleur.

Positionnez le systéme sur une surface stable.

Les ouvertures situées sur le boitier de I'appareil sont destinées a la ventilation. Veillez a ne pas les bloquer ou les
recouvrir. Assurez-vous de laisser beaucoup d'espace autour du systéme de ventilation. N'insérez jamais d'objet dans
les ouvertures de ventilation.

Utilisez ce produit dans un environnement dont la température ambiante est comprise entre 0°C et 35°C.

Sivous utilisez une rallonge, vérifiez que la somme des intensités nominales des équipements connectés a la rallonge
ne dépasse pas celle supportée par cette derniére.

Ce produit doit étre branché a l'aide d'un cable d'alimentation sur une prise secteur reliée 4 la terre.

Cet équipement doit étre installé et utilisé avec un minimum de 20 cm de distance entre la source de rayonnement et
votre corps.

N'installez pas cet équipement a une hauteur supérieure a 2 métres.

Précautions a suivre lors de l'utilisation

Ne marchez pas sur le cordon d'alimentation et ne posez rien dessus.

Ne renversez pas d'eau ou d'autres liquides sur le systeme.

Lorsque le systéme est éteint, une certaine quantité de courant résiduel continue de circuler dans le systéme.
Débranchez systématiquement le cable d'alimentation de la prise murale avant de nettoyer le systeme.

Déconnectez le systéme du secteur et demandez conseil a votre revendeur ou & un technicien qualifié si -

— Laprise ou le cdble d'alimentation est endommagé.

- Duliquide a été renversé sur le systéme.

- Le systéme ne fonctionne pas correctement alors que les consignes ont été respectées.

- Le systéme est tombé ou le boitier est endommagé.

- Les performances systéme s'altérent.

Evitez tout contact avec les composants chauds  lintérieur du Mini PC. Pendant le fonctionnement, certains
composants deviennent assez chauds pour briler la peau. Avant de retirer le couvercle du Mini PC, éteignez-le,
déconnectez le cable d'alimentation et attendez environ 30 minutes afin que les composants refroidissent.

La mise au rebut de la batterie dans le feu ou un four chaud, ainsi que son découpage ou broyage mécanique, peuvent
provoquer une explosion;

Laisser la batterie dans un environnement extrémement chaud peut provoquer une explosion ou une fuite de liquide/
gazinflammable;

Une batterie soumise a une pression atmosphérique extrémement faible peut provoquer une explosion ou une fuite
de liquide/gaz inflammable.

Pour les modéles disposant d'un port Thunderbolt™ avec entrée
d'alimentation (CC) ou USB Type-C® avec entrée d'alimentation (CC)

AVERTISSEMENT ! Utilisez uniquement une source d'alimentation certifiée par un laboratoire de test reconnu
au niveau national (NRTL) (listée sous IEC/EN 62368-1) avec un courant de sortie minimal de 20V/5A et sous une
température ambiante de 35°C. Pour obtenir de l'aide concernant I'achat d'une source d'alimentation, contactez
le service client ASUS.



Mettre votre Mini PC en mode Arrét avec le démarrage rapide activé

Vous pouvez mettre votre Mini PC en mode Arrét avec le démarrage rapide activé :

Tapez Panneau de configuration dans la barre de recherche et ouvrez-le (Afficher par : Catégorie), sélectionnez Matériel
et son > Options d'alimentation > Choisir I'action des boutons d'alimentation, cliquez sur Modifier les paramétres
actuellement indisponibles, sélectionnez Activer le d rapide (rec é) et cliquez sur Enregistrer les
modifications.

9

+ Ouvrezle menu Démarrer, sélectionnez l'icéne d'alimentation puis sélectionnez Arréter pour effectuer un arrét normal.
A partir de I'écran de connexion, sélectionnez l'icone d'alimentation, puis sélectionnez Arréter.

« Vous pouvez aussi arréter |'ordinateur en appuyant sur
cliquez sur OK.
Si le Mini PC ne répond pas ou s'il se bloque, maintenez le bouton d'alimentation enfoncé pendant au moins quatre (4)
secondes pour forcer le Mini PC a s'éteindre.

+[7. Sélectionnez Arréter dans la liste déroulante puis

Basculer le Mini PC en mode veille

Vous pouvez mettre votre Mini PC en veille de deux maniéres :

«+  Ouvrezle menu Démarrer, sélectionnez l'icone d'alimentation puis sélectionnez Veille pour mettre votre Mini PC en
veille.
A partir de I'écran de connexion, sélectionnez l'icone d'alimentation, puis sélectionnez Veille.

« Vous pouvez aussi arréter l'ordinateur en appuyant sur
cliquez sur OK.

. Sélectionnez Veille dans la liste déroulante puis

REMARQUE : Vous pouvez également mettre le Mini PC en mode veille en appuyant briévement sur le bouton
d'alimentation.

Activer le démarrage rapide
Vous pouvez éteindre le Mini PC avec le démarrage rapide activé.
Pour activer le démarrage rapide dans les paramétres d'arrét :

Tapez Panneau de configuration dans la barre de recherche et ouvrez-le (Afficher par : Catégorie), sélectionnez Matériel
et son > Options d'alimentation > Choisir I'action des boutons d'alimentation, cliquez sur Modifier les paramétres
actuellement indisponibles, cochez Activer le dé rapide (rec dé) et sélectionnez Enregistrer les
modifications.

REMARQUE : Si le démarrage rapide est désactivé, le Mini PC passe a |'état d'alimentation S5 lorsque vous
I'éteignez.



Basculer votre Mini PC vers le mode de plus faible consommation.
Vous pouvez basculer votre Mini PC vers le mode de plus faible consommation de la maniére suivante :
«  Accédez au menu de configuration du BIOS en appuyant sur [~ ou E] pendant le démarrage.

+  Rendez-vous dans Advanced (Avancé) > APM Configuration (Configuration APM) > ErP Ready et sélectionnez
Enable(S5) (Activer (S5)).

/ESUS UEFI BIOS Utility - Advanced Mode

Monitor  Boot  Tool  Exit [ Hardware Monitor

[Foweroff

2000k
EP Ready Disabled

10000 Wk
Povier On By PCL-E
USB 55 Wakeup Support

Povier On By RTC

 requirement When set to Enabled, allother PME

Last Modified | Hor
7 Copyright () 2024 AMI

+ Tapez Panneau de configuration dans la barre de recherche et ouvrez-le (Afficher par : Catégorie), sélectionnez
Matenel etson > Optlons d allmentatlon > Choisir I'action des boutons d'alimentation, cliquez sur Modifier les

ac p décochez Activer le démarrage rapide (recommandé) et cliquez sur
Enregistrer les modifications.

«  Ouvrezle menu Démarrer, sélectionnez l'icone d'alimentation puis sélectionnez Arréter pour effectuer un arrét normal.
A partir de I'écran de connexion, sélectionnez l'icone d'alimentation, puis sélectionnez Arréter.

« Vous pouvez aussi arréter l'ordinateur en appuyant sur E]‘
cliquez sur OK.

Sile Mini PC ne répond pas ou s'il se bloque, maintenez le bouton d'alimentation enfoncé pendant au moins quatre (4)

7). Sélectionnez Arréter dans la liste déroulante puis

secondes pour forcer le Mini PC a s'éteindre.



Informations réglementaires
Notice relative au revétement de I'appareil

IMPORTANT ! Pour maintenir le niveau de sécurité électrique et fournir une meilleure isolation, un revétement
a été appliqué pour isoler le chassis de cet appareil. Veuillez toutefois noter que les zones de I'appareil ot se
trouvent les différentes interfaces de connexion ne disposent pas de ce revétement spécial.

Précautions d’emploi de I'appareil

a. N'utilisez pas le produit ou soyez particulierement vigilant quant & votre sécurité lors de I'utilisation de cet appareil
dans certains lieux (les avions, les aéroports, les hopitaux, les stations-service et les garages professionnels).

b. Evitez d'utiliser cet appareil & proximité de dispositifs médicaux implantés lors d'un appel téléphonique. Si vous
portez un implant électronique (stimulateurs cardiaques, pompes a insuline, neurostimulateurs...), veuillez
impérativement respecter une distance minimale de 15 centimétres entre cet appareil et Iimplant pour réduire les
risques d'interférence.

C Utilisez cet appareil dans de bonnes conditions de réception pour minimiser le niveau de rayonnement. Ce n'est
pas toujours le cas dans certaines zones ou situations, notamment les parkings souterrains, les ascenseurs, en train
ou en voiture ou tout simplement dans un secteur mal couvert par le réseau.

d. Tenez cet appareil a distance du ventre des femmes enceintes et du bas-ventre des adolescents.



Spécifications Wi-Fi et Bluetooth
Wi-Fi
Wi-Fi 6/6E (802.11 a/b/g/n/ac/ax)
Le Wi-Fi 6 prend en charge la bande de fréquence 2,4/5 GHz
Le Wi-Fi 6E prend en charge la bande de fréquence 2,4/5/6 GHz*
Le Wi-Fi 7 prend en charge la bande de fréquence 2,4/5/6 GHz*
Bluetooth
Bluetooth v5.2%*

*  Laprise en charge du Wi-Fi 6E et du Wi-Fi 7 dépend du module Wi-Fi et des réglementations spécifiques a chaque pays.
**  Laversion du Bluetooth peut varier. Référez-vous au site web du fabricant du module WiFi pour consulter les derniéres
spécifications.

Canaux d'opération sans fil régionaux

Amérique du Nord 2,412-2,462 GHz Canal 01 acanal 11
Japon 2,412-2,484 GHz Canal 01 acanal 14

Europe ETSI 2,412-2,472 GHz Canal 01 acanal 13



Déclaration de ISDE pour la plage 5,925-7,125 GHz
Appareils RLAN :

+  Les dispositifs ne doivent pas étre utilisés pour commander des systémes d'aéronef sans pilote ni pour communiquer
avec de tels systemes.

Déclaration de conformité d'Innovation, Sciences et Développement

économique du Canada (ISDE)

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Innovation, Sciences et Développement économique du Canada applicables
aux appareils radio exempts de licence. Son utilisation est sujette aux deux conditions suivantes : (1) cet appareil ne doit
pas créer d'interférences et (2) cet appareil doit tolérer tout type d'interférences, y compris celles susceptibles de provoquer
un fonctionnement non souhaité de I'appareil.

CAN ICES(B)/NMB(B)

Déclaration ISDE relative a I'exposition aux fréquences radio au Canada

Cet équipement a été testé et s'est avéré conforme aux limites établies par ISDE en matiére d'exposition aux radiations
dans un environnement non contrélé. Afin de rester en conformité avec ces exigences, évitez tout contact direct avec
I'antenne pendant la transmission et suivez les instructions d'utilisation de ce manuel. Les utilisateurs finaux doivent suivre
des instructions d'utilisation spécifiques pour satisfaire aux normes en matiére d'exposition aux fréquences radio.

Son utilisation est sujette aux deux conditions suivantes :

«  Cetappareil ne doit pas créer d'interférences, et
+ Cetappareil doit tolérer tout type d'interférences, y compris celles susceptibles de provoquer un fonctionnement non
souhaité de I'appareil.

REMARQUE : Cet ordinateur ne prend pas en charge les switch PoE (Power over Ethernet).

Déclaration de conformité aux normes environnementales

ASUS développe une conception écologique pour tous ses produits et s'assure que des standards élevés en terme
de protection de I'environnement sont respectés tout au long du processus de fabrication. De plus, ASUS met a votre
disposition des informations sur les différentes normes de respect de I'environnement.

Consultez le site https://esg.asus.com/Compliance.htm pour plus d'informations sur les normes auxquelles les produits
ASUS sont conformes.
UE REACH et Article 33

En accord avec le cadre réglementaire REACH (Enregistrement, Evaluation, Autorisation, et Restriction des produits
chimiques), nous publions la liste des substances chimiques contenues dans nos produits sur : https:/esg.asus.com/
Compliance.htm.

UE RoHS
Cet appareil est conforme a la directive UE RoHS. Pour plus de détails, consultez :
https://esg.asus.com/Compliance.htm.



Services de reprise et de recyclage

Les programmes de recyclage et de reprise d'ASUS découlent de nos exigences en terme de standards élevés de respect
de I'environnement. Nous souhaitons apporter a nos clients des solutions permettant de recycler de maniére responsable
nos produits, batteries et autres composants ainsi que nos emballages. Veuillez consulter le site https:/esg.asus.com/en/
Takeback.htm pour plus de détails sur les conditions de recyclage en vigueur dans votre pays.

Directive Ecodesign

L'Union Européenne a publié un cadre d'application des exigences ecodesign pour les produits liés a 'énergie (2009/125/
EC). La mise en place spécifique de mesures vise a I'amélioration de la performance environnementale de produits
spécifiques ou de multiples types de produits. ASUS fournit les informations du produit sur :
https:/esg.asus.com/Compliance.htm.

Ne jetez PAS ce produit avec les déchets ménagers. Ce produit a été congu pour permettre une réutilisation

et un recyclage appropriés des piéces. Le symbole représentant une benne barrée d'une croix indique que le
produit (équipement électrique, électronique et batterie contenant du mercure) ne doit pas étre jeté avec les
déchets ménagers. Vérifiez aupreés de votre municipalité les dispositions locales en matiere de mise au rebut

des déchets électroniques.

Produit conforme a la norme ENERGY STAR®

ENERGY STAR® est un programme conjoint entre I'Agence pour la protection de I'environnement
(EPA) et le département de |'Energie (DOE) des Etats-Unis permettant de faire des économies
d'argent tout en protégeant I'environnement par le biais de pratiques et de produits éco-
énergétiques.
Tous les produits ASUS portant le logo ENERGY STAR® sont conformes au standard ENERGY
ENERGY STAR intégrent la fonctionnalité d'économie d'énergie activée par défaut. L'écran
passe automatiquement en mode veille aprés 10 minutes d'inactivité; 'ordinateur passe
automatiquement en mode veille aprés 30 minutes d'inactivité. Pour sortir 'ordinateur du mode
veille, cliquez sur la souris ou appuyez sur une touche quelconque du clavier ou sur le bouton d'alimentation.

Consultez le site https://www.energystar.gov pour plus d'informations sur le programme ENERGY STAR?®, la gestion
d‘énergie et ses avantages pour la protection de l'environnement.

REMARQUE : La norme ENERGY STAR® n'est PAS compatible avec les modeéles fonctionnant sous FreeDOS ou
Linux.

Produits homologués EPEAT (Electronic Product Environmental Assessment Tool)

La diffusion publique des informations environnementales essentielles pour les produits ASUS homologués EPEAT est
disponible sur : https://esg.asus.com/en/Ecolabel.htm. Plus d'informations sur le programme EPEAT et des conseils d'achat
peuvent étre trouvés a www.epeat.net.

Avis de marque déposée HDMI

Le terme HDMI (High-Definition Multimedia Interface), I'habillage commercial HDMI et le logo HDMI sont des marques
commerciales ou marques déposées par HDMI Licensing Administrator, Inc.



Sicherheitsinformationen zu Knopfzellen

AN WARNUNG
AUSSERHALB DER REICHWEITE VON
KINDERN AUFBEWAHREN!

Das Verschlucken kann zu Verétzungen, zur
Perforation von Weichgewebe und zum Tod

@ fiihren. Innerhalb von 2 Stunden nach dem
Verschlucken konnen schwere Verbrennungen

auftreten. Suchen Sie sofort einen Arzt auf.

WICHTIG! Wenn Sie vermuten, dass Ihr Kind eine Knopfzellenbatterie in den Mund gesteckt oder verschluckt hat, rufen Sie
sofort einen Arzt an.

« Batterie nicht verschlucken, Veratzungsgefahr.
« Dieses Produkt enthélt eine Knopfzellenbatterie. Wenn die Knopfzellenbatterie
verschluckt wird, kann dies in nur 2 Stunden schwere innere Verbrennungen

verursachen und zum Tod fiihren.
« Halten Sie neue und gebrauchte Batterien von Kindern fern.
« Wenn das Batteriefach nicht sicher geschlossen werden kann, verwenden Sie das

Produkt nicht weiter und halten Sie es von Kindern fern.
« Wenn Sie denken, dass Batterien verschluckt wurden oder in irgendeinen Teil des
Korpers gelangt sind, suchen Sie sofort einen Arzt auf.

Lithium-lonen-Batterie-Warnung

ACHTUNG! Es besteht bei nicht richtig ausgetauschter Batterie Explosionsgefahr. Tauschen Sie die Batterie nur gegen
einen vom Hersteller empfohlenen und gleichwertigen Typ aus. Entsorgen Sie gebrauchte Batterien entsprechend den
Angaben des Herstellers.

Sicherheitsinformationen fiir das optische Laufwerk - Laser-Sicherheitsinformationen

KLASSE 1 LASERPRODUKT

WARNUNG! Nehmen Sie das optische Laufwerk nicht auseinander und versuchen Sie nicht, es zu reparieren,
damit Sie sich nicht dem Laser des optischen Laufwerks aussetzen. Aus Sicherheitsgriinden sollte das optische
Laufwerk nur vom autorisierten Kundendienst repariert und gewartet werden.



Sicherheitshinweise

Das mit diesem Produkt mitgelieferte Zubehor wurde fir die Verwendung zusammen mit diesem Produkt entworfen
und Uberpriift. Verwenden Sie niemals Zubehdr fiir andere Produkte, um der Gefahr eines Stromschlags oder Brands
vorzubeugen.

Einrichten lhres Systems

+ Lesen und folgen Sie den Anweisungen im Handbuch, bevor Sie Ihr System in Betrieb nehmen.

+  Benutzen Sie das Produkt nicht in der Nahe von Wasser oder Heizquellen.

«  Stellen Sie das Gerdt auf eine stabile Oberflache.

+  Die Gehausedffnungen dienen der Beliiftung. Decken Sie diese Offnungen niemals ab. Vergewissern Sie sich, dass
Sie zur Beliiftung ausreichend Platz um das Gerét herum lassen. Stecken Sie niemals irgendwelche Objekte in die
Luftungsoffnungen.

«  Benutzen Sie das Gerdt nur in Umgebungen, die eine Temperatur von 0°C bis 35°C aufweisen.

+ Wenn Sie ein Verldngerungskabel benutzen, vergewissern Sie sich, dass die Gesamtstrombelastung des Kabels durch
die angeschlossenen Geréte, nicht die angegebenen Grenzwerte des Kabels tiberschreitet.

«  Dieses Gerét sollte tber ein Netzkabel an eine geerdete Steckdose angeschlossen werden.

+  Dieses Gerit sollte mit einem Mindestabstand von 20 cm zwischen der Strahlungsquelle und lhrem Korper installiert
und betrieben werden.

« Installieren Sie dieses Gerat nicht in einer Hohe von mehr als zwei Metern.

Umsicht bei der Benutzung

«  Treten Sie nicht auf das Verldngerungskabel und stellen Sie nichts darauf ab.

+  Lassen Sie kein Wasser oder andere Fliissigkeiten in Ihr System gelangen.

« Wenn das System ausgeschaltet ist, flie3t trotzdem noch ein kleiner elektrischer Strom. . Bevor Sie das System reinigen,
ziehen Sie immer den Stecker aus der Steckdose.

« Wenn Sie mit dem Produkt auf eines der folgenden technischen Probleme sto3en, ziehen Sie den Stecker aus der
Steckdose und kontaktieren Sie einen qualifizierten Fachmann oder Ihren Handler.

- Das Netzkabel oder der Stecker ist beschadigt.
— Inlhr System ist eine Fliissigkeit eingetreten.
- Das System funktioniert nicht richtig, selbst wenn Sie die Anweisungen beachtet haben.
- Das Gerét ist heruntergefallen oder das Gehause ist beschadigt.
Die Systemleistung hat sich verdndert.

+ Vermeiden Sie den Kontakt mit heifl gewordenen Komponenten im Inneren des Mini PCs. Wéhrend des Betriebs
werden einige Komponenten heifl genug, um die Haut zu verbrennen. Bevor Sie die Mini PC-Abdeckung 6ffnen,
schalten Sie den Mini PC aus, trennen die Stromversorgung und warten ca. 30 Minuten, bis die Komponenten
abgekiihlt sind.

«  Die Entsorgung des Akkus durch Verbrennen, z. B.in einem Ofen, Zerbrechen oder Zersagen kann zu einer Explosion
fuhren;

+ Das Aufbewahren oder die Verwendung des Akkus in einer Umgebung mit extrem hohen Temperaturen kann zu einer
Explosion oder dem Austreten von brennbarer Fliissigkeit oder Gas fiihren;

« Wird der Akku einem extrem niedrigen Luftdruck ausgesetzt, kann dies eine Explosion oder das Austreten von
brennbarer Flissigkeit oder Gas zur Folge haben.

Fiir Modelle, die Thunderbolt™ mit Stromeingang (DC) oder USB Typ-C mit
Stromeingang (DC) unterstiitzen

WARNUNG! Verwenden Sie NUR zugelassene NRTL-GELISTETE ITE-NETZTEILE (IEC/EN 62368-1) mit diesen
elektrischen Nennwerten: Ausgang 20 V DC, mindestens 5 A bei einer maximalen Umgebungstemperatur von
35 °C. Wenn Sie Hilfe beim Kauf eines Netzteils benétigen, wenden Sie sich bitte an den ASUS Kundendienst.



lhren Mini PC mit aktiviertem Schnellstart in den ausgeschalteten Zustand

versetzen
Sie konnen hren Mini PC mit aktiviertem Schnellstart in den ausgeschalteten Zustand versetzen:

Geben Sie Control Panel (Systemsteuerung) in die Suchleiste ein, 6ffnen Sie sie (View by: Category) ((Ansicht nach:
Kategorie)), wéhlen Sie Hard! and Sound (Hard und Sound) > Power Options (Optionen fiir ,Ein/Aus") >
Choose what the power button does (Auswahlen, was beim Driicken des Netzschalters geschehen soll) aus, klicken
Sie auf Change settings that are currently unavailable (Emstellungen andern, die derzeit nicht verfiigbar sind),
aktivieren Sie Turn on fast startup (rec ded) (Schnellstart pfohlen)) und klicken Sie auf Save
changes (Anderungen speichern).

Blenden Sie das Startmenti ein, wéhlen Sie dann zum Durchfiihren einer normalen Abschaltung das Ausschaltsymbol
und dann Shut down (Herunterfahren).
Wéhlen Sie im Anmeldebildschirm das Ausschaltsymbol und dann Shut down (Herunterfahren).

Driicken Sie zum Einblenden von Shut Down Windows (Windows herunterfahren) E] +[].Wéhlen Sie
Herunterfahren aus der Auswahlliste und anschlieBend OK.

Falls Ihr Mini PC nicht reagieren sollte, halten Sie die Ein-/Austaste mindestens vier (4) Sekunden lang gedriickt, bis sich
der PCausschaltet.

lhren Mini PC in den Ruhezustand versetzen

Sie kénnen Ihren Mini PC auf zwei Arten in den Ruhezustand versetzen:
Blenden Sie das Startmend ein, versetzen Sie Ihren Mini PC dann durch Auswahl des Ausschaltsymbols und Sleep
(Ruhezustand) in den Ruhezustand.
Wahlen Sie im Anmeldebildschirm das Ausschaltsymbol und dann Sleep (Ruhezustand).

Driicken Sie zum Einblenden von Shut Down Windows (Windows herunterfahren) ‘[j .Wahlen Sie Sleep
(Ruhezustand) aus der Auswahlliste und anschlieBend OK.

HINWEIS: Sie kénnen lhren Mini PC auch durch kurzes Driicken der Ein-/Austaste in den Ruhezustand versetzen.

Schnellstart aktivieren

Sie kénnen den Mini PC mit aktiviertem Schnellstart herunterfahren.
So aktivieren Sie den Schnellstart in den Einstellungen fiir das Herunterfahren:

Geben Sie Control Panel (Systemsteuerung) in die Suchleiste ein, 6ffnen Sie sie (View by: Category) ((Ansicht nach:
Kategorie)), wéhlen Sie Hard! and Sound (Hard und Sound) > Power Options (Optionen fiir,Ein/Aus") >
Choose what the power button does (Auswahlen, was beim Driicken des Netzschalters geschehen soll) aus, klicken
Sie auf Change settings that are currently unavailable (Elnstellungen andern, die derzelt nicht verfiigbar sind),

aktivieren Sie Turn on fast startup (r ded) (Schnellstart p )) und klicken Sie auf Save
changes (Anderungen speichern).

HINWEIS: Wenn der Schnellstart deaktiviert ist, wird der Mini PC beim Herunterfahren in den S5-Energiezustand
heruntergefahren.



lhren Mini PCin den niedrigsten Energiezustand versetzen

Sie konnen lhren Mini PC in den niedrigsten Energiezustand versetzen, indem Sie die folgenden Schritte ausfiihren:

«+ Rufen Sie das BIOS-Setup auf, indem Sie wéhrend des Startvorgangs [ oder [~-] driicken.

«  Wechseln Sie zu Advanced (Erweitert) > APM C ion (APM-K
Enable (S5) (Aktivieren (S5)) aus.
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+ Geben Sie Control Panel (Systemsteuerung) in die Suchleiste ein, 6ffnen Sie sie (View by: Category) ((Ansicht nach:
Kategorie)), wahlen Sie Hardware and Sound (Hardware und Sound) > Power Options (Optionen fiir,Ein/Aus")
> Choose what the power button does (Auswéhlen, was beim Driicken des Netzschalters geschehen soll) aus,
klicken Sie auf Change settings that are currently unavailable (Emstellungen andern, die derzeit nicht verfiigbar
sind), deaktivieren Sie Turn on fast startup (rec ded) (Schnellstart (empfohlen)) und klicken Sie
auf Save changes (Anderungen speichern).

«  Blenden Sie das Startmend ein, wahlen Sie dann zum Durchfiihren einer normalen Abschaltung das Ausschaltsymbol
und dann Shut down (Herunterfahren).

Wahlen Sie im Anmeldebildschirm das Ausschaltsymbol und dann Shut down (Herunterfahren).

«  Driicken Sie zum Einblenden von Shut Down Windows (Windows herunterfahren) E] +[9. Wahlen Sie
Herunterfahren aus der Auswahlliste und anschlieBend OK.
Falls Ihr Mini PC nicht reagieren sollte, halten Sie die Ein-/Austaste mindestens vier (4) Sekunden lang gedriickt, bis sich
der PCausschaltet.



Richtlinien und Vorschriften

Beschichtungshinweis

WICHTIG! Um die elektrische Isolation und die elektrische Sicherheit zu gewéhrleisten, ist das Gehduse mit
einer Beschichtung zur Isolation versehen. Diese Beschichtung ist an den E/A-Anschliissen des Gerétes nicht
vorhanden.

Aussagen zur FCC-Erklarung
Dieses Gerat entspricht Teil 15 der FCC-Vorschriften. Im Betrieb miissen die folgenden beiden Bedingungen erfiillt werden:

+ Dieses Gerat darf keine schadliche Storstrahlung abgeben und
Dieses Gerdt muss fir empfangene Storstrahlung unempfindlich sein, auch fiir Stérstrahlung, die unerwiinschte
Funktionen hervorrufen kann.
Dieses Gerat wurde gepriift und entspricht den Grenzwerten fiir digitale Geréte der Klasse B gemaB Teil 15 der FCC-
Vorschriften. Diese Grenzwerte wurden fiir ausreichenden Schutz gegen Radiofrequenzenergie in Wohngegenden
aufgestellt. Dieses Gerat erzeugt und verwendet Radiofrequenzenergie und kann diese ausstrahlen. Wenn es nicht
entsprechend der Bedienungsanleitung installiert und verwendet wird, kann es Stérungen von Funkiibertragungen
verursachen. Es kann nicht fiir alle Installationen gewahrleistet werden, dass keine Storungen auftreten.

Falls dieses Gerét Storungen des Rundfunk- oder Fernsehempfangs verursacht, was durch Ein- und Ausschalten des Gerats
ermittelt werden kann, sollten Sie folgende Manahmen ergreifen, um die Stérungen zu beheben:

Andemn Sie die Ausrichtung oder den Standort der Empfangsantenne.
« VergroRern Sie den Abstand zwischen dem Gerat und dem Empfénger.

SchlieBen Sie Gerét und Empfanger an unterschiedliche Netzspannungskreise an.

Wenden Sie sich an den Fachhandler oder einen erfahrenen Radio-/ Fernsehtechniker.

ACHTUNG! Anderungen oder Modifizierungen dieses Geréts, die nicht ausdriicklich von der fiir
Ubereinstimmung verantwortlichen Partei genehmigt sind, kdnnen das Recht des Benutzers, dieses Gerét zu
betreiben, annullieren.

Verantwortliche Stelle: ASUS Computer International
Adresse: 48720 Kato Rd., Fremont, CA 94538
Telefon-/Fax-Nr.: (510) 739-3777/(510) 608-4555

FCC-Sicherheitswarnungen fiir 5,925-7,125 GHz

Der Betrieb von Sendern im Frequenzbereich von 5,925 bis 7,125 GHz zur Steuerung von oder Kommunikation mit
unbemannten Luftfahrzeugsystemen ist verboten.

FCC-Informationen zur Hochfrequenz-Belastung

Dieses Gerat erfillt die Anforderungen zur Funkwellenausstrahlung. Es wurde entwickelt und hergestellt, um die
Grenzwerte der Funkbelastung nicht zu tiberschreiten, die durch die Federal Communications Commission der US-
Regierung festgesetzt wurden. Die Belastungsstandards basieren auf einer MaBeinheit, die Specific Absorption Rate, oder
SAR, genannt wird. Der von der FCC festgelegte SAR-Grenzwert betragt 1,6 W/kg. Tests fiir SAR wurden unter von der FCC
akzeptierten Standard-Betriebseinstellungen durchgefiihrt mit EUT-Ubertragungen bei bestimmten Leistungspegeln

auf unterschiedlichen Kanélen. Die FCC hat fiir dieses Gerit die Geréteautorisation mit allen tibermittelten und in
Ubereinstimmung mit den Richtlinien ausgewerteten SAR-Pegeln genehmigt. SAR-Informationen iiber dieses Gerat liegen
der FCC vor und kénnen unter www.fcc.gov/oet/ea/fccid eingesehen werden.



WLAN- und Bluetooth-Spezifikationen
WLAN

Wi-Fi 6/6E (802.11 a/b/g/n/ac/ax)

Wi-Fi 6 unterstiitzt das 2,4/5 GHz-Frequenzband
Wi-Fi 6E unterstiitzt das 2,4/5/6 GHz-Frequenzband*
Wi-Fi 7 unterstiitzt das 2,4/5/6 GHz-Frequenzband*
Bluetooth

Bluetooth v5.2**

*  Die Unterstiitzung von Wi-Fi 6E und Wi-Fi 7 hangt vom WLAN-Modul und den landerspezifischen Vorschriften ab.
**  Die Bluetooth-Version kann variieren. Die neuesten Spezifikationen finden Sie auf der Webseite des WLAN-Modulherstellers.

Wireless-Kanale fiir unterschiedliche Gebiete

N. Amerika 2.412-2462 GHz Kanal 01 bis Kanal 11
Japan 2412-2484 GHz Kanal 01 bis Kanal 14
Europa ETSI 2412-2472 GHz Kanal 01 bis Kanal 13

HINWEIS: Dieser PC unterstiitzt keine PoE-Switches.

Erklérung zur Erfiillung der Umweltschutzbestimmungen fiir das Produkt

ASUS folgt dem Green-Design-Konzept, um unsere Produkte zu entwickeln und zu produzieren und versichert, dass jede
Stufe des ASUS-Produktkreislaufs die weltweiten Umweltschutzbestimmungen erfiillt. Zusétzlich veréffentlicht ASUS die
relevanten und auf den Bestimmungsanforderungen basierenden Informationen.

Bitte beziehen Sie sich auf https://esg.asus.com/Compliance.htm fiir rechtliche Hinweise basierend auf den
Bestimmungsanforderungen, die ASUS erfllt.

EU REACH und Artikel 33

Die rechtlichen Rahmenbedingungen fiir REACH (Registration, Evaluation, Authorisation, and Restriction of Chemicals)
erfiillend, veréffentlichen wir die chemischen Substanzen in unseren Produkten unter https:/esg.asus.com/Compliance.htm.

EU RoHS
Dieses Produkt entspricht der EU RoHS-Richtlinie. Weitere Einzelheiten finden Sie unter https:/esg.asus.com/Compliance.htm.



ASUS Recycling/Riicknahmeservices

Das ASUS-Wiederverwertungs- und Riicknahmeprogramm basiert auf den Bestrebungen, die héchsten Standards zum
Schutz der Umwelt anzuwenden. Wir glauben, dass die Bereitstellung einer Losung fiir unsere Kunden die Méglichkeit
schafft, unsere Produkte, Batterien, andere Komponenten und ebenfalls das Verpackungsmaterial verantwortungsbewuf3t
der Wiederverwertung zuzufiihren. Besuchen Sie bitte die Webseite https://esg.asus.com/en/Takeback.htm fiir Details zur
Wiederverwertung in verschiedenen Regionen.

Okodesign-Richtlinie

Die Europische Union veréffentlichte einen Ordnungsrahmen fiir die Festlegung von Okodesign-Anforderungen
fiir energieverbrauchsrelevante Produkte (2009/125/EC). Spezielle MaBnahmen dienen der Umsetzung von
Zielen zur Verbesserung der Umweltschutzbilanz bestimmter Produkte oder mehrerer Produktarten. ASUS stellt
Produktinformationen unter https://esg.asus.com/Compliance.htm bereit.

Dieses Gerat NICHT im normalen Hausmiill entsorgen. Dieses Produkt wurde entwickelt, um
ordnungsgeméaB wiederverwertet und entsorgt werden zu kdnnen. Das Symbol der durchgestrichenen
Miilltonne weist darauf hin, dass dieses Produkt (elektrische, elektronische, sowie quecksilberhaltige

Batterien) nicht im normalen Hausmiill entsorgt werden darf. Wenden Sie sich an den ortlichen, technischen
[ ] Support-Service um das Produkt zu recyceln.

Fiir ENERGY STAR qualifiziertes Produkt

ENERGY STAR ist ein gemeinsames Programm der US-Umweltschutzbehérde und der US-
Energiebehdrde, welches helfen soll, Geld zu sparen und die Umwelt durch energieeffiziente
Produkte und Technologien zu schiitzen.

Alle ASUS-Produkte mit dem ENERGY STAR-Logo erfiillen den ENERGY STAR-Standard und die
Energieverwaltungsfunktion ist standardmaBig aktiviert. Der Monitor wird nach einer inaktiven Zeit
ENERGY i1 von 10 Minuten automatisch in den Ruhezustand versetzt; der Computer wird nach einer inaktiven

Zeit von 30 Minuten automatisch in den Ruhezustand versetzt. Um lhren Computer wieder
aufzuwecken, klicken Sie mit der Maus oder driicken Sie eine beliebige Taste auf der Tastatur
bzw. die Ein-/Austaste.

Besuchen Sie bitte die Webseite https://www.energystar.gov fiir ausgiebige Informationen tiber das gemeinsame ENERGY
STAR-Programm und weitergehende Informationen Gber die Energieverwaltung und ihren Nutzen fiir die Umwelt.

HINWEIS: Energy Star unterstiitzt KEINE auf FreeDOS und Linux basierten Produkte.

Uber EPEAT (Electronic Product Environmental Assessment Tool) registrierte Produkte

Veréffentlichungen zu wichtigen Umweltinformationen fiir iber ASUS EPEAT registrierte Produkte finden Sie unter
https://esg.asus.com/en/Ecolabel.htm. Weitere Informationen zum EPEAT-Programm und Orientierung beim Kauf finden
Sie auf der EPEAT-Webseite unter www.epeat.net.

HDMI-Markenhinweis

Die Begriffe HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, die HDMI-Handelsaufmachung und die HDMI-Logos sind
Markenbezeichnungen oder eingetragene Warenzeichen von HDMI Licensing Administrator, Inc.



Non ingerire la batteria, pericolo di ustione chimica.

Questo prodotto contiene una batterie a moneta/a bottone. Se la batteria a
moneta/a bottone viene ingerita, pud causare gravi ustioni interne in appena
2 ore e puo provocare il decesso.

Tenere le batterie nuove e usate lontano dai bambini.

Se il vano batterie non si chiude in modo sicuro, cessare di utilizzare il
prodotto e tenerlo lontano dalla portata dei bambini.

Se si ritiene che le batterie possano essere state ingerite o siano all'interno di
una parte del corpo, consultare immediatamente un medico.

Avvertenza sulla batteria agli ioni di Litio
ATTENZIONE: Pericolo di esplosione se la batteria & sostituita in modo errato. Sostituite solo con un tipo
uguale, o equivalente, consigliato dal produttore. Smaltite le batterie usate attenendovi alle istruzioni fornite
dal produttore.

Informazioni di sicurezza sull'unita ottica - Informazioni sulla sicurezza laser

PRODOTTO LASER DI CLASSE 1

AVVERTENZA! Per evitare |'esposizione al laser dell'unita ottica non tentate di disassemblare o di
riparare l'unita ottica da soli. Per la vostra sicurezza rivolgetevi a personale tecnico qualificato per
ricevere assistenza.



Informazioni preliminari

Leggete e sequite tutte le istruzioni di questa documentazione prima di accendere il sistema.

Non utilizzate questo prodotto vicino all'acqua o a fonti di calore come radiatori.

Posizionate il sistema su una superficie stabile.

Le prese d'aria dello chassis servono per la ventilazione. Non bloccate né coprite queste prese d'aria.
Assicuratevi di lasciare sufficiente spazio attorno al sistema per permettere un‘adeguata ventilazione. Non
inserite, per nessun motivo, oggetti di qualsiasi tipo all'interno delle prese d'aria.

Usate questo prodotto in ambienti la cui temperatura sia compresa tra 0°C e 35°C.

Se usate una prolunga per l'alimentazione assicuratevi che I'amperaggio totale dei dispositivi collegati alla
prolunga non superi 'amperaggio massimo consentito dalla prolunga stessa.

Questo prodotto deve essere collegato ad una presa di corrente con messa a terra.
Questo apparecchio deve essere installato e utilizzato ad una distanza di almeno 20 ¢cm dal corpo.
Non installare questa apparecchiatura ad un‘altezza superiore a 2 metri.

Precauzioni d'uso

Non calpestate il cavo d'alimentazione e non lasciate alcun oggetto su di esso.

Non versate acqua o altri liquidi sul sistema.

Anche se il sistema & spento continua a circolare un sottile flusso di corrente. Prima di pulire il sistema
assicuratevi di scollegare il cavo di alimentazione.

Se incontrate uno dei seguenti problemi tecnici con il vostro prodotto scollegate il cavo di alimentazione e
contattate un tecnico qualificato o il vostro rivenditore.

- Il cavo di alimentazione o il connettore sono danneggiati.

- Un liquido é stato versato nel sistema.

- Il sistema non funziona correttamente nonostante si siano seguite le istruzioni operative.

- Il sistema & caduto o la scocca ¢ stata danneggiata.

- Le prestazioni del sistema subiscono una variazione apprezzabile.

Evitate contatti con i componenti caldi all'interno del Mini PC. Durante il funzionamento alcuni componenti
possono riscaldarsi abbastanza da causare buciature alla pelle. Prima di aprire la cover del Mini PC spegnete il
Mini PC, scollegate I'alimentazione ed aspettate circa 30 minuti per permettere ai componenti di raffreddarsi.
Lo smaltimento di una batteria nel fuoco, in un forno caldo, lo schiacciamento e il taglio meccanico possono
provocare un'esplosione.

Lasciare una batteria in un ambiente a temperatura estremamente elevata pud provocare un'esplosione o la
fuoriuscita di liquidi o gas infiammabili.

Sottoporre una batteria ad una pressione atmosferica estremamente bassa pud provocare un'esplosione o la
fuoriuscita di liquidi o gas inflammabili.



Portare il Mini PC in modalita Off con I'avvio rapido abilitato
E possibile portare il Mini PC in modalita Off con I'avvio rapido abilitato:

Immettere Pannello di controllo nella barra di ricerca e aprirlo (Visualizza per: Categoria), selezionare
Hardware e suoni > Opzioni risparmio energla > Speclﬁca cosa avviene quando si preme il pulsante di
alimentazione, fare clic su Modifica le imp at non di: bili, selezionare Attiva avvio

rapido (consigliato) e fare clic su Salva modifiche.

« Avviare il menu Start, selezionare |'icona di alimentazione, quindi selezionare Shut down (Spegnimento) per
eseguire uno spegnimento normale.
Dalla schermata di accesso, selezionare I'icona di alimentazione, quindi selezionare Shut down
(Spegnimento).

«  Premere E +[7] peravviare Fine della sessione dilavoro. Selezionare Shut down (Spegnimento)

dall'elenco a discesa, quindi selezionare OK.
Nel caso in cui il vostro Mini PC non dia risposta alle vostre istruzioni premete e tenete premuto il pulsante di
accensione/spegnimento per almeno quattro (4) secondi fino a quando il Mini PC non si spegne.

Portare il Mini PC in sospensione
E possibile portare il Mini PC in modalita Sospensione in due modi:

« Awviare il menu Start, selezionare I'icona di alimentazione, quindi selezionare Sleep (Sospensione) per
portare il Mini PC in sospensione.
Dalla schermata di accesso, selezionare I'icona di alimentazione, quindi selezionare Sleep (Sospensione).

«  Premere per avviare Fine della sessione di lavoro. Selezionare Sleep (Sospensione) dall'elenco a
discesa, quindi selezionare OK.

NOTA: E inoltre possibile portare il Mini PC in modalita Sospensione premendo una volta il tasto di
alimentazione.

Abilitazione dell’avvio rapido

E possibile spegnere il Mini PC con I'avvio rapido abilitato.
Per abilitare |'avvio rapido in Impostazioni di arresto:

Immettere Pannello di controllo nella barra di ricerca e aprirlo (Visualizza per: Categoria), selezionare
Hardware e suoni > Opzioni risparmio energia > Spe:lﬁca cosa avviene quando si preme il pulsante di
"

alimentazione, fare clic su Modifica le imp at non disponibili, selezionare Attiva avvio
rapido (consigliato) e fare clic su Salva modifiche.

NOTA: Se l'avvio rapido é disabilitato, quando si spegne il Mini PC, si spegne allo stato di alimentazione S5.



Portare il Mini PC nella modalita di consumo energetico piu basso
E possibile impostare il Mini PC sulla modalita di consumo pit1 basso seguendo i passaggi seguenti:
«  Accedere al BIOS setup premend o durante il processo di avvio.

« Andare su Advanced ( > APM Configuration (Config i APM) > ErP Ready e selezionare
Enable(S5) (Abilita (S5)).
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+ Immettere Pannello di controllo nella barra di ricerca e aprirlo (Visualizza per: Categoria), selezionare
Hardware e suoni > Opzioni risparmio energla > Specnﬁca cosa avviene quando si preme il pulsante di
alimentazione, fare clic su Modifica le imp at te non disponibili, deselezionare Attiva
avvio rapido (consigliato) e fare clic su Salva modifiche.

+ Avviare il menu Start, selezionare I'icona di alimentazione, quindi selezionare Shut down (Spegnimento) per
eseguire uno spegnimento normale.

Dalla schermata di accesso, selezionare I'icona di alimentazione, quindi selezionare Shut down
(Spegnimento).

«  Premere per avviare Fine della sessione di lavoro. Selezionare Shut down (Spegnimento)

dall'elenco a discesa, quindi selezionare OK.
Nel caso in cui il vostro Mini PC non dia risposta alle vostre istruzioni premete e tenete premuto il pulsante di

accensione/spegnimento per almeno quattro (4) secondi fino a quando il Mini PC non si spegne.



Avvisi sulle conformita
Avviso sul rivestimento esterno

IMPORTANTE! Per fornire isolamento elettrico, e garantire sicurezza elettrica, la scocca di questo
dispositivo, ad eccezione delle zone in cui si trovano le porte I/0 (Input/Output), & stata trattata con un
rivestimento isolante e protettivo.

Dichiarazione FCC (Federal Communications Commission)

Questo dispositivo rispetta i requisiti indicati nel regolamento FCC - Parte 15. Il funzionamento & soggetto alle
seguenti due condizioni:

+  Questo dispositivo non causa interferenze dannose

+  Questo dispositivo accetta qualsiasi interferenza comprese quelle che potrebbero causare un comportamento
indesiderato.

| collaudi ai quali & stato sottoposto questo apparecchio ne dimostrano la conformita ai limiti stabiliti per i

dispositivi digitali di classe B, come indicato dal paragrafo 15 delle norme FCC. Questi limiti sono stati definiti per

offrire una ragionevole protezione contro le interferenze dannose quando I'apparecchio viene usato in ambienti

residenziali. Questo apparecchio genera, usa e puod emettere energia in radiofrequenza e, se non viene installato e

utilizzato come indicato nel manuale d'uso, pud provocare interferenze dannose alle comunicazioni radio. Non &

tuttavia possibile garantire che non si verifichino interferenze in casi particolari.

Se questo apparecchio causasse interferenze dannose alla ricezione di programmi radiofonici e televisivi, fatto

verificabile spegnendo e riaccendendo I'apparecchio stesso, consigliamo all'utente di provare a correggere
l'interferenza in uno o piu dei seguenti modi:

«+ Riorientate o riposizionate |'antenna ricevente.

+ Aumentate la distanza tra il dispositivo e il ricevitore.

+ Collegate |'apparecchio ad una diversa presa di corrente in modo che apparecchio e ricevitore si trovino su
circuiti diversi.

« Consultate, per richiedere assistenza, il rivenditore o un tecnico radio/TV qualificato.

ATTENZIONE! Gli eventuali cambiamenti o modifiche che non siano espressamente approvati dalla
parte responsabile della conformita potrebbero rendere nullo il diritto all'utilizzo dell’apparecchio da
parte dell’'utente.



Dichiarazione FCC sulle precauzioni 5.925-7.125 GHz

E vietato I'uso di trasmettitori nella banda 5,925-7,125 GHz per il controllo o le comunicazioni con sistemi aerei
senza pilota.

Informazioni sull’esposizione RF FCC

Questo dispositivo soddisfa i requisiti delle autorita in materia di esposizione alle onde radio. Questo dispositivo
& progettato e prodotto per non eccedere i limiti d’emissione imposti dalla FCC (Federal Communications
Commission) del Governo degli stati Uniti in materia d’esposizione all'energia di frequenza radio (RF). Lo standard
per I'esposizione utilizza una unita di misurazione conosciuta come Specific Absorption Rate, o SAR. Il limite SAR
imposto dalla FCC & di 1,6 W/Kg. | test per SAR vengono condotti utilizzando posizioni di funzionamento standard
definite dalle FCC con la trasmissione EUT al livello di potenza specificato in diversi canali. FCC ha concesso
I'Approvazione dell'apparecchiatura per questo dispositivo con tutti i livelli SAR valutati in conformita alle linee
guida di esposizione alle radiofrequenze FCC. Le informazioni SAR sul presente dispositivo si trovato in un file
insieme alle FCC e si trovano nella sezione Display Grant di www.fcc.gov/oet/ea/fccid.

Specifiche wireless e Bluetooth

Wireless

Wi-Fi 6/6E (802.11 a/b/g/n/ac/ax)

Wi-Fi 6 supporta la banda di frequenza 2,4/5 GHz
Wi-Fi 6E supporta la banda di frequenza 2,4/5/6 GHz*
Wi-Fi 7 supporta la banda di frequenza 2,4/5/6 GHz*
Bluetooth

Bluetooth v5.2**

* Il supporto Wi-Fi 6E e Wi-Fi 7 dipende dal modulo Wi-Fi e dalle normative specifiche del Paese.
** La versione Bluetooth potebbe variare. Fare riferi al sito web del prod del modulo Wi-Fi per le specifiche pili recenti.

Canali wireless operativi per le diverse regioni

N. America 2.412-2.462 GHz Cho1-Ch11
Giappone 2.412-2.484 GHz Cho1-Ch14
Europa ETSI 2412-2.472 GHz Cho1-Ch13

NOTA: Questo PC non supporta switch PoE.



Dichiarazione di conformita per la regolamentazione ambientale del
prodotto

ASUS, durante la progettazione e realizzazione dei suoi prodotti, rispetta il concetto del “Green Design”
(Progettazione Verde) e si assicura che tutte le fasi produttive siano in linea con le normative internazionali
sull'ambiente. Inoltre, ASUS, mette a conoscenza del pubblico le informazioni sulla conformita con le disposizioni
in vigore nei vari paesi del mondo.

Consultate la pagina web https://esg.asus.com/Compliance.htm per conoscere le normative osservate e applicate
da ASUS:

UE REACH e Articolo 33

Nel rispetto del regolamento REACH (Registration, Evaluation, Authorization and Restriction of Chemicals) le
sostanze chimiche contenute nei prodotti ASUS sono state pubblicate sul sito web ASUS REACH:

https://esg.asus.com/Compliance.htm
EU RoHS

Questo dispositivo & conforme con la direttiva EU RoHS. Per ulteriori informazioni consultate
https://esg.asus.com/Compliance.htm



Servizio di ritiro e riciclaggio ASUS

Il programma di ritiro e riciclaggio dei prodotti ASUS deriva dal costante impegno aziendale a raggiungere i piti
elevati standard di protezione ambientale. ASUS crede, infatti, di poter fornire soluzioni in grado di riciclare in
modo responsabile non soltanto i prodotti, le batterie e le altre componenti elettroniche, ma anche i materiali
utilizzati per I'imballaggio. Per informazioni dettagliate sulle modalita di riciclaggio nei vari paesi visitate la
pagina: https://esg.asus.com/en/Takeback.htm

Direttiva Ecodesig

L'Unione Europea ha annunciato un insieme di normative per definire i requisiti di ecocompatibilita dei prodotti
relativi all'energia (2009/125/CE). Le specifiche misure attuative sono volte a migliorare le prestazioni ambientali
di prodotti specifici o di diversi tipi di prodotto. ASUS fornisce le informazioni sul prodotto all'indirizzo

https://esg.asus.com/Compliance.htm.

NON buttate il dispositivo nei bidoni dei rifiuti municipali. Questo prodotto & stato concepito per
permettere il riutilizzo di alcune parti e il riciclaggio di altre. Il simbolo X sul bidone dei rifiuti indica
che il prodotto (elettrico, elettronico, batterie contenenti mercurio) non deve essere buttato nei
bidoni dei rifiuti municipali. Consultate il supporto tecnico locale per informazioni sul corretto
riciclaggio del prodotto.

Prodotto qualificato ENERGY STAR®

ENERGY STAR® & un programma congiunto dell'agenzia americana per la protezione

' ‘ ambientale (U.S. Environmental Protection Agency) e del ministero statunitense per
I'energia (U.S. Department of Energy) che mira a proteggere I'ambiente attraverso I'impiego
W di prodotti ecologici piti efficienti dal punto di vista energetico.

Tutti i prodotti ASUS con il logo ENERGY STAR® sono conformi agli standard ENERGY STAR®
per una riduzione dei consumi ed un miglior utilizzo di energia in funzione delle prestazioni.
Il monitor & impostato per entrare automaticamente in sospensione entro 10 minuti di
inattivita; il computer & impostato per entrare automaticamente in sospensione entro 30 minuti di inattivita. Per
riattivare il computer cliccate sul mouse, premete un tasto qualsiasi della tastiera o il pulsante di accensione/
spegnimento.

ENERGY STAR

Per informazioni dettagliate sul programma comune ENERGY STAR®, sulla gestione dell'energia e sui vantaggi per
I'ambiente, visitare il sito https://www.energystar.gov.

NOTA: ENERGY STAR® NON ¢ supportato dai sistemi operativi basati su Linux e FreeDOS.

Prodotto registrato EPEAT (Electronic Product Environmental Assessment Tool)
La divulgazione pubblica delle informazioni ambientali chiave per i prodotti ASUS registrati EPEAT & disponibile
all'indirizzo https://esg.asus.com/en/Ecolabel.htm. Ulteriori informazioni in merito al programma EPEAT, e guide
all'acquisto, possono essere reperite al sito www.epeat.net.
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Federal Communications Commission (FCC) Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:

+  This device may not cause harmful interference, and

«+  This device must accept any interference received including interference that may cause undesired operation.
This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part
15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference

in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with manufacturer’s instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by
turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures:

+ Reorient or relocate the receiving antenna.

«+ Increase the separation between the equipment and receiver.

«  Connect the equipment to an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
«  Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

CAUTION! Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user’s authority to operate the equipment.



FCC 5.925-7.125 GHz Caution Statement

Operation of transmitters in the 5.925-7.125 GHz band is prohibited for control of or communications with
unmanned aircraft systems.

FCC RF Exposure Information

This device meets the government’s requirements for exposure to radio waves. This device is designed and
manufactured not to exceed the emission limits for exposure to radio frequency (RF) energy set by the Federal
Communications Commission of the U.S. Government. The exposure standard employs a unit of measurement
known as the Specific Absorption Rate, or SAR. The SAR limit set by the FCCis 1.6 W/kg. Tests for SAR are
conducted using standard operating positions accepted by the FCC with the EUT transmitting at the specified
power level in different channels. The FCC has granted an Equipment Authorization for this device with all
reported SAR levels evaluated as in compliance with the FCC RF exposure guidelines. SAR information on this
device is on file with the FCC and can be found under the Display Grant section of www.fcc.gov/oet/ea/fccid.

Wireless & Bluetooth Specifications

Wireless

Wi-Fi 6/6E (802.11 a/b/g/n/ac/ax)

Wi-Fi 6 supports 2.4/5 GHz frequency band

Wi-Fi 6E supports 2.4/5/6 GHz frequency band*

Wi-Fi 7 supports 2.4/5/6 GHz frequency band*

Bluetooth

Bluetooth v5.2**

* Wi-Fi 6E and Wi-Fi 7 support depends on Wi-Fi module and country-specific regulations.

d The Bluetooth version may vary. Please refer to the Wi-Fi module manufacturer’s website for the latest
specifications.

Wireless Operation Channel for Different Domains

N. America 2.412-2.462 GHz ChO01 through CH11
Japan 2412-2484 GHz Ch01 through Ch14
Europe ETSI 2.412-2.472 GHz Cho1 through Ch13



Declaration of compliance for product environmental regulation

ASUS follows the green design concept to design and manufacture our products, and makes sure that each
stage of the product life cycle of ASUS product is in line with global environmental regulations. In addition, ASUS
disclose the relevant information based on regulation requirements.

Please refer to https://esg.asus.com/Compliance.htm for information disclosure based on regulation requirements
ASUS is complied with.

EU REACH and Article 33

Complying with the REACH (Registration, Evaluation, Authorization, and Restriction of Chemicals) regulatory
framework, we publish the chemical substances in our products at https://esg.asus.com/Compliance.htm.

EU RoHS

This product complies with the EU RoHS Directive. For more details, see https://esg.asus.com/Compliance.htm.

Japan JIS-C-0950 Material Declarations
Information on Japan RoHS (JIS-C-0950) chemical disclosures is available at https:/esg.asus.com/Compliance.htm.
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Ecodesign Directive

The European Union announced a framework for the setting of ecodesign requirements for energy-related
products (2009/125/EC). Specific implementing measures are aimed at improving environmental performance of
specific products or across multiple product types. ASUS provides product information at
https://esg.asus.com/Compliance.htm.
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ENERGY STAR® Qualified Product

ENERGY STAR® is a joint program of the U.S. Environmental Protection Agency and the U.S.
Department of Energy helping us all save money and protect the environment through
energy efficient products and practices.

All ASUS products with the ENERGY STAR® logo comply with the ENERGY STAR® standard,
and the power management feature is enabled by default. The monitor is automatically
ENERGY STAR set to sleep within 10 minutes of user inactivity; the computer is automatically set to sleep
within 30 minutes of user inactivity. To wake your computer, click the mouse, press any key
on the keyboard, or press the power button.

Please visit https://www.energystar.gov for detailed information on the ENERGY STAR® joint program, power
management, and the benefits to the environment.

NOTE: ENERGY STAR® is NOT supported on FreeDOS and Linux-based products.

EPEAT (Electronic Product Environmental Assessment Tool) registered products

The public disclosure of key environmental information for ASUS EPEAT registered products is available at
https://esg.asus.com/en/Ecolabel.htm. More information about EPEAT program and purchaser guidance can be
found on the EPEAT website www.epeat.net.
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NHdpopmauua no TexHuke 6esonacHocTy AniA 6aTapeek MOHETHOrO TUNa

N BHUMAHMUE

XPAHUTE B HE[JOCTYMHOM [/ AETEN
MECTE

TpornaTbiBaHMe MOXeT NPUBECTH K

@ XMIMIYECKIM 0XOram, NephopaLlin MArkmx
TKaHevi 1 neTanbHoMy 1cxogy. CunbHble OXoru

MOTYT BO3HUKHYTb B TeueHue 2 4acos nocnie

npornarbiBaHnA. HemeaneHHo obpatiTech 3a
MeAMLVHCKOI MOMOLLbIO.

BAMHO! Ecnut Bbl noao3peBaeTe, YTo pebeHOoK NPOrioTUN SNeMeHT NUTaHIA, HEMEAIEHHO NO3BOHITE B
VIHdOPMALMOHHBIN LEHTP No oTpasneHnAM. [1na ABCTpanuu KpyrnocyTouHas KOHCYbTaLna AOCTynHa no Tenedory 13 11
26. Ecnny pebeHka npobnembl ¢ AbixaHrem, No3BoHuTe no Homepy 000.

He rnotatb anemeHT NUTaHWA, eCTb ONacHOCTb XMMWUYECKOTO 0XKOra.

ﬂaHHbIIﬁ NPOAYKT OCHALLEH 31eMEeHTOM NUTaHNA MOHETHOrO TUNa. npOI’J’IaTbIBaHVIE
NemMeHTa NUTaHNA MOXET Bbi3BaTb Cepbe3Hble BHYTPEHHWE 0XOru BCero 3a 2vaca
N NpNBECTU K CMepTU.

XpaHMTe HOBbl€ 11 NCNOMb30BaHHbIE 3NeMeHTbI NTaHUA Nofasblue OT AeTel.

Ecnu oTcek 3nemMeHTOB NTaHNs He 3aKpblBaeTCA, NPeKPaTUTb NCNoNb3oBaHKe
NpoAyKTa 1 NnoMecTuTe ero nofanblue ot feten.

Ecnv Bbl NPOrNOTIAYN 3NeMEHT NUTaHWA, HeMeNEHHO oﬁpaTmer K Bpauy.

JInTeBoO-NOHHDIN AKKYMynaTop
BHUMAHMUE! Mpy 3ameHe akkyMynaTopa Ha akKyMynaTop pyroro T1na, BO3MOXeH B3pbiB. 3aMeHANTe akkyMynatop
Ha TaKoi Xe NN 3KBUBANEHTHBIIA, PeKOMeH/J0BaHHbIN NPON3BOANTENEM. YTUIN3NPYIATE UCMONb30BaHHbIE
aKKyMyNATOPbI B COOTBETCTBIW C MHCTPYKLIMAMI MPOU3BOAUTENS.

UHbopmaums o 6esonacHocTi npu paboTe c ONTUYECKM HaKoNUTenem
UHbopmaums o 6esonacHom ncnonb3oBaHuM nasepa

JlasepHbiin npoAyKT Knacca 1

BHUMAHMUE! Bo n36exaHue BO3[ENCTBUA Na3epHOTO 13Mly4eHIs He MbiTaiiTeck pa3bupatb Unv peMoHTMPOBaTL
OMNTUYECKMIA NPUBOJ CaMOCTOATENbHO. [InA obecneyeHNs Balueli 6e30MacHOCTI 06paTUTeCh K CeLanucTy.



MHdopmauus o npaBunax 6esonacHoctu

MocTaBnsemMble B KOMMEKTE C 3TUM yCTpOVICTBOM akceccyapb! pa3pa60TaH|>| 1 NpoBepeHbl AN1A NCNOb30BaHUA C HAM. Bo
u3bexaHe PUCKa NopaxeHna 3NeKTPUYECKNM TOKOM U BO3ropaHnA He VICI'IOJ'Ib3yVIT€ aKceccyapbl OT Apyrux NpoAyKToB.

YcraHoBKa cuctembl

«  MNepen 3Kkcnnyataumeil yCTPOCTBA NPOUNTaiiTe BCe HUXKECTEAYIOLME MHCTPYKLIMN.

+ He vcnonb3yiite ycTpoIiCTBO NOGAM3OCTY OT BOABI WM UCTOUHMKA Tera.

«  YcTaHaBnuBaliTe CUCTEMY Ha YCTONUMBYIO MOBEPXHOCTb.

« OTtBepcTvA Ha Kopryce NpeAHa3HaueHbl fiA Oxnax/aeHuA. He 3akpbiBaiiTe 371 0TBEPCTUA. YOeAUTECh, YTO Bbl OCTaBUM
CBOGO/IHOE MPOCTPAHCTBO BOKPYT CUCTEMbI 1A €@ BEHTUNALMIA. He BCTaBANTE 0GbEKTbI B BEHTUNALMOHHbIE
OTBEPCTUA YCTPONCTBA.

«  Wcnonbayiite ycTpoiicTo npu Temnepartype B ananasoxe ot 0°C go 35°C.

. I'Ipm VCMONb30BaHWUW YASIMHUTENA VGEAI/ITer, yto OﬁLL[aﬁ MOLLHOCTb Harpy3Kun He NpeBbillaeT HOPMY ANA yASIUHUTENA.

+ 370 yCTPOVICTBO JOMKHO MOAKIIIOUATLCA K PO3ETKE C 3a3eMrIeHIeM.

« 310 oﬁopyqosaHme AONXHO 6bITb YyCTaHOBNEHO 1 pa601a'rh Ha pacCToAHUN He MeHee 20 cm oT Bawero Tena.

+ He yctaHaBnuBalite faHHOe YCTPOIICTBO Ha BbicOTe Gornee 2 MeTPoB.

3Kcnnya1'a|.||nn
He I'IOIZ[BepI'aMTS WHYP NUTaHNA MeXaHN4Yeckomy BO3J]EVICTBIMO, He HaCTyI'IaVITE Ha Hero.

+  Vi36eraiite nponuBa Bogbl 1AM 06OV APYroil KMAKOCTU Ha CUCTEMY.

. ﬂa}Ke eCnn CUCTema BbIK/I0YEeHa, TaM OCTAeTCA HanpAXKeHne. I'Iepe,q YUCTKOW CCTEMbI Bcerga OTKJTIoYaiTe Bce Kabenu.

«  Ecansbl CTONTKHYNNCb CO Crieayowmnmm npo()nemamm, OTK/oUUTE NUTaHKe n oGpaTvner B CEPBUC WX K Ballemy
npogasLly.

- |.|.|Hyp nnn BMUNKa NUTaHUA NOBPEXAeHbI.

- B CucTemy nonana XNAKoCTb.

- Cuctema He paboTaeT faxe B TOM Clyuae KOraa Bbl CefyeTe MHCTPYKLMAM MO SKCMyaTaLmi.
- ﬂpomsoLuno nageHne cncTembl C BbICOTbI.

- YXyALUMﬂaCb NpOon3BOANTENIbHOCTb CUCTEMBI.

+  VI36eraiiTe KOHTaKTa C rOPAYNMI KOMMOHEHTaMM BHYTPM YCTPOIACTBA. Bo Bpems paboTbl HEKOTOPbIE KOMMOHEHTbI
CTAHOBATCA AOCTATOYHO ropAYNMM, yToGbI MONYyYnTb OXKOT. I'Iepen OTKPbITVEM KPbILIKWA ycrpoﬁcma, BbIK/lOYUTE €ro,
0TCoeHUTE WHYP NUTAHWA U NOAOKAWNTE OKONO 30 MWHYT ANA OXNaXXAeHNA KOMMOHEHTOB.

. 3anpeu.(aerc;| HarpeBaTb, BCKPbIBATb, MPOKabiBaTb 1 ned)opMMpoaaTb AKKYMYNATOP, a TaKXe KnaaTb ero B OroHb

+  3anpellaeTca 0CTaBNATb aKKyMyNATOP B YCNOBKAX C BbICOKOI TeMNepaTypol, 4TO MOXeET MPUBECTY K B3PbIBY 1K
yTeuke NerkoBoCnIaMeHALWEenca XUaKoCT Uv rasa;

. 3anpeu4aeTcn nofsepratb akKyMynaTop BO3AENCTBIIO llpeSBbNal;iHO HW3KOro AaBneHnA BO3AyXa, YTO MOXET NpuBecTn
K B3pbIBY WK yTeUKe roptoyen XuaKoCTu nnv rasa.

Ona mogeneii, nogaepuBatowmx nutaHue yepes Thunderbolt unu USB
Type-C

BHUMAHMUE! cnonbayiite TONbKO pa3pelueHHbIil UICTOUHVK NUTaHWA, BHeCeHHbII B crivcok NRTL (IEC/

EN 62368-1), co creayiowmmm xapaktepuctikamu: Boixog 20 B, MyuHUMYM 5 A MOCTOAHHOTO TOKa Npu
MaKc1ManbHoM Temnepatype okpysatoLueit cpefpl 35°C. 3a MOMOLLbIO B NPUOBPETEHNN UCTOUHIKA NUTAHWA
obpatuaiiTech B cyx6y Texnoagepxkn ASUS.



BbiknioueHmne KOMMNbloTepa C BO3SMOXHOCTbIO 6bICTp0rO 3anycka
MO>HO BBIKIIOUMTD KOMMBIOTEP C BO3MOXHOCTBIO €70 BICTPOro BK/IOUEHNS CIeAyHoLLnM 0OpasoM:

Beepute MaHenb ynpaBneHns B CTpoke novicka 1 oTkpolite ee Kak (pocmotp no: Kateropus), BbibepnTe

0O60opypaoBaHue 1 3BYK > neKTponuTaHue > fleficTBIe KHOMKW NUTaHNA, b p

ceii¥ac He[OCTYMHbI, yCTaHOBUTE GNaxoK BKNIOUMTL GbICTpbIN 3anyck (pekomeHAyeTcs) 1 HaxmuTe COXpaHUTb

N3MeHeHnA.

« OTKpoiiTe MeHio MyCK, HaXMUTe NKOHKY NUTaHWA 1 BbibepuTe BbiKMIoueHNe AnA HOPMANbHOTO 3aBepLUEHA PaboTh.
Ha 3KpaHe BXOAA HAXXMUTE MKOHKY NUTaHNA 1 BblﬁepVITe BbiknioueHue.

+ Haxmwre [« ]<() AnA oTKpbITMA OKHa 3aBepLUeHye paboTbl. B MeHio BbiGepuTe BolknioueHme 1 HaxmuTe OK.
Ecnm KomribloTep nepecTaer oTBeyaTb Ha 3ampochl, HAXMUTE 1 YAePXKMBANTE HaXaToil KHOMKY NUTaHWsA B TeueHne 4
ceKyHg.

nepeson KomMnbloTepa B Cl'lill.l.lllll‘lll pexum

KOMI'IbIOTep MOXHO nepesecT B CI'IﬂLLlVIVI pexum ayma cnocobamu:

« OTKpoiiTe MeHio MycK, HaXMU1Te NKOHKY NTaHWA 1 BbibepuTe COH 1A NepeBofa KOMMbIOTePa B CIALLIA PeXIM.
Ha 3kpaHe Bxof1a HaMuTe KOHKY NuTaHuA 1 BbibepuTe CoH.
«  Haxmure

[ANA OTKPbITUA OKHa 3aBepLueHe paboTbl. B meHio BbibepiTe CoH 1 HaxmuTte OK.

MPUMEYAHMUE: KomnbloTep Take MOXHO NepeBecTy B CIALLMIA PeXNM, Haxas KHOMKY NUTaHUA.

BknioueHue 6blCTp0r0 3anycka
Mo»Ho BBIKMIOUMTL KOMMbIOTEP C BO3MOXHOCTbIO €70 HbICTPOTO BK/TIOUEHNA.
[InA BKAIOYEHNA GbICTPOTO 3aNycKa B HAaCTPONKAX BbIK/IOUEHNA:

BeeguTe MaHenb ynpaBneHus B CTPOKe Nowcka v oTkpoiiTe ee Kak (Mpocmotp no: Kateropus), Bbibepute

06opyaoBaHMe 1 3BYK > neKTponuTaHue > [leicTBre KHONKMN NUTaHNA, Tb naf p

ceilyac HeAOCTYMNHbI, yCTaHOBNTE GnaxoK BKNIouNTb GbICTPbIN 3anycK (peKOMEeHAYeTCA) 1 HaxmuTe Coxpauvn-b
N3MeHeHnA.

MPUMEYAHMUE: Ecnv GbICTPbIN 3anyck OTKMIOUEH, NPY BbIKIOYEHUM KOMMbIOTEPa OH NepeiiaeT B CoCToAHne
nutaHua S5.



I'IepeBoA KOMMblOTepa B peXXnm MUMHNMaNbHOIo 3Hepron0Tpe6neHMﬂ
KomnbloTep MOXHO NepeBecTyt B PXM MIHIMANbHOTO SHepronoTpebneHs cneyiolLm o6pasom:

«  BoitpuTe B HacTpoiiku BIOS, Haxas knasuy [ uan 0 Bpems npoLiecca 3arpysKu.

+  Mepeiipute B Advanced > APM Configuration > ErP Ready v Bbi6epute Enable(S5).

ASUS UEFI BIOS Utility - Advinced Mode
earch(Fs)
Monitor  Boot  Tool  Exit [ Hardware Monitor

Restore AC Power Loss [Foweroff
w76

e Ready Diabied

‘Dlsabled

Enablesarss)

Enables)

Povier On By PCL-E
USB 55 Wakeup Support

Pover On By

3200tz

Alow BIOS to 5w e powe yfor ErP requirement When set to Enabled, allother PME
options wil .
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+  Bsegute MaHenb ynpaBneHus B CTPOKe Novicka n oTkpoiiTe ee Kak (Mpocmotp no: Kateropus), Bbibepute
06opyaoBaHue 1 3BYK > IneKTponuTanue > [leicTBMe KHOMKN HaxmuTe
KOTOpble ceiyac HeflOCTYMHbI, CHIMITE $pnaxok BKMoUNTb GbICTPbIN 3anycK (pexomennyenn) V HaxmuTe
CoxpaHNTb N3MEHeHNA.

+ OTkpolite MeHto Myck, HaXMITe UKOHKY NUTaHUA 1 BbibepiTe BbIKNoYeHNe 4N HOPMabHOTO 3aBepLUEHIA PaboTbl.

Ha 3KpaHe BXO#a HaXMUTe KOHKY MuTaHWs 11 BbiGepuTe BoiknioueHue.

«  Haxmure E]‘C] 1A OTKPbITIA OKHa 3aBepLueHme paboTbl. B meHto BbibepuTe BbikntoueHme n Haxmute OK.
Ecnn KomnbloTep nepecTaeT oTBeyaTb Ha 3anpochbl, HaXKMUTE 1 yiepXKUBaliTe HaxaTol KHOMKY NUTaHVA B TeyeHne 4

CeKyHa.



CooTtBetcTBUNE HOpMaTuBam

YBefjomsieHne 0 NOKpbITUN

BAMHO! [ins obecneyeHua 31eKTpo6e30nacHOCTM KOpyC YCTPOCTBA (3a UCKMI0UEHeM CTOPOH € nopTamin
BBO/}a-BbIBO/}A) NOKPbIT M30NMPYIOLLMM MOKPbITAEM.

(Deqepanbuaa KomMunccuma no cpeacTeam CBA3N

[laHHoe ycTpoiicTBo cooTBeTcTByeT YacTh 15 Mpasun FCC. SKcnnyataLma 060pyA0OBaHNA AOMYCTUMA NPy cOBMOAEHUN
CrieaytoLX YCTIoBII:

. ﬂaHHOe yCTpOVICTBO He JO/MKHO CO3[aBaTb NOMex

+ Ha paboTy ycTpoiicTBa MOTYT OKa3blBaTh BINAHIE BHELUHE MOMEXY, BKIOUas OMEXM, Bbi3blBaloLLjue HexenaTeNbHble
PEXMMbI ero paboTbl.

[laHHOe 06opyfoBaHMe BbI0 MPOTECTUPOBAHO 1 COYTEHO COOTBETCTBYIOLMM OTPaHIUYEHNAM MO LdPOBBIM YCTPOICTBAM

Knacca B, B cootBeTCTBUM C YacTbio 15 npasun FCC. 3Tn orpaHnyeHnA paccumTaHbl Ha 06ecneyeHme 3aluTbl B PasyMHbIX

npefenax oT BPEAOHOCHBIX BO3AECTBUIA MPU YCTaHOBKE B XXWNOM NOMeLLeHIN. [laHHoe 060pyfoBaHue reHepupyeT 1

13Nly4aeT PafroyacTOTHYI0 SHEPTIo, KOTOpas MOXET CO3/jaBaTb MOMeXM B PaAMOCBA3N, €CIN YCTPONCTBO YCTaHOBIEHO

WM NCNONb3yeTCA He B COOTBETCTBUM C MHCTPYKLUMAMN NPON3BOAUTENA. Tem He MeHee, HEBO3MOXHO rapaHTMpoBaTb

OTCYTCTBME MOMEX B KaXXAOM KOHKPETHOM Ciyyae.

B cnyuae, ecn gaHHoe 060PYAOBaHIE AEICTBUTENBHO BbI3bIBAET OMEXY B PAAVIO U TENIEBU3MOHHOM MPUEME, YTO
MOXHO MPOBEPHTH, BKIIOUMB 1 BbIKIIOUNB aHHOE 0GOPY0BAHIE, MO/Ib30BATEN0 PEKOMEHAYETCH MOMbITaTbCs YAANUTD
MOMEXY ClIeAlyloLLMMI CPEACTBAMM:

+  [epeopreHTPOBATb N NEPEMECTUTb MPUHIMAIOLLYIO AHTEHHY.

+ YBeNMUNTL PACCTORHIE MEX/Y AaHHBIM MPUBOPOM 1 MPUEMHIKOM.

+ MopkniounTb JaHHOE 06OPYAOBaHVE K PO3ETKE APYroil SNeKTPOLIENK, HeXeNM Ta, K KOTOPOV MOKIIOYEH MPUEMHIK.
+ TPOKOHCYNLTMPOBATLCA C MPOAABLIOM U KBANULMPOBAHHBIM Paauo-/TB-TEXHUKOM.

BHUMAHWE! i3meHeHuA unu AONOAHEHUA K AaHHOMY NYHKTY, He COrnacoBaHHble HenocpeaCcTBEHHO CO
CTOpOHOVI, OTBETCTBEHHOI 3a COOTBETCTBUE npasuiam, MoryT caenatb HE[JEVICTBVITEJ‘IbeIM npaso nosib3oBatena
Ha nonb30oBaHue AaHHbIM OGOPYADBEHVIEM.

OTBeTC cTop Asus C Inter
Appec: 48720 Kato Rd, Fremont, CA 94538

TenedoH / pakc: (510)739-3777/(510)608-4555



(epepanbHas KOMUCCUA MO CBA3M: Tpe6OBaHIA K BO3[ENCTBMNIO
pagmnovacToTbl B gnanasoHe 5,925-7,125 My

3anpellaeTca UCNonb3oBaHe NepeaTinkoB B uanasoHe 5,925-7,125 [T Ana ynpasneHna unin ceasn ¢ 6ecnunoTHbIMA
aBALIOHHbBIMI CUCTEMAMU.

NHdopmauus o BO3AENCTBMN PafgNOYaCTOTbI

[laHHOe YCTPOIICTBO COOTBETCTBYET NPABUTENbCTBEHHbIM TPEGOBAHIAM MO BO3AENCTBINIO PaAVIOBOIH. 3TO YCTPOIACTBO
He np T npea obny paaunoyactoTHol (PY) sHeprueit, ycTaHoBneHHble PeaepanbHoi
Komuccvent no cBAsu npasutenscta CLUA. [ins onpeaenerna ypoBHA 061yyeHIA NCMONb3yeTca eAnHILA N3MepeHNs,
Ha3blBaemas yaenbHbIM Ko3dduLmeHToM nornotliernsa (SAR). Orparnyenie SAR, yctaHoBnernHoe FCC coctasnaert 1,6
Br/Kr. VicnbiTaHus SAR BbINONMHATCA B CTaHAAPTHOM paGoyem nosoxeHun npuHaTtbim FCC ¢ nomolwbio EUT nepegaun ¢
3a/]aHHbIM YPOBHEM MOLHOCTY Ha pa3nnyHbIx kaHanax. FCC npeocTaBina paspetuene A 3TOro YCTPOVCTBa, TK. Bce
ypoBH# SAR ynoenetsopsioT Tpe6osaHuam FCC RF. Midopmavmio o SAR 18 3TOro YCTPONCTBa MOXHO HaiAT Ha CailTe
www.fcc.gov/oet/ea/fccid B pasnene Display Grant.

Xapaktepucrukun 6ecnposogHoii cesasu n Bluetooth

BecnposopHas cA3b

Wi-Fi 6/6E (802.11 a/b/g/n/ac/ax)

Wi-Fi 6 nopaepxvBaeT 4acToTHbIN AnanasoH 2,4/5 My
Wi-Fi 6E nopnepuBaeT 4acToTHbIN AranasoH 2,4/5/6 IMuy*

Wi-Fi 7 nopaepxmBaeT 4acToTHbIV AnanasoH 2,4/5/6 Muy*

Bluetooth

Bluetooth v5.2**

*  MNoppaepxka Wi-Fi 6E n Wi-Fi 7 3aBncut ot mogyna Wi-Fi n i i CTpaHbl.

** Bepcus Bl th moxer 5. T MOXHO HaliTu Ha caitTe nponssogutens moayna Wi-Fi.

KaHanbl 6ecnpoBofiHOro A0OCTYNa B pasNNYHbIX Aana3oHax

C. Amepuika 2,412-2,462 1Ty c1no 11 KaHanbl
AnoHua 2,412-2,4841Ty c1no 14 kaHanbl
Espona 241224721y ¢ 1no 13 KaHanbl



Jeknapauus o COOTBETCTBUM NPOAYKLMI SKONOrM4YecKiM HopmMam

B cOOTBETCTBIN C MeX/AyHAPOAHBIMI HOPMAMI MO 3aLLyTe OKPYXKaloLLel cpefibl komnanua ASUS npefocTaBnaeT BCio
Heo6XoAMMYI0 MHGMOPMALIIO 1 TLATENbHO NPOBEPAET BCe MPOAYKTbI Ha CTajuy MPOEKTUPOBAHIA 1 MPOU3BOACTBA,
4TO6bI rapaHTPOBaTb HE30MACHOCTb OKPY»KaloLLeil CPefbl NP SKCMyaTaLum npodykToB ASUS. Kpome Toro, ASUS
NPeAOCTaBNAET BCIO PENeBAHTHYI0 MHGOPMALIMIO OTHOCUTENBHO JaHHbIX TPEBOBAHMIA.

Ha caitre https:/esg.asus.com/Compliance.htm cogepswTca nHopmauma o cootBeTcTBUM NpoAyKLmn ASUS
HIDKECNEAYIOLLVM TPEBOBAHNAM.
PernameHT EBponeiickoro coto3a REACH n ctatbs 33

CornacHo pernamenTy EC REACH (Registration, Evaluation, Authorisation, and Restriction of Chemicals - Peructpauus,
OueHKa, Paspeluenns 1 OrpaHuyeHns Ha NCnonb3oBaHne XMMIYECKIX BELLECTB), Ha caiite ASUS REACH pasmelyeH cnncok
XUMINYECKIX BeLLecTs cofepalumxca B npopyktax ASUS: https:/esg.asus.com/Compliance htm.

OunpekTnsa EBponeiickoro coio3a RoHS
3TOT NPOAYKT CooTBETCTBYET TPpeboBaHMAM AnpekTuBbl EC RoHS. MoapobHyto HGopMaLmio MOXHO HailTV Ha CTpaHuLe
https://esg.asus.com/Compliance.htm.



YT1unusauus v nepepabotka

Komnanus ASUS 6epeT Ha ce6s 06s13aTenbCTBa Mo yTUAM3aLmm CTaporo 060py/A0BaHIS, NCXOAA U3 NPUHLMMOB
BCECTOPOHHEN 3aLL1Tbl OKpYXaloLuel cpefibl. Mbl NpeoCTaBnAem peLleHs HaliM K eHTaM AnA nepepaboTku Hawmx
NPOAYKTOB, aKKyMyNATOPOB 11 iPYTVX KOMMOHEHTOB, @ TaKXe yMaKoBKuA. [InA nonyyeHns noapo6Hoi MHGopmaLmv 06
YTUNM3aLum 1 nepepaboTke B pPasnyHbIX pervoHax nocetute https://esg.asus.com/en/Takeback.htm.

[inpeKTuBa No sKoAu3aiiHy

EBponeiickuii coto3 06bABIN OCHOBY ANA onpeaeneHa TPeboBaHMIA K 3KC iy 3Heproci nenui (2009/125/
EC). Peann3aLua KOHKPETHbIX Mep, HaNpaBNEeHHbIX Ha Y/yulleHne SKONOTM4ecKnX Nokasateneii KOHKPETHbIX MPOAYKTOB
VN1 HeCKOMbKIX BIUAOB npoayKuuu. ASUS npepoctaenaeT nHdopmaLmio o npofyKTe no agpecy https:/esg.asus.com/
Compliance.htm.

HE BbibpacbiBaliTe yCTPOICTBO BMECTE C HbITOBLIM MyCOPOM.

. YCTpOICTBO NpeaHa3HaueHo AA MOBTOPHOTO UCMOAb30BaHWA 1 NepepaboTku. CUMBON NepeyepKHyToro
MyCOPHOrO 6aka O3HauaeT, YT 3TOT MPOAYKT (NEKTPUUECKOE, SEKTPOHHOE 0BOPYA0BaHIE 11 COAePXKaLLAi
PTYTb aKKyMynATOp) HE CeAyeT yTUNN3MPOBaTh C GbITOBBIM MycOPOM. [oXanyiicTa CBepbTeCh C MECTHBIMIA
HOPMamu No YyTUN3aLnn 3NEKTPOHHDIX MPOAYKTOB.

CoBmecTumocTb co ctaHgaprom ENERGY STAR
ENERGY STAR - 370 coBMecTHas nporpamma MiuH1CTepCcTBa SHEPreTUKM 1 AreHTCTBa Mo OXpaHe

’ ‘ okpyxatoLueli cpeal CLLIA, nomMoratolLas NPeANPUATUAM 1 FPakaaHaM 3alMLLaTL OKpyKalolLyto
Cpegy 1 SKOHOMUTb SHEPYIo 61ar0Aaps MCMONb30BaHMI0 3HeProc6eperalolL NPOAYKTOB 1

W TEXHONOMIA,

ENERGY STAR

Bce npopykTtbl ASUS ¢ norotunom ENERGY STAR cootseTctsytot ctaHaapty ENERGY STAR 1
OCHaLLeHbl GYHKLMAMM YNpaBReHnsa NUTaH1eM, KOTOpbIE BKJIOYEHbI MO yMonuaHuio. MoHUTop
aBTOMATIYECKM NMEPEXOANT B CALYMI PEXIM Yepe3 10 MUHYT Be3AeiCTBIA; KOMMbIoTep
aBTOMATIYECKI NMEPEXOANT B CALMI pexim Yepes 30 MUHYT be3eicTauA. na npobyxaeHus
KOMMblOTEPA HAXMUTE KHOMKY NUTAHWA, LWENKHUTE MbILIbIO N HaXXMnTe !1!06)’!0 KnasuLy Ha Knasuatype.

Moapo6Hyto nHdopmaumio o nporpamme ENERGY STAR, no ynpasneHuio NTaHneMm 1 3aLuyTe OKpYKatoLLer MOXHO HaiTh
Ha cTpaHuLe https://www.energystar.gov.

MPUMEYAHUE: Energy Star He noaaepxusaetca Ha npoaykTax FreeDOS u Linux.

Mpoaykuua, sapernctpnposaHHas B peectpe EPEAT
(3NeKTPOHHDBII NHCTPYMEHT 3KONOrM4YeCKoi OLeHKI NPOAYKTOB)

KntoueBas skonornyeckan nHdpopmauma ans npoayktos ASUS 3apernctprpoBaHHbix B peectpe EPEAT goctynHa Ha
cTpaHue https://esg.asus.com/en/Ecolabel.htm. [lononHuTtenbHyto nHpopmauuio o nporpamve EPEAT 1 pykoBoacTse no
MOKYMKe MOXHO HailTu Ha caiite www.epeat.net.

YBegomneHue o ToproBom 3Hake HDMI

Tepmutbl HDMI n HDMI High-Definition Multimedia Interface, dupmetHbiii ctunbe HDMI v norotun HDMI signatotca
TOPrOBbIMY VN 3aPEruCTPUPOBAHHbIMI TOProBbiMi Mapkami HDMI Licensing Administrator, Inc. 8 CoeanHeHHbix LLiTatax
¥ APYruX CTpaHax.



Bbbarapcku

batepuaTa aa He ce nornblua. PUCK OT XMMWUYeCKO n3rapsHe.

To3u NPOAYKT Cbbpa ninocka 6atepus. MorblyaHe Ha niockara 6atepust
MOe Ala NPUYMHYI CEPUO3HI BTPELLHI U3rapsHIA B PaMKITE Ha camo 2
yaca 1 a 0BEfE 10 CMBPT.

[lpbiKTe HOBY 1 N3MON3BaHN GaTepuy Aaney ot Aeua.

AKoO oTAieNeHneTo Ha 6aTepMMTe He Ce 3aTBapA HafeXAHo, NpeycTtaHoBeTe
N3MON3BaHETO Ha NPOAYKTa 1 ro APbXKTe Aaney OT Aeua.

Ako cunTaTe, Ye € Bb3MOXHO GBTEPVIRTE fa e 6una norbaHaTta UM NocTaBeHa
BbTPE B 4acT OT TANOTO, He3abaBHO noTbpceTe nekapcka NnoMoLy.

HPEAVHPE)I(AEHVIE 3a InTneBoO-MeTaJiHa 6a'repm|
BHUMAHME! OnacHOCT OT eKCnio3uns B Cyyait Ha HenpasuiHa cMaHa Ha GaTtepuaTa. CMeHATe caMo CbC
CbLUNA VNN eKBMBANEHTEH TN 6aTepui, NpenopbYaHm OT NpousBoauTens. M3xebpneTe nsnonssaHute
6aTepum CbrnacHo MHCTPYKLMITE Ha MPOV3BOAUTENA.

NHdopmauus 3a 6e30NacHOCT Ha ONTUYHY YCTPOICTBA - UHPOpMaLna
3a 6e3onacHoOCT 3a nasepure

JIA3EPEH NMPOAYKT OT

KNAC1

NPEAYNPEXOEHUE! 3a na ce npejoTBpaTh N3n1araHe Ha a3epa Ha ONTUYHOTO YCTPOWCTBO, He ce
onuTBaiiTe 1a pa3rnobaABaTe UM PEMOHTMPaTE ONTUYHOTO YCTPOCTBO camit. 3a Bawa 6e3onacHocT ce
CBbpXeTe C NpodecroHaneH TeXHIK 3a MoMoLL.



HactponBaHe Ha Bawara cuctema

. I'IpoueTeTe n CneABaI?ITe BCUYKM MHCTPYKUWM B AOKYMEHTaunATa npean fa ninonssarte Bawwara cuctema.
. He nsnon3seaire 1031 NpoayKT B 6nusoct A0 BOAA UM U3TOYHUK Ha TOMJINHA.

«+ TlocTaBeTe cucTemata BbpXy CTabusiHa NOBbPXHOCT.

« OtBopuTe B KOpMNyca ca 3a BeHTUNauuA. He 6nokvpaiiTe n He NOKpKBaliTe Te3n oTBOPU. YBepeTe ce, ye cTe
OCTaBMNN JOCTATbYHO MPOCTPAHCTBO 3a BEHTW/ALNA OKOMO C1CTeMaTa. Hikora He BKapBaiiTe KakBuTO 1 ja
6uno npegmMeTy BbB BEHTUNALMOHHUTE OTBOPU.

+  W3non3BaiiTe TO31 NPOAYKT B Cpeda C OKonHa Temrepatypa mexay 0°C v 35°C.

+ AKo M3non3Bate yAbKITEN, yBepeTe Ce, Ye OBLMAT HOMUHANEH amMnepa Ha YCTPOWNCTBATa, BKIOUEH! B
YABIDKUTENA, He HaABNLIAaBa HOMUHANIHVA aMMepa Ha YAbIKNTENA.

+ To3un npopyKT TpAGBa 12 6b/je CBbP3aH KbM 3a3eMeH eNeKTPIUUYECKN KOHTaKT MoCpeCTBOM 3axpaHBall Kaber.

+ ToBa o6opyaBaHe Aa Ce MHCTanMpPa 1 13M013Ba NPV MUHWMAIHO Pa3CToAHNE OT 20 CM MeX [y U3/TbuBaLLoTO
TAno v Bawerto TAn0.

+ He mMoHTupaliTe ToBa 060pyABaHe Ha BUCOUMHA Haf 2 MeTpa.

lpuKa no Bpeme Ha ynotpe6a

+ HeHactbnBaiite 3axpaHBawna Kaben 1 He NocTaBATe HALWO BbpPXy Hero.
« He u3nuBaiiTe BoAa UM KaKBUTO U Aia 6uno APYry TEYHOCTN BBPXY Bawara cuctema.

« Korato cnctemara ce n3Knoun, B Hes npoAabKaea Aa Teye Masiko KONnM4YecTBO eNleKTpruyecTso. BuHarn
n3KnoyBanTe 3axpaHBalna kaben ot eNIeKTPUYEeCKNA KOHTaKT Npeaun NoYMCcTBaHe Ha cuctemara.

«  AKo ce cbnbcKaTe CbC cnefHuTe TeXHUYeCKn I'IpOﬁ}'IeMI/I C NPOAYKTa, N3KNoYeTe 3axpaHBalma Kaben u ce
CBbpKeTe C KBan I/ld)VIL[I/IpaH TEXHUK unu ¢ Bawua Tbprosewy.

- 3aXpaHBaLLlI/IﬂT Kabes 1N KOHTAKTbT e nospeaeH.

- Bcucremara e 6una pa3snaTa Te4YHOCT.

- Cuctemarta He ¢yHKL[VIOHVIpa KakTo TpﬂGBa, Aopw 1 Aa cnefBarte NHCTPYKUMUTE 3a eKkcnnoaTtayna.
- Cuctemara e 6vna 13nyckaHa uam KOpMycbT € NOBPefeH.

- [pon3BoaMTENHOCTTa Ha CUCTeMaTa Ce MPOMEH.

+  [la ce n36Arsa KOHTaKT C ropeLyu KoMnoHeHT\ BbTpe B Mini PC. Mo Bpeme Ha paboTa HAKOWN KOMMOHEHTN
CTaBaT fJOCTaTbYHO ropeLyy, 3a fla U3ropAT Koxarta Bu. Mpeau aa otBopuTe Kanaka Ha Mini PC, nskniouete Mini
PC, u3knioueTe 3axpaHBaHeTo 1 n3yakaiite okoso 30 MUHYTY, 3a fla U3CTUHAT KOMMOHEHTUTE.

+  VI3xBbpnaAHe Ha 6aTepunATa B ObH 1M ropellia Neyka, i MexaHUYHOTO CMayKBaHe U pAsaHe Ha
6aTepuATa, KOETO MOXe fja loBe/ie A0 eKCMIOo3us;

+  OcTaBAHe Ha 6aTepuATa B Cpefja C U3KMIOUMTEIIHO BICOKa TeMnepaTypa, KOeTo MoXe /1a A0BeAE 10 eKCMIo3na
W1 n3TrYaHe Ha 3ananuma Te4HOCT UK ras;

+  baTepns, n3noxeHa Ha N3KMIOUUTENHO HUCKO Bb3/lyLIHO HaAraHe, KOETO MOXe /ja JoBe/ie eKCMIo3nA Unn
N3TUYaHe Ha 3anannma Te4YHOCT Uau ras.



MocraBAHeTo Ha Bawusa Mini PC B pexxum Off (U3kn.) ¢ pa3pewieHo
6bp30 3apexKAaHe Ha cucTemara

MoxeTe aa noctasute csosa Mini PC B pexwum Off (13kn.) ¢ paspelueHo 6bp30 3apexaaHe Ha cuctemara:

Bneste B Control Panel (KoHTponeH naHen) B noneto 3a TbpceHe v ro oteopeTe (View by: Category

(Mpernep no: Kateropus)), ns6epere Hardware and Sound (Xapayep u 38yk) > Power Options (Onuun

Ha 3axpaHBaHeTo) > Choose what the power button does (136epeTe kakBo Aa npaBu 6y TOHBLT

3a 3axpaHBaHeTo), WpakHeTe Bbpxy Change settings that are currently unavailable (Mpomsana Ha
HaCTPOIKMTe, KOMTO He ca AOCTBIHU B MOMeHTa), n3bepeTte Turn on fast startup (recommended)
(BkniouBaHe Ha 6bp30 3apexAaHe Ha cucTemarta (npenopbuBa ce)) 1 LpakHeTe Bbpxy Save changes (3anuc
Ha npomeHuTe).

«  Craptupatite meioTo Start (CrapT), n3bepeTe nkoHaTa Ha 3axpaHBaHeTo, cnefi KoeTo nsbepete Shut down
(UskniouBaHe), 3a Ja U3BBLPLLUTE HOPMAJTHO U3KJTIOUBaHE.
OT ekpaHa 3a Bxog 13bepeTe MKOHaTa Ha 3axpaHBaHETo, ced koeto usbepete Shut down (3axpaHBaHe).

« Hatuchete 3a Aa craptupate Shut Down Windows (M3kniousate Ha Windows). V136epete Shut
down (U3KniouBaHe) oT NafaLoTo MeHio, cnep koeto nsbepete OK (OK).
Ako BawnAat Mini PC cnpe fia pearvpa, HaTUCHeTe 1 3agpbxTe OyToHa 3a 3axpaHBaHeTO 3a YeTupw (4) cekyHau,
[fokato Bawwuat Mini PC ce nsknioum.

3acnuBaHe Ha Mini PC

MoxeTe aa noctasute csosa Mini PC B pexwm Sleep (3acnuBaHe) no ABa HaumHa:

«  Craptupatite menioTo Start (Crapt), u3bepeTe nkoHaTa Ha 3axpaHBaHeTo, cnef koeto usbeperte Sleep
(3acnueaHe) 3a 3acnueaHe Ha Bawwua Mini PC

OT ekpaHa 3a Bxog, U3bepeTe nKoHaTa Ha 3axpaHBaHeTo, cnep koeto usbeperte Sleep (3acnusate).

« Hatuchete E]* 3a fa ctaptuparte Shut Down Windows (/3kntouBaHe Ha Windows). /36epeTe Sleep
(3acnuBaHe) OT NajaLoTo MeHo, cneq Koeto nsbepete OK (OK).

3ABEJIEXKKA: MoxeTe aa noctasute csosa Mini PC B pexwum Sleep (3acnnsaHe), kato HaTucHeTe GyToHa
3a 3aXpaHBaHETO BeHbX.

Pa3peu1aBaHe Ha 6'bp30 3apexpaHe Ha cucTtemarta
MoxeTe aa mnsknouute cBost Mini PC ¢ paspeLueHo 6bp30 3apexaaHe Ha cuctemara.
3a pa paspelunte 6bP30 3apexaHe Ha cucTemata B HacTpoiikuTe Shutdown (M3kniousaHe)):

Bneste B Control Panel (KonTponeH naHen) B noneto 3a TbpceHe 1 ro otsopeTe (View by: Category

(Mpernep no: Kateropus)), ns6epete Hardware and Sound (Xapayep u 3Byk) > Power Options (Onuun

Ha 3axpaHBaHeTo) > Choose what the power button does (136epeTe kakBo Aa npaBmn 6y TOHBLT

3a 3axpaHBaHeTo), WpakHeTe Bbpxy Change settings that are currently unavailable (Mpomana Ha
HaCTPOIIKNTe, KOUTO He ca AOCTBMHMN B MOMeHTa), n36epeTe Turn on fast startup (recommended)
(BkmousaHe Ha 6bp30 3apexaaHe Ha cucTemara (NpenopbyBsa ce)) v LipakHeTe BbpXy Save changes (3anuc
Ha npomeHuTe).

3ABEJIEXKKA: Ako e 3abpaHeHo 6bp30 3apexaaHe Ha crcTemara, korato uskintounte Mini PC, Toii ce
M3KMIoYBa 0 CbCTOAHME Ha 3aXpaHBaHeTo S5.



MocraBsAHe Ha Bawua Mini PC B pexuma c Hail-Manko eHeprus

Mosxete aa noctasute cBoa Mini PC B pexuma C Hali-Manko eHeprus, KakTo ciefiate CTbMKuTe No-Aony:

« Bneste B HacTpoiikaTa Ha BIOS, KaTo HaTucKaTe nnn

« Ortunpete B Advanced (Paswmpenu) > APM Configuration (APM koHdurypauus) > ErP Ready (ErP
rotoBHoCT) 1 n3bepete Enable(S5) (Paspewmn (S5)).

Nno Bpeme Ha npoueca Ha 3apexaaHe.

AISUS UEFI BIOS Utility - AdvAnce
Monitor  Boot Tool  Exit [ Hardware Monitor

[P :
2000 Mz
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upport

Pover On By RTC

stem ready for £ requirement.When set to Enabled, all ther PME

Last Modified | Hot Keys(Z]

pyright (€) 2024 AMI

+  Bnesre 8 Control Panel (KouTponeH nauen) B noneto 3a Tbpcene u ro otsopere (View by: Category
(Mpernep no: Kateropus)), nsbepete Hardware and Sound (Xapayep u 38yK) > Power Options (Onuun
Ha 3axpaHBaHeTo) > Choose what the power button does (36epeTe kakBo Aa npaBu 6y TOHBLT
3a 3axpaHBaHeTo), LpakHeTe Bbpxy Change settings that are currently unavailable (Mpomana Ha
HaCTPOMKNTe, KOUTO He ca A0CTBNHU B MOMeHTa), 13yncteaHe Turn on fast startup (recommended)
(BkniouBaHe Ha 6bp30 3apexAaHe Ha cucTemaTa (MpenopbyBa ce)) 1 LpakHeTe Bbpxy Save changes
(3anuc Ha npomeHuTe).

« Craptupaiite meHtoTo Start (CtapT), n3bepeTte nkoHata Ha 3axpaHBaHeTo, cnep KoeTo nsbepete Shut down
(U3KniouBaHe), 3a f1a N3BbPLUNTE HOPMASTHO M3KIIOUBAHE.
OT eKpaHa 3a BXoA n3bepeTe UKOHaTa Ha 3axpaHBaHeTo, cnef KoeTo n3bepete Shut down (3axpaHBaHe).

« HatucHete N B 3a fla ctaptupate Shut Down Windows (M3kniousaHe Ha Windows). 36epeTe Shut
down (U3KkniouBaHe) oT NajaLoTo MeHio, cnep koeto usbepete OK (OK).
Ako Bawwat Mini PC cnipe Aa pearupa, HaTUCHeTe 1 3aApbTe OyTOHa 3a 3aXpaHBaHETo 3a YeTupH (4) cekyHau,
nokato BawwaT Mini PC ce nsknioun.



PerynaTopr n3sectma
MNpepynpexaeHue 3a nokputne

BAXHO! C uen enektpuyecka n3onauua v noaabpxaHe Ha enekTpuyeckarta 6e3o0nacHoCT € HaHeceHo
MOKPUTE 33 U30NMPaHe Ha YCTPOWCTBOTO, C U3K/IOYEHME Ha 30HUTe, KbjeTo ce HamupaT I/O nopToseTe.

N3aBneHne 3a FCC ot PepepanHata kommncus no
KOMYHUuKayununte

ToBa yCTPOIICTBO OTrOBapsA Ha M3MCKBaHUATa Ha YacT 15 oT npasunHuka Ha FCC. PaboTaTta oTroBapa Ha cnegHuTe
[Be yCnoBua:

. yCTpOVICTBOTO He Tpﬂ6Ba Aa NpUYnHABa BPeAHU CMYLLEHUA.

«  YcTpoiicTBoTO TPAGBa Aa Nprema BCAKAKBIU CMYLLEHUSA, BKIIOUNTEHO 1 TaK1Ba, KOUTO MOTaT Aa MPUYMHAT
HeXenaHo encTsue.

Tosa obopyaBaHe e TeCTBAHO 1 OTrOBapA Ha KpuTepuuTe 3a LMdpoBo 06opyaBaHe oT knac B, cbobpasHo Yact 15

oT npaBunHuKa Ha FCC (Federal Communications Commission - ®egepanHa Komucna no KoMyHuKauumTe). Tesu

OrpaHvyeHua ca NnpefBUAeHN Aa NPeAoCTaBAT NOAXOAALLA 3alunTa CpeLly BpeHM CMYLLEHUA NPY UHCTanauua

8 K1nuwa. Tosa yCTpoIICTBO reHepupa, 13Mos3Ba U MOXe [1a N3MTbYBa PajjNouecToTHa eHepriiA 1 ako He e

VNHCTanMpaHo 1 He ce U3Mon3Ba CbINIaCHO MHCTPYKLMNTE, MOXe fja NPUYNHIA BPeHM CMYLLIEHUA Ha PAJMOBPB3KN.

HsAma rapaHums, ye ToBa CMylLeHVe HAMa Aa Ce MOABM NPU Orfpe/eneHa NHCTanauma.

Ako 060opyABaHETO Np! Ba BPEAHM CMyLL 8 pagvo- 1 SHHOTO NP , KOWUTO MOTaT Aa ce
ONPeAENaT Ypes BKIIOUBAHE 1 U3K/I0UBaHE Ha 0GOPYABAHETO, TOTPEBUTENAT MOXE Aa Ce ONuTa A4a Kopuripa
CMyLLEeHNATa NO eANH UK NoBeYe OT CefHUTE HauMHW:

. npOMﬂHa Ha OpueHTauymaATa an MecTtonoNoXeHNeTo Ha NpuemaTenHaTa aHTeHa.

« YBenuuaBaHe Ha Pa3CToAHNETO MeXAY o6opy,qBaHe10 WV npuemHuka.

« BknouBaHe Ha 06opquaHeTo B KOHTAKT OT eNekTpuyeckarta sepura, KOWTO e pasnuyeH oT Bepurata, KbM
KOATO € BK/0YeH NPUEMHUKDBT.

+  O6bpHeTe ce 3a NOMOLL KbM AUTbPa U OMUTEH PaJN0-/TENEBN3NOHEH TEXHUK.

NPEAYNPEXAEHUE! HacouBame BHUMAHMETO BU KbM daKTa, Ye NPOMEHN nnv moanuukalmm,
KOWTO He ca 0jo6peH OT CTpaHaTa, OTroBapsLLya 3a CbBMECT/MOCTTa, MOraT /ja OTHeMar fpasata Ha
notpebutens Aa n3nonssa 06o0pyABaHeToO.



MpeaynpexaeHne Ha ®KK 5,925-7,125 GHz

Pa6orara Ha npeaaBaTenu npu YeCToTHa NeHTa 5,925-7,125 GHz ce 3abpaHsaBa 3a ynpasneHue nim KOMyHuKaumua
¢ 6€3NMNOTH NeTaTeNHN CUCTEMU.

NHdopmauums 3a nsnaraHe Ha PpaaNoOvYeCcToTHO 06/TbYUBaHE Ha
FCC

ToBa yCTPOWCTBO OTroBaps Ha AbpKaBHITE N3NCKBAHWA 3a U3N1araHe Ha PaAnoBbHW. ToBa YCTPOWCTBO e
NPOEKTUPAHO 1 NPOM3BEAEHO TaKa, Ye Aa He NPEeBuLLABa FOPHUTE FPaHNLM 3a n3naraHe Ha paguoyectoTHa (RF)
eHeprus, ycTaHoBeHu oT GeaepanHata KOMUCUA MO KOMyHVKaLmuTe Ha npasutencteoTo Ha CALLL. CraHpapTsT
3a 13naraHe U3non3ga eAvHILA 3a 3MepBaHe, M3BeCTHa KaTo cneludryHa cTeneH Ha nornblyate nam SAR.
[JonycTtmata rpaHuLa Ha SAR, onpepnenena ot FCC, e 1,6 W/kg. TecToseTe 3a SAR ce npoBexzar, KaTo ce
M3M0N13BaT CTaHAAPTHU NONOXeHNA Ha paboTa, npuetn ot FCC, ¢ EUT, npeaasatyy npy nocoYeHOTO HBO Ha
MOLLHOCT B pa3nuyHu KaHanu. FCC e npegoctasuna paspelueHme 3a 060pyaBaHe 3a TOBa yCTPONCTBO, KaTo

3a BCUYKM AOKNaABaHW HUBaA Ha SAR, KOWUTO Ca OLeHEeHMN, e yCTaHOBEHO, Ye Ca B CbOTBETCTBME C HACOKMTE 3a
u3naraHe Ha pafnoyecToTHo nsnbusaHe Ha FCC. MiHpopmauwaTa 3a SAR 3a ToBa yCTPOICTBO € apXuUBMpaHa npu
FCC n moxe paa 6bae HamepeHa B pasgena Display Grant (MokasBaHe Ha U3afeHy paspeLueHns) Ha
www.fcc.gov/oet/ea/fccid.

TexHnueckmn xapakrepuctukm besxununn & Bluetooth

Besxununn

Wi-Fi 6/6E (802.11 a/b/g/n/ac/ax)

Wi-Fi 6 nopabpxa yectotHa neHTa 2,4/5 GHz
Wi-Fi 6E nopabpa YecToTHa NeHTa 2,4/5/6 GHz*
Wi-Fi 7 nopabpixa yectotHa neHTa 2,4/5/6 GHz*
Bluetooth

Bluetooth B. 5.2**

*  Topapbxkara Ha Wi-Fi 6E u Wi-Fi 7 3aBucu ot Wi-Fi mogyna n ¢
** Bepcusta Ha Bluetooth moxe aa Bapupa. Buxre ye6 caiita Ha nponssogutens Ha Wi-Fi mogyna 3a Haii-HoBuTe
TeXHNYECKN XapaKTePNCTUKN.

Be3xunueH KaHan 3a pasnnyHn o6nacTu

C. Amepuika 2.412-2.462 GHz Kanan 01 - kaHan 11
Anoxna 2.412-2.484 GHz Kanan 01 - kaHan 14
Espona ETSI 2.412-2472 GHz Kanan 01 - kaHan 13

3ABEJIEXKKA: To3n KoMNoTbp He noaabpxa Knioyose PoE.



[Leknapauus 3a CbOTBETCTBME C pa3nopefouTe 3a OKOJIHaTa cpeAa, OTHacALM
ce [0 NpoAyKTa

ASUS cnepBa KOHLieNLMATa 3a €KONOTYeH [13aiiH 1 NPOU3BOACTBO Ha CBOWTE NPOAYKTU W NPaBy BCUYKO
Bb3MOXHO npoayKTuTe Ha ASUS fja 0TroBapAT Ha HOpPMUTE 3a OMa3BaHe Ha OKOJIHaTa cpefia BbB BCEKU euH

eTan oT cBOs »MBOT. B fonbnHeHune, ASUS nybnnkysa uHpopmaLys, 0CHoBaHa Ha M3NCKBAaHUATA Ha CbOTBETHUTE
pasnopenbu.

BuxTe https://esg.asus.com/Compliance.htm 3a noseue nHdopmaLMA 3a U3UCKBaHKATa Ha pa3nopeaduTe, KOUTO
ASUS cnassa.

REACH Ha EC n Ynen 33

CbrnacHo perynatopHata pamka Ha REACH (Registration, Evaluation, Authorization, and Restriction of Chemicals -
Pernctpaums, oLeHKa, paspellaBaHe 1 orpaHnyaBaHe Ha ) HUe Ny6nunKy KTe BelecTBa B
HalWTe NPOAYKTU Ha aapec: https://esg.asus.com/Compliance.htm.

AunpekTnea Ha EC 3a orpaHnyaBaHe Ha U3MN0N3BaHETO Ha ONaCHN BellecTsa
(RoHS)

To31 NpoAYyKT U3MbIHABA U3NCKBaHUATA Ha [lnpekTnBa Ha EC 3a orpaHuyaBaHe Ha U3Mo3BaHETO Ha OnacHH
BelyecTsa. 3a No-nogpobHa HPopmaLma BuxTe https://esg.asus.com/Compliance.htm.



ASUS peuuknupaHe/O6paTHo npnemaHe

Mporpamute Ha ASUS 3a 06paTHO NpuemaHe 1 peLyKampaHe Ha NPOAYyKTY ce OCHOBaBAT Ha HALWeTo cTapaHue
[la 0TroBapsiMe Ha Hal-BICOKVTE CTaHAAPTV 3a OnasBaHe Ha OKo/HaTa cpefja. BAapsame B npefoCTaBAHETO Ha
peLLeHyA 3a Bac, 3a fla MOXKETe fja peLKaMpaTe OTTOBOPHO HalnTe NPoAyKTY, 6aTepuu U ApYr KOMMOHEHTH,
KaKTO 1 OnakoBbYHMTE MaTepuanu. Mons, otuaeTe Ha https://esg.asus.com/en/Takeback.htm, 3a ga Bugute
noapo6Ha MHGopMaLMaA 3a PELIMKNNPaAHETO B APYT PETNOHN.

[LunpeKTnBarta 3a ekogusanHa

EBpOneickmAT Cbio3 06581 paMKa 3a OnpefieNifiHe Ha M3NCKBaHNATa 3a eKOAM3aliH, OTHACALLM Ce 10 NPOAYKTY,
CBbp3aHu ¢ eHepronoTpebeHneTo (2009/125/E0). CneumnpuyHnTe MEPKM 3a NpunaraHe ca HaCoYeH! KbM
I'|0I106pﬂBaHe Ha eKOJIOrMyHuTe NoKasatenun Ha CI'IeLLI/I¢I/NHI/l MPOAYKTU NI B MHOXKECTBO BUAOBE NMPOAYKTU.

ASUS npepocTasa uHpopmalya 3a npopykTa Ha https://esg.asus.com/Compliance.htm.

He u3xBbpnsiiTe yCTPOCTBOTO € JOMAKMHCKUTE OTNagbLu. TO31 NPOAYKT e MPoeKTMpaH Aa
N03BOJIABa NPaBUIIHO MOBTOPHO M3MOJI3BaHE Ha YacTu 1 peumKnpate. To3n CMBON Ha 3a4epKHaTa
CKPbCT Koda 3a 0TNaAbLM Ha KonenLia 03HayaBa, Ye NPOoAYKTHT (eNeKTPUYecKo, eNneKTPOHHO
o6opy/BaHe 1 CbabpKallja XX1BaK KNeTbuHa 6aTepusa) He TpAGBa fja Ce N3XBBPIIA 3aefHO C
ocTaHanuTe 61TOBM OTNaAbLUK. HanpaseTe cnpaBka C MECTHIUTE pa3nopeaty 3a U3XBbPAAHE Ha
€/1eKTPOHHM MPOAYKTH.

KBanuduuupan no ENERGY STAR® npopykt

ENERGY STAR® e cbBMecTHa nporpama Ha AreHuuATa 3a 3aliuTa Ha okosnHaTa cpefjia Ha CALL|

' ‘ 1 Ha MUHNCTepCTBOTO Ha eHepreTuKaTa Ha CALLL, ¢ KoATo Te HW Nomarat fja cnectaBame
ﬁ napu 1 ja onassame OKoJHaTa cpefia upes eHepruinHoedpeKTUBHI NPOAYKTN N NPAKTUKM.
: Z Bcunukn npopyktn Ha ASUS ¢ noroto ENERGY STAR® otrosapaT Ha ctaHgapta ENERGY

STAR® 1 $pyHKLMATa 3a ynpaBJieHne Ha KOHCYMaLMATa Ha eHepriiA e akTuBMpaHa no
ENERGY STAR

noppas6upare. MOHUTOPBT aBTOMATUYHO Ce HACTPOIBa Ha 3aCMnBaHe B paMKkuTe Ha 10

MWHYTVW OT HEAaKTUBHOCT Ha MOTPEBUTENS; KOMMIOTbPBT ABTOMATUYHO BIN3a B PEXUM Ha
3aCnuBaHe B pamKiTe Ha 30 MUHYTV OT HEAKTUBHOCT Ha MoTpe6uTen. 3a Aa CbOyANTE CBOA KOMMIOTB LUPAKHETe C
MWLLKATa, HATUCHETE NPOW3BOSIEH KNABWLL UV HAaTUCHETE BYTOHA 3a BKKOYBAHE W U3K/IOUBaHE.

OcBeH ToBa MOXeTe Jla NoceTuTe 1 https://www.energystar.gov, 3a a npoyeTeTe noapobHa uHdopmaLma 3a
cbBMecTHaTa nporpama ENERGY STAR®, Ha KOHCyMaLViA Ha eHepriia 1 Noi3uTe 3a OKONHaTa cpefia.

3ABEJIEMKA: ENERGY STAR® HE ce noagbpxa Ha npoaykTu ¢ FreeDOS u Linux.

Perncrpupanu npogyktn EPEAT
My6nnMyHOTO OnoBecTABaHe Ha KNloYOBa eK0NoryHa MHGOPMaLMA 3a perucTpupanuTe NpoaykTn Ha ASUS

EPEAT (Electronic Product Environmental Assessment Tool - VIHCTpyMeHT 3a eKonornyHa oLeHka Ha eNekTPOHHM

npoayKTu) e Ha pa3nonoxeHue Ha aapec: https://esg.asus.com/en/Ecolabel.htm. Moseye nHdopmaumsa 3a
nporpamata EPEAT 11 Hacoku 3a NOKyMKa Lue oTKpueTe Ha afpec www.epeat.net.



Portugués do Brasil

Nao ingerir a bateria, perigo de queimadura quimica.

« Este produto contém uma bateria de célula tipo moeda/botao. Se a bateria
de célula tipo moeda/botao for engolida, pode causar queimaduras
internas graves em apenas 2 horas e pode levar a morte.

« Mantenha as baterias novas e usadas longe das criangas.

«  Se o compartimento da bateria ndo fechar com seguranca, pare de usar o
produto e mantenha-o longe das criancas.

Se vocé achar que as baterias podem ter sido engolidas ou colocadas
dentro de qualquer parte do corpo, procure atendimento médico imediato.

Aviso da bateria de litio-metal

CUIDADO: Perigo de explosao se a bateria for substituida incorretamente. Substitua somente
pelo mesmo tipo ou equivalente recomendada pelo fabricante. Elimine a bateria usada seguindo
as instrucoes do fabricante da mesma.

Informacéo de Seguranca do Drive Otico

Informacao de Seguranca Laser

PRODUTO A LASER CLASSE 1

AVISO! Para impedir exposicao ao laser do drive 6ptico, nao tente desmontar nem reparar o drive optico
por si mesmo. para sua seguranga, contate um técnico profissional para assisténcia.



Configurando seu sistema

« Leia e siga todas as instrugoes na documentagao antes de operar seu sistema.

« Nao use este produto perto de agua ou fonte de calor.

« Coloque o sistema sobre uma superficie plana.

+  Aberturas no gabinete sao para ventilagao. Nao bloquear nem cobrir quaisquer aberturas. Certifique-se
de deixar um bom espago em torno do sistema de ventilagdo. Nunca inserir objetos de nenhum tipo nas
aberturas de ventilagao.

+  Use este produto em ambientes com temperaturas ambientes entre 0°C e 35°C.

+  Sevocé usar um cabo de extensao, certifique-se de que a amperagem total dos dispositivos plugados a
extensao nao ultrapasse a amperagem suportada pelo cabo.

+  Este produto deve ser ligado por meio de um cabo de alimentagéo a uma tomada com ligagéo a terra.

« Este equipamento deve ser instalado e operado com distancia minima de 20cm entre o dissipador de calor e
seu corpo.

+  Nao instale este equipamento a uma altura superior a 2 metros.

Cuidado durante a utilizacao
+ Nao andar sobre o cabo de alimentagéo ou permitir que qualquer coisa descanse sobre ele.
+ Nao derrame dgua ou outros liquidos para dentro ou sobre este sistema.

+ Quando o sistema for desligado, uma pequena quantidade de corrente elétrica ainda flui. Sempre desligue o
cabo de alimentagdo de tomadas antes de limpar o sistema.

+  Sevocé encontrar os seguintes problemas técnicos com o produto, desconecte o cabo de alimentagao e entre

em contato com seu revendedor ou um técnico qualificado.

- O cabo de alimentagéo ou o plugue estiver danificado.

- Liquido derramado no sistema.

- O sistema nao funciona corretamente mesmo se vocé seguir o manual de instrugdes.
- O sistema foi derrubado ou o gabinete estiver danificado.

- Mudanga no desempenho do sistema.

«  Evite o contato com componentes quentes dentro do Mini PC. Durante a operagéo, alguns componentes ficam
quentes o suficiente para queimar a pele. Antes de abrir a tampa do computador, desligue o computador,
desconecte a alimentacdo de energia e aguarde aproximadamente 30 minutos para que os componentes esfriem.

«+ Descartar uma bateria no fogo ou forno quente, destruir ou cortar mecanicamente uma bateria pode resultar
em explosdo.

+ Deixar a bateria em um ambiente proximo ao calor extremamente alto pode resultar em explosao ou
vazamento de liquido ou gés inflamavel.

« Uma bateria sujeita a presséo de ar extremamente baixa pode resultar em explosao ou vazamento de liquido
ou gas inflamavel.



Colocando seu Mini PC no modo desligado com inicializagdo rapida
habilitada
Vocé pode colocar seu Mini PC no modo Desligado com a inicializagao rapida habilitada:

Entre em Control Panel (Painel de Controle) na barra de pesquisa e abra-o (View by: Category) (Visualizar
por: Categoria), selecione Hardware and Sound (Hardware e Sons) > Power Options (Op¢ées de energia) >
Choose what the power button does (Escolha a fungao do botao liga/desliga), clique em Change settings
that are currently unavailable (Alterar configuragées que nao estao disponiveis no momento), selecione
Turn on fast startup (recommended) (Ativar inicializagao rapida (recomendado)) e clique em Save changes
(Salvar alteragoes).

+ Abra o menu Iniciar, selecione o icone de energia e selecione Shut down (Desligar) para fazer um
desligamento normal.
Na tela de login, selecione o icone de energia e selecione Shut down (Desligar).

Pressione * I para iniciar Desligar o Windows. Selecione Shut down (Desligar) na lista suspensa e
selecione OK.

Se 0 seu Mini PC néo responder, pressione e segure o botéo liga/desliga por pelo menos quatro (4) segundos
até que o Mini PC desligue.

Colocando seu Mini PC para hibernar

Vocé pode colocar seu Mini PC no modo de suspensao de duas maneiras:
Abra o menu Iniciar, selecione o icone de energia em seguida, selecione Sleep (Hibernar) (para colocar seu
Mini PC em hibernagéo.
Na tela de login, selecione o icone de energia e selecione Sleep (Hibernar).

+  Pressione para iniciar Desligar o Windows. Selecione Sleep (Hibernar) na lista suspensa e selecione
OK.

NOTA: Vocé também pode colocar seu Mini PC no modo de suspensao pressionando o botao liga/
desliga uma vez.

Habilitando inicializacao rapida
Vocé pode desligar o Mini PC com a inicializagdo rapida habilitada.
Para ativar a inicializagao rapida nas configuragdes de desligamento:

Entre em Control Panel (Painel de Controle) na barra de pesquisa e abra-o (View by: Category) (Visualizar
por: Categoria), selecione Hardware and Sound (Hardware e Sons) > Power Options (Op¢ées de energia) >
Choose what the power button does (Escolha a fungao do botao liga/desliga), clique em Change settings
that are currently unavailable (Alterar configuragées que nao estao disponiveis no momento), selecione
Turn on fast startup (recommended) (Ativar inicializagao rapida (recomendado)) e clique em Save changes
(Salvar alteragoes).

NOTA: Se a inicializagao répida estiver desabilitada, quando vocé desligar o Mini PC, ele desligara no
estado de energia S5.



Colocando seu Mini PC no modo de menor consumo de energia

Vocé pode colocar seu Mini PC no modo de menor consumo de energia seguindo as etapas abaixo:

Entre na configuragdo do BIOS pressionand

u durante o processo de inicializagao.

Vé para Advanced (Avangado) > APM Configuration (Configuragao de APM) > ErP Ready (Pronto para

ErP) e selecione Enable (S5) (Habilitar (S5)).
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Entre em Control Panel (Painel de Controle) na barra de pesquisa e abra-o (View by: Category) (Visualizar
por: Categoria), selecione Hardware and Sound (Hardware e Sons) > Power Options (Opgées de energia)
> Choose what the power button does (Escolha a fungao do botao liga/desliga), clique em Change

settings that are currently unavailable (Alterar confi
limpar Turn on fast startup (recommended) (Ativar i
changes (Salvar alteragoes).

ragoes que nao estao disponiveis no momento),
alizagao rapida (recomendado)) e clique em Save

Abra o menu Iniciar, selecione o icone de energia e selecione Shut down (Desligar) para fazer um

desligamento normal.

Na tela de login, selecione o icone de energia e selecione Shut down (Desligar).

Pressione
selecione OK.

(7 para iniciar Desligar o Windows. Selecione Shut down (Desligar) na lista suspensa e

Se o seu Mini PC ndo responder, pressione e segure o botéo liga/desliga por pelo menos quatro (4) segundos

até que o Mini PC desligue.



Avisos regulamentares
Aviso de Revestimento

IMPORTANTE! Para fornecer isolamento elétrico e manter a seguranca elétrica, um revestimento é
aplicado para o gabinete do produto exceto no lado onde as portas 10 estdo localizadas.

Declaragao da Federal Communications Commission (FCC)

Este dispositivo estd em conformidade com as normas da FCC, parte 15. O funcionamento estd sujeito as duas
condiges seguintes:

« Estedispositivo ndo podera causar interferéncias danosas, um

« Estedispositivo esta sujeito a receber interferencias, incluindo interferéncia que pode causar mal
funcionamento.

Este equipamento foi testado e considerado em conformidade com os limites para um dispositivo digital de

classe B, de acordo com a Parte 15 das normas da Federal Communications Commission (FCC). Estes limites

foram concebidos para proporcionar uma protecao razoavel contra interferéncias perigosas em uma instalagao

residencial. Este equipamento gera, utiliza e pode irradiar energia de radiofrequéncia e, se nao for instalado e

usado de acordo com as instrugdes, pode gerar interferéncias perigosas nas comunicagoes de radio. Contudo, ndo

ha qualquer garantia de que as interferéncias ndo venham a ocorrer em uma instalagao em particular.

Se este equipamento causar interferéncia danosa a recepgdes de radio ou televisao, que podem ser definidas ao
ligar e desligar o aparelho, o usuario é encorajado a tentar corrigir a interferéncia por meio de uma das seguintes
medidas:

« Reorientar ou relocalizar a antena receptora.

« Aumentar a separagdo entre o equipamento e o receptor.

« Conectar o equipamento em uma tomada que esta em um circuito diferente daquele em que o receptor esta
conectado.

«+ Consultar o distribuidor ou um técnico de radio/TV experiente para obter ajuda.

CUIDADO! Quaisquer modificagdes nao expressamente aprovadas pela o responsavel pelo
cumprimento podem anular a autoridade do usudrio de operar este equipamento.

Declaracéo de adverténcia da FCC 5.925-7.125 GHz

A operagao de transmissores na faixa de 5,925-7,125 GHz é proibida para controle ou comunicagao com sistemas
de aeronaves nao tripuladas.

Informacgdes sobre a Exposicao RF FCC

Este dispositivo cumpre as exigéncias do governo para exposicao a ondas de radio. Este dispositivo foi projetado
e fabricado para nao exceder os limites de emiss&o para exposicao a energia de radiofrequéncia (RF) definidos
pela Comissao Federal de Comunicagdes do Governo dos EUA. O padrao de exposicdo emprega uma unidade de
medida conhecida como Taxa de Absorcao Especifica, ou SAR. O limite de SAR definido pelo FCC é de 1,6 W/kg.
Testes para SAR sao realizados usando posi¢des operacionais padréao aceitos pela FCC com EUT transmitindo no
nivel de energia especificado em canais diferentes. A FCC concedeu uma Autorizagdo de Equipamento para este
dispositivo com todos os niveis SAR avaliados de acordo com as diretrizes de exposicao RF da FCC. Informagoes
SAR sobre este dispositivo estdo arquivadas no FCC e podem ser encontradas na se¢éo "Display Grant" de

www.fcc.gov/oet/ea/fccid.



Especificacdo Sem fio e Bluetooth

Sem fio

Wi-Fi 6/6E (802.11 a/b/g/n/ac/ax)

Wi-Fi 6 suporta banda com freqiiéncia de 2,4/5 GHz
Wi-Fi 6E suporta banda com freqiiéncia de 2,4/5/6 GHz*
Wi-Fi 7 suporta banda com freqiiéncia de 2,4/5/6 GHz*
Bluetooth

Bluetooth v5.2**

* O suporte de Wi-Fi 6E um Wi-Fi 7 depende do modulo de Wi-Fi e das normas especificas do pais.
** A versao do Bluetooth pode variar. Consulte o site do fabricante do médulo Wi-Fi para obter as especificagdes mais
recentes.

Canal de operagao sem fio para diferentes dominios

América do norte 2412-2.462 GHz Cho1 até CH11
Japao 2.412-2.484 GHz ChO1 até CH14
ETSI da Europa 2.412-2.472 GHz ChO01 até CH13

NOTA: Este PC ndo suporta interruptores PoE.

Declaracdo de Conformidade para a Regulamentacdao Ambiental do
Produto

A ASUS segue o conceito de design verde para o design e a fabricagdo de seus produtos e garante que cada
estagio do ciclo de vida do produto da ASUS esteja de acordo com os regulamentos ambientais globais. Além
disso, a ASUS divulga as informagoes relevantes de acordo requisitos de regulamentagéo.

Consulte o site https://esg.asus.com/Compliance.htm para obter as informagoes divulgadas sobre os requisitos de
regulamentagéo que a ASUS cumpre.

EU REACH e Artigo 33

Em conformidade com a estrutura regulamentar REACH (Registration, Evaluation, Authorization, and Restriction
of Chemicals), publicamos as substancias quimicas em nossos produtos em
https://esg.asus.com/Compliance.htm.

EU RoHS

Este produto estd conforme com a Diretriz EU RoHS. Para mais detalhes, veja
https://esg.asus.com/Compliance.htm.



Servicos de reciclagem/devolucao da ASUS

Os programas de reciclagem e devolugdo da ASUS vém do nosso compromisso com os mais altos padroes para a
protecao do nosso meio ambiente. Acreditamos no fornecimento de soluges para que vocé possa reciclar nossos
produtos, baterias, outros componentes e material de embalagem.

Acesse https://esg.asus.com/en/Takeback.htm para obter informagoes detalhadas sobre reciclagem em diferentes
regides.

Diretriz Ecodesign

A Unido Europeia anunciou uma estrutura para o ajuste dos requisitos de ecodesign para os produtos
relacionados a energia (2009/125/CE). Medidas Especificas de Implementacéo séo dirigidas a melhoria do
desempenho ambiental de produtos especificos ou através de muiltiplos tipos de produtos. A ASUS fornece
informagoes do produto em https://esg.asus.com/Compliance.htm.

NAO jogue o dispositivo no lixo publico. Este produto foi reprojetado para possibilitar a reutilizacéo
apropriada de pecas e a reciclagem. O simbolo de uma lixeira assinalada com um X indica que o
produto (equipamentos elétricos, eletronicos e baterias com células que contém merctrio) ndo devem
ser colocados no lixo urbano. Verifique os servigos de suporte técnico local para reciclagem do produto.

Produto Qualificado ENERGY STAR®

O ENERGY STAR® é um programa conjunto da Agéncia de Protecdo Ambiental dos EUA e
h do Departamento de Energia dos EUA que nos ajuda a economizar dinheiro e a proteger o
meio ambiente por meio de produtos e praticas de eficiéncia energética.

2 y;ﬁ Todos os produtos da ASUS com o logotipo da ENERGY STAR® estdo em conformidade com

o padrao ENERGY STAR® e o recurso de gerenciamento de energia ¢ ativado por padréo. O
ENERGY STAR

monitor é automaticamente definido para dormir em 10 minutos de inatividade do usuério,
o computador é automaticamente definido para dormir em 30 minutos de inatividade

do usudrio. Para tirar o computador do modo suspenso, clique com o mouse, pressione
qualquer tecla no teclado ou pressione o botao liga/desliga.

Acesse https://www.energystar.gov para obter informagdes detalhadas sobre o programa conjunto ENERGY
STAR®, gerenciamento de energia e seus beneficios para o ambiente.

NOTA: O Energy Star NAO é compativel com os produtos em FreeDOS e Linux.

Produtos Registrados EPEAT

A divulgagao publica das informagdes ambientais chave para a ASUS EPEAT (Electronic Product Environmental
Assessment Tool) os produtos registrados esta disponivel em https://esg.asus.com/en/Ecolabel.htm. Mais
informagdes sobre o programa EPEAT e guia de compra podem ser encontradas em www.epeat.net.

Declaracao ANATEL

Este produto incorpora o médulo de comunicagao sem fio Intel® Dual Band AC 7265 802.11ac com Bluetooth 4.2,
modelo 7265NGW que esté aprovado pela ANATEL conforme N° de homologagao 00258-14-02198.



« Nemojte progutati bateriju, postoji opasnost od kemijskih opeklina.

« Proizvod sadrzi okruglu/gumbastu bateriju. Ako se okrugla/gumbasta
baterija proguta, moze uzrokovati teske unutarnje opekline za samo 2 h i
dovesti do smrti.

« Nove i koristene baterije ¢uvajte dalje od djece.

« Ako se baterijski pretinac ne zatvara ¢vrsto, prestanite upotrebljavati
proizvod i spremite ga dalje od djece.

+ Ako mislite da je doslo do gutanja baterija ili su dospjele u bilo koji dio tijela,
odmah potrazite lijecnicku pomoc.

Upozorenje za litij-metalnu bateriju
OPREZ! Ako se baterija neispravno zamijeni, postoji opasnost od eksplozije. Zamijenite samo jednakom
ili ekvivalentnom vrstom koju preporucuje proizvodac. Iskoristene baterije zbrinite u skladu s uputama
proizvodaca.

Podaci o sigurnosti optickog pogona - podaci o sigurnosti lasera

LASERSKI PROIZVOD

KLASE 1

UPOZORENJE! Kako biste sprijecili izlaganje laseru optickog pogona, nemojte ga sami pokusavati
rastaviti ili popraviti. Radi vlastite sigurnosti zatrazite pomo¢ od profesionalnog tehnicara.



Priprema sustava

Prije pocetka rukovanja sustavom procitajte i usvojite sve upute u dokumentaciji.
Uredaj nemojte koristiti blizu vode ili izvora topline.
Postavite sustav na stabilnu povrsinu.

Otvori na kucistu sluze za ventilaciju. Nemojte blokirati ili pokrivati ove otvore. Osigurajte dovoljno prostora za
ventilaciju oko sustava. Nemojte stavljati predmete bilo koje vrste u ventilacijske otvore.

Proizvod upotrebljavajte u okruzenju s temperaturom okoline izmedu 0 C i 35 C.

Ako upotrebljavate produzni kabel, pazite da ukupna struja svih uredaja koji su prikljuceni na produzni kabel
ne prekoradi nazivnu struju produznog kabela.

Proizvod se mora spojiti pomocu kabela napajanja u elektri¢nu uti¢nicu s uzemljenjem.

Oprema se mora ugraditi i koristiti tako da postoji razmak od najmanje 20 cm izmedu hladnjaka i vaseg tijela.
Opremu nemojte postavljati na visinu vecu od 2 m.

Pozor za vrijeme uporabe

Nemojte hodati po kabelu napajanja i nemojte dopustiti da se na njega postavljaju bilo kakvi predmeti.

Po sustavu nemojte prolijevati vodu ili bilo koju drugu tekucinu.

Kada je sustav iskljucen, u njemu i dalje tece elektri¢na struja male jacine. Prije ¢iS¢enja sustava, iskopcajte
kabel napajanja iz elektri¢ne uticnice.

Ako naidete na sljedece tehnicke probleme s proizvodom, iskop¢ajte kabel napajanja i obratite se
kvalificiranom servisnom tehnicaru ili dobavlja¢u.

- Ostecen je kabel napajanja ili utikac.

- Tekucina je izlivena u sustav.

- Sustav ne radi ispravno iako pratite upute za uporabu.

- Sustav je pao ili je kuciste osteceno.

- Performanse sustava su promijenjene.

Izbjegavajte kontakt s vru¢im komponentama unutar mini racunala. Tijekom rada, neke komponente postaju
dovoljno zagrijane da mogu opeci kozu. Prije otvaranja poklopca mini racunala, iskljucite mini racunalo,
odvojite napajanje i pricekajte priblizno 30 min da se komponente ohlade.

Odlaganje baterije u vatru ili vru¢u pec¢ te mehanicko drobljenje ili rezanje baterije, $to moze uzrokovati
eksploziju;

Ostavljanje baterije u okolini s iznimno visokom temperaturom koja moze uzrokovati eksploziju ili curenje
zapaljive tekucine ili plina;

Baterija izloZena iznimno niskom tlaku zraka koji moze uzrokovati eksploziju ili curenje zapaljive tekucine ili
plina.



Postavljanje mini racunala u Iskljuceni nacin rada s omogucenim brzim
pokretanjem

Mini ra¢unalo mozete postaviti u Isklju¢eni nacin rada s omogucenim brzim pokretanjem:

Otvorite Control Panel (Upravljacka ploca) u traci za pretrazivanje i otvorite (View by (Pregled prema):
Category (Kategorija)), odaberite Hardware and Sound (Hardver i zvuk) > Power Options (Mogucnosti
napajanja) > Choose what the power button does (Odaberi sto radi gumb napajanja) kliknite Change

settings that are currently ilable (Promjena trenutno pnih p ki), odaberite Turn on fast
startup (recommended) (Ukljuci brzo pokretanje (preporuceno)) i kliknite Save changes (Spremi postavke).

«  Ako Zelite normalno iskljucivanje, odaberite ikonu napajanja, a zatim odaberite Shut down (Iskljucivanje).
Na zaslonu za prijavu odaberite ikonu napajanja, a zatim odaberite Shut down (Iskljucivanje).
Pritisnite E -3 kako bi se pokrenula mogucnost Iskljucivanje sustava Windows. Na padaju¢em popisu
odaberite Shut down (Iskljucivanje) i zatim odaberite OK (U redu).
Ako mini racunalo ne reagira, pritisnite i drzite pritisnutim gumb napajanja najmanje Cetiri (4) s, dok se mini
racunalo ne iskljudi.

Postavljanje mini racunala u stanje mirovanja
Mini ra¢unalo moZete postaviti u stanje mirovanja na dva nacina:

Odaberite ikonu napajanja zatim odaberite Sleep (Mirovanje) kako biste postavili mini racunalo u stanje
mirovanja.

Na zaslonu za prijavu odaberite ikonu napajanja, a zatim odaberite Sleep (Mirovanje).

Pritisnite @ * kako bi se pokrenula mogucnost Iskljucivanje sustava Windows. Na padaju¢em popisu
odaberite Sleep (Mirovanje) i zatim odaberite OK (U redu).

NAPOMENA: Mini racunalo mozete postaviti u stanje mirovanja jednim pritiskom na gumb napajanja.

Omogucavanje brzog pokretanja
Mini ra¢unalo mozete iskljuciti s omogucenim brzim pokretanjem.
Za omogucavanje brzog pokretanja u Postavkama iskljucivanja:

Otvorite Control Panel (Upravljacka ploca) u traci za pretrazivanje i otvorite (View by (Pregled prema):
Category (Kategorija)), odaberite Hardware and Sound (Hardver i zvuk) > Power Options (Moguc¢nosti
napajanja) > Choose what the power button does (Odaberi $to radi gumh napajanja), kliknite Change

settings that are currently (Promjena trenutno ned postavki), odaberite Turn on fast
startup (recommended) (Ukljuéi brzo pokretanje (preporuceno)) i kllknlte Save changes (Spremi postavke).

NAPOMENA: Ako je brzo pokretanje onemoguceno, kada iskljucite mini racunalo, ono se iskljucuje u
stanje napajanja S5.



Postavljanje mini racunala u Nacin rada s najmanjom potrosnjom
energije
Mini ra¢unalo mozete postaviti u Nacin rada s najmanjom potro$njom energije prateci sljedece korake:

«  Otvorite postavu BIOS-a pritiskom na ili tijekom postupka pokretanja.

«+ Idite na Advanced (Napredno) > APM Configuration (APM konfiguracija) > ErP Ready i odaberite
Enable(S5) (Omoguci S5).
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«  Otvorite Control Panel (Upravljacka ploca) u traci za pretrazivanje i otvorite (View by (Pregled prema):
Category (Kategorija)), odaberite Hardware and Sound (Hardver i zvuk) > Power Options (Mogucnosti
napajanja) > Choose what the power button does (Odaberi sto radi gumb napajanja), kliknite Change
settings that are currently unavailable (Promjena trenutno nedostupnih postavki), obrisi Turn on
fast startup (recommended) (Ukljuci brzo pokretanje (preporuceno)) i kliknite Save changes (Spremi
postavke).

+  Ako Zelite normalno iskljucivanje, odaberite ikonu napajanja, a zatim odaberite Shut down (Iskljucivanje).
Na zaslonu za prijavu odaberite ikonu napajanja, a zatim odaberite Shut down (Iskljucivanje).

«  Pritisnite “| kako bi se pokrenula moguénost Isklju¢ivanje sustava Windows. Na padaju¢em popisu

odaberite Shut down (Iskljucivanje) i zatim odaberite OK (U redu).
Ako mini racunalo ne reagira, pritisnite i drzite pritisnutim gumb napajanja najmanje ¢etiri (4) s, dok se mini

ra¢unalo ne iskljudi.



Napomene o propisima
Obavijest o premazu

VAZNO! Na cijeli je uredaj osim na mjesta na kojima se nalaze ulazni i izlazni priklju¢ci nanesen premaz
koji omogucuje strujnu izolaciju i sigurnost elektricne opreme.

FCC Izjava o sukladnosti s pravilima Federalne komisije za
komunikacije o smetnjama

Ovaj je uredaj sukladan s ¢clankom 15. pravila FCC-a. Rukovanje je podlozno dvama uvjetima:

+ Ovaj uredaj ne smije uzrokovati tetne smetnje.

«  Ovaj ¢e uredaj primiti sve smetnje kojima bude izlozen, ukljucujuci i one koje bi mogle uzrokovati nezeljene
posljedice.

Ova je oprema testirana i sukladna je s ogranicenjima za digitalne uredaje klase B, sukladno s ¢lankom 15.

pravila FCC-a (Federal Communications Commission - Federalna komisija za komunikacije). Ta su ograni¢enja

definirana kako bi se pruzila odgovarajuca zastita od stetnih smetnji u stambenim prostorima. Ova oprema

stvara, upotrebljava i moze emitirati radiofrekvencijsko zracenje te, ako se ne instalira i ne upotrebljava u skladu s

uputama, moze uzrokovati smetnje Stetne za radiokomunikacijsku opremu. Ne jam¢i se, medutim, da do smetnji

nece doci pri odredenom obliku instalacije.

Ako oprema uzrokuje stetne smetnje u prijamu radijskog ili televizijskog signala, 5to se moze odrediti
ukljucivanjem i isklju¢ivanjem opreme, korisniku se preporucuje da smetnje pokusa ispraviti na jedan ili vise
sljedecih nacina:

«  Premjestanjem ili preusmjeravanjem antene koja se upotrebljava za prijam.

+ Povecavanjem razmaka izmedu opreme i prijamnika.

«  Prikljuc¢ivanjem opreme u uti¢nicu u koju nije prikljucen prijamnik.

+  Pomoc zatrazite od zastupnika ili iskusnog tehnicara za radijsku/televizijsku opremu.

UPOZORENJE! Upozoravamo vas da zbog promjene ili preinaka koje nije izri¢ito odobrilo tijelo
zaduzeno za osiguravanje sukladnosti moZete izgubiti pravo na upotrebu opreme.



Izjava o upozorenju FCC 5,925 - 7,125 GHz

Rad odasiljaca u pojasu 5,925 - 7,125 GHz je zabranjen za upravljanje ili komuniciranje sa sustavima bespilotnih
letjelica.

Informacije o izlozenosti RF zracenju FCC-a

Ovaj uredaj udovoljava drzavnim zakonima o izloZzenosti radiovalovima. Ovaj je uredaj dizajniran i proizveden
tako da RF zracenje koje emitira ne prelazi granicu koju je odredila Federalna komisija za komunikacije viade
SAD-a. Standard o izlozenosti zrac¢enju upotrebljava mjernu jedinicu poznatu pod nazivom specifi¢na brzina
apsorpcije ili SAR. Granica SAR vrijednosti u skladu s FCC standardima iznosi 1,6 W/kg. Ispitivanja specificne

brzine apsorpcije koja prihvaca FCC provedena su za uobicajene radne polozaje pri ¢emu oprema koja se testira
(Equipment Under Test, EUT) emitira odredenu snagu u razlicitim kanalima. FCC je odobrila opremu za ovaj

uredaj sa svim prijavljenim razinama specifi¢ne brzine apsorpcije (SAR) za koje se procijenilo da su u skladu sa
smjernicama FCC-a o izloZzenosti RF zracenju. Informacije o specifi¢noj brzini apsorpcije (SAR) za ovaj uredaj nalaze
se u arhivi FCC-a i mogu se pronaci u odjeljku Display Grant na web-mjestu www.fcc.gov/oet/ea/fccid.

Tehnicki podaci za bezi¢nu vezu i Bluetooth
Bezicnu
Wi-Fi 6/6E (802.11 a/b/g/n/ac/ax)
Wi-Fi 6 podrzava frekvencijski pojas od 2,4/5 GHz
Wi-Fi 6E podrzava frekvencijski pojas od 2,4/5/6 GHz*
Wi-Fi 7 podrzava frekvencijski pojas od 2,4/5/6 GHz*
Bluetooth
Bluetooth v5.2**

*  Podrska za Wi-Fi 6E i Wi-Fi 7 ovisi o Wi-Fi modulu i propisima za pojedinu zemlju.
** Bluetooth verzija moze se razlikovati. Najnovije tehnicke podatke p. zite na web-mjestu proi ¢a Wi-Fi modula.

Kanal bezi¢nog rada za razli¢ite domene

Sjeverna Amerika 2.412-2.462 GHz Ch01do CH11
Japan 2.412-2.484 GHz Ch01do CH14
Europa ETSI 2412-2472 GHz Ch01do CH13

NAPOMENA: Ovo ra¢unalo ne podrzava PoE preklopnike.



I1zjava o sukladnosti proizvoda s Uredbom o zastiti okolisa

Tvrtka ASUS se pri dizajnu i proizvodniji proizvoda pridrzava koncepata o ekoloski prihvatljivom dizajnu pa je
svaka faza zivotnog ciklusa proizvoda tvrtke ASUS u skladu s globalnim propisima o zastiti okolisa. Uz to, tvrtka
ASUS ispunjava svoju zakonsku obvezu objavljivanja vaznih informacija.

Pojedinosti o tome koje je informacije tvrtka ASUS zakonski duzna objavljivati potraZite na web-mjestu
https://esg.asus.com/Compliance.htm.

EU Uredba REACH i ¢lanak 33

U skladu sa zakonskim okvirom Uredbe Europskog parlamenta i Vijeca o registraciji, evaluaciji, autorizaciji i
ograni¢avanju kemikalija (REACH) objavljujemo kemijske supstance u nasim proizvodima na
https://esg.asus.com/Compliance.htm.

EU RoHS
Proizvod je sukladan direktivi EU RoHS. Za vise pojedinosti pogledajte https://esg.asus.com/Compliance.htm.



Usluga recikliranja/prihvata tvrtke ASUS

Programi recikliranja i prihvata tvrtke ASUS rezultat su predanosti najvisim standardima zastite okolisa. Vjerujemo
da trebamo ponuditi rjesenja za odgovorno recikliranje nasih proizvoda, baterija, drugih komponenti i ambalaze.
Pojedinosti o recikliranju za pojedine regije potrazite na web-mjestu https://esg.asus.com/en/Takeback.htm.

Direktiva o ekoloskom dizajnu

Europska unija objavila je okvir za postavljanje zahtjeva ekoloskog dizajna za energetski povezane proizvode
(2009/125/EZ). Specifitne mjere za implementaciju usmjerene su na poboljsanje utjecaja odredenih proizvoda ili
vise vrsta proizvoda na okolis. Tvrtka ASUS objavila je informacije na https://esg.asus.com/Compliance.htm.

NEMOJTE odlagati prijenosno uredaj u komunalni otpad. Dijelove ovog proizvoda moguce je
ponovo upotrebljavati i reciklirati. Simbol prekrizenog kosa za otpatke oznacava da se proizvod
(elektri¢na i elektronicka oprema te baterije koje sadrze Zivu) ne smije odlagati zajedno s
komunalnim otpadom. Elektronicke proizvode odlozite prema vazecim lokalnim propisima. Za
recikliranje proizvoda provijerite lokalne sluzbe tehnicke podrike.

Proizvod sukladan sa standardom ENERGY STAR®

ENERGY STAR® zajednicki je program Americke agencije za zastitu okolisa (engl.
Environmental Protection Agency) i Ministarstva energetike SAD-a (engl. Department of
Energy) Cije smjernice o energetski ucinkovitim proizvodima omogucuju ustede i ¢uvaju
okolis.

Svi proizvodi tvrtke ASUS s logotipom ENERGY STAR® sukladni su sa standardom ENERGY
ENERGY STAR STAR®, a njihove su funkcije upravljanja energijom tvornicki postavljene. Monitor automatski
prelazi u stanje mirovanja nakon najvise 10 minuta neaktivnosti korisnika, a racunalo
automatski prelazi u stanje mirovanja nakon najvise 30 minuta neaktivnosti korisnika. Racunalo mozete aktivirati
pritiskom tipke misa, pritiskom na bilo koju tipku na tipkovnici ili pritiskom na gumb napajanja.

)

Detaljne informacije o zajedni¢kom programu ENERGY STAR®, upravljanju energijom i njegovim koristima za
okolis potrazite na web-mjestu https://www.energystar.gov.

NAPOMENA: ENERGY STAR® NIJE podrzan na proizvodima s operacijskim sustavima FreeDOS i LINUX.

EPEAT registrirani proizvodi

Javno dostupne klju¢ne informacije za zastitu okolisa za proizvode tvrtke ASUS registrirane putem alata za
procjenu utjecaja elektronickog proizvoda na okolis EPEAT (Electronic Product Environmental Assessment Tool)
dostupne su na https://esg.asus.com/en/Ecolabel.htm. Vise informacija o programu EPEAT i pomoci kod kupnje
moZete pronadi na www.epeat.net.



« Zabrante spolknuti baterie, hrozi nebezpeci chemického popaleni.

« Tento produkt obsahuje knoflikovou baterii. V pfipadé spolknuti knoflikové
baterie mlze do 2 hodin dojit k vaznym vnitinim popéleninam a smrti.

+ Uchovévejte nové a pouzité baterie mimo dosah déti.

Pokud prihradku baterie nelze fadné uzaviit, prestarte produkt pouzivat a

uloZte jej mimo dosah déti.

Pokud si myslite, Ze doslo ke spolknuti nebo vniknuti baterii do nékteré casti
téla, ihned vyhledejte lékaiskou pomoc.

Varovani tykajici se lithiumiontové baterie

POZOR: Nebezpedi vybuchu pfi chybné vyméné baterie. Nahradte jen stejnym nebo ekvivalentnim typem
doporuc¢enym vyrobcem. Pouzité baterie zlikvidujte podle pokyn( vyrobce.

Bezpecnostni informace o optické mechanice - Bezpecnostni informace
o laseru

LASEROVY PRODUKT

TRIDY 1

VAROVANI! Aby se zabranilo vystaveni laseru optické jednotky, nepokousejte se optickou jednotku
vlastnimi silami demontovat nebo opravit. Pro zachovani vasi bezpecnosti pozadejte o pomoc
profesiondlniho technika.



PFiprava systému k pouziti

Pred pouzivanim pocitace si pfectéte a dodrzujte veskeré pokyny v dokumentaci.
Tento vyrobek nepouzivejte v blizkosti vody nebo zdroje tepla.
Systém umistéte na stabilni misto.

Otvory na skfini slouzi k vétrani. Tyto otvory neblokujte ani nezakryvejte. Zajistéte dostatecny prostor pro
vétrani okolo systému. Nikdy nezasunuijte zadné predmeéty do vétracich otvord.

Pocitac pouzivejte jen pfi teploté okoli 0 “Caz 35 °C.

Pouzivéte-li prodluzovaci kabel, ujistéte se, Ze celkové mnozstvi proudu odebirané zafizenimi pfipojenymi k
prodluzovacimu kabelu nepfekroci maximalni hodnotu pro dany kabel.

Tento vyrobek je nutné pfipojit napajecim kabelem k elektrické zasuvce, ktera umoznuje pfipojeni k
uzemneni.

Toto vybaveni musi byt nainstalovano a provozovano v minimalni vzdalenosti 20 cm mezi zaficem a vasim
télem.

Neinstalujte toto zafizeni do vysky presahujici 2 metry.

Udrzba

Na napéjeci kabel nestoupejte ani nepokladejte zadné predméty.

Zabrante potfisnéni systému vodou nebo jinymi tekutinami.

Pocitacem stale prochazi malé mnozstvi elektrického proudu, i kdyz je vypnuty. Pfed ¢isténim systému
odpojte napajeci kabel od elektrické zasuvky.

V pfipadé nésledujicich technickych potizi s vyrobkem odpojte napéjeci kabel a obratte se na kvalifikovaného
servisniho technika nebo prodejce.
- Je poskozen napéjeci kabel nebo zastrcka.
- Do systému vnikla tekutina.
- Pocita¢ nefunguje spravné, prestoze se fidite navodem k pouziti.
- Doslo k padu systému nebo k poskozeni skiiné.

- Vykon systému kolisa.
Nedotykejte se horkych soucasti uvniti zafizeni. Béhem provozu se nékteré soucasti zahfivaji natolik, ze
mohou popdlit pokozku. Pfed otevienim krytu Mini PC nejdfive Mini PC vypnéte, odpojte od napéjeni a
pockejte pfiblizné 30 minut, aby soucasti vychladly.
Vhozeni baterie do ohng, vlozeni do horké trouby, jeji rozmacknuti nebo roziiznuti, které muize vést k vybuchu;
Ponechani baterie v prosttedi s velmi vysokou teplotou, coz mize vést k vybuchu nebo tiniku hoflavé kapaliny
nebo plynu;
Baterie vystavena velmi nizkému atmosferickému tlaku, ktery mtize zpUsobit vybuch nebo unik hotlavé
kapaliny nebo plynu.



Uvedeni Mini PC do vypnutého rezimu s aktivovanym rychlym
spusténim

Mini PC Ize uvést do vypnutého rezimu s aktivovanym rychlym spusténim:

Na panelu hledani zadejte Control Panel (Ovladaci panely) a oteviete je ((View by: Category)Zobrazit podle:
Kategorie), vyberte polozku Hardware and Sound (Hardware a zvuk) > Power Options (Moznosti napajeni) >
Choose what the power button does (Zvolte funkci tlacitka napajeni), kliknéte na Change settings that are

currently ilable (Zménit i, kteraa nejsou aktualné k dispozi), vyberte polozku Turn on fast
startup(recommended) (Zapnout rychlé spusténi(doporuceno)) a kliknéte na Save changes (Ulozit zmény).

«  Spustte Uvodni nabidku, vyberte ikonu napéjeni a potom vybérem Shut down (Vypnout) provedte normalni
vypnuti.
Na obrazovce pro piihlaseni vyberte ikonu napéjeni a potom vyberte Shut down (Vypnout).

Stisknutim (3 spustte nastroj Ukoncit systém Windows. V rozeviracim seznamu vyberte polozku Shut
down (Vypnout) a potom klepnéte na tlacitko OK.

Pokud Mini PC nereaguje, stisknéte a pfidrzte vypina¢ nejméné na ¢tyfi (4) sekundy, dokud se Mini PC
nevypne.

Uvedeni Mini PC do rezimu spanku

Mini PC Ize uvést do rezimu spanku dvéma zpGsoby:
Spustte tvodni nabidku, vyberte ikonu napajeni a potom vybérem Sleep (Spanek) uvedte Mini PC do rezimu
spanku.
Na obrazovce pro piihlaseni vyberte ikonu napajeni a potom vyberte Sleep (Spanek).

Stisknutim spustte nastroj Ukondit systém Windows. V rozeviracim seznamu vyberte polozku Sleep
(Spanek) a potom stisknéte tla¢itko OK.

POZNAMKA: Mini PC Ize rovnéz prepnout do rezimu spanku jednim stisknutim vypinace.

Aktivace rychlého spusténi

Muzete vypnout Mini PC s aktivovanym rychlym spusténim.

Pokyny pro aktivaci rychlého spusténi v nastaveni Shutdown (Vypnuti):

Na panelu hledani zadejte Control Panel (Ovladaci panely) a oteviete je ((View by: Category)Zobrazit podle:
Kategorie), vyberte polozku Hardware and Sound (Hardware a zvuk) > Power Options (Moznosti napajeni) >
Choose what the power button does (Zvolte funkci tla¢itka napajeni), kliknéte na Change settings that are

currently ilable (Zménit i, kteraa nejsou aktualné k dispozi), vyberte polozku Turn on fast
startup(recommended) (Zapnout rychlé spusténi(doporuceno)) a kliknéte na Save changes (Ulozit zmény).

POZNAMKA: Pokud je rychlé spusténi deaktivovano, pfi vypnuti se pocita¢ vypne do stavu napajeni S5.



Uvedeni Mini PC do rezimu nejnizsiho napajeni
Mini PC mlzete pfepnout do rezimu nejnizsi spotieby podle nasledujicich kroka:
+ Vstupte do nastaveni systému BIOS stisknutim klavesy [ “ nebo béhem spousténi.

« Prejdéte na Advanced (Upfesnit) > APM Confi ion (Konfigurace APM) > ErP Ready (ErP pfipraveno) a
vyberte Enable(S5) (Povolit(S5)).

Monitor  Boot Tool  Exit

2000 Mz
10000 ke

Pover On By RTC

2200wt

e system readyfor ErPrequirement. When setto Enabled, allother PME

Last Modified |~ Hot Keys[Z]
yrigh (€) 2024 AMI

« Na panelu hledani zadejte Control Panel (Ovladaci panely) a oteviete je ((View by: Category)Zobrazit
podle: Kategorie), vyberte polozku Hardware and Sound (Hardware a zvuk) > Power Options (MoZnosti
napajeni) > Choose what the power button does (Zvolte funkci tlacitka napajeni), kliknéte na Change
settings that are currently ilable (Zménit i, kteraa nejsou aktualné k dispozi), zruste
zaskrtnuti polozky Turn on fast startup(recommended) (Zapnout rychlé spusténi(doporuceno)) a kliknéte
na Save changes (Ulozit zmény).

«  Spustte Gvodni nabidku, vyberte ikonu napéjeni a potom vybérem Shut down (Vypnout) provedte normalni
vypnuti.

Na obrazovce pro piihlaseni vyberte ikonu napéjeni a potom vyberte Shut down (Vypnout).

«  Stisknutim spustte nastroj Ukon¢it systém Windows. V rozeviracim seznamu vyberte polozku Shut
down (Vypnout) a potom klepnéte na tlacitko OK.
Pokud Mini PC nereaguje, stisknéte a pfidrzte vypina¢ nejméné na ¢tyfi (4) sekundy, dokud se Mini PC
nevypne.




Regulatorni informace

Poznamka K Izolaci

DULEZITE! K zajisténi elektrického oddéleni a udrzeni elektrické bezpecnosti je na povrch nanesen
podvlak, ktery izoluje télo Mini PC, kromé stran, kde se nachazeji vstupné vystupni porty.

Prohlaseni Federalni komise pro komunikaci

Toto zafizeni je v souladu s pravidly FCC, ¢ast 15. Pro provoz musi spliovat tyto dvé podminky:

+  Zafizeni nesmi byt zdrojem $kodlivého ruseni.

«  Zafizeni musi byt schopno akceptovat jakékoli ruseni, véetné takového, které mlize zpUsobit nezadouci
cinnost.

Toto zafizeni bylo testovano a bylo zjisténo, ze odpovida omezenim pro digitélni zafizeni tfidy B podle ¢asti 15

predpisti Federalni komise pro komunikaci (FCC). Tato omezeni jsou stanovena tak, aby poskytovala odpovidajici

ochranu pred skodlivym rusenim v pfipadé, Ze je zafizeni pouzivano v obydlené oblasti. Toto zafizeni generuje,

pouziva a mize vyzafovat energii radiovych frekvenci a pokud neni nainstalovano a pouzivano v souladu s

navodem k obsluze, muize zptsobovat rusivou interferenci radiovych komunikaci. Pfesto v3ak neni zaruceno, ze

k ruseni na urcitych mistech nedojde. Pokud je pfi vypnuti a zapnuti evidentni, Ze zafizeni zptisobuje nezadouci

ruseni piijmu rozhlasového nebo televizniho vysilani, doporucujeme uzivateli, aby se pokusil toto ruseni odstranit

nékterym z nasledujicich opatfeni:

« Presmérovat nebo pfemistit pfijimaci anténu.

«  Zvétsit vzdalenost mezi danym zafizenim a pfijimacem.

«  Pripojit dané zafizeni do zasuvky na jiném obvodu, nez do kterého je zapojen pfijimac.

+  Obrétit se s zddosti o pomoc na prodejce nebo radio/TV technika.

VAROVANI! V piipadé jakychkoli zmén nebo tprav tohoto zafizeni, které nebyly vyslovné schvaleny
stranou odpovédnou za shodu, vdm hrozi ztrata opravnéni pouzivat toto zafizeni.



Prohlaseni FCC - upozornéni ohledné 5.925-7.125 GHz

Provoz vysilacii v pasmu 5,925-7,125 GHz je zakédzan pro fizeni nebo komunikaci s bezpilotnimi systémy letadel.

Informace FCC na vystaveni vliviim radiofrekven¢niho zafeni

Toto zafizeni vyhovuje statnim predpistim pro vystaveni radiovym vinam. Toto digitalni zafizeni bylo
zkonstruovéano a vyrobeno tak, aby neptekracovalo limity vystaveni radiovym vindm stanovené Federalni
komunika¢ni komisi viady USA. Tato norma expozice pouziva jako mérnou jednotku mérny absorbovany vykon
(SAR, Specific Absorption Rate). Limit SAR dle FCC je 1,6 W/kg. Testy SAR se provadéji ve standardnich polohach
pouzivani, které FCC schvalila, pficemz EUT vyzafuje stanovenym vykonem na riiznych kanalech. FCC udélila
schvéleni tohoto zafizeni s tim, Ze viechny hlasené drovné SAR hodnocené dle smérnic pro RF expozici dle FCC
jsou v poradku. Informace SAR pro toto zafizeni jsou ulozeny u FCC a Ize je najit v sekci Display Grant na www.fcc.

gov/oet/ea/fccid.

Specifikace bezdratového pripojeni a Bluetooth

Bezdratového

Wi-Fi 6/6E (802.11 a/b/g/n/ac/ax)

Wi-Fi 6 podporuje frekvencni pasmo 2,4/5 GHz
Wi-Fi 6E podporuije frekvenéni pasmo 2,4/5/6 GHz*
Wi-Fi 7 podporuje frekvencni pasmo 2,4/5/6 GHz*
Bluetooth

Bluetooth v5.2**

*  Podpora Wi-Fi 6E a Wi-Fi 7 zavisi na modulu Wi-Fi a pfedpisech konkrétnich zemi.
** Verze Bluetooth se muze lisit. Nejnovéjsi specifikace naleznete na webu vyrobce modulu Wi-Fi.

Bezdratovy provozni kanal pro rizné domén

N. America 2,412-2,462 GHz Kanal 01az 11
Japonsko 2,412-2,484 GHz Kanal 01 az 14
Evropa ETSI 2,412-2,472 GHz Kanal 01az 13

POZNAMKA: Tento pocita¢ nepodporuje prepinace PoE.



Prohléaseni o shodé pro smérnici upravujici vliv produktii na Zivotni

prostiedi

Spolecnost ASUS pfi vyvoji a vyrobé svych produkti dodrzuje koncepci ekologického designu a zajistujte, aby byl
kazdy stupen Zivotnosti produktu ASUS v souladu s globalnimi predpisy na ochranu Zivotniho prostfedi. Kromé
toho spole¢nost ASUS zvefejnuje pfislusné informace podle regula¢nich pozadavki.

Zésady zvetejnovani informaci na zakladé regulacnich pozadavkd, které spolecnost ASUS dodrzuje, jsou uvedeny
na adrese https://esg.asus.com/Compliance.htm.

EU REACH a clanek 33

V souladu se smérnici EU nazvanou REACH (Registration, Evaluation, Authorisation, and Restriction of Chemicals)
jsme na https://esg.asus.com/Compliance.htm zvefejnili chemické latky obsazené v nasich produktech.

EU RoHS
Tento produkt splfiuje Smérnici EU RoHS. Podrobnosti viz https://esg.asus.com/Compliance.htm.


http://csr.asus.com/english/article.aspx?id=35

Recyklacni / Sbérné sluzby spolecnosti ASUS

Programy pro recyklaci a zpétny odbér pouzitych produktd spole¢nosti ASUS vychazeji z naseho zavazku
dodrzovani nejvyssich standardl pro ochranu naseho Zivotniho prosttedi. Véfime, ze poskytovanim téchto feseni
nasim zakaznikm umoznime odpovédné recyklovat nase produkty, baterie a dalsi soucasti a také obalové
materialy. Podrobné informace o recyklaci v riznych regionech jsou uvedeny na adrese
https://esg.asus.com/Compliance.htm.

Smérnice o ekodesignu

Evropska unie vyhlasila rémec pro nastaveni pozadavki pro ekodesign produktl spojenych se spotiebou energie
(2009/125/ES). Zvlastni provadéci opatieni slouzi ke zlep3eni vlivu na Zivotni prostiedi specifickych produktd nebo
napii¢ nékolika typy produktd. ASUS poskytuje informace o produktech na https://esg.asus.com/Compliance.htm.

Mini PC NEODSTRANUJTE s b&znym domovnim odpadem. Tento produkt byl vyvinut tak, aby bylo

mozné fadné opakované poucziti jeho dilli a recyklace. Symbol preskrtnutého kontejneru ukazuje, ze
tento produkt (elektrické nebo elektronické zafizeni a knoflikové baterie s obsahem rtuti) nesmi byt

likvidovan spolecné s komunalnim odpadem. V souvislosti s odstraniovanim elektronickych vyrobkd
si prostudujte mistni predpisy.

Produkt zafazeny do programu ENERGY STAR®
ENERGY STAR® je spolecny program americké Agentury pro ochranu zivotniho prostredi
aamerického ministerstva energetiky, ktery ndm véem pomaéha usetfit a zaroven chranit
_ﬁ zivotni prosttedi diky energeticky Uspornym vyrobkiim a postuptim.
2 2 Vsechny produkty ASUS s logem ENERGY STAR® spliuji standard ENERGY STAR® a ve vychozi
konfiguraci maji aktivovanou funkci fizeni spotieby. Monitor se po ne¢innosti nejpozdéji do
10 minut automaticky prepne do rezimu spanku a pocitac se po necinnosti nejpozdéji do

30 minut automaticky prepne do rezimu spanku. Chcete-li probudit pocitac, kliknéte mysi,
stisknéte libovolnou klavesu na klavesnici nebo stisknéte tlacitko napajeni.

ENERGY STAR

Na strankach https://www.energystar.gov déle najdete podrobnosti o spolecném programu ENERGY STAR?, fizeni
spotteby a jeho pfinosu pro Zivotni prostiedi.

POZNAMKA: Program ENERGY STAR® NENI podporovén v produktech s operacnimi systémy Freedos
aLinux.

Produkty registrované v systému EPEAT

Dulezité ekologické informace ohledné produkt registrovanych v programu ASUS EPEAT (Electronic Product
Environmental Assessment Tool) jsou k dispozici na https://esg.asus.com/Compliance.htm. Podrobnosti o
programu EPEAT a pokynech k ndkupu naleznete na www.epeat.net.


https://csr.asus.com/english/article.aspx?id=41
http://www.epeat.net
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« Batterier ma ikke sluges. Fare for kemisk forbreending.

« Dette produkt indeholder et knapcellebatteri. Hvis mgnt-/knapcellebatteriet
sluges, kan det fore til alvorlige indre forbreendinger pa kun 2 timer, hvilket
kan vaere livsfarligt.

+ Hold nye og brugte batterier vaek fra born.

« Huvis batterirummet ikke kan lukkes sikkert, ma produktet ikke laengere
bruges og det skal holdes vaek fra born.

« Hvis du tror, at batterier muligvis er blevet slugt eller placeret et sted i
kroppen, skal du omgéaende sgge leegehjzelp.

Advarsel vedr. litium-batteri

PAS PA: Fare for eksplosion, hvis batteriet anbringes forkert. Udskift kun med samme eller tilsvarende type
anbefalet af fabrikanten. Bortskaf brugte batterier i henhold til fabrikantens anvisninger.

Sikkerhedsinformation for optisk drev - Information om lasersikkerhed

KLASSE 1 LASERPRODUKT

ADVARSEL! For at undga, at du bliver udsat for laseren i det optiske drev, ma du ikke forsage at skille
det ad, eller reparere det. Af hensyn til din egen sikkerhed, bedes du venligst kontakte en professionel
tekniker for hjaelp.



Installation af systemet

+  Les og felg alle dokumentationens anvisninger, inden du bruger systemet.
«  Brug ikke produktet nzer vand eller varmekilder.

«  Anbring systemet pa en stabil overflade.

«  Daekslets abninger er til ventilation. Disse dbninger ma ikke blokeres eller tildaekkes. Sgrg for rigeligt med
ventilationsrum omkring systemet. Anbring aldrig noget i ventilationsdbningerne.

+ Anvend produktet i omgivelser med temperaturer pd mellem 0 °C (32 °F) og 35 “C (95 °F).

«  Huvis du bruger en forleengerledning, skal du kontrollere, at de samlede ampere-specifikationer for enheder,
der forbindes til forleengerledningen, ikke overstiger dennes ampere-specifikationer.

« Dette produkt skal tilsluttes med en ledning, der er tilsluttet et stikkontakt med jordforbindelse.

«  Dette udstyr skal installeres og bruges med en minimumafstand pa 20 cm mellem radiatoren og din krop.

«+  Dette produkt ma ikke monteres i en hgjde over 2 meter.

Forsigtighed under brugen
+  Gaikke pd el-ledningen og anbring ikke noget oven pa den.
«+  Spild ikke vand eller anden vaeske pa systemet.
+ Nérder er slukket for systemet, strommer der stadig en lille smule stram gennem dette. Serg altid for at
treekke stromkablet ud af stikkontakten, inden rengering af systemet.
+  Huvis du oplever nedenstaende tekniske problemer med produktet, skal du fierne netledningen fra
stikkontakten og tilkalde en kvalificeret servicetekniker eller forhandleren.
- Netledningen er blevet beskadiget.
- Der er traengt vaeske ind i systemet.
- Systemet fungerer ikke korrekt, selv hvis du felger brugsanvisningerne.
- Systemet har veeret tabt, eller kabinettet er blevet beskadiget.
- Systemet fungerer ikke normalt.
+ Undga kontakt med de varme dele i Mini PC. Under drift bliver nogle dele varme nok til at braende huden.

Inden du abner enhedsdzekslet, skal du slukke for Mini PC, afbryde strammen og vente ca. 30 minutter pa, at
delene afkeles.

+ Hvis batteriet bortskaffelse i ild eller i en varm ovn eller ved mekanisk knusning, eller hvis det skaeres op, kan
det fore til en eksplosion;

« Hvis et batteri efterlades i et omrade med hgj varme, kan det fore til en eksplosion eller leekage af braendbart
vaeske eller gas;

«  Etbatteri, der udsattes for ekstremt lavt lufttryk, kan det fore til en eksplosion eller laekage af breendbart
vaeske eller gas.



Saet slukker du din Mini PC med hurtig opstart slaet til
Du kan slukke din Mini PC med hurtig opstart slaet til:

Indtast Control Panel (Kontrolpanel) i sogefeltet og abn det [(View by: Category) (Vis efter: Kategori)], vaelg
punktet Hardware and Sound (Hardware og lyd) > Power Options (Stremindstillinger) > Choose what
the power button does (Vaelg, hvad teend/sluk-knappen ger), klik pa Skift indstillinger, Change settings
that are currently unavailable (der i gjeblikket ikke er tilgaengelige), vaelg punktet Turn on fast startup
(recommended) (SI3 hurtig opstart til (anbefales)) og klik p& Save changes (Gem andringer).
« Abn startmenuen, vaelg stremikonet og vaelg Shut down (Luk ned) for, at lukke ned normalt.

P4 login-skaermen skal du veelge stramikonet og derefter vaelge Shut down (Luk ned).

Tryk pa * (7 for, at lukke Windows ned. Veelg Shut down (Luk ned) pé rullelisten, og vaelg derefter OK.
Hvis din Mini PC ikke reagerer, skal du holde teend/sluk-knappen nede i mindst fire (4) sekunder, indtil din Mini
PC lukker ned.

Sadan saettes din Mini PCi dvale

Din Mini PC kan seettes i dvale pa to mader:
Abn startmenuen, vaelg stremikonet og vaelg derefter Sleep (Dvale) for, at saette din Mini PC i dvale.
Pé login-skaermen skal du veelge stramikonet og derefter veelge Sleep (Dvale).

Tryk pa * (7 for, at lukke Windows ned. Veelg Sleep (Dvale) pa rullelisten, og vaelg derefter OK.

BEMZRK: Du kan ogsa seette din Mini PC i dvale ved, at trykke én gang pa teend/sluk-knappen.

Sadan slar du hurtig opstart til
Du kan lukke din Mini PC ned med hurtig opstart aktiveret.

Sadan slar du hurtig opstart til i nedlukningsindstillingerne:

Indtast Control Panel (Kontrolpanel) i sagefeltet og dbn det [(View by: Category) (Vis efter: Kategori)], vaelg
punktet Hardware and Sound (Hardware og lyd) > Power Options (Stremindstillinger) > Choose what

the power button does (Valg, hvad taend/sluk-knappen ger), klik pa Skift indstillinger, Change settings
that are currently unavailable (der i gjeblikket ikke er tilgaengelige), szt et flueben i Turn on fast startup
(recommended) (Sla hurtig opstart til (anbefales)) og klik pa Save changes (Gem andringer).

BEMZARK: Hvis hurtig opstart er slaet fra, nar du lukker din Mini PC ned, lukkes den ned til
stromtilstanden S5.



Sadan szettes din Mini PCi dvale

Denne Mini PC kan szttes pa den laveste stramfunktion pé felgende made:

Abn BIOS-opsaetningen ved at trykke p. ller under opstart.
Ga til Advanced (Avanceret) > APM Configuration (APM-konfiguration) > ErP Ready (ErP Klar), og vaelg
Enable(S5) (Aktiver (S5)).
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Indtast Control Panel (Kontrolpanel) i sogefeltet og abn det [(View by: Category) (Vis efter: Kategori)],
veelg punktet Hardware and Sound (Hardware og lyd) > Power Options (Strgmindstillinger) > Choose
what the power button does (Valg, hvad teend/sluk-knappen ger), klik pa Skift indstillinger, Change
settings that are currently unavailable (der i gjeblikket ikke er tilgeengelige), fiern fluebenet i Turn
on fast startup (recommended) (Sl hurtig opstart til (anbefales)) og klik pa Save changes (Gem
aendringer).

Abn startmenuen, veelg stremikonet og vaelg Shut down (Luk ned) for, at lukke ned normalt.

Pa login-skaermen skal du veelge stramikonet og derefter vaelge Shut down (Luk ned).

Tryk pa * [j for, at lukke Windows ned. Vaelg Shut down (Luk ned) pa rullelisten, og vaelg derefter OK.

Hvis din Mini PC ikke reagerer, skal du holde teend/sluk-knappen nede i mindst fire (4) sekunder, indtil din Mini
PC lukker ned.



Regulative bemaerkninger

Bemeaerkning til beleegningen

VIGTIGT! For at give enheden en elektrisk isolering og bibeholde sikkerhed omkring elektricitet, er hele
computer-kabinettet belagt med en isolering, undtagen siderne hvor 10-portene findes.

Federal communications commission erklaering
Denne enhed opfylder FCC reglerne, del 15. Drift er underlagt foelgende to vilkar:

+ Enheden ma ikke udsende skadelig interferens, og
«  Enheden skal acceptere al modtagen interferens, inklusive interferens, der kan forérsage ugnsket drift.

Enheden er blevet testet og er fundet til at opfylde graensevzerdierne for en klasse B digital enhed, under del 15
af Federal Communications Commission (FCC) reglerne. Disse graensevaerdier er designet til at levere fornuftig
beskyttelse mod skadelig interferens i beboelsesinstallationer.

Dette udstyr genererer, bruger og kan udstrale radioenergi og, hvis det ikke er installeret og brugt i
overensstemmelse med instruktionerne, kan det fordrsage skadelig interferens pa radiokommunikationen.
Imidlertid, er der ingen garanti for, at der ikke vil optraede interferens i en given installation. Hvis dette udstyr
forarsager interferens pa radio eller flernsynsmodtagelsen, som kan fastslas ved at slukke og teende for
udstyret, er brugeren forpligtiget til at prove at afhjaelpe interferensen ved hjelp af en, eller flere af folgende
foranstaltninger:

« Reorienter eller finde en anden placering til modtageantennen.

+ Forege afstanden mellem udstyret og modtageren.

+  Forbinde udstyret til en stikkontakt pa et andet kredslab, end det, hvor modtageren er forbundet.
+  Kontakt forhandleren, eller en erfaren radio/TV tekniker for hjeelp.

ADVARSEL! Alle zendringer og modifikationer, der ikke udtrykkeligt er godkendt af den
ansvarshavende, kan ugyldiggere brugerens ret til at betjene udstyret.



Advarsel fra FCC om 5.925-7.125 GHz

Det er forbudt at bruge 5,925-7,125 GHz-bandet til styring af eller kommunikation med ubemandede flysystemer.

FCC-oplysninger om RF-eksponering

Denne enhed overholder regeringens krav vedrgrende radiobelger. Denne enhed er designet og produceret

til ikke at overskride emissionsgranserne for eksponering af radiofrekvensenergi (RF), som er bestemt af FCC
(Federal Communicaitions Commission) i den amerikanske regering. Eksponeringsstandarden bruger en
maleenhed kaldet "Specific Absorption Rate” ("Specifik absorbtionshastighed”) eller "SAR". SAR-graensen, som
indstilles af FCC er 1,6 W/kg. SAR-testene udferes med standarddriftsplaceringer, som er godkendt af FCC,

og med en EUT, som sender med det bestemte stremniveau pé de forskellige kanaler. FCC har tildelet denne
enhed en udstyrsgodkendelse, hvor alle SAR-niveauerne er blevet evalueret, og er i overensstemmelse med
RF-eksponeringsretningslinjerne fra FCC. SAR-oplysninger pa denne enhed er registreret hos FCC og kan findes
under afsnittet Display Grant pa www.fcc.gov/oet/ea/fccid.

Tradlgs og Bluetooth-specifikationer

Tradles

Wi-Fi 6/6E (802.11 a/b/g/n/ac/ax)

Wi-Fi 6 understgtter 2,4/5 GHz frekvensbandet

Wi-Fi 6E understotter 2,4/5/6 GHz frekvensbandet*

Wi-Fi 7 understgtter 2,4/5/6 GHz frekvensbandet*

Bluetooth

Bluetooth v5.2**

*  Understottelse af Wi-Fi 6E og Wi-Fi 7, afhanger af Wi-Fi-modulet og regler i landet.

** Bluetooth-versionen kan variere. P4 hjemmesiden til producenten af Wi-Fi-modulet kan du finde de seneste
specifikationer.

Kanaler for tradlgs drift for forskellige domaener

N. Amerika 2.412-2.462 GHz ChO01 gennem CH11
Japan 2.412-2.484 GHz Ch01 gennem CH14
Europe ETSI 2412-2.472 GHz Ch01 gennem CH13

BEMARK: Denne PC kan ikke bruges med en PoE-switch.



Overensstemmelseserklzering for produkt miljeforordning

ASUS folger det granne designkoncept i forbindelse med design og fremstilling af vores produkter og sikrer,
at hvert eneste trin i ASUS-produkternes livscyklus er i overensstemmelse med de globale miljgbestemmelser.
Derudover offentligger ASUS relevante oplysninger baseret pé lovgivningskravene.

Se https://esg.asus.com/Compliance.htm for offentliggerelse af oplysninger baseret pa lovgivningskravene, som
ASUS har overholdt.

EU REACH og artikel 33

| overensstemmelse med rammebestemmelserne REACH (registrering, evaluering, godkendelse og begraensning
af kemikalier), har vi offentliggjort hvilke kemiske stoffer, der findes i vores produkter pa ASUS REACH
hjemmesiden pa https://esg.asus.com/Compliance.htm.

EU RoHS

Dette produkt overholder EU’s RoHS-direktiv. For flere oplysninger, bedes du se
https://esg.asus.com/Compliance.htm.


http://csr.asus.com/english/article.aspx?id=35

ASUS-genbrug/returneringstjenester

ASUS-genbrugs- og returneringsprogrammer er baseret pa vores gnske om at leve op til de hgjeste standarder
for beskyttelse af miljoet. Vi tror pa at skabe losninger, hvor du er i stand til pa ansvarlig vis at genbruge vores
produkter, batterier, andre komponenter og emballage. G til

https://esg.asus.com/en/Takeback.htm for nermere oplysninger om genbrug i forskellige regioner.

Direktiv om miljgvenligt design

Den Europaiske Union offentliggjorde en ramme for fastsaettelse af krav til miljovenligt design af energirelaterede
produkter (2009/125/EF). Specifikke gennemfarelsesforanstaltninger har til formal at gore bestemte eller
forskellige produkttyper mere miljovenlige. ASUS' produktoplysninger kan findes pa https:/esg.asus.com/
Compliance.htm.

Smid IKKE Mini PC ud med husholdningsaffaldet. Dette produkt er designet pa en sddan made, at
dele af det kan gebruges. Dette symbol med den overkrydsede affaldscontainer pé hjul angiver,
at produktet (elektrisk og elektronisk udstyr samt kvikselvholdige knapcellebatterier) ikke ma
bortskaffes med det almindelige husholdningsaffald. Tjek de lokale regler for bortskaffelse af
elektroniske produkter.

Produktet opfylder kravene i ENERGY STAR®
ENERGY STAR® er et feelles program under U.S. Environmental Protection Agency og U.S.
Department of Energy og hjzelper os alle med at spare penge og beskytte miljoet via
_ﬁ energieffektive produkter og -praksisser.
: } Alle ASUS-produkter med ENERGY STAR®-logoet overholder ENERGY STAR®-standarden,

og ENERGY STAR®-funktionen er som standard aktiveret. Skaermen indstilles automatisk til
ENERGY STAR

at g i dvale inden for 10 minutter uden brug. Computeren indstilles automatisk til at ga i
dvale inden for 30 minutter uden brug. For at veekke computeren skal du klikke med musen,
trykke pé en vilkarlig tast pa tastaturet, eller trykke pa teend/sluk-knappen.

Besog https://www.energystar.gov for yderligere oplysninger vedrerende det faelles ENERGY STAR® program,
energistyring og dens fordele for miljoet.

BEMARK: ENERGY STAR® er IKKE understottet pa Freedos og Linux-baserede produkter.

EPEAT-registrerede produkter

Offentliggerelsen af vigtige miljooplysninger til ASUS EPEAT (Electronic Product Environmental Assessment
Tool) registrerede produkter findes pa https://esg.asus.com/en/Ecolabel.htm. Yderligere oplysninger om EPEAT-
programmet og kebsvejledningen findes pa www.epeat.net.


https://csr.asus.com/english/article.aspx?id=41
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https://csr.asus.com/english/article.aspx?id=1555

Nederlands

De batterij niet inslikken. Gevaar voor chemische brandwonden.

Dit product bevat een knoopcelbatterij. Als de knoopcelbatterij wordt
ingeslikt, kan dit in slechts 2 uur inwendige brandwonden veroorzaken en
leiden tot overlijden.

Houd nieuwe en gebruikte batterijen uit de buurt van kinderen.

Als het batterijvak niet goed sluit, moet u het gebruik van het product
stopzetten en het uit de buurt van kinderen houden.

Als u denkt dat batterijen zijn ingeslikt of in een deel van het lichaam zijn
gestopt, moet u onmiddellijke medische hulp inroepen.

Waarschuwing voor lithiummetaalbatterij
VOORZICHTIG! Gevaar van explosie als de batterij onjuist wordt geplaatst. Alleen met hetzelfde of equivalente
type die door de fabrikant wordt aangeraden, vervangen. Werp gebruikte batterijen volgens de instructies van
de fabrikant weg.

Veiligheidsinformatie optisch station - Informatie laserveiligheid

LASERPRODUCT VAN

KLASSE 1

WAARSCHUWING! Om blootstelling aan de laser van de optische drive te voorkomen, moet u niet
proberen om de optische drive zelf te demonteren of te repareren. Neem voor uw veiligheid contact op
met een professionele technicus voor hulp.



Uw systeem instellen

Lees en volg alle instructies in de documentatie voordat u uw systeem gebruikt.
«  Gebruik dit product niet in de buurt van water of een warmtebron.
«+ Plaats het systeem op een stabiel oppervlak.

« De openingen in de behuizing zijn bedoeld voor ventilatie. Blokkeer of dek deze openingen niet af. Zorg dat u
voldoende ruimte rond het systeem laat voor ventilatie. Stop nooit voorwerpen in de ventilatieopeningen.

+  Gebruik dit product in omgevingen met omgevingstemperaturen tussen 0 °C en 35 °C.

«  Als ueen verlengkabel gebruikt, moet u ervoor zorgen dat het totale ampérevermogen van de apparaten die
op de verlengkabel zijn aangesloten, dit ampérevermogen niet overschrijden.

«+  Dit product moet met een voedingskabel worden aangesloten op een stopcontact met aarding.

«+ Dit apparaat moet worden geinstalleerd en gebruikt met een minimumafstand van 20 cm tussen de zender en
uw lichaam.

«+ Installeer dit apparaat niet op een hoogte van meer dan 2 meter.

Onderhoud tijdens gebruik
Stap niet op het voedingssnoer en plaats daar niets op.
«  Zorg dat u geen water of andere vloeistoffen op uw systeem lekt.

+ Wanneer het systeem is uitgeschakeld, blijft een kleine hoeveelheid elektrische stroom actief. Trek de kabel
altijd uit het stopcontact voordat u het systeem reinigt.

+ Als u de volgende technische problemen ondervindt bij het product, koppel dan de voedingskabel los en
neem contact op met een bevoegde onderhoudstechnicus of met uw verkoper.
- Het voedingssnoer of de stekker beschadigd is.

- Eris vloeistof in het systeem gemorst.

- Het systeem werkt niet correct, zelfs als u de gebruiksrichtlijnen volgt.
- Het systeem is gevallen of de behuizing is beschadigd.

- De systeemprestaties wijzigen.

«  Vermijd contact met warme componenten binnenin het apparaat. Tijdens het gebruik, worden sommige
componenten warm genoeg om brandwonden te veroorzaken. Voordat u de afdekking van het apparaat
opent, zet u het Mini PC uit, koppelt u de voeding los en wacht u ca. 30 minuten tot de componenten zijn
afgekoeld.

«  Als u een batterij in een vuur of een warme oven weggooit, of als u een batterij mechanisch plet of vernietigt,
kan dit een explosie veroorzaken;

«  Als u een batterij achterlaat in een omgeving met een hoge omgevingstemperatuur die kan resulteren in een
explosie of lekkage van brandbare vloeistoffen of gas;

+ Als u een batterij onderwerpt aan extreem lage luchtdruk, kan dit resulteren in een explosie of lekkage van
brandbare vloeistoffen of gas.



Uw Mini PC in de modus Uit zetten met snel opstarten ingeschakeld

U kunt uw Mini PC in de modus Uit zetten met snel opstarten ingeschakeld:

Voer Configuratiescherm in de zoekbalk in en open dit (Weergeven op: Categorie), selecteer Hardware en
geluiden > Voedingsopties > Kies wat de voedingsknop doet, klik op Instellingen die momenteel niet
beschikbaar zijn, wijzigen, selecteer Snel opstarten inschakelen (aanbevolen) en klik op

opslaan.

« Open het menu Start, selecteer het voedingspictogram en selecteer dan Shut down (Uitschakelen) voor een
normale uitschakeling.
Selecteer het voedingspictogram op het aanmeldingsscherm en selecteer dan Shut down (Uitschakelen).
Druk op E] + om Windows afsluiten te starten. Selecteer Shut down (Uitschakelen) in de
vervolgkeuzelijst en selecteer dan OK.
Als uw Mini PC niet reageert, houdt u de voedingsknop minstens vier (4) seconden ingedrukt tot de Mini PC
wordt uitgeschakeld.

Uw Mini PCin de slaapstand zetten

U kunt uw Mini PC op twee manieren in de slaapstand zetten:
Open het menu Start, selecteer het voedingspictogram en selecteer dan Sleep (Slaapstand) om uw Mini PC
in de slaapstand te zetten.
Selecteer het voedingspictogram op het aanmeldingsscherm en selecteer dan Sleep (Slaapstand).

Druk op om Windows afsluiten te starten. Selecteer Sleep (Slaapstand) in de vervolgkeuzelijst en
selecteer dan OK.

OPMERKING: U kunt uw Mini PC ook in de Slaapstand plaatsen door eenmaal op de voedingsknop te
drukken.

Snel opstarten inschakelen
U kunt de Mini PC uitschakelen met snel opstarten ingeschakeld.
Om snel opstarten mogelijk te maken in de instellingen voor Uitschakelen:

Voer Configuratiescherm in de zoekbalk in en open dit (Weergeven op: Categorie), selecteer Hardware en
geluiden > Voedingsopties > Kies wat de voedingsknop doet, kI|k op Instellingen die momenteel niet
beschikbaar zijn, wijzigen, selecteer Snel opstarten inschakel bevolen) en klik op
opslaan.

OPMERKING: Als snel opstarten is uitgeschakeld en u de Mini PC uitschakelt, gaat deze naar de S5-
voedingsstatus.



Uw Mini PCin de laagste voedingsmodus zetten
U kunt uw mini-pc naar de laagste voedingsmodus brengen door de onderstaande stappen te volgen:

- Open de BIOS-setup door tijdens het opstartproces op [ of te drukken.
+ Ganaar Advanced (Geavanceerd) > APM Configuration (APM-configuratie) > ErP Ready (ErP-gereed) en
selecteer Enable(S5) (Inschakelen (S5)).
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+ Voer Configuratiescherm in de zoekbalk in en open dit (Weergeven op: Categorie), selecteer Hardware en
geluiden > Voedingsopties > Kies wat de voedingsknop doet, klik op Instellingen die momenteel niet
beschikbaar zijn, wijzigen, schakel Snel opstarten inschakelen (aanbevolen) uit en klik op Wijzigingen
opslaan.

+  Open het menu Start, selecteer het voedingspictogram en selecteer dan Shut down (Uitschakelen) voor een
normale uitschakeling.

Selecteer het voedingspictogram op het aanmeldingsscherm en selecteer dan Shut down (Uitschakelen).

« Drukop E] om Windows afsluiten te starten. Selecteer Shut down (Uitschakelen) in de
vervolgkeuzelijst en selecteer dan OK.
Als uw Mini PC niet reageert, houdt u de voedingsknop minstens vier (4) seconden ingedrukt tot de Mini PC
wordt uitgeschakeld.




Wettelijke verklaringen
Bericht deklaag

BELANGRIJK! Om elektrische isolatie te bieden en elektrische veiligheid te behouden, is een coating
aangebracht om de notebookbehuizing te isoleren, behalve op de zijkanten waar zich de I/0-poorten
bevinden.

FCC-verklaring (Federal Communications Commission)

Dit apparaat voldoet aan Deel 15 van de FCC-voorschriften. Het gebruik is onderhevig aan de volgende twee
voorwaarden:

«+ Dit apparaat mag geen schadelijke storing veroorzaken.
«+ Dit apparaat moet elke ontvangen storing aanvaarden, met inbegrip van storing die ongewenste werking kan
veroorzaken.

Dit apparaat werd getest en voldoet aan de beperkingen voor een klasse B digitaal apparaat, in naleving van

deel 15 van de FCC-voorschriften. Deze limieten zijn vastgesteld om een redelijke beveiliging te bieden tegen
schadelijke storingen in een thuis installatie. Dit apparaat genereert, gebruikt en straalt radiofrequentie-energie
uit en kan indien onjuist geinstalleerd en niet volgens de instructies gebruikt, schadelijke storing veroorzaken in
radiocommunicatie. Er is echter geen garantie dat er geen storing zal optreden in een particuliere installatie.
Indien dit apparaat tochschadelijke storingen veroorzaakt aan radio- of televisieontvangst, wat kan vastgesteld
worden door het apparaat in en uit te schakelen, moet de gebruiker deze storing proberen te corrigeren door een
of meer van de volgende maatregelen te nemen:

+  Wijzig de richting van de ontvangstantenne of verplaats de antenne.

« Vergroot de afstand tussen de apparatuur en de ontvanger.

«+ Sluit het apparaat aan op een stopcontact op een ander circuit dan dat waarop de ontvanger is aangesloten.
+ Raadpleeg de leverancier of een ervaren radio/TV-technicus voor hulp.

VOORZICHTIG! Alle wijzigingen of aanpassingen die niet uitdrukkelijk zijn goedgekeurd door de partij
die verantwoordelijk is voor de naleving, kunnen uw bevoegdheid om het apparaat te bedienen, nietig
verklaren.



FCC-verklaring 5.925-7.125 GHz-waarschuwing

Gebruik van zenders in de 5.925-7.125 GHz band is verboden voor het bedienen van of communiceren met
onbemande vluchtsystemen.

FCC RF-blootstellingsinformatie

Dit apparaat voldoet aan de overheidseisen betreffende blootstelling aan radiogolven. Dit apparaat is ontworpen
en vervaardigd om de emissielimieten voor blootstelling aan radiofrequentie-energie (RF), zoals bepaald door
de Federale Communicatiecommissie van de Amerikaanse regering, niet te overschrijden. De blootstellingnorm
maakt gebruik van een meeteenheid die bekend staat als Specifieke Absorptiesnelheid (SAR). De SAR-limiet

die door de FCC s ingesteld, is 1,6 W/kg. Testen voor SAR worden uitgevoerd met gebruik van standaard
werkingsposities die zijn geaccepteerd door de FCC, waarbij de EUT zendt op het gespecificeerde stroomniveau
in verschillende kanalen. De FCC heeft een apparatuurautorisatie verleend voor dit apparaat bij alle gemelde
SAR-niveaus, geévalueerd als zijnde in overeenstemming met de RF-blootstellingrichtlijnen van de FCC. De SAR-
informatie op dit apparaat is geregistreerd bij de FCC en kunt u vinden onder de sectie Display Grant van

www.fcc.gov/oet/ea/fccid.

Draadloze en Bluetooth-specificaties

Draadloze

Wi-Fi 6/6E (802.11 a/b/g/n/ac/ax)

Wi-Fi 6 ondersteunt de 2.4/5 GHz frequentieband
Wi-Fi 6E ondersteunt de 2.4/5/6 GHz frequentieband*
Wi-Fi 7 ondersteunt de 2.4/5/6 GHz frequentieband*
Bluetooth

Bluetooth v5.2%*

*  Ondersteuning voor Wi-Fi 6E en Wi-Fi 7 is ijk van de wifimodule en land: ifiek |
** DeBlI t ie kan i dpleeg de website van de i van de
specificaties.

voor de ni

Draadloos gebruikskanaal voor verschillende domeinen

N. Amerika 2,412-2,462 GHz Kanalen 01 tot 11
Japan 2,412-2,484 GHz Kanalen 01 tot 14
Europe ETSI 2,412-2,472 GHz Kanalen 01 tot 13

OPMERKING: Deze pc biedt geen ondersteuning voor PoE-switches.



Verklaring van naleving voor milieuregelgeving van producten

ASUS volgt het concept voor groen design om zijn producten te ontwerpen en te vervaardigen en zorgt ervoor
dat elke fase van de levenscyclus van ASUS-producten voldoet aan de wereldwijde milieuvoorschriften. Daarnaast
maakt ASUS de relevante informatie openbaar op basis van de vereisten voor de voorschriften.

Raadpleeg https://esg.asus.com/Compliance.htm voor de bekendmaking van informatie op basis van de vereisten
voor de voorschriften waaraan ASUS voldoet.

EU REACH en artikel 33

Conform het regelgevend kader van REACH (registratie, beoordeling, toelating en beperking ten aanzien van
chemische stoffen), hebben we de chemische stoffen in onze producten gepubliceerd op https:/esg.asus.com/
Compliance.htm.

EU RoHS

Dit product voldoet aan de EU RoHS-richtlijn. Zie
https://esg.asus.com/Compliance.htm voor meer informatie.



ASUS-diensten voor recycling/terugname

De recyling- en terugnameprogramma’s van ASUS zijn voortgevloeid uit onze inzet voor de hoogste standaarden
voor milieubescherming. Wij geloven in het leveren van oplossingen voor u om onze producten, batterijen en
andere componenten, evenals het verpakkingsmateriaal, op een verantwoorde manier te recyclen. Ga naar
https://esg.asus.com/Compliance.htm voor gedetailleerde recyclinginformatie in de verschillende regio’s.

Ecodesign-richtlijn

De Europese Unie heeft een raamwerk aangekondigd voor het instellen van ecodesign-eisen voor
energieverbruikende producten (2009/125/EG). Specifieke invoermaatregelen zijn gericht op het verbeteren van
milieuprestaties van specifieke producten of meerdere producttypen. ASUS levert productinformatie op https://

esg.asus.com/Compliance.htm.

Gooi de Mini PC NIET bij het huisvuil. Dit product werd ontworpen om een hergebruik van de
onderdelen en het recyclen mogelijk te maken. Het symbool met doorgekruiste afvalbak geeft aan
dat het product (elektrische, elektronische apparatuur en kwikhoudende knoopcelbatterij) niet bij
het huishoudelijk afval mag worden weggegooid. Informeer naar de plaatselijke voorschriften voor
het verwijderen van elektronica.

Product dat voldoet aan ENERGY STAR®
ENERGY STAR® is een gezamenlijk programma van het the U.S. Environmental Protection
Agency en het U.S. Department of Energy dat ons allen helpt bij het besparen van geld en
het beschermen van het milieu door energie-efficiénte producten en praktijken.

2 2 Alle producten van ASUS met het ENERGY STAR®-logo voldoen aan de ENERGY STAR®-
standaard en de optie voor energiebeheer is standaard ingeschakeld. De monitor wordt
ENERGY STAR automatisch ingesteld om naar de slaapstand te binnen 10 minuten inactiviteit van de

gebruiker; de computer wordt automatisch ingesteld om naar de slaapstand te binnen 30

minuten inactiviteit van de gebruiker. Haal de computer uit slaapstand door te klikken met de muis of door op
een willekeurige toets op het toetsenbord of op de voedingsknop te drukken.

Bezoek eveneens https://www.energystar.gov voor gedetailleerde informatie over het gezamenlijke ENERGY
STAR®-programma, energiebeheer, en de voordelen daarvan voor het milieu.

OPMERKING: ENERGY STAR® wordt NIET ondersteund op producten op basis van Freedos of Linux.

EPEAT geregistreerde producten

De openbare publicatie van belangrijke milieuinformatie voor met ASUS EPEAT (Electronic Product Environmental
Assessment Tool) geregistreerde producten is beschikbaar op https://esg.asus.com/en/Ecolabel.htm. Meer
informatie over het EPEAT-programma en aankoopadviezen zijn te vinden op www.epeat.net.


https://csr.asus.com/english/article.aspx?id=41
http://www.epeat.net
https://csr.asus.com/english/article.aspx?id=1555
https://www.energystar.gov

- Arge neelake patareisid alla, see pdhjustab keemilise sédbimise ohtu.

« Seadmesse on paigaldatud tablett-/nd6ppatarei. Tablett-/né6ppatarei
allaneelamine voib pohjustada raskeid sisemisi poletusi 2 tunni jooksul, mis
voivad l6ppeda surmaga.

« Hoidke nii uued kui kasutatud patareid ja akud lastele kattesaamatus kohas.

« Kui akupesa taielikult ei sulgu, drge seadet kasutage ja hoidke lapsed sellest
eemal.

Kui on kahtlus, et patarei voi aku on alla neelatud voi ménes kehaddnsuses,
poorduge kohe arsti poole.

Hoiatus liitiumioonaku kohta

ETTEVAATUST! Kui aku on valesti paigaldatud, voib aku plahvatada. Aku asendamisel kasutage samasugust
voi vordvaarset akut, mida soovitab tootja. Korvaldage akud kasutuselt kohalike eeskirjade kohaselt.

Optilise draivi ohutusteave - Laseri ohutusteave

1. KLASSI LASERSEADE

HOIATUS! Arge plitidke draivi ise lahti vétta voi remontida, et véltida optiliselt draivilt Iahtuvat
laserkiirgust. P66rduge abi saamiseks padeva tehniku poole, et tagada ohutus.



Siisteemi algseadistamine

Enne siisteemi kasutama hakkamist lugege koik dokumentides esitatud juhised ldbi ja jargige neid.
Arge kasutage seda toodet vee ega kiitteallikate lihedal.
Paigutage stisteem kindlale alusele.

Korpusel olevad avad on ette ndhtud seadme dhutamiseks. Arge neid avasid tokestage ega kinni katke.
Veenduge, et siisteemi imbrus on vaba, et 6hk saaks selle imber liikuda. Arge 6hutusavadesse torgake
mingeid esemeid.

Seda seadet voib kasutada Gimbritseva keskkonna temperatuuril 0 °C kuni 35 °C.

Kui kasutate seda toodet koos pikendusjuhtmega, veenduge et iihendatud seadmete voolutugevus ei lleta
pikendusjuhtmele ette ndhtud voolutugevust.

Toitejuhet tohib tihendada ainult sellisesse pistikupessa, millel on maanduskontakt.

Seade tuleb paigaldada nii, et selle radiaatori ja teie keha vahele jadb 20 cm.

Arge paigaldage seda seadet korgemale kui 2 meetrit.

Hooldamine kasutamise ajal

Ara astuge toitejuhtmele ega pange sellele mingeid esemeid.

Arge laske siisteemile sattuda vett ega teisi vedelikke.

Seade tarbib voolu ka siis, kui see on vélja lilitatud. Enne stisteemi puhastamise alustamist votke alati
toitejuhtme pistik pistikupesast valja.

Kui seadme kasutamisel esineb jargmisi tehnilist laadi probleeme, siis tihendage toitejuhe lahti ja po6rduge
padeva hooldustehniku voi jaemiitija poole.

- Toitejuhe voi -pistik on kahjustatud.

- Susteemi on sattunud vedelikku.

- Susteem ei toimi hoolimata sellest, et on jérgitud kasutusjuhiseid.

- Suisteem on maha kukkunud voi on selle korpus vigastatud.

- Ststeemi to6voime on muutunud.

Arge puudutage miniarvuti sisemisi osi. Méned osad kuumenevad temperatuurini, mis véib nahka péletada.
Enne miniarvuti avamist lilitage see vélja, iihendage toitejuhe lahti ja oodake 30 minutit, et lasta selle osadel
maha jahtuda.

Aku utiliseerimine tules voi ahjus voi mehaaniliselt purustades ja |6igates voib pohjustada plahvatuse.

Aku jatmine korge temperatuuriga keskkonda voib péhjustada aku plahvatamise voi kergstittiva vedeliku ja
gaasi eritumise.

Aku jatmine vaga madala 6hurdhu alla véib pohjustada aku plahvatamise véi kergsittiva vedeliku ja gaasi
eritumise.



Miniarvuti vélja lilitamine koos kiirkaivituse aktiveerimisega.
Miniarvuti valja ltlitamiseks ja kiirkdivituse aktiveerimiseks tehke jargmist.

Sisenege otsinguribal elemendile Control Panel (Juhtpaneel) ja avage see (View by: Category (Vaadake:
Kategooria), valige Hardware and Sound (Riistvara ja Heli) > Power Options (Toite valikud) > Choose
what the power button does (Valige nupu funktsioon), kiopsake Change settings that are currently
unavailable(Hetkel mittekit d satete ine), valige Turn on fast startup (recommended)
(Liilita sisse kiirkaivitus (soovitatav)) ja kldpsake Save ch (Salvest: |

used).

« Kaivitage menii Start, seejérel valige toite ikoon Shut down (Sulge), et teha tavaparane sulgemine.
Sisselogimise aknast valige toite ikoon, seejérel valige Shut down (Sulge).
Vajutage E]+ et algatada Windowsi sulgemine. Valige rippmentiti loendist Shut down (Sulge), seejarel
valige OK.
Kui miniarvuti kdskudele ei reageeri, vajutage toitenupule ja hoidke seda all vahemalt neli (4) sekundit, kuni
miniarvuti valja lilitub.

Miniarvuti lillitamine puhkereziimi

Miniarvuti saate lilitada puhkereziimi jargmiselt.
Kéivitage menlili Start, seejérel valige toite ikoon Sleep (Puhkereziim), et seada arvuti puhkereziimi.
Sisselogimise aknast valige toite ikoon, seejérel valige Sleep (Puhkereziim).
Vajutage . et algatada Windowsi sulgemine. Valige rippmentiti loendist Sleep (Puhkereziim),

seejarel valige OK.

MARKUS: Puhkereziimi saate valida, ka siis kui vajutate {iks kord toitenuppu.

Kiirkaivituse aktiveerimine
Miniarvuti voite vélja ltlitada ka koos kiirkdivituse aktiveerimisega.
Kiirkaivituse aktiveerimiseks maarake sétted elemendis Sulgemine jargmiselt.

Sisenege otsinguribal elemendile Control Panel (Juhtpaneel) ja avage see (View by: Category (Vaadake:

Kategooria), valige Hardware and Sound (Riistvara ja Heli) > Power Options (Toite valikud) > Choose

what the power button does (Valige nupu funktsioon), kiopsake Change settings that are currently
ilable(H mittekat d sdtete muutmine), valige Turn on fast startup (recommended)

etkel

(Liilita sisse kiirkadivitus (soovitatav)) ja klopsake Save changes ( Jatused).

MARKUS: Kui kiirkaivitus on miniarvuti sulgemise ajal inaktiveeritud, siis see sulgub toiteolekusse S5.



Miniarvuti lilitamine kdige madalamale toitereziimile

Miniarvuti seadistamiseks koige madalamale toitereziimile tehke jargmist:

Sisenege BIOS-i seadistamisele, selleks vajutage nuppu ustutage alglaadimise ajal.
Avage Advanced (Lisasétted) > APM Configuration (APM alghéalestus) > ErP Ready (ErP valmis) ja valige
Enable (S5) (Aktiveeri (S5)).

Monitor  Boot Tool  Exit
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Pover On By RTC

2200wt

e system readyfor ErPrequirement. When setto Enabled, allother PME

Last Modified |~ Hot Keys[Z]
yrigh (€) 2024 AMI

Slsenege otsinguribal elemendile Control Panel (Juhtpaneel) ja avage see (View by: Category (Vaadake:
gooria), valige Hardware and Sound (Riistvara ja Heli) > Power Options (Toite valikud) > Choose
what the power button does (Valige nupu funktsioon), klopsake Change settings that are currently
ilable(Hetkel mittekat: d satete muutmine), kustuta Turn on fast startup (recommended)
(Liilita sisse kiirkdivitus (soovitatav)) ja kiopsake Save ch (Salvest Jatused)
Kaéivitage MenU Start, seejarel valige Shut down (Sulge), et teha tavapéarane sulgemine.
Sisselogimise aknast valige toite ikoon, seejarel valige Shut down (Sulge).

Vajutage E]+ [j et algatada Windowsi sulgemine. Valige rippmendili loendist Shut down (Sulge), seejarel

valige OK.
Kui miniarvuti kdskudele ei reageeri, vajutage toitenupule ja hoidke seda all véhemalt neli (4) sekundit, kuni

miniarvuti valja lilitub.



Vastavus normidele
Markus katte kohta

OLULINE! Elektriohutuse ja elektriisolatsiooni tagamiseks on korpus (vélja arvatud kiljed, kus paiknevad
sisend-/véljundpordid) kaetud kaitsekihiga.

Foderaalse Sidekomisjoni (FCC) avaldus

Kéesolev seade vastab FCC reeglite jaotisele 15. Seadme t66 peab vastama kahele jargnevale tingimusele.

+  Kéesolev seade ei tohi pohjustada ohtlikke haireid.
+  Kéesolev seade peab suutma taluda koiki haireid, sealhulgas haireid, mis véivad pohjustada soovimatut t66d.

Kéesolev seade on ldbinud katsetused ja vastab FCC (Federal Communications Commission - Féderaalne
Sidekomisjon) 15. jaotise eeskirjade kohaselt B-klassi digitaalseadmete kohta kehtivatele néuetele. Need
piirangud on ette ndhtud elumajadesse paigaldatud seadmetele piisava kaitse tagamiseks kahjulike héirete
eest. Kdesolev seade tekitab, kasutab ja voib véljastada raadiosageduslikku energiat. Kui seda ei paigaldata ega
kasutata kdesoleva juhendi kohaselt, voib see pohjustada ohtlikke héireid raadiosides. Puudub aga garantii, et
teatud paigalduskohas hdireid ei esine.

Kui see seade pohjustab haireid raadio- voi televastuvotus, mida saab kontrollida seadmete sisse- ja
véljalilitamise abil, peab kasutaja proovima hdireid korvaldada mone alljargneva meetme abil.
Muutke vastuvotuantenni suunda voi asukohta.
Viige seade ja vastuvotja teineteisest kaugemale.
Uhendage seade vastuvétjast erinevasse vooluvérku.
+ Pidage nou edasimiiiija véi kogenud raadio-/teletehnikuga.

HOIATUS! Votke teadmiseks, et vastavust tagava poole kinnituseta muudatuste tegemine voib votta
teilt 6iguse seadme kasutamiseks.



Ohuhoiatus FCC 5925 kuni 7125 GHz

Saatjate toGtamine lainealas 5925 kuni 7125 GHz on lubatud piloodita lennumasinate juhtimiseks voi nendega
side pidamiseks.

FCC raadiosagedusliku kiirusega kokkupuutumise teave

See seade vastab raadiolainekiirguse riiklikele piirnormidele. See seade on projekteeritud ja valmistatud nii, et
see ei lileta Ameerika Uhendriikide Foderaalse Sidekomisjoni sitestatud raadiosagedusliku kiirguse piirnorme.
Seadmeid kasitlevas kiirgusstandardis kasutatakse mootihikut SAR (kiirgusenergia erineeldumisméar). FCC-s
satestatud SAR-i piirmaar on 1,6 W/kg. Katsed SAR-i mootmiseks tehakse FCC-s maaratletud standardsetes
kasutamisasendites, nii et EUT edastab erinevatel kanalitel maaratletud véimsustasemel. FCC on andnud

sellele seadmele heakskiidu, kuna koik analttsitud SAR-i tasemed vastavad FCC raadiosagedusliku kiirgusega
kokkupuutumise suunistele. Selle seadme SAR-i andmed on FCC-s dokumenteeritud ja leitavad jaotisest Display
Grant aadressil www.fcc.gov/oet/ea/fccid.

Tehnilised andmed juhtmeta side ja Bluetooth'i kohta

Juhtmeta

Wi-Fi 6/6E (802.11 a/b/g/n/ac/ax)

Wi-Fi 6 toetab sagedusala 2,4/5 GHz
Wi-Fi 6E oetab sagedusala 2.4/5/6 GHz*
Wi-Fi 7 oetab sagedusala 2.4/5/6 GHz*
Bluetooth

Bluetooth v5.2**

*  Wi-Fi 6E ja Wi-Fi 7 tugi soltul ja
** Bluetooth'i versioon véib riigiti erineda. Vaadake Wi-Fi ite va id tehnilisi id tootja

Juhtmeta tootamise kanalid erinevatele domeenidele

Pohja-Ameerika 2412 kuni 2462 GHz ChO1 l&bi kanali CH11
Jaapan 2.412 kuni 2.484 GHz ChO1 ldbi kanali Ch14
Europe ETSI 2.412 kuni 2.472 GHz ChO1 l&bi kanali Ch13

MARKUS: See arvuti ei toeta PoE-kommutaatoreid.



Deklaratsioon toote vastavuse kohta keskkonnakaitse maarustele

ASUS jérgib rohelise disaini ja tootmise kontseptsiooni ning tagab, et ASUSe toote elutstikli koik etapid
oleksid kooskdlas tleilmsete keskkonnamaarustega. Lisaks avaldab ASUS vastavat teavet kooskélas kehtivate
seadusnouetega.

Lisateavet teabe avaldamise nouete kohta, mida ASUS téidab, leiate aadressilt https://esg.asus.com/Compliance.
htm.

EU REACH ja artikkel 33

Vastavalt raamdokumendile REACH (Registration, Evaluation, Authorization, and Restriction of Chemicals -
kemikaalide registreerimise, hindamise, autoriseerimise ja piiramise maarus), avaldame oma toodete keemiliste

ainete aadressil https://esg.asus.com/Compliance.htm.

EU RoHS

See toode vastab EL RoHSi direktiivi nduetele. Vaadake lisateavet veebilehelt https://esg.asus.com/Compliance.
htm.



ASUSe ringlussevétu-/tootetagastusteenus

ASUSe ringlussevotu- ja tootetagastuskavad saavad alguse meie kohustusest kaitsta keskkonda rangeid
standardeid silmas pidades. Me usume lahenduste pakkumisse, mis voimaldavad kasutuselt korvaldatud tooteid,
akusid ja muid komponente ning pakkematerjale vastutustundlikul viisil ringlusse vétta. Ringlussevotuga seotud
teavet erinevate piirkondade kohta leiate aadressilt https://esg.asus.com/en/Takeback.htm.

Okodisaini direktiiv
Euroopa Liit on vélja andnud raamdokumendi, mis kehtestab 6kodisaini néuded energiat tarbivatele toodetele

(2009/125/EU). Erinevate seadmete ja tootetiilipide péhiselt on voetud erimeetmeid nende keskkonnasaastlikuks

toimimiseks. ASUS annab tooteteavet aadressil https://esg.asus.com/Compliance.htm.

Arge visake seade olmepriigi hulka. Selle toote valmistamisel on kasutatud materjale, mis on
korduskasutatavad ja imbertéddeldavad. Labikriipsutatud ratastega priigikasti siimbol néitab,
et toodet (elektrilist voi elektroonilist seadet ning elavhobedat sisaldavat ndoppatareid) ei tohi
olmepriigi hulka visata. Vt kohalikke elektroonikatoodete korvaldamise eeskirju. Kiisige kohaliku
tehnilise abi kdest, kuidas seadet utiliseerida.

ENERGY STAR®-i kvalifikatsiooniga toode

ENERGY STAR® on USA keskkonnakaitseameti ja USA energiaministeeriumi tihiskava,
mille eesmérk on aidata tarbijatel sdd@sta raha ning kaitsta keskkonda toodete ja tegevuse
energiatdhususe parandamise teel.

Kéik ASUSe tooted, mis kannavad ENERGY STAR®-i logo, vastavad ENERGY STAR®-i
standardile ning neis on vaikimisi aktiveeritud energiahalduse funktsioon. Monitor ltlitub
ENERGY STAR automaatselt unereziimi, kui 10 minuti jooksul pole mingeid toiminguid tehtud ja arvuti

lilitub automaatselt unereZiimi, kui 30 minuti jooksul pole mingeid toiminguid tehtud.
Arvuti unereziimist dratamiseks klépsake hiirega, vajutage klaviatuuril suvalist klahvi voi vajutage toitenuppu.

Vaadake ka veebisaiti https://www.energystar.gov kust leiate lisateavet ENERGY STAR®-i tihiskava kohta, voimsus
juhtimine ja selle positiivse keskkonnaméju kohta.

MARKUS: FreeDOS-i ja Linuxi pohised tooted El toeta ENERGY STAR®-i.

EPEATis registreeritud toode

ASUS EPEATis (Electronic Product Environmental Assessment Tool - elektrooniliste toodete keskkonnaméju
hindamise tooriist) registreeritud toodete oluliste keskkonnaga seotud omaduste kohta on esitatud teave
veebisaidil https://esg.asus.com/en/Ecolabel.htm. Lisateavet EPEATi programmi ja ostujuhiste kohta vaadake
veebilehelt www.epeat.net.



« Al niele paristoa, kemiallisen palovamman vaara.

«  Tassa tuotteessa on kolikko-/nappisoluparisto. Jos kolikko-/
nappisoluparisto niellaan, se voi aiheuttaa Vakavia sisdisia palovammoja
vain 2 tunnissa ja johtaa kuolemaan.

«  Pidd uudet ja kdytetyt paristot lasten ulottumattomissa.

« Jos paristolokero ei sulkeudu kokonaan, lopeta tuotteen kéytto ja pida se
lasten ulottumattomissa.

« Josarvelet, ettd paristo on nielty ja sijoitettu minka tahansa kehon osan
sisaan, hakeudu heti ldakarin vastaanotolle.

Litium-metalliakkua koskeva varoitus

VAROITUS: On olemassa rajahdysvaara, jos paristo on vaihdettu vaarin. Korvaa vain samalla tai vastaavalla
valmistajan suosittelemalla tyypilla. Havita kaytetyt paristot valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Optisen aseman turvallisuustiedot - Laserturvallisuustiedot

LUOKAN 1 LASERTUOTE

VAROITUS! Estaaksesi altistumisen optisen aseman laserille, &ld yrita purkaa tai korjata optista asemaa
itse. Ota oman turvallisuutesi vuoksi yhteyttd ammattitaitoiseen teknikkoon avun saamiseksi.



Jarjestelman asettaminen

Lue ja noudata kaikkia asiakirjojen ohjeita ennen kuin kaytat jarjestelmaan.
Al kayta tita laitetta |shelld vettd tai lammonlahdetts.
Aseta jarjestelmé vakaalle pinnalle.

Kotelon raot ovat tuuletusta varten. Al tuki tai peit naita aukkoja. Varmista, ettd jatat jarjestelman ymprille
riittavasti tilaa tuuletusta varten. Ald koskaan aseta mitéén esineité tuuletusaukkoihin.

Kéyta tata tuotetta ymparistoissd, joissa ymparistolampatila on valilla 0°C (32°F) ja 35°C (95°F).

Jos kaytat jatkojohtoa, varmista, ettd jatkojohtoon liitettyjen laitteiden kokonaisampeeriarvo ei ylita johdon
ampeeriarvoa.

Tama tuote tulee liittad virtajohdolla pistorasiaan, jossa on maadoitusyhteys.

Tama laite tulee asentaa ja sitd tulee kdyttad 20 cm:n minimietdisyydella sateilijén ja kdyttajan kehon valilla.
Ald asenna tté laitetta yli 2 metrin korkeuteen.

Varovaisuus kaytettaessa

Al tallo virtajohtoa &l4ka pida mitaan sen paalla.

Ald kaada vettd tai muita nesteitd jarjestelman paalle.

Kun jarjestelma on sammutettu, vdhdinen sahkovirta on edelleen péalla. Irrota aina virtajohto pistorasiasta
ennen jarjestelman sammuttamista.

Jos tuotteessa ilmenee seuraavia teknisid ongelmia, irrota virtajohto ja ota yhteys patevaan sahkoteknikkoon
tai jélleenmyyjaan.

- Virtajohto tai pistoke on vahingoittunut.

- Nestetta on kaatunut jarjestelmaan.

- Jérjestelma ei toimi oikein vaikka noudatat kayttoohjeita.

drjestelmd on pudotettu tai kotelo on vahingoittunut.

- Jérjestelman suorituskyky muuttuu.

Vilta kosketusta laitteen sisalla oleviin kuumiin osiin. Kéyton aikana jotkut osat kuumenevat niin, ettd ne
polttavat ihoa. Ennen kuin avaat laitteen kannen, kytke Mini PC pois paalta, irrota virtajohto ja odota noin 30
minuuttia, kunnes osat ovat jadhtyneet.

Akun hévittdminen tulessa tai kuumassa uunissa tai sen mekaaninen murskaaminen tai katkaisu voi johtaa
réjahdykseen.

Akun jattaminen limpéatilaltaan erittdin korkeaan ymparistoon voi johtaa rajahdykseen tai syttyvan nesteen
tai kaasun vuotoon.

Akun altistaminen hyvin alhaiselle iimanpaineelle voi johtaa rdjéhdykseen tai syttyvén nesteen tai kaasun
vuotoon.



Mini PC asettaminen Pois paalta -tilaan, kun pikakadynnistys on
kaytossa
Voit asettaa Mini PC Pois paaltd -tilaan, kun pikakaynnistys on kaytossa:

Kirjoita Ohjauspaneeli hakupalkkiin ja avaa se (lajittelu: kategorian mukaan), valitse Laitteisto ja danet >
Virta-asetukset > Valitse, mitad virtapainikkeella tehdaan, valitse Muuta asetuksia, jotka eivat ole talla
hetkelld kdytettavissa, valitse Ota nopea kaynnistys kayttoon (. llaan) ja valitse Tall

«  Kéynnistd Kdynnisté-valikko, valitse virtakuvake ja valitse sitten Shut down (Sammuta) suorittaaksesi
normaalin sammutuksen.

Valitse sisa@nkirjautumisndytossa virtakuvake ja valitse sitten Shut down (Sammuta).

«  Paina E] " kdynnistaaksesi Windowsin sammuttaminen -toiminnon. Valitse avattavasta valikosta Shut
down (Sammuta) ja valitse sitten OK.
Jos Mini PC ei vastaa, pida virtapainiketta painettuna vahintdan nelja (4) sekuntia, kunnes Mini PC sammuu.

Mini PC asettaminen lepotilaan
Voit asettaa Mini PC Lepotilaan kahdella tavalla:

« Kéynnista Kdynnisté-valikko, valitse virtakuvake ja valitse sitten Sleep (Lepotila) asettaaksesi Mini PC
lepotilaan.

Valitse sisaankirjautumisndytossa virtakuvake ja valitse sitten Sleep (Lepotila).

« Paina

(Lepotila) ja valitse sitten OK.

kaynnistadksesi Windowsin sammuttaminen -toiminnon. Valitse avattavasta valikosta Sleep

HUOMAUTUS: Voit asettaa Mini PC Lepotilaan myds painamalla kerran virtapainiketta.

Pikakaynnistyksen mahdollistaminen
Voit sammuttaa Mini PC, kun pikakdynnistys on kaytossa.
Voit ottaa pikakdynnistyksen kayttoon sammutusasetuksissa:

Kirjoita Ohjauspaneeli hakupalkkiin ja avaa se (lajittelu: kategorian mukaan), valitse Laitteisto ja danet >
Virta-asetukset > Valitse, mitéd virtapainikkeella tehdaan, valitse Muuta asetuksia, jotka eivat ole talla
hetkella kaytettavissa, valitse Ota nopea kaynnistys kayttoon (. llaan) ja valitse Tall

HUOMAUTUS: Jos nopea kdynnistys on poistettu kaytostd, kun sammutat Mini PC, se kytkeytyy S5-
tehotilaan.



Mini PC asettaminen alhaisimpaan virrankulutustilaan

Voit asettaa Mini PC:n alhaisimpaan virrankulutustilaan noudattamalla seuraavia ohjeita:

«  Siirry BIOS-asetuksiin painamalla tai delete kdynnistyksen aikana.
«  Siirry kohtaan Advanced (Lisdasetukset) > APM Configuration (APM-konfigurointi) > ErP Ready (ErP-
valmius) ja valitse Enable (Ota kayttoon) (S5).

Monitor  Boot Tool  Exit [ Hardware Monitor

200w 76
10000

USB S5 Wakeup Support

Power on 8y RTC [iebied

 ErP requirement, When s allother PME

Last Modified
Copyright (02024 AMI

«+ Kirjoita Ohjauspaneeli hakupalkkiin ja avaa se (lajittelu: kategorian mukaan), valitse Laitteisto ja danet >
Virta-asetukset > Valitse, mité virtapainikkeella tehdaan, valitse Muuta asetuksia, jotka eivat ole talla
hetkelld kaytettavissa, poista valintaruudun merkintd Ota nopea kaynnistys kayttoon llaan) ja
valitse Tallenna muutokset.

+  Kéynnista Kdynnista-valikko, valitse virtakuvake ja valitse sitten Shut down (Sammuta)suorittaaksesi
normaalin sammutuksen.

Valitse sisdankirjautumisndytossa virtakuvake ja valitse sitten Shut down (Sammuta).

« Paina E] +(7 kéynnistaaksesi Windowsin sammuttaminen -toiminnon. Valitse avattavasta valikosta Shut

down (Sammuta) ja valitse sitten OK.

Jos Mini PC ei vastaa, pida virtapainiketta painettuna vahintdan neljd (4) sekuntia, kunnes Mini PC sammuu.



Saadosilmoitukset
Pinnoitehuomautus

TARKEAA! Sihkoeristyksen ja sahkoturvallisuuden yllapitamiseksi kannettavan Mini PC runko on
paallystetty eristavasti lukuun ottamatta sivuja, joilla 10-portit sijaitsevat.

FCC-lausunto
Tama laite tdyttaa FCC saantojen kohdan 15. Kaytto tayttda seuraavat kaksi ehtoa:

« Tama laite ei saa aiheuttaa haitallista hairiota.

«  Téman laitteen tulee hyvaksya kaikki vastaanotettu héirié, mukaan lukien hiirio, joka voi aiheuttaa ei-
toivottuja toimintoja.

Tama laite on testattu ja sen on havaittu toimivan digitaalilaitteiden luokan B rajoissa, jotka on méaritelty

FCC:n sdantojen kohdassa 15. Ndma rajoitukset on suunniteltu antamaan kohtuullisen suojan vahingollisia

sivuvaikutuksia vastaan kotikdytossa. Tama laite tuottaa, kéyttaa ja voi séteilld energiaa radiotaajuudella, ja jos sitd

ei ole asennettu tai kdytetd ohjeiden mukaan, se voi aiheuttaa vahingollista hairintaa radioliikenteelle. Kuitenkaan

ei ole takeita siitd, ettei hdirintaa esiintyisi tietyissa asennuksissa.

Jos téma laite aiheuttaa vahingollista héirintad radio- tai televisiovastaanottimelle, joka voidaan havaita
kytkemdlla laite pois padlta ja paalle, silloinkdyttajad suositellaan kokeilemaan hairinnan poistamista seuraavilla
toimenpiteilla:

« Vaihda vastaanottimen antennin asentoa tai paikkaa.

«+  Lisda etdisyytta laitteen ja vastaanottimen vélilla.

«  Liitd laite pistokkeeseen, joka kuuluu eri piiriin kuin vastaanottimen pistoke.
+ Pyydd apua jélleenmyyjalta tai kokeneelta radio-/TV-teknikolta.

VAARA! Kaikki muutokset ja mukautukset, joita ei ole yhteensopivuudesta vastuussa olevan tahon
nimenomaisesti hyvaksymia, voivat mitatoida valtuutesi kayttaa laitetta.



FCC 5.925-7.125 GHz -vaarailmoitus

Léhettimien kaytto 5,925-7,125 GHz:n taajuusalueella on kielletty miehittamattomien ilma-alusjérjestelmien
ohjaukseen tai viestintaan.

FCC:n radiotaajuusaltistustiedot

Tama laite on viranomaisten radioaalloille altistusta koskevien vaatimusten mukainen. Tama laite on suunniteltu ja
valmistettu niin, ettei se ylita Yhdysvaltojen telehallintoviraston Federal Communications Commission asettamia
radiotaajuusenergian (RF) paastorajoja. Altistusstandardi kayttad mittayksikkdnd ominaisabsorptionopeutta
(Specific Absorption Rate, SAR). FCC:n asettama SAR-raja on 1,6 W/kg. SAR-testit suoritetaan kayttamalld FCC:n
hyvaksymia vakio kdyttosijainteja EUT-lahetyksessa maaritetylla tehotasolla eri kanavilla. FCC on myontanyt talle
laitteelle laitehyvaksynnan kaikkine arvioituine SAR-tasoineen FCC RF altistusohjeissa madrittamien ohjeiden
mukaisesti. Timan laitteen SAR-tiedot ovat samassa tiedostossa kuin FCC-ilmoitus ja se on nahtévissa www.fcc.
gov/oet/ea/fccid-sivuston Display Grant -osassa.

Langattomat ja Bluetooth-ominaisuudet

Langattomat

Wi-Fi 6/6E (802.11 a/b/g/n/ac/ax)

Wi-Fi 6 tukee 2,4/5 GHz:n taajuuskaistaa
Wi-Fi 6E tukee 2.4/5/6 GHz:n taajuuskaistaa®
Wi-Fi 7 tukee 2.4/5/6 GHz:n taajuuskaistaa®
Bluetooth

Bluetooth v5.2**

*  Wi-Fi 6E- ja Wi-Fi 7 -tuki riippuu Wi-Fi-moduulista ja

> voi vait Katso uusil tekniset tiedot Wi-Fi duuli istajan ver

Langaton kadyttokanava eri alueilla

Pohjois-Amerikka 2.412-2.462 GHz Cho1-CH11
Japani 2.412-2.484 GHz Cho1-Ch14
Eurooppa ETSI 2.412-2.472 GHz Cho1-Ch13

HUOMAUTUS: Tamé tietokone ei tue PoE-kytkimia.



Tuotteen ympaéristolainsadadannon vaatimustenmukaisuusvakuutus

ASUS toimii vihred design -kasitteen mukaisesti tuotteidensa suunnittelussa sekd valmistuksessa ja varmistaa,
ettd ASUS-tuotteiden kaikki eldméankaaren vaiheet ovat globaalien ymparistésaadosten mukaisia. Liséksi ASUS
julkistaa asiaankuuluvat saddosvaatimuksiin perustuvat tiedot.

Osoitteessa https://esg.asus.com/Compliance.htm on tietoja séddéstenmukaisista vaatimuksista, joita ASUS
noudattaa.

EU REACH ja Artikla 33

Me julkaisemme REACH (Registration, Evaluation, Authorisation, and Restriction of Chemicals) -séaddsten
puitteiden mukaisesti kemialliset aineet tuotteissamme osoitteessa https://esg.asus.com/Compliance.htm.

EU RoHS

Téamaé tuote on EU:n RoHS-direktiivin mukainen. Katso lisatietoja osoitteessa https://esg.asus.com/Compliance.
htm.



ASUS-kierratys/Takaisinottopalvelut

ASUS-kierratys- ja takaisinotto-ohjelmat johtuvat sitoutumisestamme korkeimpiin ymparistémme suojelun
standardeihin. Tarjottaessa ratkaisuja uskomme asiakkaidemme kykenevan vastuullisesti kierrattavan
tuotteitamme, akkuja ja muita osia sekd pakkausmateriaaleja. Mene osoitteeseen https://esg.asus.com/en/
Takeback.htm hakemaan yksityiskohtaisia tietoja kierrétyksestd eri alueilla.
Ekosuunnitteludirektiivi

Euroopan unioni julkaisi puitteet ekosuunnittelun vaatimusten asettamiselle energiaan liittyvissa tuotteissa
(2009/125/EQ). Erityisia téytdantdonpanotoimenpiteita on kohdistettu maarattyjen tuotteiden tai useiden
tuotetyyppien ymparistosuorituskyvyn parantamiseen. ASUS tarjoaa tuotetiedot osoitteesta https://esg.asus.
com/Compliance.htm.

ALA heita Mini PC kunnalliseen jitesailison. Tama tuote on suunniteltu siten, ettd sen osat voidaan

kayttaa uudelleen ja kierréttaa. Rastilla ylivedetyn roskasailion symboli ilmoittaa, ettd tuotetta
(séhko-, elektroninen tuote ja elohopeaa siséltava kennoakku) ei saa havittaa kunnallisjatteen
mukana. Tarkista alueesi sahkolaitteita koskevat jatemaaraykset.

ENERGY STAR® -hyvédksytty tuote

ENERGY STAR® on Yhdysvaltojen ymparistonsuojeluviraston ja Yhdysvaltojen
energiaministerion kanssa toimiva yhteistydohjelma, joka auttaa meita kaikkia saastamaan
rahaa ja suojelemaan ympéristod energiatehokkailla tuotteilla ja kdytannailla.

Kaikki ASUS-tuotteet, joissa on ENERGY STAR® -logo, ovat ENERGY STAR®
mukaisia, ja virranhallintaominaisuus on ni Aytossé oletuksena. Na on asetettu
siirtymdan automaattisesti lepotilaan viimeistdan 10 minuutin kdyttamattomyyden jalkeen;
tietokone on asetettu siirtymadn automaattisesti lepotilaan viimeistdan 30 minuutin
kayttamattomyyden jalkeen. Mini PC voi heréttaa lepotilasta hiiren napsautuksella tai painamalla virtapainiketta
tai mitd tahansa ndppdimiston nappainta.

-standardin

ENERGY STAR

Katso liséksi yksityiskohtaisia tietoja ENERGY STAR® -yhteistydohjelmasta, virranhallinnasta ja sen hyodyista
ymparistolle osoitteesta https://www.energystar.gov.

HUOMAUTUS: ENERGY STAR® El ole tuettu Freedos- ja Linux-pohjaisissa tuotteissa.

EPEAT-rekisteroidyt tuotteet

Tarkeimpien rekisterdityjen ASUS EPEAT (Electronic Product Environmental Assessment Tool) tuotteiden
ympéristotietojen yleis6tiedote on katsottavissa osoitteessa https://esg.asus.com/en/Ecolabel.htm. Lisétietoja
EPEAT-ohjelmasta ja osto-opas l0ytyy osoitteesta www.epeat.net.


http://www.epeat.net

EAANVIKaG

« Mnv KatamiveTte TV pmatapia, KivSuvog xnUIKoU eyKaupaTog.

« AuTd To IPOIdV TEPIEXEL VOUIOHATOEIST)/ KopBIooXn N pnatapia. Eav pia
VOpIopaToeldric/kopiéoxnun pratapia katanoBei, pmopei va mpokaAéoel
ooPapd ECWTEPIKA EYKAUUATA OE MOAIG 2 WPES Kat UMOpE( va 0dnyroel o€
Bavaro.

« Kpatdrte Tig KavoUpyleg Kat XPNnOIHOTOINUEVEG UMTATapieG HaKpLd amd maidid.

« EdQv n 6rkn pumatapiwv Sev KAeivel KANG, OTAPOTAOTE Va XPNOIUOTIOLEITE TO
TIPOIOV Kal KPATAOTE TO HakpLd amd maudid.

« AV TIIOTEVETE OTL Ol Ymatapieg evEExeTal va £xouv KatamoBei 1 TomoBetnOei
o€ omolodNMoTe UéPOG Tou owuatog, {NTHoTe dpeon latpikn BoriBeta.

Mpos&idomoinon pmatapiag Ai@iov peraAiov
(Lithium-Metal)

CAUTION! Danger of explosion if battery is incorrectly replaced. Replace only with the same or equivalent
type recommended by the manufacturer. Dispose of used batteries according to the manufacturer’s
instructions.

MAnpo@opieg acpaleiag povadag ontikou Siokou - MAnpogopisg yia
NV ao@Aalela oXeTIKA pe To Aéillep

NMPOION AEIZEP

KATHIOPIAZ 1

MPOEIAOMOIHEH! Tia va amoguyete T ékBeon oTo Aéilep TG Hovadag omTikoU Siokou, unv
ETTKEIPIOETE VA AMOCUVAPHONOYNOETE I Va EMOKEVACETE TN povada omTikou Siokou pévol oag. MNa v
ao@AaAeld oag, amevBuvBeite oe évav emayyeApatia TEXVIKO yia BorBeta.



Eykatrdotaon Tou GUGTHHATOG

AlaPdoTe kat akoAouBroTe OAEG TIG 08nyieg Tou MepIAapBAvovTal 0TNY MAPOVCaA TEKUNPIWwoN TPV EEKIVIOETE
N Aeltoupyia Tou cUGTANATAC CaG.

Mn xpPnolpOTIOLE(TE TO TIPOIOV AUTO KOVTA O€ VEPS 1y OE TINyr| BePPOTNTAC.

TomoBEeTAOTE TO CUOTNHA TAVW OE I OTEPEN EMPAVELQ.

Ta avoiypata oto mhaioto mpoopilovTat yia e6aeptopd. Mnv mapepmodileTe 1 KANOTITETE Ta QVOiyMaTa auTd.
ZIYOUPEUTEITE OTI TAPEXETE EMAPKI XWPO YUPW A6 TO CUCTNHA Yia EAEPIOHO. MnV EICAYETE TTOTE QVTIKEIHEVA
OTOIOUSHTTOTE TUTIOL OTA AVOiyHATA EEAEPICHOU.

Na xpnotpomolgite To mpoidv oe xwpouc e Beppokpacie meptBailovtog amd 0°C éwg 35°C.

Edv xpnotpomoleite KAAWSI0 EMEKTAONG, GlYOUPEUTEITE OTI N GUVONIKF) OVOLACTIKK TAON TWV GUOKEUWV TIOU
ouvdovtal otn pralavtéla Sev unepBaivel TNV OVOHAGCTIKNA TNG Taon.

H ouokeun mpénel va ouvdeBei péow kalwdiou popodoaiag oe mpila e yeiwon.

O OUYKEKPIPEVOG EEOTNIOHOG TIPETTEL VO EYKATAOTABE Kall VOl NEITOUPYEI e ENAXIOTN amooTaon 20eK HETAE)
TNG GUOKEUNG AKTIVOBOAIOG KAl TOU GWHATOG 0aG.

Mnv eykaBioTtdte autov Tov eE0MMOO G UYOG TTou UTIEPBaivel Ta 2 PETpa.

Ppovrtida kKatd tn xprion

Mnv matdte to KaAwdio TPoPodoaiag fi unv TOMOBETEITE EMAVW TOU OTTOIOSHTIOTE AVTIKEIUEVO.

Mnv pixvete vepo 1) GMa vypd oto cloTnpa.

AKOpnN Ki 6TaV T0 CUCTNHA EiVal ATTEVEQYOTTOINHEVO, PEEL KON KA HIKPT| TTOCOTNTA NAEKTPIKOU PEVHATOG.
Amnocuvdéete mavta To kaAwdio Tpogodoaiag amd Ty mpila mpiv KaBapIoETE To CUGTNHA.

Av QVTIHETWTTIOETE Ta akOAouBa TeXVIKA TPoPApaTa Ke To TPoioy, Byahte To kaAwdio Tpoodoasiag amd thv
Tipi{a Kal EMKOWVWVAOTE PE évav KATAMNAA EEEISIKEVPEVO TEXVIKO I} UE TO METATTWANTI 0AC.

- To kahwdio Tpo@odoaciag 1 To PIg éxel umooTei PAGPN.

- 'Exelméoel uypo péoa oto oloTnua.

— To oUoTNua Sev AEITOUPYEL KAVOVIKA aKOUN Ki av aKONOUBAOETE TIG 08nyieg Aertoupyiag.

- To oUOTNUA EXEL UTTOOTEL TTTWON 1) £XEl TPAUHATIOTE] TO TEPIBANpa.

- Hamnodoon tou cuoTrpatog mapouctalel alayEg.

ATIOQUYETE TNV EMAQN HE Ta BEPHA EEAPTAHATA GTO ECWTEPIKO TNG CUOKELNC. Katd T Sidpkela g
Aertoupyiag, oplopéva e§aptripata BepuaivovTal apkeTda yia va mpokaAécouv eykavpata oto déppa. Mpotol
QaVOIEETE TO KANUMPA TNG CUOKEUNG, amevepyorolrjoTe T Mini PC, amoouvdéate tnv amd v tpogodoaia Kat
TEPIUEVETE TTEPimou 30 Aemtd woTe va YuxBouv ta e§aptripata;

Anoppupn pmatapiag o€ pwTia f Bppd Youpvo, i unxavikr GUVONYN fy KOTH pratapiag mou pmopei va
odnynoel o€ ékpnén;

AnoBeon pnatapiag o€ meptBaov pe e€alpeTika uPpnAr Beppokpacia mou pmopei va odnyroet o€ ékpnén 1y
Slappor| eVPAEKTOU LYPOL 1 aEPiov.

H ékBeon pag unatapiag o€ ealpeTika xapnAi mieon aépa prmopei va odnyroet og ékpnén 1 Stappor)
£0PAEKTOU LYPOU 1) agpiou.



Opiopdg Tou Mini PC 6ag o€ KATAOTAGH AMEVEPYOTIOINONG HE
gvepyomolnpuévn Tn ypriyopn eKkivnon

Mropeite va 6écete Tov Mini PC 0ag o€ KataoTaon amevepyomoinong Ke Evepyoroinpévn Tn ypriyopn ekkivnon:

MAnktpohoyriote Control Panel (Mivakag eAéyxou) ot ypappr avaliTnong Kat avoi§Te Tov mivaka eAéyxou
(MpoPoAn ava: Katnyopia), emAé€te Hardware and Sound (YAwko kat Hxog) > Power Options (EmAoyég
Aertoupyiag) > Choose what the power button does (EmA£ETe Tt KAvel To Koupmi Aettoupyiag), KAVTE KAK
otnv emoyr} Change settings that are currently unavailable(ANayn puBpicewv mou 8ev givan S1aBéaipeg
TIPOG To apOv), emAEéETe Turn on fast startup(rec ded) (Evepy inon ypriyopng ekkivnong
(ouvietarat)) kat kavte KNk otnv emAoyr} Save changes (AmoBrjkevon aAAaywv).

«  EkkwvroTe To pevou Evapén, emMéETe To €lkovidio Aertoupyiag Kat, oTn ouvéxela, emié€te Shut down
(Amevepyomoinan) yla va EKTENECETE KAVOVIKI) QMEVEPYOTTOINON.
ATo TV 006vn 00VSEDNG, EMAEETE TO EIKOVISIO TTAPOXIG EVEPYELQC Kall, OTN OUVEXELD, EMAEETE Shut down
(Amevepyomoinon).

Matiote (I yia anevepyormoinon twv Windows. EmAéSte Shut down (Amevepyomoinon) and v
avamtuoodpievn NioTa Kal, 0Tn ouvéxela, emAéETe OK.

Av 0 Mini PC 8ev avtamokpiveTal, TatroTe Kal KPATHOTE ATNHEVO TO KOUTT A&IToupyiag yia TouldxioTov
Téooepa (4) SeutepdhemTa péxpt va amevepyormoindei o Mini PC.

Adpavonoinon Tov Mini PC

Mnopeite va B¢cete Tov Mini PC oag o€ katdotaon avacToArig Aertoupyiag pe S0o Tpomoug:

« EkkwvroTe To pevou Evapén, emMéETe To €lKoviblo TaPOXG EVEPYELQG Kal, OTN CUVEXELD, EMAEETE Sleep
(AvacToln Aettoupyiac) yia va Bdhete Tov Mini PC o Aeitoupyia adpaveiac.

AT6 TV 086vN GUVSEDNG, EMAEETE TO E1KOVISIO TTAPOXIG EVEPYELQG Kall, OTN GUVEXELD, EMAEETE Sleep
(AvaoTtoln Aettoupyiag).

«  Matmjote yia amevepyoroinon Twv Windows. EmAé€Te Sleep (Avaotolr Aettoupyiag) amd v
avamtuoodpievn Niota Kal, 0Tn ouvéxela, emAéETe OK.

IHMEIQXH: Mmopeite eniong va Béoete Tov Mini PC oag og katdotaon avactolig Aertoupyiag
TIATWVTAG TO KOUWTT AEtToupyiag pia gpopd.

Evepyomoinon Tng ypriyopng ekkivnong
Mmopeite va teppatioete Tov Mini PC pe evepyomoinuévn tn ypriyopn €kkivnon.
Ta va eVEPYOTIOINOETE TN YPyopn EKKivNon OTIG PUBHICEIC TEPHATIOHOU AElTOUpPYiag:

MAnktpoloyriote Control Panel (Mivakag eAéyxou) ot ypappr avalitnong Kat avoi§Te Tov mivaka eAéyxou
(MpoPoAn ava: Katnyopia), emAéte Hardware and Sound (YAko kat 'Hyoc) > Power Options (EmtAoyég
Aertoupyiag) > Choose what the power button does (EmA£§te Tt kAvel To KoupTi AetToupyiacg), KAvTe KANIK
otnv emoyri Change settings that are currently ilable (AN\ayn puBpi mou Sev givat S1aBéaipeg
TIPOG To apAv), emAEéETe Turn on fast startup(rec ded) (Evepyomoinon ypriyopng ekkivnong
(ouvietdrat)) kat kavte KNk otnv emAoyr} Save changes (AmoBrjkevon aAAaywv).

THMEIQXH: Edv n ypriyopn €KKivnon eivat amevepyomoinpévn, Katd Tov TEPHATIONO AEIToupyiag Tou
Mini PC, autog teppartilel otny katdotaon Aertoupyiag S5.



Opiop6G Tou Mini PC oag otn Asrtoupyia xapnAng katavalwong
EVEPYELOG

Mmopeite va B¢oete To Mini PC oag ot A&ttoupyia xapnAr¢ KatavaAwong evépyelag akoAouBWVTAG Ta TAPAKATW
BrApata:

«  E10éNOete 0N pubpion BIOS matwvtag(  “Jn Kkatd tn Sidpketa Tne Stadikaciag ekkivnong.

« EmAé€te Advanced (Z0vBeteg puBpiceic) > APM Configuration (Alapdpewon) > ErP Ready kai emhé€te
Enable(S5) (Evepyomnoinan (S5)).

AISUS UEFI BIOS Utility - Advan
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[Fower ot :
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Last Modified |~ Hot Keys[Z]
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« MAnktpohoyrote Control Panel (Mivakag eAéyxou) ot ypappr avaliTnong Kat avoi§Te Tov mivaka eAéyxou
(MpoPoAn ava: Katnyopia), emAéCte Hardware and Sound (YAko kat 'Hyog) > Power Options (EmAoyég
Aerroupyiag) > Choose what the power button does (EmA£ETe T1 KAvel To Koupmi AelToupyiacg), Kavte
KAk otV emhoyr) Change settings that are currently unavailable(AN\ayr puBpicswv mou dev sivan
S1a0éo1peg mpog To Mapov), Katapynote tnv emAoyr) Turn on fast startup(rec ded) (E i
YPriyopng ekkivnang (cuvictartat)) Kat Kavte KAk otnyv emhoyr Save changes (AnoOnK:uan aMuvwv)

«  ExkkwvioTe To pevou Evapén, emAE€Te To €lkovidio Aettoupyiag Ka, 0T ouvéxela, emAé€te Shut down
(Amevepyomoinon) yia va eKTEAEGETE KAVOVIKT| QTEVEQYOTTOINGT.

A6 Tnv 086vn 0OVSEDNG, EMAEETE TO EIKOVISIO TTAPOXIG EVEPYELQC Kall, OTN OUVEXELa, emMAEETe Shut down
(Anevepyonoinon).

« Matmote E] i yla amevepyoroinan twv Windows. EmAé€te Shut down (Amevepyomoinan) ané thv
avamtuooopevn NoTa Kal, 0T ouvéxela, emAéCte OK.
Av 0 Mini PC 6ev avtamokpivetal, TatioTe Kat KPATAOTE TATNHEVO TO KOUKTT AEITOUPYIaG yia TOUAAXIoTOV
Téooepa (4) SeutepOAemTa péxpL va amevepyomotnBei o Mini PC.

PY




KavovioTIKéG YVWOTOMOINCELG
Inueiwon emkaivdng

ZHMANTIKO! Na va mapéxetal NAEKTPIKN HOvwon Kat va Slatnpeitat n NAEKTPIKK aoPAela,
g@appoleTal pia emkdAuyn yia m pévwon Tou owpatog Tou Gopntou H/Y ekTdC amo Tiq MAeUpEg OTIG
oroieg Bpiokovrat ot BUPeC 0.

Emonpavon tng Opoomovdiakng Emrpomig Emkowvwviwv (FCC)

H mapouca cuokeur) TANPoi Toug GPOUG CUNPWVA HE TO TURHA 15 Tou Kavoviopol FCC. H Aettoupyia umdkertat
oG €€ S0 oUVONKeC:

+ Houokeun auth Sev Ba mpokahéoel mapepBoAEG.

«  Houokeur autr mpémel va amodéxeTal apeUPOAEG, cupmepIAapBavopévwy Twv MapepBoAwy Tou PImopolv
Va TIPOKAAEGOUV U EMBUHNTEC AETOUPYIEC.

H ouokeun autr €xet eheyxBei kat €xet StamotwOei Ot MANPOI TOUG TIEPIOPIOTIKOUG OPOUG YIA YPNPIAKEG CUOKEVEG

Katnyopiag B, cuppwva pe 1o Tpripa 15 tou kavoviopou FCC. Ot meplopiopoi auTtoi amookomouy 6Thy mapoxn

gvNoyng mpooTaciag évavTt empPAaBwv MapeUPONDY OE KATOIKNHEVES TIEPIOXEG. H GUOKEUN auTr Tapdyel,

XPNOIHOTIOLEL KAl UITOPEL va EKTEUPEL EVEPYELR padloouxvdTNTAC Kat £dv Sev eykataoTabei Kat xpnotpomnoinBei

OUUPWVA UE TIC 08NYiEC, UMopEi va TIPOKAAETEL TTApeUPBOAEG OTIC PaSIOEMIKOVWVIES. Q0TO00, Sev apéxeTal

£yyunon yta 1o 6Tt Sev Ba udpEou MaPEPPONEC CEGUYKEKPILEVEC EYKATAOTACEIC.

EGv n GUOKEUN aUTH TIPOKANETEL TTAPEUBONEG GTO Opa TNG TAAEOPATNG 1} TOU PASIOPWVOU, YEYOVOG TTOU

umopei va S1amoTwOE( EvepyomolvVTag Kat UOTEPQA ATIEVEPYOTIOIWVTAG TOV EEOTAICHO, 0 XPOTNG OPEiNel va

QAMOKATACTHOEL TV TTAPEUPBOAN, LE KATTOLOV a6 TOUG £§1G TPOTIOUG:

«  PuBpilovtag rj TomoBetwvTag TV Kepaia Apng o€ AAAn 6éon.

«  Aufdvovtag Tnv améoTaon HETagy TG CUCKEUNG KAl TOU TNAEOTITIKOU 1) padlopuvikoU SEKTH.

«  Yuvdéovtag Tn ouokeun o Tipila S1aQoPETIKOU KUKAWHATOG amo EKEVO 0TO omoio eival cuvdedepévog o
TNAEOTITIKAG i} O PASIOPWVIKOG SEKTNG.

+  ZNTWwvTag cUPPBOUAEG amd TOV QVTIMPAOWITO 1 QMO EUTTEIPO TEXVIKO padlopwvwy Kal TNAEGpaoNG.

MPOZOXH! Oteodrimote aA\ayég r) Tpomomoloelg ou Sev €xouv eyKpIBei pnTda amd To umevBuvo yia
GUHHOPPWOTN CUHPBANOHEVO PEPOG, EVOEXETAL VO AKUPWOOULV TNV £60UC1086TNON 0AG Yia TN AerToupyia
Tou €€0mNOpOU.



ARAwon mpoooxng tng emtpomnic FCC oxeTikd pe 1o 5.925-7.125 GHz

Anayopevetal n Aerroupyia mopmwv ot {wvn 5,925-7,125 GHz yia tov é\eyxo 1 TNV EMKOWVWVIa HE pn
EMaVOPWHEVA CUCTHHATA AEPOTKAPWV.

MAnpogopieg oxeTika pe TNV ékBeon o evépyela padioovxvotntag (RF)
oUp@wva pe tnv Opocmovdiakn Emrpomnn Emkovwviwv twv H.M.A.

H ouokeun autr) MANpoi TIC KPATIKEG AMAITAOES Yia €KBeon o€ padlokUpaTa. AuTr N CUOKEUN €XEl OXESIAOTE! Kal
KATAOKEVOOTEL Vol PNV umepPaivel Ta Opia eKMopT®Y yia ékBean e evépyela padioouxvotntag (RF) mou opilet

n Opoomovdiakn Emtporn Emkowwviwy twv H.M.A.. To mpdturmo €kBeong xpnotpomolei pia povada pétpnong
YVWOTH WG ZUYKEKPIHEVOG PuBuog Amoppdenong, fi SAR. To dpto SAR mou opilel n FCC eivat 1,6W/kg. Ot Sokipég
yia 7o SAR SievepyriBnkav xpnotpomolivTag TUMKEG BEEIC AerToupyiag mou ivat amodekTég amd Ty FCC pe

70 EUT va ekmépmetat oto kaboplopévo eninedo 1ox00¢ o€ StapopeTika kavahia. H FCC éxel xopnynoet pia
E€ouaiod6tnon E§omAiopo yia auTr Tn cuokeun pe Oha Ta emimeda SAR mou avagépovtat va éxouv aglohoynOei
OTL GUPHOPPWVOVTAL TIPOG TIG 08nYieg ékBeong o€ RF tng FCC. Ot minpogopieg SAR yia autr| Tn GUOKeUN
Bpiokovtai oto apxeio g FCC kat pmopeite va Ti¢ Bpeite otnv evotnta Display Grant (otn SievBuvon www.fec.

gov/oet/ea/fccid.

Mpodiaypagéc acuppatng ouvdeong & Bluetooth

Acvppatng

Wi-Fi 6/6E (802.11 a/b/g/n/ac/ax)

To Wi-Fi 6 umootnpidet {vn ouxvotitwy 2,4/5 GHz

To Wi-Fi 6E umootnpilet {wvn ouxvotitwy 2,4/5/6 GHz*

To Wi-Fi 7 umootnpidet {vn ouxvotitwy 2,4/5/6 GHz*

Bluetooth

Bluetooth v5.2**

*  Hunootipi&n Wi-Fi 6E kat Wi-Fi 7 e§aptdrat ané T povdada Wi-Fi kat Toug KavoviopoUg TG EKAOTOTE XWPag.

** H ékdoon Bluetooth evdéxetan va Slagépel. Avatp£ETe 0TOV IOTOTOTO TOU KATAOKEVAOTH TG povadag Wi-Fi yia tig mAéov
TIPOCPATEC MPOoSiaypagEq.

Kavahia Acuppatng Asttovpyiag o€ Ala@opeTIKEG XWPEC

B. Apepikn 2,412-2,462 GHz ChO01 éwgCH11
lanwvia 2,412-2,484 GHz Ch01 ¢w¢Ch14
Evpwrn ETSI 2,412-2,472 GHz Ch01 éwcCh13

THMEIQXH: Autdg o Mini PC¢ Sev umootnpilel petaywyeic PoE.



ARAwon ocuppdppwong pe Tov MepiBallovTiké Kavoviopo mpoidvTog

H ASUS akolouBei Ty otkohoyikr oxeSIaoTiKA avTiAnyn yia T oxediaon Kat TNV KATAOKEUT TwV IPOIOVTWY TG
Kat e€ao@alilel 611 kGBe aTdd10 Tou KUKAOL {WNG Twv TPOTGVTWY ASUS gival CUHPWVO LE TOUG TIAYKOGHIOUG
KaVoVIGHOUG yia To TepIBANov. EmmAéov, n ASUS avakovwvel TIG OXETIKEG TTANPOPOPIEC BACEL TwV AMAITHOEWY
TWV KAVOVIOHWV.

Avatpégte otn S1ebBuvon https://esg.asus.com/Compliance.htm yia Tnv avakoivwon mMneo@opiwv BAcel Twv
AMAUTHCEWY TWV KAVOVIGHWY HE TOUG OTI0IOUG GUHHOp@WveTal n ASUS.

EU REACH katApBpo 33

SUHHOPPOVHEVOL HE TO KavovIoTIKO Aaioto REACH (Kataxwpion, a§lohdynon, adeloddtnon Kat meplopiopoi Twv
XNHUIKOV TIPOIOVTWVY), SNHOCIEVOUHE TIG XNMIKEG OUGIEC OTA TTPOIOVTA pag oTn SievBuvon https://esg.asus.com/
Compliance.htm.

EE RoHS (Mep1opiopog oTn Xprion OPIGHEVWV EMKIVOUVWVY OUCIWV GTa €idN
NAEKTPIKOU Kat NAEKTPOVIKOU E§OMAIGHOU)

AuTd 10 TIPOIdV cUpHOPPWVETAL e TNV Odnyia EE RoHS. MNa meploodtepe Aemtopépeleg, BAéne https://esg.asus.
com/Compliance.htm.


http://csr.asus.com/english/article.aspx?id=35

AvakUkAwon ¢ ASUS/Ymmpeoieg AvakAnong

Ta mpoypdupata avakkAwong Kat avakAnong tg ASUS mpoépyovtat amd tn Séopevor| pag ota uPnAotepa
TIPOTUTIA YIA TNV TTIPOCTAGIK Tou TTEPIBANOVTAC pac. MIoTEVOUHE GTNV TAPOKT AUCEWV yIa VA PTTOPE(TE va
QVAKUKAWVETE UTTELBLVA TA TTPOIOVTA, TIG PITaTApie; Kat GANa oTolxgia OTTWE Kat Ta UMIKA ouokevaciag. Metapeite
otn oghida https://esg.asus.com/Compliance.htm yia Aemrtopepeic mAnpo@opieg avakOKAWGNG O SIaPOPETIKES
TIEPIOKEG.

0dnyia Ecodesign (OikoAoyikog oxeS1aonoc)

H Eupwmaikr Evwon avakoivwoe éva mAaioto yia T pUBHIOoN Twv anaitiogwy oIkoAoyIKoU axedIaopou yia Ta
ouva@n e Ty evépyela mpoidvta (2009/125/EK). SuyKekpipéva eKTENETTIKA péTpa aToxeVoLV 0Ty BeNTiwon
NG MEPIBANOVTIKAG amdS00NG CUYKEKPIHEVWY TIPOTOVTWVY 1) O€ éva VPOE TIOIKINWY TUTTWV TTPoidvTog. H ASUS
TIapEXEL MANPOPOPIEC TPOTOVTWY 0TN StevBuvan https://esg.asus.com/Compliance.htm.

MHN amnobétete To Mivi PC oTa amoppippata Tou SHHou TG mePLoXNE 0ag. AUTH N CUCKEUN €XEL
OXeSIAOTEL YIa va EMMITPETEL TN CWOTH EMAVAXPNOIHOTOINON TWV TUNHATWY KAl TV aVaKUKAWGN.

To oupRolo Tou Slaypappévou oKoUSOTEVEKE SNAWVEL TTWE TO TTPOTOV (NAEKTPIKN, NAEKTPOVIKY
OUOKEUN Kat KUPENN prmatapiag mou mepiéxel HoAuRS0) de Ba mpémet va Siatibevrat padi pe ta
Snpotika amoppippata. EAEyETE Toug TOMKOUG KAVOVIGHOUE AmOOEGNG AMOPPIMHATWY NAEKTPOVIKWY
TIPOIOVTWV.

EmAé§ipo mpoiov ENERGY STAR®

To ENERGY STAR® amotelei koo mpdypappa g Yrnpeoiag MepiBarovtikig Mpootaoiag
H.M.A. kat Tng AlevBuvong Evépyetag H.M.A. o o omoio pag onBd va e§oikovopoupe
XPriHATA KAl VO TTPOOTATEVOUHE TO EPIBANNOV HéOW EVEPYEIAKA ATTOSOTIKWY TTPOIOVTWY
KO TIPAKTIKWV.

i)

‘Oha Ta mpoidvTa TG ASUS mou gépouv to Aoydturo ENERGY STAR® cuppop@wvovTal He T0
ENERGY STAR nipdturo ENERGY STAR® Kat ) Aettoupyia SI0XEipIoNG TNG EVEPYELQG Eival EVEPYOTTOINHEVN
and mpoemoyn. H 086vn Tibetat autépata o€ avaoToAr Aertoupyiag péoa og 10 Aentd
adpdvelag Tou xprioTn, 0 umoAoyIo TG TiBeTal autopata o avaotor Aettoupyiag péoa o 30 Aemta adpavelag Tou
XPNoTN. la va EMavagEPETe ToV UTOAOYIOTH A6 TV KATAOTACN AvAoTOAG AelToupyiag, KAVTE KAIK 0TO TTOVTIKI,
TIATAOTE OMOIOSHTOTE MARKTPO GTO MANKTPOAYIO 1 TTATHOTE TO KOUUT AelToupyiag.

Emm\éov, emoke@Beite T Sievbuvon https://www.energystar.gov yla AenTopEPEIG TANPOPOPIES OXETIKA HE TO
Koo mpoypappa ENERGY STAR®, Siaxeipion 10x00G Kat Ta 0@ENN TG TIPOG TO TTEPIBANNOV.

IHMEIQXH: To Energy Star® AEN umootnpietal o€ mpoidvta Freedos kat Linux.

Kataxwpnpuéva npoiévra EPEAT
H 8npoctomoinon Bacikov mepIBAMOVTIKOV TANPOPOPIWY OXETIKA HE Ta KaTaxwpnpéva mpoiovta EPEAT

(Epyaleio mepIBANOVTIKAG EKTIUNONG NAEKTPOVIKWY TTPOIOVTWY) TG ASUS eivat Siabéaiun otn SievBuvon

https://esg.asus.com/en/Ecolabel.htm. MeplocoTepe; MANPOPOPIEC OXETIKA Me TO TPOYpappa EPEAT kat
TIPOCAVATONMOMO ayopds Umopeite va Bpeite otn Sievbuvon www.epeat.net.


http://www.epeat.net
https://csr.asus.com/english/article.aspx?id=1555
https://www.energystar.gov
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« Ne nyelje le az elemet! Vegyi égés kockazata.

+ Ezatermék gombelemet tartalmaz. Ha a gombelemet lenyelik, mindossze 2
ora alatt sulyos bels6 égési sériilést okozhat, ami haldlos kimenetel(i is lehet.

+ Az U] és hasznalt elemek ne kertiljenek gyermekek kezébe.

Ha az elemtarto rekesz nem zarddik szorosan, ne hasznalja tovabb a

terméket és tartsa tévol gyermekektdl.

+ Haugy gondolja, elemeket nyelhettek le vagy valamely testrészbe kertiltek,
azonnal forduljanak orvoshoz.

Litium-fém akkumulatorral kapcsolatos figyelmeztetés
VIGYAZAT! A nem megfelelé akkumulator hasznélata robbanésveszélyes. Kizarélag ugyanolyan, vagy a
gyartd éltal ajanlott, egyenértékd tipusi akkumulatort hasznaljon. Az elhasznalt akkumulatorokat a gyartd
utasitdsanak megfelelden artalmatlanitsak.

Biztonsagi tudnivalok az optikai meghajtoval kapcsolatban - A lézer
biztonsagos hasznalataval kapcsolatos informaciok

1. 0SZTALYU LEZER TERMEK

FIGYELEM! Az optikai meghajto lézersugaranak valé kitettséget megel6zendd, ne kisérelje meg
szétszerelni, illetve sajat maga megjavitani az optikai meghaijtot. Az On biztonsaga érdekében vegye fel
a kapcsolatot egy szakemberrel segitségért.



A rendszer lizembe helyezése

+ Olvassa el alaposan és tartsa be a dokumentécio Gsszes utasitasat, miel6tt mikodtetné a rendszert.

«  Aterméket ne hasznalja viz vagy hoforras kozelében.

+ Arendszert stabil felliletre éllitsa.

«  Akésziilékhazon talalhato nyildsok a szelloztetést szolgaljak. Ne zérja el vagy fedje le a szell6z6nyilasokat.
Gy6z6djon meg arrél, hogy elegendd hely van a rendszer koriil a megfelel6 szell6zéshez. Semmiféle idegen
targyat ne dugjon a szell6zényilasokba.

« Aterméket 0°C (32°F) és 35°C (95°F) kozotti hdmérsékleten hasznélja.

« Ha hosszabbité kébelt hasznal, ellendrizze, hogy a hosszabbitéhoz csatlakoztatott berendezések teljes
4ramfelvétele nem haladja-e meg a hosszabbito kabel névleges teljesitményét.

«  Aterméket dramellatashoz foldelt tabkabellel kell csatlakoztatni.

«  Akészilék telepitésekor és hasznalata soran legalabb 20 cm tavolsagot kell hagyni a fit6test és a késziilék
kozott.

+  Netelepitse ezt a berendezést 2 métert meghaladé magassagban.

Gondozas hasznalat kdzben

+  Nelépjen a halozati kabelre, és ne tegyen ra targyakat.

« Ne 6ntson vizet vagy més folyadékot a rendszerre.

« Annak ellenére, hogy a rendszer ki van kapcsolva, csekély mennyiségii aram még folyik a tapkabelen. A
rendszer tisztitasa el6tt mindig huzza ki a tapkabelt a halézati csatlakozobdl.

+ Haazaldbbi m(iszaki problémékat tapasztalja a termékkel kapcsolatban, hiizza ki a tapkabelt és Iépjen
kapcsolatba egy szerviz szakemberrel vagy a kiskereskedével.

- Atépkabel vagy a csatlakozd dugo sérdilt.

- Folyadék 6mlétt a késziilékbe.

- Arendszer nem miikédik normalisan annak ellenére, hogy betartotta az 6sszes hasznalati utasitast.
- Avrendszert elejtették, vagy a burkolata megsérdilt.

- Arendszer teljesitménye megvaltozik.

+  Kerlilje az érintkezést az eszkoz belsejében levé forrd alkatrészekkel. Miikodés kozben egyes alkatrészek
eléggé felforrosodhatnak ahhoz, hogy elégessék a bort. Miel6tt kinyitna az eszkoz fedélapjat, kapcsolja ki az
Mini PC, kapcsolja ki a tapellatast és varjon korlbeliil 30 percet, hogy az alkatrészek lehtiljenek.

+  Azelemek tlizbe vagy forrd stitébe valé dobésa, vagy mechanikai dsszeztizésa vagy egy elem felvagésa
robbanashoz vezethet;

« Egy elemnek tulzottan magas hémérséklet(i kdrnyezetben valé hagyasa robbanashoz vezethet vagy
gyulékony folyadék vagy géz kifolyaséhoz;

« Egy elemnek tulzottan alacsony légnyomasnak vald kitétele robbanashoz vezethet vagy gyulékony folyadék
vagy gaz kifolyasahoz.



Mini PC kikapcsolt lizemmoédba helyezése gyors inditas engedélyezése
mellett

A Mini PC kikapcsolt izemmaddba helyezheti gyors inditds engedélyezése mellett:

irja be a Control Panel (Vezérlpult) sz6t a keresésavba, és nyissa meg (Nézet: Kategéria), valassza a b e
and Sound (Hardver és hang lehetéséget) > Power Options (Energiagazdalkodasi beallitasok) > Choose
what the power button does (Val ki a fokapcsologomb funkcidjat) lehetdséget, kattintson a Change
settings that are currently unavailable (Jelenleg nem elérheté beallitasok médositasa) gombra, vélassza a
Turn on fast startup (recommendedj (Gyors inditas bekapcsolasa (ajanlott)) jelol6négyzetet, majd kattintson
a Save ch (Médositasok ) lehetdségre.

« Inditsa el a Start meniit, valassza ki a Fékapcsolé ikont, majd a normal leéllitashoz valassza a Shut down
(Leallitas) parancsot.
A bejelentkezési képernyén valassza ki a Fékapcsolo ikont, majd a Shut down (Leallitas) parancsot.

« Nyomja meg a(z) - gombot a Windows leallitasi képernyé inditdsdhoz. Vélassza ki a Shut down
(Ledllitas) elemet a lenyild listarol, majd vélassza ki az OK gombot.

Ha a Mini PC nem reagal, nyomja meg és tartsa lenyomva a fékapcsolé gombot legaldbb négy (4)
masodpercig, amig a Mini PC kikapcsolddik.

A Mini PC alvé allapotba helyezése
A Mini PC kétféleképpen allithatja alvo tizemmodba:

Inditsa el a Start menit, valassza ki a Fékapcsold ikont, majd a Mini PC alv tizemmaodba helyezéséhez valassza
ki a Sleep (Alvas) parancsot.
A bejelentkezési képerny6n valassza ki a Fékapcsolé ikont, majd a Sleep (Alvas) parancsot.

« Nyomja meg a(z) -9 gombot a Windows leallitési képerny6 inditasahoz. Valassza ki a Sleep (Alvas)
elemet a lenyil6 listarél, majd valassza ki az OK gombot.

MEGJEGYZES: A szémitogépet Ugy is alvé médba helyezheti, ha egyszer megnyomja a Fékapcsold
gombot.

A gyors inditas lehetové tétele
A Mini PC a gyors inditas engedélyezése mellett is leéllithatja.

A gyors inditas engedélyezése a Ledllitasi beallitasok kozott:

irja be a Control Panel (Vezérlpult) sz6t a keresésavba, és nyissa meg (Nézet: Kategoria), valassza a Hardware
and Sound (Hardver és hang lehetéséget) > Power Options (Energiagazdalkodasi beallitasok) > Choose
what the power button does (Valassza ki a fokapcsologomb funkciéjat) lehetdséget, kattintson a Change
settings that are currently unavailable (Jelenleg nem elérheté beallitasok médositasa) gombra, vélassza a
Turn on fast startup (re:ommended) (Gyors inditas bekapcsolasa (ajanlott)) jelol6négyzetet, majd kattintson
a Save changes (Médositasok ) lehetdségre.

MEGJEGYZES: Ha a gyors inditas le van tiltva, a Mini PC leéllitdsa soran a szamitogép S5 energiaelltasi
allapotba kapcsol.



A Mini PC atallitasa a legalacsonyabb energiafogyasztasi izemmaédba

A Mini PC-t az alabbi lépésekkel a legalacsonyabb energiafogyasztasi izemmddba éllithatja:

Lépjen be a BIOS-bedllitasokba az( 7 vagy gomb megnyomasaval a rendszerinditas soran.

Vélassza az Advanced (Specialis) > APM Configuration (APM-konfiguracio) > ErP Ready (ErP készenlét)
mendipontot, és vélassza az Enable (S5) (Engedélyezés (S5)) lehetGséget.

Monitor  Boot Tool  Exit
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{rja be a Control Panel (Vezérlpult) sz6t a keresésavba, és nyissa meg (Nézet: Kategéria), valassza a
Hardware and Sound (Hardver és hang lehetéséget) > Power Options (Energiagazdalkodasi beallitasok)
> Choose what the power button does (Valassza ki, mi torténjen a fokapcsolé6 gomb megnyomasara
elemet), kattintson a Change settings that are currently unavailable (Jelenleg nem elérheté beallitasok
modositasa elemre), sziintesse meg a Turn on fast startup (recommended) (Gyors mdltas bekapcsolasa
(ajanlott)) jelolonégyzet bejeldlését, és kattintson a Save ch (Méd bra)

Inditsa el a Start menit, valassza ki a Fékapcsold ikont, majd a normél leéllitashoz vélassza a Shut down
(Leallitas) parancsot.

A bejelentkezési képernydn vélassza ki a Fékapcsold ikont, majd a Shut down (Leallitas) parancsot.
Nyomja meg a(z) E] -7 gombot a Windows leallitési képernyd inditasahoz. Valassza ki a Shut Down
(Leallitas) elemet a lenyild listarél, majd vélassza ki az OK gombot.

Ha a Mini PC nem reagél, nyomja meg és tartsa lenyomva a fékapcsolé gombot legalabb négy (4)
masodpercig, amig a Mini PC kikapcsolddik.



Hatdsagi megjegyzések
Bevonattal kapcsolatos figyelmeztetés

FONTOS! Az elektromos szigetelés és biztonsag érdekében bevonatot vittek fel a Mini PC burkolatara
azon oldalak kivételével, ahol az IO portok talalhatok.

Nyilatkozata

Ez az eszkdz megfelel az FCC Szabalyzata 15. fejezetének. A késziilék az alabbi feltételek esetén hasznalhatd:

«  Akészilék nem okozhat karos interferenciat, és

+  Ennek az eszkdznek minden zavart fogadnia kell, beleértve a nem kivanatos miikdést okozd zavarokat is.

A késziiléket a Federal Communications Commission (FCC) szabalyozésa 15. pontjanak megfeleléen, a B osztélyu
digitalis késztilékekre vonatkozo kovetelmények és hatarértékek szerint tesztelték, és azok fliggvényében
megfelelének talaltdk. Ezeket a hatarértékeket tgy allapitottak meg, hogy megfelel6 védelmet nyujtsanak
lakdépuletekben a karos zavarokkal szemben. Ez a késziilék radiofrekvencias energiat hasznal és sugaroz ki,
ezért amennyiben nem az utasitasoknak megfeleléen torténik a telepitése és hasznalata, Ugy a radiofrekvencias
kommunikaciét zavarhatja. Arra azonban nincsen garancia, hogy egy meghatarozott felhasznaldsnal nem fordul
elé zavar.

Amennyiben a késziilék a radios és televizids vételben karos zavart okoz, amelyré| a késziilék ki-, illetve
bekapcsolasaval lehet meggy6z6dni, a felhasznalonak meg kell probalnia elharitani az alabbi lépések
segitségével:

« AvevGantennat allitsa mas irdnyba, vagy helyezze at.

« Novelje a tavolsagot a berendezés és a vevokészulék kozott.

«  Aberendezést mas aramkorhoz kapcsolodo fali hélézati aljzatba csatlakoztassa, mint amelyhez a vevékésziilék
csatlakozik.

«  Kérjen segitséget keresked6jétdl vagy gyakorlott radio/televizié szakembertdl.

VIGYAZAT! A szabadtéri lizemeltetés az 5,15-5,25 GHz-es savban nem megengedett. Ez a késziilék nem
biztosit Ad-hoc funkciét az 5250-5350 és 5470-5725 MHz-es savban.



Az FCC 5.925-7.125 GHz figyelmeztet6 nyilatkozata

Az addegységek lizemeltetése az 5,925-7,125 GHz-es sdvtartomanyban tilos a piléta nélkili légijarmdrendszerek
vezérlése vagy az azokkal valé kommunikacié céljabdl.

Az FCC radiofrekvencias besugarzasra vonatkozo tajékoztatasa

Ez az eszkdz megfelel a radiohullamoknak valé kitettségre vonatkozé kormanyzati eléirasoknak. Az eszkozt

gy tervezték és allitottak eld, hogy ne lépje tul az Egyesiilt Allamok Szévetségi Hirkozlési Bizottsaga altal el6irt
radiofrekvencids (RF) besugarzasi hatarértékeket. A besugarzasi szabvany a fajlagos elnyelési aranyt, azaz az
SAR-t (Specific Absorption Rate) hasznalja mértékegységként. Az SAR FCC altal el6irt hatarértéke 1,6 W/kg. Az
SAR vizsgalatat az FCC altal elfogadott, normél tizemeltetési poziciokban végezték tigy, hogy az EUT a megadott
teljesitményen sugarzott kiilonféle csatorndkon. Az FCC az eszkozre vonatkozoan Készulékengedélyt adott

ugy, hogy valamennyi bejelentett SAR szint kiértékelése az FCC RF besugarzasi irdnyelveinek betartdsa mellett
tortént. Az eszkéz SAR-informéacioi az FCC nyilvantartasaban vannak és megtalalhatok a www.fcc.gov/oet/ea/fccid
Engedély megjelenitése szekcioban.

Vezeték nélkiili és Bluetooth specifikaciok

Vezeték nélkiili

Wi-Fi 6/6E (802.11 a/b/g/n/ac/ax)

A Wi-Fi 6 tamogatja a 2,4/5 GHz-es frekvenciasavot

A Wi-Fi 6E tdmogatja a 2,4/5/6 GHz-es frekvenciasévot*
A Wi-Fi 7 témogatja a 2,4/5/6 GHz-es frekvenciasavot*
Bluetooth

Bluetooth v5.2**

*  AWi-Fi 6E és aWi-Fi 7 ta 6l és az 4 ifik P 61 iigg
** A Bluetooth verzié eltérhet. A Iegfrl ebb specifikaciékat a Wi-Fi-modul gyartéjanak weboldalan talalja.

Vezeték nélkiili mikodési csatorna kiilonb6z6 teriileteken

Fészak-amerikai 2412-2.462 GHz 1-11. csatorna
Japén 2.412-2.484 GHz 1-14. csatorna
Eurdpai ETSI 2412-2472 GHz 1-13. csatorna



MEGJEGYZES: Ez a PC nem tdmogatja a PoE-kapcsolékat.

Kornyezetvédelmi szabalyozasanak valé megfelel6ségi nyilatkozat

Az ASUS betartja a termékeinek tervezése és gyartasa soran alkalmazott z6ld tervezési koncepciot, és
meggy6zédik arrdl, hogy az ASUS termékek az élettartamuk valamennyi szakasza soran megfelelnek a globalis
kornyezetvédelmi szabalyozasoknak. Ezen kiviil az ASUS a szabalyozas elSirsainak értelmében nyilvanossagra
hozza a vonatkozé informaciokat.

Tekintse meg a https://esg.asus.com/Compliance.htm oldalt azon informécidnyilvanossagra hozatal tekintetében,
amelyre az ASUS a szabélyozésok értelmében kételezett.

EU REACH és 33. cikkely

Megfelelve a REACH (Registration, Evaluation, Authorization and Restriction of Chemicals - Vegyi anyagok
nyilvantartasa, értékelése, engedélyezése és korlatozasa) szabélyozasi keretrendszernek, kozzétettiik a
termékeinkben 1év6 vegyi anyagok listajat, amely itt talalhato: https://esg.asus.com/Compliance.htm.

EU RoHS
Ez a termék megfelel az EU RoHS irdnyelvnek. Tovabbi részletekért lasd: https://esg.asus.com/Compliance.htm.



ASUS ujrahasznositasi/visszavételi szolgaltatas

Az ASUS Ujrahasznositasi és visszavételi program a kdrnyezetvédelem iranti nagy foku elkételezettségiink
eredménye. Olyan megoldéasokat nyujtunk a felhasznalok szamara, amelyek révén feleldsségteljesen
Ujrahasznosithatjak az altalunk gyartott késziilékeket, akkumulatorokat és egyéb alkatrészeket, illetve a
csomagoldanyagokat. A kiilonféle régiokra vonatkozo Ujrahasznositasi tudnivalokért latogasson el a https:/esg.
asus.com/en/Takeback.htm weboldalra.

Ecodesign direktiva

Az Eurépai Unié bejelentett egy keretrendszert az okoldgiai tervezés elGirasainak felallitasardl energiaval
kapcsolatos termékekre nézve (2009/125/EK). Az adott végrehajtd intézkedések adott termékek, illetve tobbféle
terméktipusok kornyezetvédelmi teljesitményének javitasat célozzak. Az ASUS a termékinformaciokat a

https://esg.asus.com/Compliance.htm oldalon nyuijtja.

NE dobja ki a Mini PC-t a haztartasi szeméttel. Ezt a terméket az alkatrészek tjrahasznalasa és
Ujrahasznositas céljabol késziilt. Az athizott kerekes szeméttarolot dbrazold jelzéssel ellatott
terméket (elektromos és elektronikus berendezéseket, valamint a higanytartalmu cellas elemet) nem
szabad haztartasi szemétként kezelni. Az elektronikus termékek elhelyezését illetéen téjékozodjon a
helyi hatésagoknal.

ENERGY STAR® minésitésii termék
Az ENERGY STAR® az USA Kérnyezetvédelmi Hivatalanak és az USA Energialigyi Hivatalanak

' ‘ koz6s programja, amely mindenki szamara segit pénzt megtakaritani és megvédeni a
kornyezetet energiatakarékos termékek és gyakorlat alkalmazasaval.
: Z Az ENERGY STAR® embléméval ellatott 6sszes ASUS termék megfelel az ENERGY STAR®

szabvany el6irasainak, és az energiagazdalkodasi funkcié alapértelmezés szerint aktivalva
van. A monitor nem tdbb mint 10 perc felhasznéléi tétlenség utan automatikusan alvéd
mddra valt. A szamitogép nem tébb mint 30 perc felhasznaléi tétlenség utan automatikusan
alvo modra valt. A szamitogép felébresztéséhez kattintson az egérrel, nyomjon meg egy tetszéleges billentyiit a
billenty(izeten, vagy nyomja meg a fékapcsolé gombot.

ENERGY STAR

Az ENERGY STAR®, energiagazdalkodasrol és a kornyezet szamara nyuijtott elényeirdl kozos programmal
kapcsolatos részletekért pedig latogasson el a https://www.energystar.gov oldalra.

MEGJEGYZES: Az Energy Star® NEM témogatott Freedos és Linux alapu termékeken.

EPEAT regisztralt termékek

A kulcsfontossagu kornyezetvédelmi informacio nyilvanossagra hozatala ASUS EPEAT (Electronic Product
Environmental Assessment Tool - Elektronikus termék kdrnyezetvédelmi felméré eszkoze) regisztralt termékekhez
elérheto itt: https://esg.asus.com/en/Ecolabel.htm. Részletesebb tajékoztatas az EPEAT programrol és véasarlasi
utmutatas itt talalhato: www.epeat.net.



CELECER e[

Sia

« Jangan telan baterai, Bahaya Luka Bakar Kimia.
Produk ini dilengkapi baterai sel koin/kancing. Jika baterai sel koin/kancing
tertelan, dapat mengakibatkan luka bakar parah di dalam tubuh dan hanya
dalam waktu 2 jam dapat mengakibatkan kematian.
Jauhkan baterai baru dan lama dari jangkauan anak-anak.
Jika kompartemen baterai tidak ditutup dengan benar, hentikan
penggunaan produk dan jauhkan dari jangkauan anak-anak.
Jika menurut Anda baterai mungkin tertelan atau diletakkan di dalam salah
satu bagian tubuh, segera cari bantuan medis.

Peringatan Baterai Logam Lithium

PERHATIAN: Bahaya ledakan dapat terjadi jika baterai tidak dipasang dengan benar. Ganti
baterai dengan jenis yang sama atau setara sesuai saran produsen. Buang baterai bekas sesuai
dengan petunjuk produsen.

Informasi tentang Keamanan Drive Optik - Informasi tentang
Keamanan Laser

PRODUK LASER KELAS 1

PERINGATAN! Untuk mencegah pemaparan terhadap laser drive optik, jangan coba membongkar
atau memperbaiki drive optik sendiri. Untuk keselamatan Anda, hubungi teknisi profesional untuk
mendapatkan bantuan.



Mengkonfigurasi sistem
Baca dan patuhi semua petunjuk dalam dokumen ini sebelum Anda mengoperasikan sistem.
Jangan gunakan produk ini di dekat sumber air atau panas.
Gunakan sistem pada permukaan yang stabil.
Celah pada chassis berfungsi sebagai ventilasi. Jangan halangi atau tutup celah tersebut. Pastikan Anda

memberikan ruang yang luas di sekitar sistem untuk ventilasi. Jangan masukkan benda apapun ke dalam
celah ventilasi.

+ Gunakan produk ini di lingkungan dengan suhu antara 0°C (32°F) hingga 35°C (95°F).

« Jika Anda menggunakan kabel ekstensi, pastikan arus ampere total pada perangkat yang tersambung ke
kabel ekstensi tidak melebihi arus ampere kabel.

Produk ini harus disambungkan menggunakan kabel daya ke stopkontak dengan sambungan arde.
Peralatan ini harus dipasang dan dioperasikan dengan jarak minimum 20cm antara radiator dan badan Anda.
Jangan pasang peralatan ini di ketinggian lebih dari 2 meter.

Pemeliharaan selama penggunaan

Jangan injak kabel daya atau jangan letakkan benda apapun di atasnya.
Jangan biarkan air atau cairan lain jatuh ke sistem.

«  Bila sistem dimatikan, arus listrik dalam jumlah kecil tetap mengalir. Lepas selalu kabel daya dari stopkontak
sebelum membersihkan sistem.

«+ Jika Anda mengalami masalah teknis berikut ini dengan produk, lepas kabel daya, lalu hubungi teknisi
layanan resmi atau peritel Anda.

- Kabel atau konektor daya rusak.

- Cairan jatuh ke sistem.

- Sistem tidak berfungsi dengan benar meskipun Anda telah mematuhi petunjuk pengoperasian.

- Sistem terjatuh atau kabinet rusak.

- Performa sistem berubah.

Hindari kontak dengan komponen panas di bagian dalam perangkat. Selama beroperasi, komponen tertentu
menjadi cukup panas untuk melukai kulit.Sebelum membuka penutup, nonaktifkan perangkat, lepas kabel
daya, lalu tunggu sekitar 30 menit hingga komponen menjadi dingin.

Pembuangan baterai ke api atau oven panas, atau menghancurkan atau memotong baterai secara langsung
dapat menimbulkan ledakan.
Meninggalkan baterai di lingkungan sekitar yang memiliki suhu tinggi dapat menimbulkan ledakan atau
kebocoran cairan atau gas mudah terbakar.

«+ Baterai yang terpapar tekanan udara terlalu rendah dapat menimbulkan ledakan atau kebocoran cairan atau
gas mudah terbakar.



Mengalihkan Mini PC Anda ke mode Tidak Aktif dengan mengaktifkan

startup cepat
Anda dapat mengalihkan Mini PC ke mode Tidak aktif dengan mengaktifkan startup cepat:

Buka Control Panel (Panel Kontrol) pada bilah pencarian, lalu buka (View by: Category) ((Lihat berdasarkan:
Kategori)), pilih Hardware and Sound (Perangkat Keras dan Suara) > Power Options (Opsi Daya) > Choose
what the power button does (Pilih fungsi tombol daya), klik Change settings that are currently unavailable
(Ubah pengaturan yang saat ini tidak tersedia), pilih Turn on fast startup (recommended) (Aktifkan startup
cepat (disarankan)), lalu klik Save ch (Simpan perubahan)

«  Buka menu Mulai, pilih ikon daya, lalu Shut down (Matikan) untuk mematikan secara normal.
Dari layar masuk, pilih ikon daya, lalu pilih Shut down (Matikan).

Tekan E] untuk membuka Jendela Shut Down (Matikan). Pilih Shut down (Matikan) dari daftar drop-
down, lalu pilih OK.
Jika Mini PC Anda tidak merespons, tekan terus tombol daya minimal selama 4 detik hingga Mini PC mati.

Mengalihkan Mini PC ke mode tidur

Anda dapat mengalihkan Mini PC ke mode Tidur dalam dua cara:

Membuka menu Mulai, pilih ikon daya, lalu pilih Sleep (Tidur) untuk mengalihkan komputer Anda ke mode
tidur.
Dari layar masuk, pilih ikon daya, lalu pilih Sleep (Tidur).

«  Tekan * untuk membuka Jendela Shut Down (Matikan). Pilih Sleep (Tidur) dari daftar drop-down,
lalu pilih OK.

CATATAN: Anda juga dapat mengalihkan Mini PC ke mode Tidur dengan menekan tombol daya sekali.

Mengaktifkan startup cepat

Anda dapat mematikan komputer dengan mengaktifkan startup cepat.
Untuk mengaktifkan startup cepat dalam pengaturan Shutdown:

Buka Control Panel (Panel Kontrol) pada bilah pencarian, lalu buka (View by: Category) ((Lihat berdasarkan:
Kategori)), pilih Hardware and Sound (Perangkat Keras dan Suara) > Power Options (Opsi Daya) > Choose
what the power button does (Pilih fungsi tombol daya), klik Change settings that are currently unavailable
(Ubah pengaturan yang saat ini tidak tersedia), pilih Turn on fast startup (recommended) (Aktifkan startup
cepat (disarankan)), lalu klik Save changes (Simpan per

CATATAN: Jika pengaktifan cepat dinonaktifkan, Mini PC akan mati ke status daya S5 saat Anda
mematikannya.



Mengalihkan komputer ke mode daya terendah
Anda dapat mengalihkan Mini PC ke mode daya terendah dengan mengikuti langkah-langkah di bawah ini:

«  Akses BIOS setup dengan menekan selama proses boot.
« Buka Advanced (Lanj ) > APM Configuration (Konfigurasi APM) > ErP Ready (Siap ErP), lalu pilih
Enable(S5) (Aktifkan(S5)).

Monitor  Boot Tool  Exit [ Hardware Monitor
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+ Buka Control Panel (Panel Kontrol) pada bilah pencarian, lalu buka (View by: Category) ((Lihat
berdasarkan: Kategori)), pilih Hardware and Sound (Perangkat Keras dan Suara) > Power Options
(Opsi Daya) > Choose what the power button does (Pilih fungsi tombol daya), klik Change settings
that are currently unavailable (Ubah pengaturan yang saat ini tidak tersedia), hapus centang Turn
on fast startup (recommended) (Aktifkan startup cepat (disarankan)), lalu klik Save changes (Simpan
perubahan).

«  Buka menu Mulai, pilih ikon daya, lalu Shut down (Matikan) untuk mematikan secara normal.

Dari layar masuk, pilih ikon daya, lalu pilih Shut down (Matikan).

«  Tekan E]* D untuk membuka Jendela Shut Down (Matikan). Pilih Shut down (Matikan) dari daftar drop-
down, lalu pilih OK.

Jika Mini PC Anda tidak merespons, tekan terus tombol daya minimal selama 4 detik hingga Mini PC mati.



Informasi Peraturan

Informasi Lapisan

PENTING! Untuk mencegah aliran listrik dan menjaga keamanan listrik, pelapis digunakan untuk
menginsulasi bodi Chromebox, kecuali di sisi adanya port 10.

Pernyataan FCC (Federal Communications Commission)

Perangkat ini telah mematuhi Peraturan FCC Pasal 15. Pengoperasian harus mengalami dua kondisi berikut:

+ Perangkat ini tidak menimbulkan interferensi berbahaya dan
+  Perangkat ini akan menerima semua interferensi yang ditangkap, termasuk interferensi yang dapat
mengakibatkan pengoperasian yang tidak diinginkan.
Peralatan ini telah diuji coba dan dinyatakan sesuai dengan standar perangkat digital kelas B, berdasarkan
Peraturan FCC (Federal Communications Commission) Pasal 15. Batasan tersebut dirancang untuk memberikan
perlindungan memadai terhadap interferensi berbahaya pada pemasangan di rumah. Peralatan ini menghasilkan,
menggunakan, dan dapat memancarkan radiasi energi frekuensi radio. Jika tidak dipasang dan digunakan
berdasarkan petunjuknya, dapat menimbulkan interferensi berbahaya pada komunikasi radio. Namun, tidak
ada jaminan bahwa interferensi tersebut tidak akan terjadi pada pemasangan tertentu. Jika peralatan ini
mengakibatkan interferensi berbahaya pada penerimaan gelombang radio dan televisi (yang dapat diketahui
dengan cara mematikan dan menghidupkan peralatan), pengguna disarankan untuk mencoba mengatasi
interferensi tersebut melalui satu atau beberapa cara sebagai berikut.

Ubah arah atau posisi antena penerima.

Tambah jarak antara peralatan dan unit penerima.

Sambungkan peralatan ke stopkontak di sirkuit berbeda dari yang digunakan unit penerima.
Untuk mendapatkan bantuan, hubungi dealer atau teknisi radio/TV yang berpengalaman.

PERHATIAN! Segala perubahan atau modifikasi yang tidak disetujui secara tertulis oleh pihak yang
bertanggung jawab atas kepatuhan dapat membatalkan wewenang Anda untuk mengoperasikan
peralatan ini.

Peringatan Pemaparan FCC 5.925-7.125 GHz

Pengoperasian pemancar pada pita 5.925-7.125 GHz tidak diperbolehkan untuk kontrol atau komunikasi dengan
sistem pesawat tanpa awak.

Informasi Pemaparan RF FCC

Perangkat ini memenuhi persyaratan pemerintah tentang paparan gelombang radio. Perangkat ini dirancang

dan diproduksi untuk tidak melampaui batas emisi paparan energi frekuensi radio (RF) yang ditetapkan oleh

FCC (Federal Communications Commission) Pemerintah AS. Standar pemaparan yang diterapkan untuk unit
pengukuran dikenal sebagai SAR (Tingkat Penyerapan Spesifik). Batas SAR yang ditetapkan oleh FCC adalah

1,6 W/kg. Pengujian SAR dilakukan menggunakan posisi pengoperasian standar yang disetujui FCC dengan
pemancaran EUT pada tingkat daya tertentu di berbagai saluran. FCC telah memberikan Pengesahan Peralatan
untuk perangkat ini dengan semua laporan tingkat SAR yang dievaluasi berdasarkan kepatuhan dengan panduan
pemaparan RF FCC. Informasi tentang SAR untuk perangkat ini telah tersimpan di FCC dan dapat ditemukan pada
bagian Display Grant di www.fcc.gov/oet/ea/fccid.



Spesifikasi Nirkabel & Bluetooth

Nirkabel

Wi-Fi 6/6E (802.11 a/b/g/n/ac/ax)

Wi-Fi 6 mendukung pita frekuensi 2.4/5 GHz
Wi-Fi 6E mendukung pita frekuensi 2.4/5/6 GHz*
Wi-Fi 7 mendukung pita frekuensi 2.4/5/6 GHz*
Bluetooth

Bluetooth v5.2**

*  Dukungan Wi-Fi 6E dan Wi-Fi 7 tergantung pada modul Wi-Fi dan peraturan di negara tertentu.
**  Versi Bluetooth dapat berbeda. Lihat situs web produsen modul Wi-Fi untuk mengetahui spesifikasi terkini.

Saluran Operasi Nirkabel untuk Domain Berbeda

Amerika Utara 2.412-2.462 GHz Saluran 01 hingga Saluran11
Jepang 2.412-2.484 GHz Saluran 01 hingga Saluran14
ETSI Eropa 2.412-2472 GHz Saluran 01 hingga Saluran13

CATATAN: PC ini tidak mendukung switch PoE.

Pernyataan Kepatuhan terhadap Peraturan Lingkungan untuk
Produk

ASUS mematuhi konsep rancang hijau untuk merancang dan memproduksi produk serta memastikan setiap
tahapan siklus masa pakai produk ASUS telah sesuai dengan peraturan lingkungan hidup global. ASUS juga
mengungkapkan informasi yang relevan sesuai dengan persyaratan peraturan.

Untuk pengungkapan informasi berdasarkan persyaratan peraturan ASUS, lihat
https://esg.asus.com/Compliance.htm.

EU REACH dan Pasal 33

Sesuai kerangka kerja peraturan REACH (Pendaftaran, Evaluasi, Otorisasi, dan Pembatasan Bahan Kimia), kami
mencantumkan kandungan zat kimia pada produk kami di https:/esg.asus.com/Compliance.htm.

EU RoHS

Produk ini mematuhi Arahan EU RoHS. Untuk lebih rinci, lihat https://esg.asus.com/Compliance.htm.




Layanan Daur Ulang/Pengembalian ASUS

Program daur ulang dan pengembalian ASUS berawal dari komitmen kami untuk memenuhi standar terbaik
dalam melindungi lingkungan. Kami berkomitmen untuk menyediakan solusi yang memudahkan Anda mendaur
ulang produk, baterai, komponen lain, atau materi kemasan secara bertanggung jawab. Kunjungi
https://esg.asus.com/en/Takeback.htm untuk informasi rinci tentang daur ulang di berbagai wilayah.

Arahan Ecodesign

Uni Eropa mengumumkan suatu kerangka untuk pengaturan ketentuan ecodesign untuk produk-produk yang
berkaitan dengan energi (2009/125/EC). Berbagai Tindakan Penerapan Khusus ditujukan untuk meningkatkan
kinerja lingkungan produk tertentu atau berbagai jenis produk. ASUS menyediakan informasi produk di https://
esg.asus.com/Compliance.htm.

JANGAN buang perangkat ini ke dalam sampah umum. Produk ini dirancang agar komponennya
dapat digunakan kembali dengan layak dan didaur ulang. Simbol tempat sampah disilang
menunjukkan bahwa produk ini (listrik, peralatan listrik, dan baterai sel koin yang mengandung
merkuri) tidak boleh dibuang di tempat sampah umum. Untuk membuang produk elektronik, patuhi
peraturan yang berlaku di kota anda.

Produk yang Memenuhi Persyaratan ENERGY STAR®
ENERGY STAR® adalah program bersama Lembaga Perlindungan Lingkungan AS dan

' ‘ Departemen Energi AS yang membantu kami menghemat biaya dan melindungi
ﬁ lingkungan melalui produk dan penerapan hemat energi.

Semua produk ASUS yang memiliki logo ENERGY STAR® memenuhi persyaratan standar
ENERGY STAR®, dan secara default fitur pengelolaan daya diaktifkan. Monitor akan secara
otomatis diatur ke tidur dalam 10 menit tidak ada aktivitas pengguna; komputer akan
secara otomatis diatur ke tidur dalam 30 menit tidak ada aktivitas pengguna. Untuk
mengaktifkan komputer, klik mouse, tekan tombol apa pun pada keyboard, atau tekan tombol daya.

ENERGY STAR

Kunjungi juga https://www.energystar.gov untuk informasi rinci tentang program bersama ENERGY STAR®,
manajemen daya serta manfaatnya terhadap lingkungan.

CATATAN: ENERGY STAR® TIDAK didukung di produk berbasis Freedos dan Linux.

Produk-Produk yang Terdaftar EPEAT

Penyampaian publik untuk informasi lingkungan penting untuk produk-produk yang terdaftar ASUS EPEAT
(Electronic Product Environmental Assessment Tool) tersedia di https://esg.asus.com/en/Ecolabel.htm. Informasi
selengkapnya mengenai program EPEAT dan panduan pembelian bisa ditemukan di www.epeat.net.



Lietuviy

« Nenurykite baterijos, antraip kils cheminio nudegimo pavojus.

« Siame gaminyje yra monetos / sagos formos baterija. Nurijus monetos

/ sagos formos baterija, vos po 2 valandy galima patirti sunkiy vidiniy

nudegimy ir mirti.

Naudotas baterijas laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje.

Jeigu baterijos déklas tvirtai neuzsidaro, nebenaudokite jrenginio, ir laikykite

ji vaikams nepasiekiamoje vietoje.

« Jeigu manote, kad baterijos gali bati nurytos arba jkistos j kokig nors kiano
dalj, tuoj pat kreipkités j gydytojus.

Ispéjimas dél licio-metalo baterijy naudojimo
DEMESIO! Netinkamai pakeitus baterij, kyla sprogimo pavojus. Keiskite tik tokia pat arba gamintojo
rekomenduojamo tipo baterija. Panaudotus elementus iSmeskite pagal gamintojo nurodymus.

Optinio disko saugos informacija - lazerio saugos informacija

1 KLASES LAZERINIS GAMINYS

ISPEJIMAS! Siekiant isvengti optinio jrenginio lazerio poveikio, nebandykite ardyti ar taisyti optinio
irenginio patys. Savo paciy saugumo sumetimais, pagalbos kreipkités j specialistus.



[rengmlo saranka

Prie$ pradédami naudoti jrenginj perskaitykite dokumentus ir laikykités visy juose pateikty nurodymy.
Nenaudokite $io gaminio arti vandens ar Silumos 3altinio.

Padékite jrenginj ant tvirto pavirsiaus.

Korpuse esancios angos skirtos ventiliacijai. Neuzkimskite ir neuzdenkite jy. Aplink jrenginj privaloma palikti
pakankamai vietos védinimui. Niekada nejkiskite jokiy daikty j ventiliacijos angas.

Naudokités $iuo gaminiu tik esant 0-35 C aplinkos oro temperatarai.

Jei naudojate ilgintuva, jsitikinkite, kad bendras visy prie ilgintuvo prijungty jrenginiy srovés stiprumas
(amperais) atitinka ilginamojo laido srovés stiprumo klase.

Sio gaminio elektros kistuka reikia prijungti prie elektros lizdo su jzeminimo jungtimi.

Sj prietaisa reikia statyti ir naudoti ten, kur jis bty bent 20 cm atstumu nuo jasy kano.

Nemontuokite $ios jrangos didesniame nei 2 metry aukstyje.

Naudojamo jrenginio prieziara

Nelipkite ant maitinimo kabelio ir nieko ant jo nedékite.

Nelipkite ant maitinimo kabelio ir nieko ant jo nedékite.

13jungus jrenginj, juo vis tiek teka nedidelé elektros srové. Pries valydami jrenginj visada atjunkite elektros
kistuka nuo elektros lizdo.

Jei kilty toliau nurodyty techniniy problemy, atjunkite gaminio maitinimo kabelj ir kreipkités j kvalifikuotg
technika ar pardavéja.

- Pazeistas maitinimo kabelis arba kistukas.

- |renginys buvo aplietas skysciu.

- Jrenginys veikia netinkamai, net jei vadovaujatés jo naudojimo instrukcija.

- |renginys buvo numestas arba pazeistas jo korpusas.

- Pasikeicia jrenginio veikimas.

Stenkités nesiliesti prie karsty komponenty, esanciy miniatidrinio kompiuterio viduje. Jrenginiui veikiant, kai
kurie jo komponentai jkaista tiek, kad gali nudeginti oda. Pries atidarydami miniatitrinio kompiuterio dangtj,
miniatidrinj kompiuterj isjunkite, atjunkite maitinima ir palaukite mazdaug 30 minuciy, kol komponentai
atves,

Imetus baterijg j ugnj ar jdéjus jj j karst orkaite, arba mechaniskai suspaudus ar prapjovus baterijg, dél ko gali
kilti sprogimas;

Nepalikite akumuliatoriaus ypac aukstos temperattros aplinkoje, nes gali jvykti sprogimas arba degaus skyscio
ar dujy nuotékis;

Baterija, veikiama ypa¢ zemo oro slégio, gali sprogti arba gali istekéti degus skystis arba jvykti dujy nuotékis.



ISjungus miniatidrinj kompiuterj su jjungta greitojo paleidimo funkcija
Galite i$jungti miniatiarinj kompiuterj su jjungta greitojo paleidimo funkcija:

Paieskos juostoje jveskite Control Panel (Valdymo skydelis) ir atidarykite jj (View by: Category (Rodyti pagal:
Kategorijg)), pasirinkite Hardware and Sound (Techniné jranga ir garsas) > Power Options (Maitinimo
parinktys) > Choose what the power button does (Pasirinkite, kg darys jjungimo mygtukas), spustelékite
Change settings that are currently unavailable (Keisti Siuo metu neprieinamas nuostatas), pasirinkite Turn
on fast startup (recommended) (jjungti greitajj paleidima (rek luoj ) ir spustelékite Save changes
(Jrasyti pakeitimus).

«+  Atidarykite pradzios meniu, pasirinkite maitinimo piktograma, tada pasirinkite Shut down (I$jungti), kad
irenginys bty isjungtas jprastu badu.
Prisijungimo lange pasirinkite maitinimo piktograma, tada pasirinkite Shut down (ISjungti).

Paspauskite +[ kad jjungtumete funkcija,,Shut Down Windows" (13jungti,Windows"). I3 i$skleidziamojo
saraso pasirinkite Shut Down (ISjungti), tada paspauskite OK (GERALI).

Jeigu miniatitrinis kompiuteris nereaguoja, paspauskite maitinimo mygtuka ir palaikykite jj nuspaude bent
keturias (4) sekundes, kol miniatiarinis kompiuteris iSsijungs.

MiniatiGrinio kompiuterio miego rezimo jjungimas

Miniatiarinio kompiuterio miego rezima galite jjungti dviem badais:

«  Atidarykite pradzios meniu, pasirinkite maitinimo piktograma, tada pasirinkite Sleep (Miego rezimas), kad
miniatidrinis kompiuteris uzmigty.
Prisijungimo lange pasirinkite maitinimo piktograma, tada pasirinkite Sleep (Miego rezimas).
Paspauskite kad jjungtuméte funkcija,,Shut Down Windows" (ISjungti,Windows"). I3 isskleidziamojo
saraso pasirinkite Sleep (Miego rezimas), tada paspauskite OK (GERALI).

PASTABA: Be to, miniatidrinio kompiuterio miego rezima galite jjungti vieng karta paspausdami
maitinimo mygtuka.

Greitojo paleidimo suaktyvinimas
Miniatiarinj kompiuterj galite i$jungti su jjungta greitojo paleidimo funkcija.
Jei norite jjungti greitojo paleidimo funkcija isjungimo nuostatose:

Paieskos juostoje jveskite Control Panel (Valdymo skydelis) ir atidarykite jj (View by: Category (Rodyti pagal:
Kategorija)), pasirinkite Hardware and Sound (Techniné jranga ir garsas) > Power Options (Maitinimo
parinktys) > Choose what the power button does (Pasirinkite, ka darys jjungimo mygtukas), spustelékite
Change settings that are currently unavailable (Keisti Siuo metu neprieinamas nuostatas), pasirinkite Turn
on fast startup (recommended) (Jjungti greitajj paleidima (rek luojama) ir spustelékite Save changes
(Iradyti pakeitimus).

PASTABA: Jei greitojo paleidimo funkcija yra i$jungta, miniatiarinj kompiuterj isjungus, jis persijungia j
S5 maitinimo blsena.



Miniatiiirinio kompiuterio maziausio energijos naudojimo rezimo
jjungimas

Miniatidrinio kompiuterio maziausio energijos naudojimo rezima galite jjungti atlikdami toliau nurodytus
veiksmus:

« Eikite j BIOS saranka, kompiuteriui pasileidziant paspausdami klavisa arba .
« Eikite  Advanced (ISpléstinés ) > APM Confi ion (AMP konfigiracija) > ErP Ready (ErP
parengtas) ir pasirinkite Enable(S5) (Jjungti (S5)).
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« Paieskos juostoje jveskite Control Panel (Valdymo skydelis) ir atidarykite jj (View by: Category (Rodyti
pagal: Kategorija)), pasirinkite Hardware and Sound (Techniné jranga ir garsas) > Power Options
(Maitinimo parinktys) > Choose what the power button does (Pasirinkite, ka darys jjungimo mygtukas),
spustelékite Change settings that are currently unavailable (Keisti Siuo metu neprieinamas nuostatas),
iSvalyti Turn on fast startup (recommended) (Jjungti greitajj paleidima (rel d ) ir spustelékite
Save changes (Jrasyti pakeitimus).

«+  Atidarykite pradzios meniu, pasirinkite maitinimo piktograma, tada pasirinkite Shut down (I$jungti), kad
jrenginys baty isjungtas jprastu badu.

Prisijungimo lange pasirinkite maitinimo piktograma, tada pasirinkite Shut down (ISjungti).

« Paspauskite E] + kad jjungtuméte funkcijg,Shut Down Windows" (I5jungti,Windows"). I3 i3skleidziamojo
saraso pasirinkite Shut Down (ISjungti), tada paspauskite OK (GERALI).
Jeigu miniatiarinis kompiuteris nereaguoja, paspauskite maitinimo mygtuka ir palaikykite jj nuspaude bent
keturias (4) sekundes, kol miniatidrinis kompiuteris iSsijungs.




Pranesimai apie reglamentavima
Ispéjimas dél dangos

SVARBU! Siekiant suteikti elektros izoliacijg ir uztikrinti elektrinj sauguma, jrenginys padengtas
izoliuojamaja danga, isskyrus Sonus, kuriuose yra j&jimo / iséjimo prievadai.

Federalinés komunikacijy komisijos (FCC) pareiskimas
Sis jrenginys atitinka FCC taisykliy 15 dalj. Veikimas priklauso nuo $iy dviejy salygu:

« Sis jrenginys negali sukelti kenksmingy trikdziy.
« Sis jrenginys turi priimti bet kokius gaunamus trikdzius, tame tarpe ir galin¢ius sukelti nepageidaujama
veikima.
Si jranga buvo patikrinta ir nustatyta, kad ji atitinka B klasés skaitmeniniams jrenginiams taikomus apribojimus
pagal FCC (Federal Communications Commission - Federalinés komunikacijy komisijos) taisykliy 15 dalj. Sie
apribojimai nustatyti siekiant uztikrinti protingg apsauga nuo kenksmingy trikdziy gyvenamuyjy patalpy
jrenginiuose. i jranga generuoja, naudoja ir gali spinduliuoti radijo dazniy energija, todél, jei ji sumontuota
ir naudojama ne pagal 5j naudojimo vadova, gali sukelti radijo rysiui kenksmingy trikdZiy. Taciau negalime
garantuoti, kad trikdziy nepasitaikys priklausomai nuo konkretaus jrenginio.
Jei 3i jranga trikdo radijo ar televizijos signaly gavima, tai galima nustatyti jjungiant ir i$jungiant jranga.
Rekomenduojame pasalinti trikd] vienu i3 toliau iSvardinty bady:
Perorientuokite imtuvo anteng arba pakeiskite jos buvimo vieta.
Padidinkite atstuma tarp jrangos ir imtuvo.
ljunkite jranga j grandinés lizdg, j kurj néra jjungtas imtuvas.
« Paprasykite atstovo arba patyrusio radijo / televizijos techniko pagalbos.

ISPEJIMAS! |spéjame, kad dél keitimy ar modifikacijy, kuriy aiskiai nepatvirtino 3alys, atsakingos uz
atitiktj, gali bati panaikinta teisé dirbti su jranga.



FCC jspéjimas dél 5,925-7,125 GHz
Siystuvus, skirtus bepilo¢iy orlaiviy sistemoms valdyti arba rysiui su jomis palaikyti, draudziama naudoti
5,925-7,125 GHz dazniu.

FCC RD poveikio informacija

Sis jrenginys atitinka vyriausybeés reikalavimus dél radijo bangy poveikio. Sis jrenginys suprojektuotas ir
pagamintas taip, kad nevirSyty JAV vyriausybés Federalinés komunikacijy komisijos (FCC) nustatyty radijo dazniy
(RF) energijos skleidziamo poveikio apribojimy. Poveikio standartas isreiskiamas matavimo vienetu, vadinamu
specifine sugerties sparta arba SAR (angl. - Specific Absorption Rate). FCC nustatyta SAR riba yra 1,6 W/kg. SAR
bandymai atliekami FCC patvirtintose standartinése darbo vietose, tuo paciu metu siunciant didziausios galios
signalg visose dazniy juostose. FCC Siam prietaisui suteiké jrangos leidimg (jvertinti visi nustatyti SAR lygiai, jie
atitinka FCC RD poveikio gaires). SAR informacija apie §j prietaisg yra pateikta FCC ir ja galima rasti svetainés
www.fcc.gov/oet/ea/fccid skiltyje,Display Grant".

Belaidzio ir ,Bluetooth” rysiy specifikacijos
Belaidzio
JWi-Fi” 6/6E (802.11 a/b/g/n/ac/ax)
WWi-Fi” 6 veikia 2,4 / 5 GHz dazniy juostoje
LWi-Fi" 6E veikia 2,4/5/6 GHz dazniy juostoje*
WWi-Fi" 7 veikia 2,4/5/6 GHz dazniy juostoje*
Bluetooth
,Bluetooth” v5.2%*

* ,Wi-Fi” 6E ir ,Wi-Fi” 7 veikimas priklauso nuo ,Wi-Fi” modulio ir konkrecioje 3alyje galiojanciy reglamenty.
** ,Bluetooth” versija gali skirtis. jausiy specifikacijy ieskokite ,Wi-Fi” modulio gamintojo svetainéje.

Belaidzio rysio veikimo kanalas, skirtas jvairiems domenams

Siaurés Amerika 2412-2.462 GHz Ch01-CH11 kanalai
Japonija 2.412-2.484 GHz Ch01-Ch14 kanalai
Europa ETSI 2.412-2.472 GHz Ch01-Ch13 kanalai



PASTABA: Sis kompiuteris nepalaiko PoE jungikliy.

Gaminio atitikties deklaracija dél aplinkos apsaugos reglamento

Projektuodama ir gamindama gaminius, bendrové ASUS laikosi ekologinio projektavimo principy ir uztikrina,
kad kiekvienas ASUS gaminio eksploatavimo etapas atitinka pasaulinius aplinkos apsaugos reikalavimus. Be to,
laikydamasi reglamenty reikalavimy, ASUS atskleidzia atitinkama informacija.

Apsilanke svetainéje adresu https://esg.asus.com/Compliance.htm, rasite informacija, kurig ASUS atskleidzia pagal
reglamenty, kuriais ji vadovaujasi, reikalavimus.
ES REACH ir 33 straipsnis

Pagal REACH (Registration, Evaluation, Authorization, and Restriction of Chemicals -
cheminiy medziagy registracija, jvertinimas, autorizacija ir apribojimai) reglamento teisine baze, mtsy gaminiy
sudétyje esancios medziagos nurodytos adresu https://esg.asus.com/Compliance.htm.

ES RoHS

Sis gaminys atitinka ES RoHS Direktyvos reikalavimus. Daugiau informacijos zr https://esg.asus.com/Compliance.
htm.



ASUS gaminiy perdirbimas / atlieky grazinimo paslaugos

ASUS perdirbimo ir atlieky grazinimo programos vykdomos dél masy jsipareigojimo laikytis auksciausiy aplinkos
apsaugos standarty. Manome, kad suteikiame jums galimybe atsakingai perdirbti masy gaminius, baterijas, kitus
komponentus, taip pat pakavimo medziagas. I$samesnés informacijos apie perdirbimg jvairiuose regionuose
rasite apsilanke svetainéje adresu https://esg.asus.com/en/Takeback.htm.

Ekodizaino direktyva

Europos Sajunga paskelbé nustatanti ekologinio projektavimo reikalavimy su energija susijusiems gaminiams
nustatymo sistema (2009/125/EB). Konkreciomis jgyvendinimo priemonémis siekiama gerinti konkreciy produkty
arba keliy gaminiy rasiy aplinkosaugos veiksminguma. ASUS teikia informacija apie gaminius adresu https://esg.
asus.com/Compliance.htm.

NEISMESKITE jrenginys j komunalines atliekas. Sis gaminys buvo sukurtas su galimybe dar karta
tinkamai panaudoti ir perdirbti jo dalis. Perbrauktos siuksliy dézés su ratais simbolis informuoja,
kad gaminys (elektros, elektronikos jrenginys ir savo sudétyje gyvsidabrio turintys sagos formos
elementai) neturi bati iSmetamas kartu su buitinémis atliekomis. Dél seno gaminio utilizavimo
kreipkités j artimiausia techninés pagalbos tarnyba.

ENERGY STAR® patvirtintas gaminys

ENERGY STAR® yra bendroji JAV aplinkosaugos agenttros ir JAV Energetikos departamento
programa, padedanti mums visiems taupyti pinigus ir saugoti aplinka naudojant
efektyviausiai energija taupancius gaminius ir energijos taupymo badus.

Visi ENERGY STAR® logotipu pazyméti ASUS gaminiai atitinka standarta ENERGY STAR®

ir pagal numatytaja nuostata energijos valdymo funkcija jau yra jjungta. Monitorius
automatiskai uzmigdomas, jei naudotojas 10 minuciy neatlieka jokiy veiksmy ir juo
nesinaudoja; kompiuteris automatiskai uzmigdomas, jei naudotojas 30 minuciy neatlieka
jokiy veiksmy ir juo nesinaudoja. Norédami pazadinti kompiuterj, spustelékite pelés klavisg, paspauskite bet kokj
klaviatdros mygtuka arba maitinimo mygtuka.

ENERGY STAR

Apsilankykite svetainéje adresu https://www.energystar.gov kurioje rasite iSsamios informacijos apie bendraja
programg ENERGY STAR®, energijos valdymo funkcija ir jos aplinkai teikiama nauda.

PASTABA: ,ENERGY STAR®” NEVEIKIA sistemose, kuriose naudojami,FreeDOS" ir ,Linux" pagrindu
veikiantys gaminiai.

EPEAT uzregistruoti gaminiai
Viesai paskelbtg pagrindine aplinkosaugos informacija apie ASUS EPEAT (Electronic Product Environmental
Assessment Tool - Elektronikos prekiy poveikio aplinkai vertinimo priemonés) programoje uzregistruotus

gaminius rasite https://esg.asus.com/en/Ecolabel.htm. Daugiau informacijos apie EPEAT programa ir pirkimo
gaires rasite www.epeat.net.



Latviesu

+ Nenorit bateriju, kimisko apdegumu bistamiba.

- Saja izstradajuma ir monétu/pogu baterija. Ja monétas / pogas baterija tiek
norita, ta var izraisit smagus iek$éjos apdegumus tikai 2 stundu laika un var
izraisit navi.

+ Jaunas un izlietotas baterijas glabajiet bérniem nepieejama vieta.

+ Ja bateriju nodalijums nav dro3i aizvérts, partrauciet lietot izstradajumu un
turiet to bérniem nepieejama vieta.

« Jajums 3kiet, ka baterijas varétu but noritas vai ievietotas kada kermena dala,
nekavéjoties meklgjiet medicinisko palidzibu.

Bridinajums par litija-metala baterijam
PIESARDZIBA! Spradziena briesmas, ja baterija ir nepareizi nomainita. Aizstat tikai ar tadu pasu vai lidzvértigu
razotaja ieteikto tipu. Izlietotas baterijas utilizéjiet saskana ar razotaja noradijumiem.

Informacija par optisko disku drosibu - Informacija par lazera drosibu

1. KLASES LAZERPRODUKTS

BRIDINAJUMS! Lai izvairitos no optiska diska lazera iedarbibas, neméginiet demontét vai labot optisko
disku pasu spekiem. Savas drosibas labad sazinieties ar profesionalu tehniki, lai sapemtu palidzibu.



Jusu sistémas iestatiSana

«  Pirms sistémas lietosanas izlasiet un ievérojiet visus dokumentacija sniegtos noradijumus.

« Nelietojiet So produktu tidens vai karstuma avota tuvuma.

+  Uzstadiet sistému uz stabilas virsmas.

- Sasijas atveres ir paredzétas ventilacijai. Neaizblokéjiet vai neaizsedziet §is atveres. Parliecinieties, ka ap
sistému ir pietiekami daudz vietas ventilacijai. Ventilacijas atverés nedrikst ievietot nekadus priekSmetus.

+ Izmantojiet So produktu vidé ar apkartéjas vides temperattru no 0 K lidz 35 K.

+ Jaizmantojat pagarinataju, parliecinieties, ka pagarinataja pieslégto iericu kopéjais nominalais stravas
stiprums neparsniedz ta nominalo stravas stiprumu.

- Sisizstradajums ar barosanas vadu japievieno kontaktligzdai ar iezemétu kontaktligzdu.

- Siiekarta jauzstada un jalieto ta, lai starp radiatoru un jasu kermeni batu vismaz 20 cm attalums.

+  Neuzstadiet 3o iekartu augstuma, kas parsniedz 2 metrus.

Apripe lietosanas laika

« Nestaigajiet pa stravas vadu un nelaujiet, lai uz ta kaut kas atrastos.

«  Neizlejiet uz sistémas tdeni vai citus skidrumus.

+  Kad sistéma ir izslégta, joprojam plust neliela elektriska strava. Pirms sistémas tirisanas vienmér atvienojiet
stravas vadu no stravas kontaktligzdas.

+ Jaarizstradajumu rodas adas tehniskas problémas, atvienojiet stravas vadu un sazinieties ar kvalificétu
servisa specialistu vai savu mazumtirgotaju.

- Stravas vads vai kontaktdak3a ir bojata.

- Sistema ir iepludis skidrums.

- Sistema nedarbojas pareizi pat tad, ja tiek ievéroti lietosanas noradijumi.
- Sistéma ir nokritusi vai ir bojats skapis.

- Sistémas veiktspéja mainas.

«+ lzvairieties no saskares ar karstiem komponentiem Mini PC iekSpusé. Darbibas laika dazi komponenti k|ust
pietiekami karsti, lai apdedzinatu adu. Pirms atverat Mini PC vaku, izslédziet Mini PC, atvienojiet stravas padevi
un pagaidiet aptuveni 30 minates, lai komponenti atdzistu.

«  Akumulatora izmesana uguni vai karsta krasni vai mehaniska akumulatora saspiesana vai sagriesana, kas var
izraisit spradzienu;

«  Atstajot akumulatoru apkartéja vidé ar ipasi augstu temperataru, kas var izraisit spradzienu vai uzliesmojosa
Skidruma vai gazes nopladi;

« akumulatoru pak|aujot arkartigi zemam gaisa spiedienam, kas var izraisit spradzienu vai uzliesmojo3a
Skidruma vai gazes nopladi.



Mini datora parslégsana izslégta rezima ar iespéjotu atru palaiSanu
Mini datoru var parslégt izslegta rezima ar iespéjotu atro palaisanu:

Levadiet Control Panel (Vadibas panelis) meklésanas josla un atveriet to, (View by: Category (Skatit péc:
Kategorijas)), atlasiet Hardware and Sound (Aparatira un skana) > Power Options (Energijas opcijas) >
Choose what the power button does (1zvéléties, ko dara barosanas poga), péc tam noklikskiniet uz Change
settings that are currently unavailable (Mainit paslaik nepieejamos iestatijumus), atlasiet Turn on fast
startup (recommended) (Leslégt atro startésanu (ieteicams)) un noklikskiniet uz Save changes (Saglabat
izmainas).

« Palaidiet sakuma izvélni, izvélieties stravas ikonu un péc tam izvélieties Shut down (Izslégt), lai veiktu
normalu izslégsanu.
Pieslégsanas ekrana izvélieties ikonu barosanas ikona un péc tam izvélieties Shut down (Izslégt).

« Nospiediet [ 1ai uzsaktu logu izslégsanu. No nolaizamaja saraksta izvélieties Shut down (Izslégt),
péc tam izvélieties OK (APSTIPRINAT).

Ja Mini PC nereag@é, nospiediet un turiet ieslégsanas pogu vismaz Cetras (4) sekundes, lidz Mini PC izslédzas.

Mini datora miega rezima iestatiSana

Mini datoru var parslégt miega rezima divos veidos:

Palaidiet sakuma izvélni, izvélieties stravas ikonu un péc tam atlasiet Sleep (Miega rezims), lai iestatitu Mini
PC miega rezima.
Pieslégsanas ekrana izvélieties ikonu barosanas ikona un péc tam izvélieties Sleep (Miega rezims).

«  Nospiediet lai uzsaktu logu izslégsanu. No nolaizamaja saraksta izvélieties Sleep (Miega rezims),
péc tam izvélieties OK (APSTIPRINAT).

PIEZIME: Mini datoru var ari parslégt miega rezima, vienreiz nospiezot ieslégsanas pogu.

Atras palaiSanas iespéjosana
Mini datoru var izslégt, ja ir iespéjota atra palaisana.
Lai iespgjotu atru palaisanu izslegsanas iestatijumos:

Levadiet Control Panel (Vadibas panelis) meklésanas josla un atveriet to, (View by: Category (Skatit péc:
Kategorijas)), atlasiet Hardware and Sound (Aparatira un skana) > Power Options (Energijas opcijas) >
Choose what the power button does (1zvéléties, ko dara barosanas poga), péc tam noklikskiniet uz Change
settings that are currently unavailable (Mainit paslaik nepieejamos iestatijumus), atlasiet Turn on fast
startup (recommended) (Leslégt atro startésanu (ieteicams)) un noklikskiniet uz Save changes (Saglabat
izmainas).

PIEZIME: Ja atra palai$ana ir atspéjota, izslédzot Mini PC, tas tiek izslégts S5 barosanas rezima.

Mini datora parslégsana uz zemakas jaudas rezimu

Mini PC var parslégt zemakas jaudas rezima, veicot talak aprakstitas darbibas:



« leejiet BIOS iestatisanas programma, nospiezot vai palaisanas procesa laika
« Doties uz Advanced (Paplasinatie) > APM Configuration (APM konfiguracija) > ErP Ready (ErP gatavs), un
atlasiet Enable (S5) (Atlaut (S5)).
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+ Levadiet Control Panel (Vadibas panelis) meklésanas josla un atveriet to, (View by: Category (Skatit péc:
Kategorijas)), atlasiet Hardware and Sound (Aparatira un skana) > Power Options (Energijas opcijas)
> Choose what the power button does (Izvéléties, ko dara barosanas poga), péc tam noklikskiniet uz
Change settings that are currently unavailable (Mainit paslaik nepieejamos iestatijumus), skaidri Turn
on fast startup (recommended) (Leslégt atro startésanu (ieteicams)) un noklikskiniet uz Save changes
(Saglabat izmainas).

+ Palaidiet sakuma izvélni, izvélieties stravas ikonu un péc tam izvélieties Shut down (Izslégt), lai veiktu
normalu izslégsanu.

Pieslégsanas ekrana izvélieties ikonu barosanas ikona un péc tam izvélieties Shut down (Izslégt).

«  Nospiediet B M lai uzsaktu logu izslégsanu. No nolaizamaja saraksta izvélieties Shut down (Izslégt),
péc tam izvélieties OK (APSTIPRINAT).

Ja Mini PC nereagé, nospiediet un turiet ieslégsanas pogu vismaz ¢etras (4) sekundes, lidz Mini PC izslédzas.



Reglamentéjosie pazinojumi
Pazinojums par parklajumu

SVARIGI! Lai nodrosinatu elektroizolaciju un elektrodrosibu, iericei ir izol&joss parklajums, iznemot
zonas, kur atrodas ievadizvades pieslégvietas.

Pazinojums par atbilstibu Federalas Sakaru komisijas (FCC) prasibam
Siierice atbilst FCC noteikumu 15. panta noteiktajam prasibam. Uz ierices darbibu attiecas abi talak minétie
nosacijumi:

« Siierice nedrikst izraisit kaitigus trauc&jumus.

- Saiiericei ir jaakcepté visi uztvertie traucéjumi, tai skaita traucéjumi, kas var izraisit nevélamu darbibu.

Siierice ir parbaudita un ir noteikta tas atbilstiba ierobezojumiem, kas attiecinami uz B kategorijas digitalajam
iericém atbilstosi FCC (Federal Communications Commission - Federalas Sakaru komisijas) noteikumu 15. panta
noteiktajam prasibam. So ierobezojumu mérkis ir nodrosinat efektivu aizsardzibu pret kaitigiem traucéjumiem
dzivojama vidé. Si ierice generé, izmanto un var izstarot radiofrekvenéu energiju, ka ari, ja $i ierice netiek uzstadita
un darbinata atbilstosi sniegtajiem noradijumiem, var tikt izraisiti kaitigi radiosakaru traucéjumi. Tomér nevar
garantét, ka traucéjumi neradisies konkréta konfiguracija.

Ja dTierice rada kaitigus radio vai televizijas signala uztversanas trauceéjumus, kuru klatbatni var noteikt, ierici
izsleédzot un iesledzot no jauna, lietotajam tiek ieteikts méginat novérst os traucéjumus, veicot vienu vai vairakus
no talak minétajiem pasakumiem.

- Parorientéjiet uztvero$o antenu vai mainiet tas novietojumu.

« Palieliniet distanci starp 3o ierici un uztvéréju.

«  Pievienojiet 30 ierici kontaktligzdai, kas neatrodas viena kontdra ar kontaktligzdu, kurai pievienots uztvergjs.

« Laisanemtu palidzibu, vérsieties pie izplatitaja vai kompetenta radio/TV tehniska specialista.

BRIDINAJUMS! JUs esat bridinats, ka izmainu vai modifikaciju, kuras nav tiesi apstiprinajusi par
atbilstibu atbildiga puse, gadijuma var tikt anuléts jasu pilnvarojums darbinat 3o ierici.



FCC 5,925-7,125 GHz bridinajuma pazinojums

5,925-7,125 GHz frekvencu josla ir aizliegts ekspluatét raiditajus bezpilota gaisa kugu sistému kontrolei vai
sakariem ar tam.

Informacija par radiofrekvences iedarbibu saskana ar FCC

Siierice atbilst valdibas noteiktajam prasibam attieciba uz radiovilnu iedarbibu. Si ierice ir projektéta un
izgatavota, lai netiktu parsniegti ASV Federalas Sakaru komisijas noteiktie emisiju ierobezojumi, kas attiecinami
uz radiofrekvencu (RF) energijas iedarbibu. ledarbibas standarta izmantota mérvieniba ir ipatnéjas absorbcijas
atrums (Specific Absorption Rate — SAR). FCC noteiktais ipatnéja absorbcijas atruma ierobezojums ir 1,6 W/

kg. Ipatnéja absorbcijas atruma parbaudém tiek izmantotas FCC akceptétas standarta darba pozicijas,
elektriskas utilitas tehnologijai (EUT) parraidot ar noradito jaudas limeni dazados kanalos. Si ierice ir

sanémusi FCC aprikojuma pilnvarojumu, jo visi zinotie SAR limeni ir novértéti ka atbilstosi FCC vadlinijam par
radiofrekvences iedarbibu. Sis ierices SAR informacija ir registréta FCC un pieejama vietnes www.fcc.gov/oet/ea/
fecid sadala Display Grant (Pieskiruma attélosana).

Bezvadu un Bluetooth specifikacijas

Bezvadu

Wi-Fi 6/6E (802.11 a/b/g/n/ac/ax)

Wi-Fi 6 atbalsta 2,4/5 GHz frekvencu joslu
Wi-Fi 6E atbalsta 2,4/5/6 GHz frekvencu joslu*
Wi-Fi 7 atbalsta 2,4/5/6 GHz frekvencu joslu*
Bluetooth

Bluetooth v5.2**

*  Wi-Fi 6E un Wi-Fi 7 atbalsts ir atkarigs no Wi-Fi modula un konkrétas valsts noteikumiem.
** Bluetooth versija var atskirties. Jaunakas specifikacijas skatiet Wi-Fi modula raZotaja timekla vietné.

Bezvadu darbibas kanals dazadiem doméniem

N. Amerika 2.412-2.462 GHz Cho1 lidz CH11
Japana 2.412-2.484 GHz Cho1lidzCh14
Eiropa ETSI 2.412-2.472 GHz Cho1lidzCh13



PIEZIME: Sis dators neatbalsta PoE slédzus.

Produktu vides aizsardzibas noteikumu atbilstibas deklaracija

ASUS produktu izstradé un razosana tiek ievéroti vides aizsardzibas pamatprincipi un tiek nodrosinata
ASUS produktu visa dzives cikla atbilstiba globalajiem vides aizsardzibas noteikumiem. Turklat ASUS sniedz
nepieciesamo informaciju atbilstosi noteikumiem.

Informacijas izpausana, kas ir saistosa uznémumam ASUS atbilstosi noteikumiem, ir pieejama vietné https://esq.
asus.com/Compliance.htm.

ES REACH un 33. pants

Saskana ar REACH (Registration, Evaluation, Authorization, and Restriction of Chemicals — Kimikaliju registrésana,
vértésana, licencésana un ierobezosana) tiesisko reguléjumu més publicéjam musu produktos ieklautas kimiskas

vietné https://esg.asus.com/Compliance.htm.

ES RoHS
Sis produkts atbilst ES RoHS direktivai. Papildinformaciju skatiet vietné https:/esg.asus.com/Compliance.htm.



ASUS otrreizéjas parstrades/nolietoto iericu savaksanas pakalpojumi

ASUS otrreizéjas parstrades un nolietoto iericu savaksanas programma ir veidota atbilstosi visaugstakajiem
apkartéjas vides aizsardzibas standartiem. Masu mérkis ir nodrosinat risinajumus, kas lauj nodrosinat masu
izstradajumu, akumulatoru un citu komponentu, ka ari iepakojuma materialu parstradi otrreizéjo izejvielu ieguvei.
Detalizétu informaciju par otrreizéjas parstrades iespéjam konkrétos regionos skatiet vietné https://esg.asus.com/
en/Takeback.htm.

Ekodizaina direktiva

Eiropas Savieniba izzinoja reguléjumu par ekodizaina prasibu ieviesanu ar energiju saistitiem produktiem
(2009/125/EK). Ipasie ieviesanas pasakumi ir paredzéti tam, lai vairaku veidu produktos vai kados konkrétos
produktos uzlabotu ar vidi saistitu veiktspé&ju. ASUS sniedz informaciju par produktiem https://esg.asus.com/
Compliance.htm.

Neizmetiet lerice sadzives atkritumos. Sis produkts ir izstradats ta, lai biitu iespéjama detalu
otrreizéja lietosana un parstrade. Nosvitrotas atkritumu tvertnes simbols norada, ka produktu
(elektriskas, elektroniskas ierices un dzivsudrabu saturosas pogu elementu baterijas) nedrikst
izmest sadzives atkritumos. Noskaidrojiet vietéjiem tehniska atbalsta dienestiem, vai produkts nav
parstradats.

ENERGY STAR® kvalificéts produkts
ENERGY STAR® ir programma, kas izveidota, ASV Vides aizsardzibas agentirai sadarbojoties
ar ASV energétikas ministriju, ar mérki veicinat lidzek|u ietaupisanu un vides aizsardzibu,
izmantojot energoefektivus produktus un prakses.
: } Visi ASUS produkti ar ENERGY STAR® logotipu atbilst ENERGY STAR® standartiem, un
barosanas parvaldibas funkcija ir aktivizéta péc nokluséjuma. Monitors tiek automatiski
iestatits miega rezima péc 10 lietotaja neaktivitates minatém; dators tiek automatiski

iestatits miega rezima péc 30 lietotaja neaktivitates minatém. Lai aktivizétu datoru,
noklikskiniet ar peli, nospiediet jebkuru tastattras taustinu vai nospiediet barosanas pogu.

ENERGY STAR

Informaciju par sadarbibas programmu ENERGY STAR® skatiet vietné https://www.energystar.gov, barosanas
parvaldibu un tas pozitivo ietekmi uz apkartéjo vidi.

PIEZIME: ENERGY STAR® baro3anas parvaldiba NETIEK atbalstita FreeDOS un Linux produktos.

EPEAT registrétie produkti

ASUS EPEAT (Electronic Product Environmental Assessment Tool — elektronisko precu vides novértéjuma riks)
registréto produktu galvenas vides informacijas publiskojums ir pieejams vietné https://esg.asus.com/en/Ecolabel.
htm. Plasaka informacija par EPEAT programmu un noradijumi par iegadi ir pieejami Seit: www.epeat.net.



« lkke svelg batteriet, fare for kjiemisk brannskade.

« Dette produktet inneholder et mynt-/knappecellebatteri. Hvis mynt-/
knappcellebatteriet svelges, kan det gi alvorlige indre brannskader pa bare
to timer og fore til dodsfall.

+ Hold nye og brukte batterier borte fra barn.

« Huvis batterirommet ikke er ordentlig lukket, ma du slutte a bruke produktet
og holde det borte fra barn.

« Huvis du tror at batteriene kan ha blitt svelget eller plassert inne i en hvilken
som helst del av kroppen, mé du oppseke lege umiddelbart.

Advarsel for Litium-metallbatteri

FORSIKTIG! Eksplosjonsfare ved feilaktig skifte av batteri. Benytt samme batteritype eller en tilsvarende type
anbefalt av apparatfabrikanten. Kast brukte batterier etter instrukser fra produsenten.

Sikkerhetsinformasjon den optiske stasjonen - Sikkerhetsinformasjon
om laser

KLASSE 1 LASERPRODUKT

ADVARSEL! For & unnga eksponering til den optiske stasjonens laser, ma du ikke forsgke a demontere
eller reparere den optiske stasjonen selv. For din egen sikkerhet ma du kontakte en profesjonell
reparater.



Sette opp systemet

Les og felg instruksjonene i dokumentasjonen for du bruker systemet.

Ikke bruk dette produktet i naerheten av vann eller en varmekilde.

Sett opp systemet pa en stabil overflate.

Apningene pa kassen er ment for ventilasjon. Ikke blokker eller dekk til disse dpningene. La det vaere nok rom
rundt systemet for tilstrekkelig ventilasjon. Du ma aldri fore inn noen gjenstander inn i ventilasjonsapningene.
Bruk dette produktet i milje med en romtemperatur mellom 0 °C og

35°C.

Hvis du bruker en skjotekabel, kontroller at den totale amperen for enhetene ikke overstiger den maksimale
amperen for skjsteledningen og kontakten.

Produktet skal kobles til med stremledning til en jordet stikkontakt.

Dette utstyret ber installeres og brukes med en minimumsavstand pa 20 cm mellom radiatoren og kroppen
din.

Ikke installer utstyret i en hoyde over 2 meter.

Forholdsregler

Ikke trakk pa stremledningen eller legg noe pa den.

Ikke sl vann eller annen vaeske pa systemet.

Nar systemet er slatt av, kan en liten mengde elektrisk spenning fremdeles finnes. Trekk alltid ut
stremledningen fra stikkontakten for rengjering av systemet.

Dersom du opplever folgende tekniske problemer med produktet, mé du koble fra stramledningen og
kontakte en kvalifisert servicetekniker eller forhandleren.

- Stremledningen eller stopslet er skadet.

- Vaeske har blitt sglt inn i systemet.

- Systemet fungerer ikke ordentlig selv om du felger instruksjonene for bruk.

- Systemet ble sluppet i bakken eller kabinettet er skadet.

- Systemytelsen endres.

Unnga a bergre varme komponenter inne i enheten. Under bruk blir noen komponenter varme nok til 8
brenne huden. For du dpner dekselet til enheten ma du sla den av, koble fra strammen og vente i cirka 30
minutter til komponentene er avkjolte.

Huvis et batteri kastes i ild eller en varm ovn, det knuses mekanisk eller skjaeres inn i, kan fore det til eksplosjon;
Huvis et batteri legges pa et sted med ekstremt hoy temperatur, kan det fore til eksplosjon eller lekkasje av
brennbar veeske eller gass;

Huvis et batteri utsettes for ekstremt lavt lufttrykk, kan det fore til eksplosjon eller lekkasje av brennbar vaeske
eller gass.



Sla av Mini PC med rask oppstart aktivert
Du kan sla av Mini PC med rask oppstart aktivert:

Apne Control Panel (Kontrollpanelet) i sokefeltet, og dpne det (Vis etter: Kategori), velg Hardware and Sound
(Maskinvare og lyd) > Power Options (Stremalternativer) > Choose what the power button does (Endre av/
pa-knappens funksjon), klikk Change settings that are currently unavailable (Endre innstillinger som for
oyeblikket er utilgjengelige), velg Turn on fast startup (recommended) (Aktiver rask oppstart (anbefales))
og klikk Save changes (Lagre endringer).

+ Apne Start-menyen, velg stramikonet, og velg deretter Shut down (Avslutt) for 4 avslutte normalt.
Fra paloggingsskjermen velger du stramikonet og deretter Shut down (Avslutt).

Trykk + [ for & avslutte Windows. Velg Shut down (Avslutt) fra rullegardinlisten, og velg deretter OK.
Hvis Mini PC ikke reagerer, holder du inne stramknappen i minst fire (4) sekunder til Mini PC slar seg av.

Sette Mini PC i hvilemodus
Du kan sette Mini PC i hvilemodus pa to mater:

Apne Start-menyen, velg stremikonet og velg deretter Sleep (Hvilemodus) for & sette Mini PC i hvilemodus.
Fra paloggingsskjermen velger du stramikonet og deretter Sleep (Hvilemodus).

Trykk + for & avslutte Windows. Velg Sleep (Hvilemodus) fra rullegardinlisten, og velg deretter OK.

MERK: Du kan ogsa sette Mini PC i hvilemodus ved & trykke stramknappen én gang.

Aktiverer rask oppstart
Du kan sla av Mini PC med rask oppstart aktivert.
Slik aktiverer du rask oppstart i innstillingene for avslaing:

Apne Control Panel (Kontrollpanelet) i sokefeltet, og dpne det (Vis etter: Kategori), velg Hardware and Sound
(Maskinvare og lyd) > Power Options (Stremalternativer) > Choose what the power button does (Endre av/
pa-knappens funksjon), klikk Change settings that are currently unavailable (Endre innstillinger som for
oyeblikket er utilgjengelige), velg Turn on fast startup (recommended) (Aktiver rask oppstart (anbefales))
og klikk Save changes (Lagre endringer).

MERK: Hvis rask oppstart er deaktivert, slas den av til S5 stremtilstand nér du slar av Mini PC.



Sette Mini PC i laveste stremmodus
Du kan sette Mini-PC-en til lavest strammodus ved a felge trinnene nedenfor:

« GainniBIOS-oppsettet ved & trykke ller under oppstartsprosessen.

- Gatil Advanced (A t) > APM C g ion (APM-konfigurasjon) > ErP Ready (ErP Klar), og velg
Enable (Aktiver) (S5).

Monitor  Boot Tool  Exit [ Hardware Monitor

2000 Mz
10000 ke

Pover On By RTC

2200wt

e system readyfor ErPrequirement. When setto Enabled, allother PME

Last Modified |~ Hot Keys[Z]
Copyright (02024 AMI

« Apne Control Panel (Kontrollpanelet) i sokefeltet, og pne det (Vis etter: Kategori), og velg Hardware
and Sound (Maskinvare og lyd) > Power Options (Strgmalternativer) > Choose what the power
button does (Endre av/pa-knappens funksjon), klikk Change settings that are currently unavailable
(Endre innstillinger som for gyeblikket er utilgjengelige), fiern markeringen ved Turn on fast startup
(recommended) (Aktiver rask oppstart (anbefales)) og klikk Save changes (Lagre endringer).

« Apne Start-menyen, velg stremikonet, og velg deretter Shut down (Avslutt) for & avslutte normalt.

Fra paloggingsskjermen velger du stremikonet og deretter Shut down (Avslutt).

« Trykk E] + for & avslutte Windows. Velg Shut down (Avslutt) fra rullegardinlisten, og velg deretter OK.
Hvis Mini PC ikke reagerer, holder du inne stramknappen i minst fire (4) sekunder til Mini PC slar seg av.




Lovbestemt merking
Melding om belegg

VIKTIG! Elektrisk isolasjon og sikkerhet ivaretas med et belegg som er pafert for & isolere baerbare Mini
PCs kabinett med unntak av kontaktene for inn- og utdata pa sidene.

Kunngjering fra Federal Communications Commission

Denne enheten er i overensstemmelse med FCC regeldel 15. Operasjon er underlagt de to felgende vilkarene:

+  Dette utstyret ma ikke medfere skadelige forstyrrelser.

+  Denne enheten mé godta all forstyrrelse mottatt, inkludert forstyrrelse som kan forarsake ugnsket operasjon.
Dette utstyret har vaert testet, overholder grensene for klasse B digitalt utstyr, og er i samsvar til del 15 i FCC-
bestemmelsene. Disse grensene er satt opp for & opprettholde akseptabel beskyttelse mot skadelige forstyrrelser
nar utstyret er brukt i et bolig milje. Hvis det ikke er installert i henhold til bruksanvisningen kan det gi skadelige
forstyrrelser pa annen radiokommunikasjon. Det er ingen garanti for at en forstyrrelse kan finne sted under en
spesiell installasjon.

Dersom dette utstyret ikke skaper farlig forstyrrelse til radio- eller flernynmottak, som kan bestemmes ved & skru
utstyret av og pa, oppmuntres brukeren til &prove a rette opp forstyrrelsen pa en eller flere av folgende méter:

« Endre retning eller plassering av mottaker antennen.

+  @ke avstanden mellom utstyret og mottakeren.

+  Koble utstyret til et uttak pa en annen krets enn det mottakeren er koblet til pa.
« Takontakt med forhandleren eller en erfaren radio/TV tekniker for hjelp.

FORSIKTIG! Enhver endring eller modifikasjon som ikke er uttrykkelig godkjent av den parten som er
ansvarlig for a overholde standardene, kan frata deg retten til & bruke utstyret.



FCC 5.925-7.125 GHz-advarselserklaering

Sendere kan ikke brukes i bdndet 5,925-7,125 GHz til kontroll av eller kommunikasjon med ubemannede
flysystemer.

FCC: informasjon om RF-eksponering

Denne enheten imgtekommer myndighetenes krav for eksponering til radiobglger. Denne enheten er konstruert
og fremstilt sa den ikke skal overstige strélegrensene ved eksponering for radiofrekvent (RF) energi satt av

den amerikanske regjeringens foderale kommunikasjonstilsyn (FCC = Federal Communications Commission).
Eksponeringsstandarden bruker en méleenhet kjent som SAR (Specific Absorption Rate), som forteller hvordan
radiobolgene blir absorbert. SAR-grensen satt av FCC er 1,6 W/kg. SAR-tester gjennomferes med standard
betjeningsposisjoner godtatt av FCC hvor testutstyret sender ved det angitte effektnivaet i forskjellig kanaler. FCC
har gitt denne enheten en utstyrstillatelse og erklzert at alle rapporterte og vurderte SAR-nivéer er i samsvar med
FCCs retningslinjer for RF-eksponering. SAR-informasjon om denne enheten er lagret hos FCC og finnes under
Display Grant-delen p& www.fcc.gov/oet/ea/fccid.

Spesifikasjoner for tradlos og Bluetooth

Tradlos

Wifi 6/6E (802.11 a/b/g/n/ac/ax)

Wifi 6 stotter frekvensbandene 2,4/5 GHz
Wifi 6E stotter frekvensbandene 2,4/5/6 GHz*
Wifi 7 stetter frekvensbandene 2,4/5/6 GHz*
Bluetooth

Bluetooth v5.2**

*  Stotte for Wifi 6E og Wifi 7 avh av Wifi og ifikke forskrifter.
** Bluetooth-versjonen kan variere. Se tilp av wifi-modulen for de nyeste spesifikasjonene.

Tradlgs operasjonskanal for ulike domener

Nord-Amerika 2412-2.462 GHz K01 til K11
Japan 2.412-2.484 GHz K01 til K14
Europe ETSI 2412-2472 GHz K01 til K13



MERK: PC-en stgatter ikke PoE-svitsjer.

Samsvarserkleering for produktmiljeregulering

ASUS folger det grenne designkonseptet under design og produksjon av vare produkter, og passer pa at hvert
niva i livssyklusen til ASUS-produktet er i trad med globale miljeforskrifter. | tillegg offentliggjer ASUS den
relevante informasjonen i samsvar med kravene i forskriftene.

Se https://esg.asus.com/Compliance.htm for offentliggjort informasjon i samsvar med kravene i forskriftene ASUS
overholder.

EU REACH og artikkel 33

| overensstemmelse med REACH-reguleringsrammeverket (Registration, Evaluation, Authorisation, and Restriction
of Chemicals) har vi offentliggjort de kjemiske stoffene i vare produkter pé https://esg.asus.com/Compliance.htm.

EU RoHS

Dette produktet samsvarer med EUs RoHS-direktiv. Du finner mer informasjon pa https:/esg.asus.com/
Compliance.htm.



ASUS-resirkulering / Returtjenester

ASUS resirkulering og returprogrammer er et resultat av vart engasjement til de hoyeste standardene for
miljevern. Vi tror pa a levere lgsninger til kundene vare slik at de kan ansvarlig resirkulere vare produkter,
batterier, andre komponenter samt emballasjen. G til https://esg.asus.com/en/Takeback.htm for detaljert
resirkuleringsinformasjon i forskjellige regioner.

@kodesign-direktivet

Den europeiske union har kunngjort et rammeverk for fastsetting av krav til skodesign for energirelaterte
produkter (2009/125/EF). Spesifikke tiltak for gjennomgering er rettet mot a forbedre den miljemessige ytelsen
til bestemte produkter eller pa tvers av flere produkttyper. ASUS oppgir produktinformasjon pé https://esg.asus.
com/Compliance.htm.

IKKE kast Mini PC'en i kommunalt avfall. Dette produktet er designet for & muliggjere korrekt
ombruk av deler samt gjenvinning. Symbolet kryss over en sgppelkasse med hjul indikerer at
produktet (elektrisk, elektronisk utstyr og kvikkselvholdige knappecellebatterier) ikke skal kastes
sammen med husholdningsavfall. Sjekk lokale reguleringer for bortkasting av elektroniske
produkter.

Produkt i samsvar med ENERGY STAR®
ENERGY STAR® er et fellesprogram mellom U.S. Environmental Protection Agency og U.S.
Department of Energy for a hjelpe til med a spare penger og beskytte miljget ved & fremme

ﬁ energieffektive produkter og vaner.
: '2 Alle ASUS produkter med ENERGY STAR®-logoen er i samsvar med ENERGY STAR®-
standarden, og stremsparingsfunksjonen er aktivert som standard. Skjermen gar automatisk
ENERGY STAR i hvilemodus innen 10 minutter uten brukeraktivitet; datamaskinen gar automatisk i

hvilemodus innen 30 minutter uten brukeraktivitet. Du kan vekke datamaskinen ved &

klikke p& musen, trykke pa en av tastene pa tastaturet eller pa av/pa-knappen.

Besgk https://www.energystar.gov for nzermere informasjon om fellesprogrammet ENERGY STAR®, energistyring
og hvilke fordeler den gir for miljoet.

MERK: Energy Star® stattes IKKE pé Freedos og Linux-baserte produkter.

EPEAT-registrerte produkter

Viktig miljsinformasjon for ASUS EPEAT-registrerte produkter (Electronic Product Environmental Assessment Tool)
er offentliggjort pa https://esg.asus.com/en/Ecolabel.htm. Du finner mer informasjon om EPEAT-programmet og
kjepsveiledning pa www.epeat.net.



Portugués

+ Nao ingerir a pilha, perigo de queimadura quimica.

+ Este produto contém uma pilha tipo moeda/botéo. Se a pilha tipo moeda/
botéo for ingerida, podera provocar graves queimaduras internas em apenas
2 horas e pode causar a morte.

Mantenha as pilhas usadas fora do alcance de criangas.

+ Se o compartimento da pilha nao fechar corretamente, pare de utilizar o
produto e mantenha-o afastado de criangas.

+ Se pensa que as pilhas possam ter sido ingeridas ou introduzidas em

qualquer parte do corpo, procure imediatamente ajuda médica.

Aviso sobre a bateria de metal de litio
ATENGAO! Perigo de explosao se a bateria for substituida incorrectamente. Substitua apenas por uma bateria
do mesmo tipo ou de tipo equivalente recomendada pelo fabricante. Elimine as baterias usadas de acordo
com as instrugdes do fabricante.

Informacao de seguranca da unidade dptica - Informacao de seguranca
laser

PRODUTO LASER DE

CLASSE 1

AVISO! Para evitar a exposicao ao laser da unidade dptica, ndo tente desmontar ou reparar a unidade
Optica. Para sua seguranca, solicite assisténcia por parte de um técnico profissional.



Antes de utilizar o seu dispositivo

Leia e siga todas as instru¢oes da documentagao antes de utilizar o seu dispositivo.
Nao utilize este produto proéximo de 4gua ou de uma fonte de calor.
Coloque o dispositivo numa superficie estavel.

As aberturas no chassis servem para ventilacao. Nao bloqueie ou tape estas aberturas. Certifique-se que
existe bastante espaco a volta do dispositivo para ventilagao. Nunca insira qualquer tipo de objectos nestas
aberturas de ventilagao.

Utilize este equipamento em ambientes com temperaturas entre 0°C (32°F) e 35°C (95°F).

Se utilizar uma extensao eléctrica, certifique-se de que a tenséo total dos equipamentos ligados nao excede a
tenséo nominal da extenséo.

Este produto deve ser ligado com um cabo de alimentacao a uma tomada elétrica com ligagéo a terra.

Este equipamento deve ser instalado e utilizado com uma distancia minima de 20 cm entre o transmissor e o
seu corpo.

Nao instale este equipamento a uma altura superior a 2 metros.

Cuidados durante a utilizacao

Nao pise o cabo de alimentagdo nem permita que nada seja colocado em cima do mesmo.
Nao derrame dgua ou quaisquer outros liquidos no dispositivo.

Quando o dispositivo estiver desligado, continuara a existir uma pequena quantidade de consumo de energia.
Desligue o cabo de alimentacao da tomada eléctrica antes de limpar o sistema.

Se encontrar os seguintes problemas técnicos com o dispositivo, desligue o cabo de alimentagdo e contacte
um técnico qualificado ou o seu revendedor.
- O cabo de alimentagao ou a ficha apresentam danos.
- Foram derramados liquidos para o interior do dispositivo.
- Osistema nao funciona correctamente mesmo seguindo

as instrugdes de utilizagao.
- Odispositivo sofreu uma queda ou a estrutura esta danificada.
- O desempenho do sistema sofre alteracdes.
Evite o contacto com componentes quentes no interior do Mini PC. Durante a utilizagao, alguns componentes
aquecem suficientemente para provocar queimaduras na pele. Antes de abrir a tampa, desligue o Mini
PC, desligue o cabo de alimentagao e aguarde aproximadamente 30 minutos para que os componentes
arrefecam.
A eliminagdo de uma pilha no fogo ou num forno quente, ou esmagamento mecanico ou corte de uma pilha,
pode originar numa exploséo.
Deixar uma pilha num local com temperatura ambiente extremamente elevada que pode originar uma
exploséo ou fuga de liquido ou gas inflamavel.
Uma pilha sujeita a pressao de ar extremamente baixa pode originar uma exploséo ou fuga de liquido ou gas
inflamével.



Colocar o Mini PC no modo Desligado com o arranque rapido ativado

E possivel colocar o Mini PC no modo Desligado com o arranque rapido ativado:

Introduza Control Panel (Painel de Controlo) na barra de pesquisa e abra-o (View by: Category) ((Ver por:
Categoria)), selecione Hardware and Sound (Hardware e Som) > Power Options (Op¢ées de Energia) >
Choose what the power button does (Escolher o que fazem os botdes para ligar/desligar), clique em Change
settings that are currently unavailable (Alterar defini¢des que estao atualmente indisponiveis), selecione
Turn on fast startup (recommended) (Ativar arranque rapido (recomendado)) e clique em Save changes
(Guardar alteragdes).

+  Abra o menu Iniciar, selecione o icone de energia e, em seguida, selecione Shut down (Encerrar) para
encerrar normalmente.

No ecra de inicio de sessao, selecione o icone de energia e selecione Shut down (Encerrar).

« Prima * para abrir a janela de encerramento do Windows. Selecione Shut down (Encerrar) na lista
pendente e selecione OK.

Se o Mini PC deixar de responder, mantenha o botao de energia pressionado durante pelo menos quatro (4)
segundos, até que o Mini PC se desligue.

Colocar o Mini PC em suspensao

Pode colocar o Mini PC no modo de suspensao através de duas formas:

«  Abra o menu Iniciar, selecione o icone de energia e, em seguida, selecione Sleep (Suspender) para colocar o
Mini PC em suspensao.

No ecra de inicio de sessao, selecione o icone de energia e selecione Sleep (Suspender).

« Prima para abrir a janela de encerramento do Windows. Selecione Sleep (Suspender) na lista
pendente e selecione OK.

NOTA: Também pode colocar o Mini PC em modo de Suspensao pressionando uma vez o botao de
energia.

Ativar o arranque rapido

E possivel desligar o Mini PC com o arranque rapido ativado.

Para ativar o arranque rapido nas definicdes de encerramento:

Introduza Control Panel (Painel de Controlo) na barra de pesquisa e abra-o (View by: Category) ((Ver por:
Categoria)), selecione Hardware and Sound (Hardware e Som) > Power Options (Opgées de Energia) >
Choose what the power button does (Escolher o que fazem os botdes para ligar/desligar), clique em Change
settings that are currently unavailable (Alterar defini¢oes que estao atualmente indisponiveis), selecione
Turn on fast startup (recommended) (Ativar arranque rapido (recomendado)) e clique em Save changes
(Guardar alteragoes).

NOTA: Se o arranque rapido estiver desativado, quando o Mini PC for desligado, ira desligar para o
estado de energia S5.



Putting your Mini PC to the lowest power mode
E possivel colocar o Mini PC no modo de menor consumo de energia executando os passos indicados em seguida:
ou durante o processo de arranque.

+ Aceda a Advanced (Avancado) > APM Configuration (Configuracao de APM) > ErP Ready (Preparado
para ErP), e selecione Enable (S5) (Ativar (S5)).

+ Aceda a configuracao do BIOS pressionando a tecla
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« Introduza Control Panel (Painel de Controlo) na barra de pesquisa e abra-o (View by: Category) ((Ver por:
Categoria)), selecione Hardware and Sound (Hardware e Som) > Power Options (Op¢des de Energia) >
Choose what the power button does (Escolher o que fazem os botées para ligar/desligar), clique em
Change settings that are currently unavailable (Alterar definigées que estao atualmente indisponiveis),
desmarque Turn on fast startup (recommended) (Ativar arranque rapido (recomendado)) e clique em Save
changes (Guardar alteragdes).

« Abra o menu Iniciar, selecione o icone de energia e, em seguida, selecione Shut down (Encerrar) para
encerrar normalmente.

No ecra de inicio de sessao, selecione o icone de energia e selecione Shut down (Encerrar).

« Prima para abrir a janela de encerramento do Windows. Selecione Shut down (Encerrar) na
lista pendente e selecione OK.

Se o Mini PC deixar de responder, mantenha o botao de energia pressionado durante pelo menos quatro (4)
segundos, até que o Mini PC se desligue.



Avisos regulamentares
AVISO SOBRE O REVESTIMENTO

IMPORTANTE! Para oferecer isolamento eléctrico e manter a seguranga, foi aplicado um revestimento
para isolar o chassis do PC Portatil, excepto nas partes laterais, onde se localizam as portas de I/0.

Declaracédo da Federal Communications Commision

Este dispositivo estd em conformidade com as normas da FCC, seccdo 15. O funcionamento esta sujeito as
seguintes duas condigdes:

«+ Estedispositivo ndo pode provocar interferéncias perigosas.
« Estedispositivo tem de aceitar qualquer interferéncia recebida,

incluindo interferéncias que possam dar origem a um funcionamento indesejado.
Este equipamento foi testado e concluiu-se que esta em conformidade com os limites estabelecidos para
dispositivos digitais de classe B, de acordo com a secgéo 15 das normas da “Federal Communications Commission’
(FCQ). Estes limites foram concebidos para disponibilizar uma protecgao razoavel contra interferéncias perigosas
em instalagoes residenciais. Este equipamento gera, utiliza e pode irradiar energia de frequéncia de radio e, se ndo
for instalado e utilizado de acordo com as instrugdes, pode provocar interferéncias perigosas nas comunicagoes
de radio. Contudo, ndo héa qualquer garantia de que as interferéncias possam ocorrer numa instalagao particular.

Se este equipamento provocar interferéncias perigosas na recepcao de radio ou de televisao, o que pode
ser determinado desligando e voltando a ligar o equipamento, o utilizador é encorajado a tentar corrigir a
interferéncia através de uma ou mais das seguintes medidas:

+ Reorientacao ou recolocacao da antena receptora.

« Aumentar a separacao existente entre o equipamento e o receptor.

«+  Ligue o equipamento a uma tomada num circuito diferente daquele ao qual o receptor esta ligado.

+ Procure um fornecedor ou um técnico de televisao/radio com experiéncia.

ATENGAO! Quaisquer alteracdes ou modificagdes ndo aprovadas expressamente pela parte responsavel
pela conformidade poderdo impedi-lo de utilizar o equipamento.



Declaracao de adverténcia da FCC 5.925-7.125 GHz

A utilizagao de transmissores na banda 5,925-7,125 GHz é proibida para controlo ou comunicagdes com sistemas
de aeronaves ndo tripuladas.

Informacdes sobre exposicao a radiofrequéncia da FCC

Este dispositivo cumpre os requisitos governamentais para exposicao a ondas de radio. Este dispositivo

foi concebido e produzido de forma a nao exceder os limites de emissoes para exposi¢ao a energia de
radiofrequéncia (RF) estabelecidos pela Comissao Federal de Comunicagdes do Governo dos E.U.A. As normas
de exposicao utilizam uma unidade de medigao conhecida como Taxa de Absorcao Especifica, ou SAR. O limite
de SAR estabelecido pela FCC é de 1,6 W/kg. Os testes de SAR sao realizados utilizando posicoes de utilizagao
comuns aceites pela FCC, com o equipamento testado a transmitir ao nivel de tensdo especificado em diferentes
canais. A FCC concedeu uma Autorizacdo de Equipamento para este dispositivo, sendo que todos os niveis de
SAR foram considerados como estando em conformidade com as orientagdes sobre exposi¢ao a RF da FCC. As
informagdes de SAR deste dispositivo estao registadas na FCC e podem ser encontradas na secgao Apresentar
Concessao em www.fcc.gov/oet/ea/fccid.

Especificac6es de rede sem fios e Bluetooth

Sem fios

Wi-Fi 6/6E (802.11 a/b/g/n/ac/ax)

Wi-Fi 6 suporta as bandas de frequéncias de 2.4/5 GHz
Wi-Fi 6E suporta as bandas de frequéncias de 2.4/5/6 GHz*
Wi-Fi 7 suporta as bandas de frequéncias de 2.4/5/6 GHz*
Bluetooth

Bluetooth v5.2**

* O suporte para Wi-Fi 6E e Wi-Fi 7 depende do médulo Wi-Fi e das regulamentacgées especificas do pais.
** A versao de Bluetooth podera variar. Consulte as especificagdes mais recentes no website do fabricante do médulo Wi-Fi.

Canal de Funcionamento Sem Fios para Diferentes Dominios

América do Norte 2412-2.462 GHz Canal 01 ao Canal 11
Japao 2.412-2.484 GHz Canal 01 ao Canal 14
Europa ETSI 2412-2472 GHz Canal 01 ao Canal 13



NOTA: Este PC ndo suporta switches PoE.

Declaracédo de conformidade com a regulamentacdo ambiental de
produtos

A ASUS rege-se pelo conceito do design ecoldgico na produgéo dos seus produtos e garante que todas as etapas
do ciclo de vida do produto ASUS estdo de acordo com as normas ambientais a nivel global. Além disso, a ASUS
revela as informagdes relevantes de acordo com os requisitos regulamentares.

Consulte a pagina https:/esg.asus.com/Compliance.htm para obter informagdes relativas aos requisitos
regulamentares respeitados pela ASUS.

REACH e Artigo 33 UE

De acordo com o quadro regulamentar REACH (Registro, Avaliacao, Autorizagéo e Restricao de Quimicos),
publicamos as substancias quimicas incluidas nos nossos produtos em https://esg.asus.com/Compliance.htm.

RSP UE

Este produto estd em conformidade com a Diretiva RSP da UE. Para mais detalhes, consulte

https://esg.asus.com/Compliance.htm.



Reciclagem da ASUS/Servigos de devolucao

Os programas de reciclagem e de devolugao da ASUS resultam do nosso compromisso para elevar os padroes
de protecao do nosso ambiente. Oferecemos solugdes para que possa reciclar de forma responséavel os nossos
produtos, baterias e outros componentes, assim como os materiais de embalagem. Visite a pagina https://esqg.
asus.com/en/Takeback.htm para obter informagées relativas ao processo de reciclagem em diferentes regices.

Diretiva “Concecao Ecolégica”

A Unido Europeia anunciou a criagdo de um quadro para a defini¢do de requisitos de concecao ecoldgica
de produtos que consomem energia (2009/125/CE). As medidas especificas implementadas destinam-se a
melhorar o desempenho ambiental de produtos especificos ou de varios tipos de produtos. A ASUS disponibiliza

informagoes em https://esg.asus.com/Compliance.htm.

NAO deite o dispositivo no contentor do lixo. Este produto foi concebido para permitir a reutilizagao
e reciclagem dos seus componentes. O simbolo do caixote do lixo com uma cruz por cima indica que
o produto (equipamento eléctrico e electrénico, e com baterias contendo mercurio) nao deve ser
colocado junto com o lixo doméstico. Consulte os regulamentos locais relativamente a eliminacao de
equipamentos electrdnicos.

Produto com certificacdo ENERGY STAR®

ENERGY STAR® é um programa conjunto da Agéncia de Proteccao Ambiental dos E.U.A. e do
Departamento de Energia dos E.U.A. que ajuda a poupar dinheiro e a proteger o ambiente
através de produtos e praticas eficazes em termos da gestao de energia.

Todos os produtos ASUS com logétipo ENERGY STAR® cumprem a norma ENERGY
STAR® e a fungao de gestao de energia esta ativada por predefini¢do. O monitor entrara
ENERGY STAR automaticamente em modo de suspenséo correcta dentro 10 minutos de inatividade. O
computador entrara automaticamente em modo de suspensdo correcta dentro 30 minutos
de inatividade. Para ativar o computador, clique no rato, pressione qualquer tecla do teclado ou pressione o botao
de energia.

Pode também visitar o site https://www.energystar.gov para obter informagao mais detalhada sobre o programa
ENERGY STAR®, a gestdo de energia e os beneficios que daqui resultam para o ambiente.

NOTA: A certificagdo ENERGY STAR® NAO é suportada em produtos FreeDos e Linux.

Produtos registados no programa EPEAT

As informagoes ambientais fundamentais de produtos ASUS registados no programa EPEAT (Ferramenta de
Avaliagdo Ambiental de Produtos Eletronicos) séo divulgadas publicamente em https://esg.asus.com/en/Ecolabel.
htm. Pode encontrar mais informages sobre o programa EPEAT e obter orientagoes para compras de produtos
em www.epeat.net.



« Nalezy uwazac, aby nie potkna¢ baterii — ryzyko oparzen chemicznych

« Produkt ten zawiera baterie pastylkowa. Potkniecie baterii pastylkowej grozi
powaznymi oparzeniami wewnetrznymi, ktére moga wystapi¢ w ciagu
zaledwie 2 godzin i doprowadzi¢ do $mierci.

« Nowe i zuzyte baterie nalezy przechowywac poza zasiegiem dzieci.

« Jedli wneka na baterie nie zamyka sie do konca, nalezy przestac korzystac z
urzadzenia i schowac je poza zasiegiem dzieci.

+ W przypadku podejrzenia potkniecia baterii lub dostania sie jej do wnetrza
ciata w inny sposéb nalezy niezwtocznie skontaktowac sie z lekarzem.

Ostrzezenie dotyczace baterii litowo-metalowej
OSTRZEZENIE! Nieprawidtowa wymiana moze spowodowac wybuch baterii. Baterie mozna wymieni¢ na
baterie tego samego lub zamiennego typu, zalecanego przez producenta. Zuzyte baterie nalezy utylizowac
zgodnie z instrukcjami producenta.

Informacje dotyczace bezpieczenstwa napedu optycznego -
Informacja dotyczaca bezpieczenstwa korzystania z lasera

PRODUKT LASEROWY KLASY 1

OSTRZEZENIE! Aby zapobiec narazeniu na promieniowanie lasera napedu optycznego nie nalezy
demontowac lub naprawia¢ napedu optycznego samemu. Dla wiasnego bezpieczenstwa w celu
uzyskania pomocy nalezy sie skontaktowa¢ z technikiem profesjonalista.



Instalacja systemu

«  Przed rozpoczeciem uzywania systemu nalezy przeczytac i zastosowac sie do wszystkich instrukcji w
dokuementacji.

+ Tego produktu nie nalezy uzywac w poblizu wody lub Zrodet ciepta.

«  System nalezy ustawic¢ na stabilnej powierzchni.

«  Szczeliny w obudowie stuzg do wentylacji. Nie nalezy blokowac lub przykrywac tych szczelin. Upewnij sie, ze
dookota systemu znajduje sie wystarczajaco duzo miejsca na wentylacje. Do szczelin wentylacyjnych nigdy nie
nalezy wktadac zadnych obiektow.

« Ten produkt nalezy uzywa¢ w miejscach o temperaturze otoczenia w zakresie 0°C do 35°C.

«  Jedliuzywany jest przediuzacz, nalezy sie upewni¢, ze faczny amperaz urzadzer podtaczonych do
przedtuzacza nie przekroczy amperazu przedtuzacza.

+  Przewdd zasilajacy tego urzadzenia nalezy podtaczy¢ do gniazda elektrycznego z uziemieniem.

«+To urzadzenie nalezy zainstalowac i uzywa¢ przy minimalnej odlegtosci 20cm pomiedzy radiatorem i ciatem
uzytkownika.

« Urzadzenia nie nalezy instalowa¢ na wysokosci wigkszej niz 2 metry.

Opieka podczas uzywania

« Nie nalezy chodzi¢ po przewodzie zasilajacym lub czegokolwiek ustawiac na nim.

«  Nie nalezy dopusci¢ do wylania na system wody lub jakichkolwiek ptynéw.

«  Powylaczeniu systemu, w jego obwodach nadal przeptywa niewielka ilos¢ pradu elektrycznego. Przed
czyszczeniem systemu nalezy odfaczy¢ od zasilania przewod zasilajacy.

« Jesli wystapia problemy techniczne zwiazane z dziataniem produktu nalezy odtaczy¢ przewod zasilajacy i
skontaktowac sie z wykwalifikowanym technikiem serwisu lub sprzedawca.

- Uszkodzony przewod zasilajacy lub wtyczka.

- Na system zostat wylany ptyn.

- System nie dziata prawidtowo nawet po wykonaniu instrukgji dziatania.
- System zostat upuszczony lub uszkodzona zostata obudowa.

- Pogorszeniu ulegta jako$¢ dziatania systemu.

+ Nie wolno dotykac goracych komponentéw wewnatrz urzadzenia. Niektére komponenty moga sie podczas
pracy urzadzenia nagrzewac w stopniu powodujacym oparzenia skory. Przed otwarciem pokrywy nalezy
wytaczy¢ Mini PC, odtaczy¢ przewdd zasilajacy i poczekac okoto 30 minut na ostygniecie komponentéw.

«  Wyrzucenie baterii do ognia lub goracego pieca albo jej mechaniczne zgniecenie lub przeciecie moze
doprowadzi¢ do wybuchu;

« Pozostawienie baterii w miejscu o bardzo wysokiej temperaturze moze doprowadzi¢ do jej wybuchu albo
wycieku tatwopalnego ptynu lub gazu;

«  Wystawienie baterii na dziatanie bardzo niskiego cisnienia powietrza moze doprowadzi¢ do jej wybuchu albo
wycieku tatwopalnego ptynu lub gazu.



Przelaczanie Mini PC do trybu wylaczenia z aktywna funkcja szybkiego
uruchamiania

Mini PC mozna przetaczy¢ do trybu wytaczenia z aktywng funkcja szybkiego uruchamiania:

Wpisz w pasku wyszukiwania Control Panel (Panel sterowania) i otwérz go (Widok wedtug: Kategoria),
wybierz pozycje Hardware and Sound (Sprzet i dZzwiek) > Power Options (Opcje zasilania) > Choose what
the power button does (Wybierz dziatanie po kliknieciu przycisku zasilania), kliknij Change settings that
are currently ilable (Zmien ienia, ktdre sg aktualnie niedostepne), wybierz pozycje Turn on fast
startup (recommended) [Wiacz szybkie uruchamianie (zalecane)] i kliknij Save changes (Zapisz zmiany).

+ Uaktywnij menu Start, wybierz ikone zasilania, a nastepnie pozycje Shut down (Zamknij) w celu normalnego
wytaczenia.
Na ekranie logowania wybierz ikong zasilania, a nastepnie pozycje Shut down (Zamknij).

« Naci$nij klawisze [ weelu wyswietlenia okna Zamykanie systemu Windows. Wybierz z listy rozwijanej
polecenie Shut down (Zamknij), a nastepnie wybierz przycisk OK.

Jesli Mini PC nie odpowiada, nacisnij przycisk zasilania i przytrzymaj go przez co najmniej cztery (4) sekundy,
az nastapi wytaczenie Mini PC.

Przelaczanie Mini PC do trybu uspienia

Mini PC mozna przetaczy¢ do trybu uspienia na dwa sposoby:
Uaktywnij menu Start, wybierz ikone zasilania, a nastepnie pozycje Sleep (Uspij), aby przetaczy¢ Mini PC do
trybu uspienia.
Na ekranie logowania wybierz ikone zasilania, a nastepnie pozycje Sleep (Uspij).

« Naci$nij klawisze w celu wyswietlenia okna Zamykanie systemu Windows. Wybierz z listy rozwijanej
polecenie Sleep (Uspij), a nastepnie wybierz przycisk OK.

UWAGA: Aby przetaczy¢ Mini PC do trybu uspienia, mozna takze nacisnac raz przycisk zasilania.

Wiaczanie szybkiego uruchamiania
Mini PC mozna wytaczac z aktywnga funkcjg szybkiego uruchamiania.
Aby uaktywnic¢ szybkie uruchamianie w ustawieniach wytaczania:

Wpisz w pasku wyszukiwania Control Panel (Panel sterowania) i otworz go (Widok wedtug: Kategoria),
wybierz pozycje Hardware and Sound (Sprzet i dZzwiek) > Power Options (Opcje zasilania) > Choose what
the power button does (Wybierz dziatanie po kliknieciu przycisku zasilania), kliknij Change settings that
are currently ilable (Zmien ienia, ktdre sg aktualnie niedostepne), wybierz pozycje Turn on fast
startup(recommended) [Wiacz szybkie uruchamianie (zalecane)] i kliknij Save changes (Zapisz zmiany).

UWAGA: Jesli szybkie uruchamianie jest nieaktywne, wytaczenie Mini PC spowoduje jego przetaczenie
do stanu zasilania S5.



Przelaczanie Mini PC do trybu najnizszego zuzycia energii
Aby przetaczy¢ Mini PC do trybu najnizszego zuzycia energii, nalezy wykonac ponizsze czynnosci:
«  Przejdz do konfiguracji systemu BIOS, naciskajac klawisz lub w trakcie uruchamiania komputera.

+  Przejdz do pozycji Advanced (Z ) > APM Confi ion (Konfi ja APM) > ErP Ready
(Zgodnos¢ z ErP) i wybierz opcje Enable (S5) (WHacz (S5)).
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+  Wpisz w pasku wyszukiwania Control Panel (Panel sterowania) i otworz go (Widok wedtug: Kategoria),
wybierz pozycje Hardware and Sound (Sprzet i dZzwigk) > Power Options (Opcje zasilania) > Choose what
the power button does (Wybierz dziatanie po kliknigciu przycisku zasilania), kliknij Change settings
that are currently ilable (Zmien ienia, ktére sa aktualnie niedostepne), usun zaznaczenie
opgdji Turn on fast startup(recommended) [WHacz szybkie uruchamianie (zalecane)] i kliknij Save changes
(Zapisz zmiany).

«Uaktywnij menu Start, wybierz ikone zasilania, a nastepnie pozycje Shut down (Zamknij) w celu normalnego
wylaczenia.
Na ekranie logowania wybierz ikone zasilania, a nastepnie pozycje Shut down (Zamknij).

« Nacis$nij klawisze E] w celu wyswietlenia okna Zamykanie systemu Windows. Wybierz z listy rozwijanej

polecenie Shut down (Zamknij), a nastepnie wybierz przycisk OK.
Jesli Mini PC nie odpowiada, nacisnij przycisk zasilania i przytrzymaj go przez co najmniej cztery (4) sekundy,
az nastapi wytgczenie Mini PC.



Uwagi prawne
Informacje Dotyczace Powtoki Zewnetrznej

WAZNE! Aby zapewni¢ izolacje elektryczna i zachowanie bezpieczenstwa elektrycznego, caty komputer
notebook PC oprécz miejsc lokalizacji portéw We/We na bokach, jest pokryty warstwa izolacyjna.

Oswiadczenie o zgodnosci z przepisami Federal Communications
Commission (FCC)

Urzadzenie to jest zgodne z czescia 15 zasad FCC. Jego dziatanie podlega nastepujacym dwom warunkom:

«+ Urzadzenie to nie moze powodowac zaktocen.

+  Urzadzenie to musi przyjmowac wszelkie odebrane zaktécenia, z uwzglednieniem zaktécen, ktére moga
powodowac niepozadane dziatanie.

To urzadzenie zostato poddane testom i uznane za spetniajace wymogi dla urzadzen cyfrowych klasy B, zgodnie

z czgscig 15 zasad FCC. Ograniczenia te zostaty opracowane w celu zapewnienia ochrony przed szkodliwymi

zakféceniami w instalacjach domowych. Urzadzenie to wytwarza, uzywa i moze emitowac promieniowanie o

czestotliwosci fal radiowych i jesli zostanie zainstalowane lub eksploatowane niezgodnie z zaleceniami, moze

powodowac zaktdcenia w tacznosci radiowej. Nie ma jednak gwarancji, ze zaktdcenia nie wystapia w przypadku

okreslonej instalacji.

Jesli urzadzenie to jest zrodtem zaktdcen sygnatu radiowego lub telewizyjnego (co mozna sprawdzi¢ przez
wiaczenie i wylaczenie tego urzadzenia), nalezy sprobowac wyeliminowac zaktdcenia, korzystajac z ponizszych
metod:

Zmiana orientacji lub potozenia anteny odbiorczej.

Zwiekszenie odlegtosci miedzy urzadzeniem a odbiornikiem.

Podtaczenie sprzetu do gniazda zasilania w innym obwodzie niz ten, do ktérego podtaczony jest odbiornik.
+  Skontaktowanie sie z dostawca lub doswiadczonym technikiem radiowo/telewizyjnym w celu uzyskania

pomocy.

OSTRZEZENIE! Uzytkowanie na zewnatrz pomieszczer w pasmie czestotliwosci 5,15-5,25 GHz jest
zabronione. Urzadzenie to nie obstuguje sieci typu Ad-Hoc w pasmie czestotliwosci 5250-5350 i
5470-5725 MHz.



Ostrzezenie komisji FCC dotyczace standardu 5.925-7.125 GHz

Niedozwolone jest uzywanie nadajnikéw dziatajacych w pasmie czestotliwosci 5,925-7,125 GHz do sterowania
bezzatogowymi systemami latajacymi i do komunikacji z nimi.

Informacje FCC dotyczace ekspozycji na fale radiowe

Urzadzenie to spetnia wymagania rzadowe dotyczace ekspozycji na promieniowanie radiowe. Urzadzenie

to zostato zaprojektowane i wyprodukowane w taki sposdb, aby nie przekraczato limitow emisji w

zakresie ekspozycji na energie o czestotliwosci radiowej (RF), okreslonych przez komisje FCC (ang. Federal
Communications Commission; Federalna Komisja tacznosci) rzadu USA. Standard ekspozycji wykorzystuje
jednostke miary okreslang jako Specific Absorption Rate (Wspdtczynnik pochtaniania) lub SAR. Limit SAR
okreslony przez FCC wynosi 1,6 W/kg. Testy wspétczynnika SAR zostaty przeprowadzone dla standardowych
pozycji operacyjnych, zatwierdzonych przez komisje FCC, przy transmisji EUT z okreslonym poziomem mocy w
réznych kanatach. FCC udzielito urzadzeniu autoryzacji zgodnosci ze wszystkimi zgtoszonymi poziomami SAR,
okreslonymi zgodnie z zaleceniami ekspozycji RF FCC. Informacje o wspotczynniku SAR dla tego urzadzenia
znajduja sie w aktach FCC i mozna je znalez¢ w czesci Display Grant na stronie www.fcc.gov/oet/ea/fccid.

Specyfikacje sieci bezprzewodowej i funkgcji Bluetooth

Bezprzewodowej

Wi-Fi 6/6E (802.11 a/b/g/n/ac/ax)

Wi-Fi 6 obstuguje pasmo czestotliwosci 2,4/5 GHz
Wi-Fi 6E obstuguje pasmo czestotliwosci 2,4/5/6 GHz*
Wi-Fi 7 obstuguje pasmo czestotliwosci 2,4/5/6 GHz*
Bluetooth

Bluetooth v5.2**

*  Obstuga Wi-Fi 6E i Wi-Fi 7 zalezy od karty sieciowej Wi-Fi i przepiséw danego kraju.
** Wersja Bluetooth moze by¢ rézna. Najnowsze specyfikacje mozna i€ w witrynie il jp karty
sieciowej Wi-Fi.

Kanat operacji bezprzewodowych dla r6znych domen

Ameryka Pétnocna 2,412-2,462 GHz Kanat01do 11
Japonia 2,412-2,484 GHz Kanat 01 do 14
Europa ETSI 2,412-2,472 GHz Kanat 01 do 13



UWAGA: Ten komputer nie obstuguje przetacznikéw PoE.

Deklaracja zgodnosci dotyczaca przepiséw w zakresie ochrony
srodowiska

Firma ASUS opracowuje i produkuje swoje produkty zgodnie z koncepcjg ekologicznego projektowania i dba o
to, aby kazdy etap cyklu zycia produktu firmy ASUS byt zgodny z globalnymi przepisami dotyczacymi ochrony
srodowiska. Ponadto firma ASUS ujawnia konieczne informacje w oparciu o wymogi regulacyjne.

Aby uzyskac informacje na temat ujawniania informacji w oparciu o wymagania regulacyjne, z jakimi firma
ASUS zachowuje zgodnos¢, nalezy zapoznac sie z informacjami dostepnymi na stronie https://esg.asus.com/
Compliance.htm.

Rozporzadzenie UE REACH i Artykut 33

Zgodnie z systemem regulacji REACH (Rejestracja, ocena, autoryzacja i ograniczenie chemikaliow), pod adresem
https://esg.asus.com/Compliance.htm, publikujemy informacje o substancjach chemicznych znajdujacych sie w
naszych produktach.

UE RoHS

Produkt ten jest zgodny z dyrektywa UE RoHS. Szczegétowe informacje mozna znalez¢ na stronie https://esg.asus.
com/Compliance.htm.



Recycling ASUS/Serwis odbioru

Programy recyklingu i odbioru ASUS wynikaja z naszego zaangazowania w zapewnienie najwyzszych norm
ochrony srodowiska. Wierzymy w oferowanie naszym klientom rozwigzarn umozliwiajacych odpowiedzialny
recykling naszych produktéw, baterii oraz pozostatych elementdw jak réwniez materiatéw opakowaniowych.
Szczegdtowe informacje o recyklingu dla poszczegélnych regionéw znajduija sie na stronie https://esg.asus.com/
en/Takeback.htm.

Dyrektywa w sprawie ekoprojektu

Unia Europejska ustanowita ogdlne zasady ustalania wymogéw dotyczacych ekoprojektu dla produktéw
zwigzanych z energia (2009/125/WE). Szczegétowe $rodki wykonawcze maja na celu poprawe w zakresie
oddziatywania na srodowisko poszczegdlnych produktow lub réznych ich rodzajéw. Firma ASUS udostepnia

informacje o produktach w https://esg.asus.com/Compliance.htm.

NIE NALEZY wyrzuca¢ Mini PC do $mieci. Produkt ten zostat opracowany w taki sposéb, aby
umozliwi¢ whasciwe ponowne wykorzystanie czesci i jego utylizacje. Symbol przekreslonego

kosza na kétkach wskazuje, ze dany produkt (sprzet elektryczny, elektroniczny oraz akumulatory z
zawartoscig rteci) nie moga by¢ wyrzucane wraz z odpadami domowymi. Nalezy sprawdzi¢ lokalne
przepisy dotyczace usuwania produktéw elektronicznych.

Produkt zakwalifikowany do programu ENERGY STAR®
ENERGY STAR® to wspdlny program Agencji Ochrony Srodowiska USA i Departamentu

' ‘ Energii USA, pomagajacy w uzyskaniu oszczednosci i chronigcy srodowisko naturalne,
-ﬁ poprzez promowanie produktéw i dziatan efektywnych energetycznie.
: Z Wszystkie produkty firmy ASUS z logo ENERGY STAR® s zgodne z norma ENERGY STAR®, a

funkcja zarzadzania energig jest domysInie wiaczona. Tryb uépienia zostanie uaktywniony
automatycznie, jesli monitor nie bedzie uzywany w czasie 10 minut, a komputer w czasie
30 minut. Aby wybudzi¢ komputer z tego stanu, nalezy klikna¢ myszka albo nacisna¢
dowolny klawisz na klawiaturze lub przycisk zasilania.

ENERGY STAR

Dodatkowo, szczegétowe informacje dotyczace mozliwosci przytaczenia do programu ENERGY STAR®, zarzadzania
energig i wynikajace z niego korzysci dla srodowiska, mozna uzyskac pod adresem https://www.energystar.gov.

UWAGA: Program ENERGY STAR® NIE jest obstugiwany w produktach dziatajacych na bazie systemow
Freedos i Linux.

Produkty zarejestrowane w programie EPEAT

Kluczowe informacje z zakresu ochrony $rodowiska dotyczace produktow zarejestrowanych w programie ASUS
EPEAT (narzedzie do oceny srodowiskowej produktow elektronicznych) sg podane do wiadomosci publicznej na
stronie https://esg.asus.com/en/Ecolabel.htm. Dalsze informacje o programie EPEAT oraz wskazéwki dotyczace
zakupu mozna znalez¢ w witrynie www.epeat.net.


https://csr.asus.com/english/article.aspx?id=41

Romana

+  Nuingerati bateria, pericol de arsuri chimice.

+ Acest produs contine o baterie de tip monedé/nasture. Dacd bateria de tip
monedd/nasture este inghitita, poate provoca arsuri interne severe in doar
2 ore si poate duce la moarte.

«  Pastrati bateriile noi si pe cele utilizate departe de copii.

+  Dacé nu puteti inchide bine compartimentul bateriei, incetati utilizarea
produsului si tineti-l departe de copii.

+  Dacd sunteti de parere ca bateriile ar fi putut fi inghitite sau plasate in
interiorul oricdrei parti a corpului, solicitati imediat asistenta medicala.

Avertisment privind bateriile Litiu-Metal
ATENTIE: Pericol de explozie in cazul in care bateria este incorect inlocuita. inlocuiti numai cu acelasi
tip de baterie sau un tip echivalent, recomandat de producétor. Casati bateriile uzate in conformitate cu
instructiunile producatorului.

Informatii de siguranta pentru unitatea optica - Informatii de
siguranta pentru laser

PRODUS LASER CLASA 1

AVERTISMENT! Pentru a preveni expunerea la laserul unitatii optice, nu demontati si nu reparati singur
unitatea opticd. Pentru siguranta dvs., contactati un tehnician autorizat pentru asistenta.



Configurarea sistemului

« Cititi si urmati toate instructiunile descrise in documentatie, inainte de a va utiliza sistemul.

« Nu utilizati produsul in apropierea surselor de apa sau de caldura.

«  Asezati sistemul pe o suprafatd stabild.

«  Orificiile de pe carcasa sunt pentru ventilare. Nu blocati sau acoperiti aceste orificii. Aveti grija ca sistemul sa fie
amplasat intr-un loc care sa permita circulatia aerului. Nu introduceti niciodata niciun fel de obiect prin fantele
de ventilatie.

«  Utilizati acest produs in medii cu temperaturi ambiante cuprinse intre 0°C si 35°C.

«Incazulin care utilizati un prelungitor, verificati ca totalul curentului nominal al dispozitivelor conectate la
acesta sa nu depaseascapragul maxim suportat de prelungitor.

«  Acest produs trebuie conectat cu ajutorul unui cablu de alimentare la o priza cu impamantare.

«  Acest echipament trebuie instalat si utilizat cu o distanta minima de 20 cm intre radiator si corpul dvs.

+Nuinstalati acest echipament la o indltime mai mare de 2 metri.

Sfaturi referitoare la intretinere pe parcursul utilizarii

+  Nu célcati pe cablul de alimentare si nu lasati niciun obiect agezat pe acesta.
« Nuvdrsati apa sau alte lichide pe sistem.

+ Chiar daci sistemul este inchis, prin acesta tot trece o cantitate mica de curent. Inainte de a curata sistemul,
scoateti intotdeauna cablul de alimentare din priza de alimentare.

+ Daca intampinati una dintre urmatoarele probleme tehnice cu produsul, deconectati cablul de alimentare si
contactati un tehnician calificat de service sau furnizorul.

- Cablul de alimentare sau priza sunt deteriorate.

- Ativarsat lichid pe sistem.

- Sistemul nu functioneaza corect chiar daca ati urmat instructiunile de operare.
- Sistemul a cazut pe jos sau carcasa este deteriorata.

- Performanta sistemului s-a modificat.

- Evitati contactul cu componentele fierbinti din interiorul dispozitivului. in timpul functionrii, unele
componente devin suficient de fierbinti pentru a provoca arsuri ale pielii. Inainte de a deschide capacul
dispozitivului, opriti dispozitivul, deconectati-l si asteptati aproximativ 30 de minute pentru racirea
componentelor.

+ Aruncarea unei baterii in foc sau intr-un cuptor fierbinte, sau zdrobirea sau taierea mecanica a unei baterii, pot
duce la explozie.

« Expunerea unei baterii la temperaturi extrem de ridicate, care poate duce la explozie sau la scurgerea de lichid
sau gaz inflamabil.

« O baterie expusa la presiune a aerului extrem de scazuta, care poate duce la explozie sau la scurgerea de lichid
sau gaz inflamabil.



Plasarea Mini PC-ului in modul Oprit cu pornirea rapida activata
Puteti plasa Mini PC-ul in modul Oprit cu pornirea rapida activata:

Introduceti Control Panel (Panou de comanda) in bara de cautare si deschideti-l ((View by: Category
(vizualizare dupa: categorie), selectati Hardware and Sound (Hardware si sunet) > Power Options (Optiuni
alimentare) > Choose what the power button does (Alegeti ce face butonul de alimentare), faceti clic pe
Change settings that are currently unavailable (Schimbati setdrile care sunt indisponibile in prezent),
selectati Turn on fast startup(recommended) (Activati pornirea rapida (recomandat)) si faceti clic pe Save
changes (Salvati modificarile).

+ Lansati meniul Start, selectati pictograma de alimentare, apoi selectati Shut down (Oprire) pentru o oprire
normald.
Din ecranul de conectare, selectati pictograma de alimentare, apoi selectati Shut down (Oprire).

+  Apasati 7 pentru a lansa Inchidere Windows. Selectati Shut down (Oprire) din lista verticala, apoi
selectati OK.
Daca Mini PC-ul nu reactioneaza, apasati si tineti apasat butonul de alimentare cel putin patru (4) secunde,

pana cand Mini PC-ul se opreste.
Punerea Mini PC-ului in starea de repaus
Puteti trece Mini PC-ul in modul repaus in doua moduri:

«+  Lansati meniul Start, selectati pictograma de alimentare, apoi selectati Sleep (Repaus) pentru a pune Mini
PC-ulin repaus.
Din ecranul de conectare, selectati pictograma de alimentare, apoi selectati Sleep (Repaus).

+  Apasati 04 pentru a lansa Inchidere Windows. Selectati Sleep (Repaus) din lista derulanta, apoi

selectati OK.

NOTA: Puteti de asemenea trece Mini PC-ul in modul repaus apésand o data butonul de pornire.

Activarea pornirii rapide
Puteti inchide Mini PC-ul cu pornirea rapidd activatd.
Pentru a activa pornirea rapida in setdrile de inchidere:

Introduceti Control Panel (Panou de comanda) in bara de cautare si deschideti-l ((View by: Category
(vizualizare dupa: categorie), selectati Hardware and Sound (Hardware si sunet) > Power Options (Optiuni
alimentare) > Choose what the power button does (Alegeti ce face butonul de alimentare), faceti clic pe
Change settings that are currently unavailable (Schimbati setarile care sunt indisponibile in prezent),
selectati Turn on fast startup(recommended) (Activati pornirea rapida (recomandat)) si faceti clic pe Save
changes (Salvati modificarile).

NOTA: Dacé pornirea rapida este dezactivatd, cand inchideti Mini PC-ul, acesta se inchide in starea de
alimentare S5.



Plasarea Mini PC-ului in modul de alimentare minima

Puteti trece Mini PC-ul in modul de consum de energie cel mai redus, urmand pasii de mai jos:

+ Accesati configurarea BIOS apaséand tasta[_“ sau n timpul procesului de pornire.
+ Accesati Advanced (A ) > APM Configuration (Configurare APM) > ErP Ready (Pregatit pentru ErP)
si selectati Enable(S5) (Activare(S5)).

/SUS UEFL BIOS Utiity - Advénced Mode

06:18¢ | s

Monitor  Boot Tool Exit [ Hardware Monitor

Disabled
=
wakeup Support

Power On By RTC [Disabied

Last Modified | Hot Keys[Z]

+ Introduceti Control Panel (Panou de comanda) in bara de cautare si deschideti-l ((View by: Category
(vizualizare dupa: categorie), selectati Hardware and Sound (Hardware si sunet) > Power Options
(Optiuni alimentare) > Choose what the power button does (Alegeti ce face butonul de alimentare),
faceti clic pe Change settings that are currently unavailable (Schimbati setarile care sunt indisponibile
in prezent), debifati Turn on fast startup(recommended) (Activati pornirea rapida (recomandat)) si faceti
clic pe Save changes (Salvati modificarile).

+ Lansati meniul Start, selectati pictograma de alimentare, apoi selectati Shut down (Oprire) pentru o oprire
normald.

Din ecranul de conectare, selectati pictograma de alimentare, apoi selectati Shut down (Oprire).

+  Apasati * D pentru a lansa Inchidere Windows. Selectati Shut down (Oprire) din lista verticala, apoi
selectati OK.
Daca Mini PC-ul nu reactioneaza, apasati si tineti apasat butonul de alimentare cel putin patru (4) secunde,
pana cand Mini PC-ul se opreste.



Informatii Privind Reglementarile

Nota Referitoare la Finisaj

IMPORTANT! Pentru a asigura izolarea electrica si a mentine siguranta in domeniul electric, se aplica un
strat de acoperire pentru a izola carcasa dispozitivului Mini PC, cu exceptia partilor laterale unde sunt
amplasate porturile 0.

Declaratia Comisiei Federale de Comunicatii

Acest dispozitiv este in conformitate cu Regulile FCC (Comisia Federala de Comunicatii), partea 15. Functionarea
este supusa urmatoarelor doua conditii:

«  Acest dispozitiv nu poate produce interferente daunatoare.

+ Acest dispozitiv trebuie sa accepte orice interferenta primita, inclusiv interferente care pot produce
functionarea nedorita.

Acest dispozitiv a fost testat si s-a constatat ca se incadreaza in limitele pentru un dispozitiv digital clasa B,

in conformitate cu Partea 15 a regulilor Comisiei Federale de Comunicatii (FCC). Aceste limite sunt create

pentru a asigura protectie rezonabila impotriva interferentei intr-o instalatie rezidentiala. Acest dispozitiv

genereazd, utilizeaza si poate radia energie cu frecventa radio si, daca nu este instalat si utilizat in conformitate

cu instructiunile, poate produce interferente daunatoare comunicatiilor radio. Cu toate acestea, nu exista nicio

garantie ca interferenta nu va apdrea intr-o anumita instalatie.

In cazul in care acest dispozitiv produce interferente ddunatoare receptiei radio sau TV, care pot fi determinate
prin oprirea si pornirea dispozitivului, utilizatorul este incurajat s incerce sa corecteze interferenta printr-una sau
mai multe din masurile urmatoare:

« Reorientati sau reamplasati antena receptoare.

«  Mariti distanta dintre dispozitiv si receptor.

«  Conectati dispozitivul la o priza dintr-un circuit diferit de cel in care este conectat receptorul.
«  Cereti sfatul distribuitorului sau al unui tehnician radio/TV experimentat.

ATENTIE! Orice modificari sau inlocuiri care nu sunt expres aprobate de catre partea responsabila
pentru conformitate ar putea anula autoritatea de a folosi echipamentul.

Declaratia de atentionare privind a FCC 5.925-7.125

Este interzisa functionarea emitatoarelor in banda de 5,925-7,125 GHz pentru controlul sistemelor de aeronave
fara pilot la bord sau pentru comunicatii cu acestea.

Informatii FCC cu privire la expunerea la frecvente radio

Acest dispozitiv respectd cerintele guvernamentale cu privire la expunerea la unde radio. Acest dispozitiv este
proiectat si fabricat pentru a nu depasi limitele de emisii pentru expunerea la energie cu frecventd radio (RF)
stabilite de Comisia federala de comunicatii a Guvernului S.U.A. Acest standard privind expunerea utilizeaza o
unitate de masurd cunoscuta drept Rata de absorbtie specifica sau SAR. Limita SAR setata de FCC este de 1,6 W/
kg. Testele privind SAR sunt realizate utilizand pozitii de operare standard acceptate de FCC, cu dispozitivul EUT
emitand la nivelurile de energie specificate, pe diferite canale. FCC a emis o Autorizatie de echipament pentru
acest dispozitiv, cu toate nivelurile SAR raportate evaluate in conformitate cu dispozitiile FCC privind expunerea la
RF. Informatiile SAR pentru acest dispozitiv sunt pastrate de catre FCC si se pot gasi in sectiunea Afisare aprobare
la adresa www.fcc.gov/oet/ea/fccid.



Specificatii Wireless si Bluetooth

Wireless

Wi-Fi 6/6E (802.11 a/b/g/n/ac/ax)

Wi-Fi 6 accepta banda de frecventa de 2,4/5 GHz

Wi-Fi 6E acceptd banda de frecventa de 2,4/5/6 GHz*

Wi-Fi 7 accepta banda de frecventd de 2,4/5/6 GHz*

Bluetooth

Bluetooth v5.2**

*  Compatibilitatea Wi-Fi 6E si Wi-Fi 7 depinde de modulul Wi-Fi si de reglementérile specifice fiecarei tari.

** Versiunea Bluetooth poate diferi. Pentru cele mai recente specificatii, consultati site-ul web al producatorului modulului
Wi-Fi.

Canalul de functionare wireless pentru diferite domenii

America de Nord 2.412-2.462 GHz Canalul 1 pana la Canalul 11
Japonia 2.412-2.484 GHz Canalul 1 pana la Canalul 14
Europa ETSI 2.412-2.472 GHz Canalul 1 pana la Canalul 13

NOTA: Acest PC nu accepta comutatoare PoE.

Declaratie de conformitate a produsului cu reglementarile privind
protectia mediului

ASUS respecta conceptul de proiectare ecologica in timpul proiectarii si fabricarii produselor noastre si se asigura
cd fiecare etapd a duratei de viatd a produsului ASUS respectd regulamentele internationale referitoare la mediu.
in plus, ASUS pune la dispozitie informatii relevante pe baza cerintelor reglementérilor.

Consultati https://esg.asus.com/Compliance.htm pentru informatii inbaza cerintelor reglementarilor pe care le
respectd ASUS.
EU REACH si Articolul 33

Pentru a ne conforma cadrului normativ REACH (Registration, Evaluation, Authorisation, and Restriction of
Chemicals), am publicat lista de substante chimice din produsele noastre la adresa

https://esg.asus.com/Compliance.htm.
Directiva RoHS din UE

Acest produs este conform cu reglementdrile din Directiva RoHS din UE. Pentru mai multe detalii, consultati
https://esg.asus.com/Compliance.htm.


https://csr.asus.com/english/article.aspx?id=35.

Reciclare ASUS / Servicii de returnare

Programele de reciclare si returnare ASUS provin din angajamentul nostru faté de cele mai inalte standarde
pentru protectia mediului. Noi credem in furnizarea de solutii pentru ca dvs. sa aveti posibilitatea sa reciclati in
mod responsabil produsele noastre, bateriile, alte componente, precum si materialele de ambalare. Vizitati adresa
https://esg.asus.com/en/Takeback.htm pentru informatii detaliate privind reciclarea in diverse regiuni.

Directiva privind proiectarea ecologica

Uniunea Europeana a anuntat un cadru pentru stabilirea cerintelor in materie de proiectare ecologica pentru
produsele cu impact energetic (2009/125/CE). Masurile specifice de punere in aplicare vizeaza imbunatatirea
caracteristicilor ecologice ale anumitor produse sau ale diferitelor tipuri de produse. ASUS furnizeaza informatii la

adresa https://esg.asus.com/Compliance.htm.

NU aruncati dispozitivul Mini PC impreuna cu gunoiul menajer. Acest produs a fost creat pentru a

permite reutilizarea si reciclarea componentelor in mod corespunzator. Acest simbol care reprezinta

un container taiat aratd ca produsul (dispozitivul electric, electronic si bateria cu celule cu mercur) nu

trebuie depozitat impreund cu gunoiul menajer. Verificati serviciile locale de asistentd tehnica pentru
I reciclarea produsului.

Produs conform cu standardele ENERGY STAR®

ENERGY STAR® este un program comun al Agentiei pentru Protectia Mediului SUA si al
Departamentului Energiei SUA, care ne ajuta sa economisim bani si sa protejam mediul cu
ajutorul produselor si tehnicilor eficiente din punct de vedere energetic.

2 : 2 i Toate produsele ASUS cu sigla ENERGY STAR® respectd standardul ENERGY STAR®, iar

caracteristica de gestionare a alimentarii este activata implicit. Monitorul este setat sa
ENERGY STAR

intre automat in modul de repaus mai afla in 10 minute de inactivitate a utilizatorului;
computerul este setat sd intre automat in modul de repaus mai afld in 30 de minute de
inactivitate a utilizatorului. Pentru a reactiva computerul, faceti clic cu mouse-ul, apasati orice tasta de la tastatura
sau apasati butonul de pornire/oprire.

Vizitati https://www.energystar.gov pentru informatii detaliate referitoare la programul comun ENERGY STAR®,
gestionarea energiei si la beneficiile acesteia asupra mediului inconjurator.

NOTA: Standardul ENERGY STAR® NU este suportat de produsele pe bazi de Freedos si Linux.

Produse inregistrate EPEAT

Divulgarea publicé a informatiilor de mediu cheie pentru produsele inregistrate ASUS EPEAT (instrumentul de
evaluare a produselor electronice din punct de vedere al impactului asupra mediului) este disponibild la adresa
https://esg.asus.com/en/Ecolabel.htm. Puteti gasi mai multe informatii despre programul EPEAT, precum si ghidul
de cumparare, la adresa www.epeat.net.


https://csr.asus.com/english/article.aspx?id=41
http://www.epeat.net

No se trague la bateria; existe el riesgo de quemaduras.

Este producto contiene una pila de tipo moneda o botén. Si se traga la pila
de tipo botén o moneda, se pueden Provocar quemaduras internas graves
en tan solo 2 horas que pueden ocasionar la muerte.

Mantenga las pilas nuevas y usadas fuera del alcance de los nifos.

Si el compartimiento de la pila no se cierra de forma segura, deje de usar el
producto y manténgalo fuera del alcance de los nifios.

Si usted piensa que las pilas podrian haber sido ingeridas o estar dentro de
cualquier parte del cuerpo, solicite atencion médica inmediata.

Advertencia sobre la bateria de metal de litio ——

PRECAUCION: La sustitucion incorrecta de la baterfa podria constituir un peligro de explosién.
Sustituya la bateria inicamente por otra similar o de tipo equivalente recomendado por el fabricante.
Elimine las baterias usadas de acuerdo con las instrucciones proporcionadas por el fabricante.

Informacién de Seguridad para Unidades Opticas - Informacién sobre
seguridad del laser

PRODUCTO LASER CLASE 1

iADVERTENCIA! Para prevenir la exposicion al laser de la unidad éptica, no intente desmontar o reparar
la unidad dptica usted mismo. Para su seguridad, contacte con un técnico profesional para asistencia.



Instalar el sistema

« Leaysiga todas las instrucciones de la documentacion antes de usar el sistema.
« No utilice este producto cerca del agua o de una fuente de calor.

« Coloque el sistema en una superficie estable.

«+ Lasaberturas de la carcasa son parte del sistema de ventilacion del producto. No bloquee ni tape estas
aberturas. Asegurese de dejar suficiente espacio alrededor del sistema para proporcionarle la ventilacion
adecuada. Nunca inserte objetos de ningun tipo en las aberturas de ventilacion.

+  Use este producto en entornos sometidos a una temperatura ambiente comprendida entre 0 °Cy 35 °C.

«+ Siusaun alargador, asegurese de que el valor nominal de la corriente de los dispositivos enchufados no
supera el de dicho alargador.

« Este producto debe conectarse mediante un cable de alimentacién a una toma de corriente con conexion a
tierra.

+ Cuando instale y utilice este equipo, hdgalo de forma que haya una distancia minima de 20 cm entre el emisor
de radiacion y su cuerpo.

+ Noinstale este equipo a una altura superior a 2 metros.

Consideraciones a tener en cuenta durante el uso

«No camine sobre el cable de alimentacién ni coloque nada sobre él.
+ No derrame agua ni ningun otro liquido en el sistema.

«  Cuando el sistema esta apagado, sigue consumiendo una pequeia cantidad de corriente eléctrica.
Desenchufe el cable de alimentacion de la toma de corriente de CA antes de limpiar el producto.

«+  Sidetecta los siguientes problemas técnicos en el producto, desenchufe el cable de alimentacién y péngase

en contacto con un técnico profesional o con su proveedor.

- El cable o el enchufe de alimentacion resulta dafado.

- Se ha derramado liquido dentro del sistema.

- Elsistema no funciona correctamente aunque se hayan seguido las instrucciones de funcionamiento.
- Elsistema se ha dejado caer o la carcasa esta dafada.

- Elrendimiento del sistema cambia.

«  Evite el contacto con componentes calientes dentro del dispositivo. Durante el funcionamiento, algunos
componentes se calientan lo suficiente como para quemar la piel. Antes de abrir la cubierta del dispositivo,
apaguelo, desconecte la alimentacion y espere aproximadamente 30 minutos para que los componentes se
enfrien.

«  Desechar una bateria arrojandola al fuego o a un horno caliente, o aplastar o cortar mecanicamente una
bateria, lo que puede provocar una explosion.

+ Dejar una bateria en un entorno donde la temperatura sea extremadamente alta que pueda provocar una
explosion o la fuga de liquidos o gases inflamables.

+ Una bateria sometida a una presion de aire extremadamente baja que pueda provocar una explosién o la fuga
de liquido o gas inflamable.



Activar el modo Apagado en el Mini PC con el arranque rapido
habilitado

Puede activar el modo Apagado en el Mini PC con el inicio rapido habilitado:

Acceda al Control Panel (Panel de control) en la barra de bisqueda y dbralo (View by: Category) ((Ver por:
Categoria)), seleccione Hardware and Sound (Hardware y sonido) > Power Options (Opciones de energia)
> Choose what the power button does (Elegir el comportamiento del botén de encendido/apagado),
haga clic en Change settings that are currently unavailable (Cambiar la configuracién actualmente no
disponible), seleccione Turn on fast startup (recommended) (Activar inicio rapido (recomendado)) y haga
clic en Save changes (Guardar cambios).

« Inicie el mend Inicio y, a continuacion, seleccione Shut down (Apagar) para realizar un apagado normal.
En la pantalla de inicio de sesion, seleccione el icono de alimentacién y, a continuacion, seleccione Shut down
(Apagar).

Presione -7 para iniciar el apagado de Windows. Seleccione Shut down (Apagar) en la lista
desplegable y, a continuacion, elija Aceptar.

Si el Mini PC deja de responder, presione sin soltar el botén de alimentacion durante al menos cuatro (4)
segundos hasta que se apague.

Activar el modo de suspension en el Mini PC

Puede activar el modo de suspension en el Mini PC de dos maneras:

Inicie el mend Inicio seleccione el icono de alimentacion y, a continuacion, elija Sleep (Suspender) para
activar el modo de suspension en el Mini PC.

En la pantalla de inicio de sesion, seleccione el icono de alimentacion y, a continuacion, seleccione Sleep
(Suspender).

«  Presione para iniciar el apagado de Windows. Seleccione Sleep (Suspender) en la lista desplegable
y, a continuacion, seleccione Aceptar.

NOTA: También puede activar el modo de suspension en el Mini PC presionando una vez el botén de
alimentacion.

Habilitar el arranque rapido
Puede apagar el Mini PC con el inicio rapido habilitado.
Para habilitar el inicio rapido en la configuracion de apagado:

Acceda al Control Panel (Panel de control) en la barra de busqueda y dbralo (Ver por: Categoria), seleccione
Hardware and Sound (Hardware y sonido) > Power Options (Opciones de energia) > Choose what the
power button does (Elegir el comportamiento del botén de encendido/apagado), haga clic en Change
settings that are currently ilable (Cambiar la config ion actual no disponible), seleccione
Turn on fast startup (recommended) (Activar inicio rapido (recomendado)) y haga clic en Save changes
(Guardar cambios).

NOTA: Si el inicio rdpido esta deshabilitado, al apagar el Mini PC, este pasa al estado de energia S5.



Activar el modo de menor consumo en el Mini PC
Puede poner su Mini-PC en el modo de menor consumo siguiendo estos pasos:

« Acceda a la configuracion del BIOS presionando las teclas o durante el proceso de arranque.
+ Vaya a Advanced (Avanzado) > APM Configuration (Configuraciéon de APM) > ErP Ready (Preparado para

ErP) y seleccione Enable(S5) (Habilitar [S5]).
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+ Acceda al Control Panel (Panel de control) en la barra de busqueda y abralo (Ver por: Categoria), seleccione
Hardware and Sound (Hardware y sonido) > Power Options (Opciones de energia) > Choose what the
power button does (Elegir el comportamiento del boton de encendldo/apagado) haga clicen Change
settings that are currently unavailable (Cambiar la config ion actual no disponible), desactive
la opcién Turn on fast startup (recommended) (Activar inicio rapido (recomendado)) y haga clic en Save
changes (Guardar cambios).

« Inicie el mend Inicio y, a continuacion, seleccione Shut down (Apagar) para realizar un apagado normal.
En la pantalla de inicio de sesién, seleccione el icono de alimentacién y, a continuacion, seleccione Shut down
(Apagar).

«  Presione E] N para iniciar el apagado de Windows. Seleccione Shut down (Apagar) en la lista
desplegabley, a continuacion, elija Aceptar.

Si el Mini PC deja de responder, presione sin soltar el botén de alimentacién durante al menos cuatro (4)
segundos hasta que se apague.



Avisos sobre normativas
Aviso relacionado con el revestimiento

iIMPORTANTE! Para proporcionar aislamiento eléctrico y mantener la seguridad eléctrica, se aplica un
recubrimiento para aislar al dispositivo, excepto en las &reas en las que se encuentran los puertos de E/S.

Declaracion de la Comision Federal de Comunicaciones

Este dispositivo cumple con la Parte 15 de las Reglas de la FCC. La operacion esta sujeta a las dos condiciones

siguientes:

+  Que este dispositivo no cause interferencias dafina, y

+  Que este dispositivo acepte cualquier tipo de interferencia recibida, incluyendo interferencias que puedan
causar un funcionamiento indeseado.

Este equipo ha sido puesto a prueba y encontrado en consonancia con los limites establecidos para la clase B

de dispositivos digitales, segun la Parte 15 de las reglas de la Comision Federal de Comunicaciones (FCC). Estos

limites han sido disefiados para proveer una proteccion razonable contra interferencia dafina en una instalacion

residencial. Este equipo genera, usa, y puede irradiar energia de radio frecuencia, y si no esta instalado segun

las instrucciones, puede causar interferencia en las radio comunicaciones. Sin embargo, no hay garantia de que

no ocurriran interferencias en una instalacion en particular. Si este equipo en efecto causa interferencias en la

recepcion de radio o television, lo que puede ser determinado encendiendo y apagando el equipo, se recomienda

al usuario que intente corregir la interferencia con una o varias de las siguientes medidas.

+  Reorientar o reposicionar la antena receptora.

« Aumentar la separacion entre el equipo y el receptor.

«  Conectar el equipo a un enchufe o circuito distinto del que usa el receptor de la interferencia.
« Consultar con su punto de venta o a un técnico experimentado en radio/TV.

iADVERTENCIA! Cualquier cambio o modificacion no aprobada expresamente por la parte responsable de la
conformidad podria anular la autoridad del usuario para utilizar el equipo.

Declaracion de precaucion sobre FCC 5.925-7.125 GHz

El uso de transmisores en la banda de 5,925-7,125 GHz para el control de sistemas de aeronaves no tripuladas o
las comunicaciones con los mismos estd totalmente prohibido.

Informacion sobre la exposicion a la radiofrecuencia de la FCC

El dispositivo cumple los requisitos gubernamentales relacionados con la exposicion a ondas de radio. Este
dispositivo estd disefiado y fabricado para no superar los limites de emision para la exposicion a la energia de
radiofrecuencia (RF) establecidos por la Comision Federal de Comunicaciones del gobierno de los Estados Unidos.
El estandar de exposicién emplea una unidad de medida conocida como [ndice de absorcién especifica (SAR,
Specific Absorption Rate). El limite SAR establecido por la FCC es 1,6 W/kg. Las pruebas para SAR se han llevado

a cabo utilizando las ubicaciones de funcionamiento estandar aceptadas por la FCC con el EUT transmitiendo

al nivel de potencia especificado en los diferentes canales. La FCC ha concedido una Autorizacion de equipo

para este dispositivo con todos los niveles SAR notificados evaluados conforme a las pautas de exposicién a

la radiofrecuencia de la FCC. La informacion SAR de este dispositivo reside en el archivo de la FCCy se puede
encontrar en la seccion Display Grant (Mostrar concesion) de www.fcc.gov/oet/ea/fecid.



Especificaciones de conectividad inalambrica y Bluetooth

Conectividad inalambrica

Wi-Fi 6/6E (802.11 a/b/g/n/ac/ax)

Wi-Fi 6 admite banda de frecuencia de 2,4/5 GHz
Wi-Fi 6E admite banda de frecuencia de 2,4/5/6 GHz*
Wi-Fi 7 admite banda de frecuencia de 2,4/5/6 GHz*
Bluetooth

Bluetooth v5.2**

*  La compatibilidad con Wi-Fi 6E y Wi-Fi 7 depende del médulo Wi-Fi y de las regulaciones especificas del pais.
** La version de Bluetooth puede variar. Consulte el sitio web del fabricante del médulo Wi-Fi para conocer las
especificaciones mas recientes.

Canal de uso inalambrico para diferentes dominios

Norteamérica 2,412-2,462 GHz Canal 01 acanal 11
Japon 2,412-2,484 GHz Canal 01 acanal 14
ETSI 2,412-2,472 GHz Canal 01 acanal 13

NOTA: Este equipo PC no admite conmutadores PoE.

Declaracion de Conformidad con Regulaciones Medioambientales del
Producto

ASUS disefa y fabrica sus productos de un modo respetuoso con el medio ambiente y garantiza que cada
etapa del ciclo de vida de los mismos cumpla la normativa global de medioambiente. Ademas, ASUS divulga la
informacién pertinente de acuerdo con los requisitos normativos.

Consulte la pagina web https://esg.asus.com/Compliance.htm (en inglés) para consultar la revelacion de
informacion basada en los requisitos normativos que ASUS cumple.
EU REACH y Articulo 33

En cumplimiento con el marco regulador REACH (Registro, Evaluacion, Autorizacion y Restriccion de Productos
Quimicos), publicamos la lista de sustancias quimicas en nuestros productos en https://esg.asus.com/Compliance.
htm.

EU RoHS
Este producto cumple con la Directiva RoHS de la EU. Para obtener més detalles, consulte https://esg.asus.com/
Compliance.htm.



Servicios de reciclaje/retorno de ASUS

Los programas de reciclaje y retorno de ASUS emanan de nuestro compromiso con el cumplimiento de

las normas mas estrictas en materia de proteccion medioambiental. Como parte de dicho compromiso,
proporcionamos a nuestros clientes los medios necesarios para reciclar de forma responsable nuestros productos,
baterias y demas componentes, asi como los materiales empleados en el embalaje de los mismos. Visite el

sitio web https://esg.asus.com/en/Takeback.htm si desea obtener una informacién mas detallada acerca de los
servicios de reciclaje disponibles en las diferentes regiones.

Directiva sobre el Disefio Ecolégico

La Unién Europea anuncié un marco para establecer los requisitos de disefio ecolégico para los productos
relacionados con la energia (2009/125/CE). Las medidas de ejecucion especificas tienen el fin de mejorar el
rendimiento medioambiental de productos especificos o multiples tipos de productos. ASUS proporciona
informacion del producto en https://esg.asus.com/Compliance.htm.

NO arroje el dispositivo a la basura municipal. Este producto se ha disefiado para permitir la
reutilizacion adecuada y el reciclaje de sus componentes. El simbolo de la papelera tachada indica
que el producto y sus componentes (eléctricos, electrénicos y pila de boton) no se debe arrojar a la
basura municipal. Consulte la normativa local aplicable para deshechos electrdnicos.

Producto calificado como ENERGY STAR®

ENERGY STAR® es un programa conjunto puesto en marcha por la Agencia de Proteccion

Medioambiental de EE. UU. y el Departamento de Energia de EE. UU. con el fin de fomentar
el ahorro econdmico y proteger el medioambiente por medio de productos y practicas
eficientes desde el punto de vista energético.

Todos los productos ASUS que tienen el logotipo ENERGY STAR® cumplen el estandar
ENERGY STAR ENERGY STAR® y la funcion de administracion de energia esté habilitada de manera
predeterminada. El modo suspension del monitor se activa automaticamente en un
maximo de 10 minutos de inactividad del usuario; el modo suspensién del ordenador se activa autométicamente
en un maximo de 30 minutos de inactividad del usuario. Para reactivar el equipo, haga clic con el ratén, presione
cualquier tecla del teclado o presione el botdn de alimentacion.

i

Visite la direccion https://www.energystar.gov si desea obtener informacion detallada acerca del programa
conjunto ENERGY STAR®, la gestion de la energia y como ésta beneficia al medioambiente.

NOTA: ENERGY STAR® NO es compatible con productos FreeDOS y basados en Linux.

Productos Registrados como EPEAT

La divulgacion publica de informacion clave medioambiental para los productos registrados con ASUS EPEAT
(Herramienta de evaluacion medioambiental para productos electrénicos) esta disponible en https://esg.asus.
com/en/Ecolabel.htm. Para méas informacion sobre el programa EPEAT y consejos de compra, consulte www.
epeat.net.
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+ Nemojte da progutate bateriju, postoji opasnost od hemijskih opekotina.

+ Ovaj proizvod sadrzi bateriju u obliku dugmeta. Ako se baterija u obliku
dugmata proguta, to moze da dovede do ozbiljnih unutrasnjih opekotina za
samo 2 sata i moze da dovede do smrti.

Cuvajte nove i iskorid¢ene baterije dalje od dece.

+ Ako se odeljak za baterije ne zatvara dobro, prestanite da koristite proizvod i
drzite ga dalje od dece.

+ Ako mislite da su baterije progutane ili stavljene u bilo koji deo tela, odmah

potrazite medicinsku pomo¢.

Upozorenje vezano za litijum-metalnu bateriju

OPREZ! Opasnost od eksplozije ako se baterija nepravilno zameni. Zamenite samo istim ili ekvivalentnim
tipom koji preporucuje proizvodac uredaja. Istrosene baterije bacite prema uputstvima proizvodaca.

Informacije o bezbednosti optickog uredaja - Informacije o
bezbednosti lasera

LASERSKI PROIZVOD

KLASE 1

UPOZORENJE! Da biste sprecili izlaganje laseru opti¢kog uredaja, ne pokusavajte sami da rastavite ili
popravite opti¢ki uredaj. Radi sopstvene bezbednosti, obratite se profesionalnom tehni¢aru za pomoc.



Podesavanje vaseg sistema

Procitajte i pratite sva uputstva u dokumentaciji pre nego $to po¢nete da koristite svoj sistem.
Nemojte da koristite ovaj proizvod u blizini vode ili izvora zagrevanja.
Postavite sistem na stabilnu povrsinu.

Otvori na kucistu sluze za ventilaciju. Nemojte da blokirate ili da pokrivate ove otvore. Proverite da ste ostavili
dovoljno prostora oko sistema za ventilaciju. Nikada ne ubacujte bilo kakve predmete u ventilacione otvore.
Koristite ovaj proizvod u okruzenjima sa ambijentalnom temperaturom izmedu 0C i 35C.

Ako koristite produzni kabl, proverite da ukupna amperska snaga uredaja priklju¢enih na produzni kabl ne
prelazi njegovu snagu za amperazu..

Ovaj proizvod treba da bude povezan pomocu kabla za napajanje na uticnicu sa prikljuckom za uzemljenje.
Ova oprema treba da bude instalirana i da je koristite na minimalnoj udaljenosti od 20 cm izmedu radijatora i
vaseg tela.

Ne postavljajte ovu opremu na visinu vec¢u od 2 metra.

Paznja prilikom kori$cenj

Nemojte da hodate po kablu za napajanje i ne dozvolite da bilo ta nalegne na njega.

Nemojte da prospete vodu ili bilo koju drugu te¢nost na vas sistem.

Kada je sistem iskljucen, mala koli¢ina elektri¢ne struje i dalje tece. Uvek izvucite kabl za napajanje iz uti¢nice
pre Ciscenja sistema.

Ako naidete na sledece tehnicke probleme sa proizvodom, izvucite kabl za napajanje i kontaktirajte
kvalifikovanog majstora ili svog prodavca.

- Kabl za napajanje ili utika¢ su osteceni.

- Tecnost je prosuta na sistem.

- Sistem ne funkcionie ispravno ¢ak i ako pratite uputstva za koris¢enje.

- Sistem je pao ili je kuciste osteceno.

- Performanse sistema se menjaju.

Izbegavajte kontakt sa vru¢im komponentama unutar Mini PC-ja. Tokom rada, neke komponente postaju
dovoljno vruce da opeku kozu. Pre nego sto otvorite poklopac Mini PC-ja, iskljucite Mini PC, iskljucite
napajanje i sacekajte otprilike 30 minuta da se komponente ohlade.

Bacanje baterije u vatru ili vrucu pe¢, il mehanicko drobljenje ili secenje baterije, koje moze da dovede do
eksplozije;

Ostavljanje baterije u okruzenju sa izuzetno visokom temperaturom koje moze da dovede do eksplozije ili
curenja zapaljive te¢nosti ili gasa;

Izlaganje baterije izuzetno niskom vazdusnom pritisku koje moze da dovede do eksplozije ili curenja zapaljive
tecnosti ili gasa.



Stavljanje vaseg Mini PC-ja u rezim za isklju¢eno sa omogucenim brzim
pokretanjem

Mozete da stavite svoj Mini PC u rezim za isklju¢eno sa omogucenim brzim pokretanjem:

Udite u Control Panel (Kontrolnu tablu) u traci za pretrazivanje i otvorite je (View by: Category) [Vidi prema:
Kategoriji]), izaberite Hardware and Sound Hardver i zvuk > Power Options (Opcije za napajanje) >
Choose what the power button does (1zaberite sta dugme za napa]anje radi), kliknite na Change settings
that are currently ilable (Promeni ja), izaberite Turn on fast startup
(recommended) (Ukljucite brzo pokretanje [Preporu:eno]) i kI|kn|te na Save changes (Sacuvaj promene).

«  Pokrenite meni Start, izaberite ikonicu za napajanje, a potom izaberite Shut down (Ugasi) da biste obavili
normalno gasenje.
Na ekranu za prijavljivanje, izaberite ikonicu za napajanje, a zatim izaberite Shut down (Ugasi).
Pritisnite E -3 da biste pokrenuli opciju Ugasi Windows. Izaberite Shut down (Ugasi) sa padajuceg
spiska i potom izaberite OK.
Ako va$ Mini PC ne reaguje, pritisnite i drzite dugme za napajanje u trajanju od najmanje Cetiri (4) sekunde
dok se Mini PC ne ugasi.

Stavljanje Mini PC-ja u stanje mirovanja
Svoj Mini PC mozete da stavite u rezim mirovanja na dva nacina:

Pokrenite meni Start, izaberite ikonicu za napajanje, a potom odaberite Sleep (Rezim mirovanja) da stavite
svoj Mini PC u stanje mirovanja.
Na ekranu za prijavljivanje, izaberite ikonicu za napajanje, a zatim izaberite Sleep (Rezim mirovanja).

Pritisnite @ * da biste pokrenuli opciju Ugasi Windows. Izaberite Sleep (Rezim mirovanja) sa
padajuceg spiska i potom izaberite OK.

NAPOMENA: Takode mozete da stavite svoj Mini PC u rezim mirovanja pritiskom na dugme za
napajanje jednom.

Omogucavanje brzog pokretanja

Mozete da ugasite Mini PC sa omogucenim brzim pokretanjem.
Da biste omogucili brzo pokretanje u podesavanjima za gasenje:

Udite u Control Panel (Kontrolnu tablu) u traci za pretraZivanje i otvorite je (View by: Category) [Vidi prema:
Kategoriji]), izaberite Hardware and Sound Hardver i zvuk > Power Options (Opcije za napajanje) >
Choose what the power button does (Izaberite $ta dugme za napajanje radi), kliknite na Change settings
that are currently unavailable (Promeni trenutno dostupna podesavanja), izaberite Turn on fast startup
(recommended) (Ukljucite brzo pokretanje [Preporuéeno)) i kliknite na Save changes (Sa¢uvaj promene).

NAPOMENA: Ako je brzo pokretanje onemoguceno, kada ugasite Mini PC, on se gasi u S5 stanje
napajanja.



Stavljanje vaseg Mini PC-ja u rezim najnize potrosnje energije

Mozete da stavite svoj Mini PC u rezim najnize potro$nje tako $to ¢ete da pratite ispod navedene korake:

«+ Udite u BIOS podesavanje pritiskom na okom procesa pokretanja.

«+ Idite na Advanced (Napredno) > APM Configuration (APM konfiguracija) > ErP Ready (ErP spreman) i
odaberite Enable(S5) (Omoguci[S5]).
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+ Udite u Control Panel (Kontrolnu tablu) u traci za pretrazivanje i otvorite je (View by: Category) [Vidi
prema: Kategorijil), izaberite Hardware and Sound Hardver i zvuk > Power Options (Opcije za napajanje)
> Choose what the power button does (Izaberite $ta dugme za napajanje radi), kliknite na Change
settings that are currently unavailable (Promeni trenutno dostupna podesavanja), ocisti Turn on fast
startup (recommended) (Ukljucite brzo pokretanje [Preporuceno]) i kliknite na Save changes (Sacuvaj
promene).

«  Pokrenite meni Start, izaberite ikonicu za napajanje, a potom izaberite Shut down (Ugasi) da biste obavili
normalno gasenje.

Na ekranu za prijavljivanje, izaberite ikonicu za napajanje, a zatim izaberite Shut down (Ugasi).

«  Pritisnite da biste pokrenuli opciju Ugasi Windows. Izaberite Shut down (Ugasi) sa padajuceg spiska

i potom izaberite OK.
Ako vas Mini PC ne reaguje, pritisnite i drzite dugme za napajanje u trajanju od najmanje Cetiri (4) sekunde dok
se Mini PC ne ugasi.



Regulatorna obavestenja
Obavestenje o izolaciji

VAZNO! Kako bismo obezbedili elektri¢nu izolaciju i satuvali bezbednost elektri¢nih instalacija, na
uredaj je nanet premaz za izolaciju, osim na onim delovima gde se nalaze ulazni/izlazni prikljucci.

Izjava Federalne komisije za komunikaciju (FCC)

Ovaj uredaj je usaglasen sa propisima iz dela 15 FCC pravilnika. Rad uredaja reguliu sledeca dva uslova:

«  Ovaj uredaj ne sme da izazva Stetne smetnje.

«  Ovaj uredaj mora da prihvati smetnje, sto podrazumeva i smetnje koje mogu da dovedu do nezeljenog rada.

Ova oprema je testirana i utvrdeno je da po ogranicenjima pripada klasi B digitalnih uredaja, u skladu sa delom
15 pravilnika FCC-a (Federal Communications Commission - Federalna komisija za komunikaciju). Ta ogranicenja
predvidena su kao mera zastite od Stetnih smetnji u slucaju instalacije u stambenom okruzenju. Ova oprema
generise, koristi i emituje radiofrekventnu energiju, a u slucaju da nije instalirana i da se ne koristi u skladu sa
uputstvima, moze da izazove Stetne smetnje u radio komunikaciji. Medutim, ne postoji garancija da u nekoj
instalaciji nece doci do pojave smetnji.

Ako ova oprema izazove $tetne smetnje u prijemu radio ili televizijskog signala, $to je moguce utvrditi
iskljucivanjem opreme i njenim ponovnim ukljucivanjem, preporucuje se da korisnik pokusa da otkloni te smetnje
na jedan od sledecih nacina:

« Promenite polozaj ili lokaciju prijemne antene.

«  Povecajte razdaljinu izmedu opreme i prijemnika.

«  Opremu ukljucite u uti¢nicu cije je strujno kolo odvojeno od onog na koje je povezan prijemnik.

«+  Obratite se prodavcu ili iskusnom serviseru radio/TV uredaja za pomoc.

OPREZ! Izmene ili prepravke koje nisu izri¢ito odobrene od strane organizacije odgovorne za
usaglasenost proizvoda mogu dovesti do gubitka prava na koris¢enje opreme.



FCC 5.925-7.125 GHz izjava o oprezu

Rad predajnika u opsegu 5,925-7,125 GHz je zabranjen za kontrolu ili komunikaciju sa sistemima bespilotne
letelice.

FCC informacije o izlaganju RF zracenju

Ovaj uredaj ispunjava drzavne propise o izlaganju radio talasima. Ovaj uredaj je dizajniran i proizveden da
ne prekoraci ogranicenja za izlaganje radiofrekventnoj (RF) energiji koja je definisala Federalna komisija za
komunikaciju Sjedinjenih Ameri¢kih Drzava. Standardna merna jedinica izlaganja zracenju je SAR, specifi¢na
konstanta apsorpcije. Prema FCC komisiji najvisa SAR vrednost iznosi 1,6 W/kg. Testiranje SAR vrednosti se
obavlja za standardne radne polozaje prihvacene od strane FCC komisije kada EUT emituje odredeni nivo snage
u razli¢itim kanalima. FCC je odobrio opremu za ovaj uredaj sa svim prijavljenim SAR nivoima ocenjenim kao u
skladu sa FCC smernicama za izlaganje RF zracenju. SAR informacije o ovom uredaju nalaze se u FCC arhivi i mogu
se pronaci pod odeljkom Display Grant na adresi www.fcc.gov/oet/ea/fccid.

Bezi¢ne i Bluetooth specifikacije
Bezicne
Wi-Fi 6/6E (802.11 a/b/g/n/ac/ax)
Wi-Fi 6 podrzava frekvencijski opseg 2.4/5 GHz
Wi-Fi 6E podrzava frekvencijski opseg 2.4/5/6 GHz*
Wi-Fi 7 podrzava frekvencijski opseg 2.4/5/6 GHz*
Bluetooth
Bluetooth v5.2**
*  Podrska za Wi-Fi 6 i Wi-Fi 7 zavisi od Wi-Fi modula propisa specifi¢nih za odredenu zemlju.

**  Bluetooth verzija moze da se razlikuje. Za najnovije specifikacije, jte internet p iju proi ¢a Wi-Fi
modula.

Kanal bezi¢nog rada za razli¢ite domene

S. Amerika 2412-2.462 GHz Ch01do CH11
Japan 2412-2.484 GHz Ch01do Ch14
Evropa ETSI 2.412-2.472 GHz Ch01do Ch13



NAPOMENA: Ovaj PC ne podrzava PoE prekidace.

Deklaracija usaglasenosti za propise o zastiti Zivotne sredine za proizvod

Kompanija ASUS se pri dizajniranju i proizvodniji svojih uredaja pridrzava koncepta ekoloski prihvatljivog dizajna
i brine se o tome da svaka faza zivotnog veka ASUS proizvoda bude u skladu sa globalnim propisima za zastitu
zivotne sredine. Takode, kompanija ASUS objavljuje relevantne podatke u skladu sa zahtevima odgovarajucih
propisa.

Pogledajte https://esg.asus.com/Compliance.htm za vise informacija o objavljivanju podataka na osnovu
propisanih zahteva koje kompanija ASUS postujje.
EU REACH i ¢lan 33

U skladu sa regulativnim okvirom REACH (Registration, Evaluation, Authorization, and Restriction of Chemicals
- Registracija, evaluacija, autorizacija i restrikcija hemikalija), objavljujemo spisak hemijskih supstanci koje nasi
proizvodi sadrze na https://esg.asus.com/Compliance.htm.

EU RoHS (o primeni opasnih supstanci u elektricnoj i elektronskoj opremi)

Ovaj proizvod je usaglasen sa Direktivom RoHS Evropske unije. Za detaljnije informacije pogledajte
https://esg.asus.com/Compliance.htm.



Usluge recikliranja / preuzimanja korisc¢enih proizvoda kompanije ASUS

Programi recikliranja i preuzimanja koris¢enih proizvoda kompanije ASUS proizlaze iz nase posvecenosti najvisim
standardima zastite Zivotne sredine. Verujemo da je moguce obezbediti resenja koja ¢e korisnicima omoguciti
odgovorno recikliranje nasih proizvoda, baterija i drugih komponenti, kao i materijala za pakovanje.Posetite
https://esg.asus.com/en/Takeback.htm za vise informacija o recikliranju u razlicitim regionima.

Direktiva o ekodizajnu

Evropska unija je objavila okvir za utvrdivanje zahteva za ekoloski dizajn proizvoda koji koriste energiju
(2009/125/EZ). Specifitne mere za implementaciju imaju za cilj poboljsanje ekoloskih performansi konkretnih
proizvoda ili vise tipova proizvoda. Kompanija ASUS navodi informacije o proizvodu na veb-lokaciji CSR. Dodatne

informacije se mogu naci na adresi https://esg.asus.com/Compliance.htm.

Ne bacajte uredaj kao obican otpad. Ovaj proizvod je dizajniran tako da omoguci ispravno ponovno
koris¢enje delova i moze da se reciklira. Simbol sa precrtanom kantom sa tocki¢ima znaci da
proizvod (elektri¢na, elektronska oprema i dugme celije baterije koje sadrzi Zivu) ne treba odlagati
kao obican otpad. Proverite lokalne sluzbe tehnicke podrske za recikliranje proizvoda.

Proizvod sa oznakom ENERGY STAR®

ENERGY STAR® je zajednicki program Agencije za zastitu Zivotne sredine Sjedinjenih
Americkih Drzava i Ministarstva energetike Sjedinjenih Americkih Drzava koji nam pomaze
da ustedimo novac i da zastitimo Zivotnu sredinu koristeci energetski efikasne proizvode i
prakse.

Svi proizvodi kompanije ASUS koji imaju logotip ENERGY STAR® usaglaseni su sa ENERGY
ENERGY STAR STAR® standardom, a funkcija upravljanja napajanjem je podrazumevano omogucena.

Monitor automatski prelazi u stanje spavanja u roku od 10 minuta neaktivnosti korisnika;

racunar automatski prelazi u stanje spavanja u roku od 30 minuta neaktivnosti korisnika. Da bi racunar izaao iz
rezima spavanja, kliknite na taster misa, pritisnite bilo koji taster na tastaturi ili pritisnite dugme za napajanje.

Takode, posetite lokaciju https://www.energystar.gov da biste dobili detaljne informacije o zajednickom programu
ENERGY STAR®, upravljanju napajanjem i njegovim prednostima za o¢uvanje Zivotne sredine.

NAPOMENA: ENERGY STAR® NIJE podrzan u proizvodima zasnovanim na operativnim sistemima
FreeDOS i Linux.

Proizvodi registrovani za EPEAT

Javno obelodanjivanje klju¢nih ekoloskih informacija za ASUS EPEAT proizvode (Electronic Product Environmental
Assessment Tool - alat za procenu ekoloskih svojstava elektronskih proizvoda) dostupno je na
https://esg.asus.com/en/Ecolabel.htm. Vise informacija o programu EPEAT i smernicama za kupovinu mogu se
nadi na adresi www.epeat.net.



Slovensky

+ Batériu neprehltajte. Nebezpecenstvo chemického popélenia.

+ Vtomto vyrobku je mincovéd/gombikové batéria. Ak dojde k prehltnutiu
mincovej/gombikovej batérie, do 2 hodin méze sposobit zavazné vnitorné
popaleniny, ¢o moze viest k smrti.

+ Nové a nepouzité batérie uchovévajte mimo dosahu deti.

« Ak sa priehradka pre batériu nezatvori bezpecne, vyrobok prestante pouzivat
a ulozte ho mimo dosahu deti.

« Ak si myslite, Ze mohlo dojst k prehltnutiu batérii alebo sa mohli dostat do
ktorejkolvek casti tela, okamzite vyhladajte lekarsku pomoc.

Vystraha tykajuca sa litium-kovovej batérie
UPOZORNENIE! Nebezpecenstvo vybuchu, ak je batéria nespravne umiestnena. Vymeiite len za rovnaky
alebo rovnocenny typ, ktory odporuca vyrobca. Pouzité batérie zlikvidujte podla pokynov vyrobcu.

Informaécie tykajuice sa bezpecnosti optického zariadenia - informacie
tykajuce bezpecnosti lasera

LASEROVY VYROBOK TRIEDY 1

VYSTRAHA! Aby sa zabrénilo vystaveniu laseru optického zariadenia, optické zariadenie sa nepokusajte
sami rozoberat alebo opravovat. Pre vasu bezpe¢nost sa obrétte na profesionalneho technika so
Ziadostou o pomoc.



Instalacia systému

«+  Pred zacatim prace so systémom si precitajte a postupujte podla pokynov uvedenych v dokumentacii.

« Tento vyrobok nepouzivajte v blizkosti vody ani tepelného zdroja.

«  Systém umiestnite na stabilny povrch.

«  Otvory na skrinke sluzia na ventilaciu. Tieto otvory neblokujte ani ich nezakryvajte. Presvedcte sa, ze okolo
systému je dostatocné miesto na ventilaciu. Do vetracich otvorov nevkladajte predmety ziadneho druhu.

« Tento vyrobok pouzivajte v prostrediach s okolitou teplotou od 0°C (32°F) do 35°C (95°F).

« Ak pouzivate predlzovaci kabel presvedcte sa, ze celkova hodnota ampérov vyrobkov pripojenych k
predlzovaciemu kablu nepresahuje medzni hodnotu ampérov kabla.

«+ Tento vyrobok by sa mal zapojit do elektrickej zasuvky pomocou napéjacieho kabla s uzemnenovacim
pripojenim.

«+ Toto zariadenie by malo byt nainstalované a prevadzkované v maximalnej vzdialenosti 20 cm medzi
radiatorom a vasim telom.

« Toto zariadenie neinstalujte vo vyske viac ako 2 metre.

Starostlivost pocas pouzivania

+ Ponapéjacom kabli nechodte ani na neho ni¢ neukladajte.

+  Na svoj systém nerozlievajte vodu alebo akékolvek iné tekutiny.

+ Pocas doby, kedy je systém vypnuty, je stale v systéme malé mnozstvo elektrického pradu. Pred cistenim
systému vzdy odpojte napajaci kabel od elektrickej zasuvky.

« Ak v ramci vyrobku zistite nasledovné technické problémy, odpojte napéjaci kibel a spojte sa s kvalifikovanym
servisnym technikom alebo so svojim predajcom.

- Napéjaci kébel alebo zastrcka su poskodené.

- Do systému sa rozliala tekutina.

- Systém nepracuje spravne aj napriek tomu, ze postupujete podla pokynov na obsluhu.
- Systém spadol alebo doslo k poskodeniu skrinky.

- Vykon systému sa meni.

« Nedotykajte sa hortcich stcasti vnutri mini pocitaca. Niektoré stcasti si pocas prevadzky dostatocne hortce,
aby popalili pokozku. Mini pocitac vypnite pred otvorenim krytu, odpojte napéjanie a pockajte priblizne 30
mindt, kym vychladnu stcasti.

« Likvidacia batérie jej odhodenim do ohia alebo otvorenej riry alebo jej mechanické rozdrvenie alebo
rozrezanie moze viest v vybuchu;

+ Ak je batéria ponechana v prostredi s velmi vysokou teplotou, moze dojst k vybuchu alebo vyteceniu horlavej
kvapaliny alebo uniku plynu;

+  Batéria, ktora je vystavend velmi nizkemu tlaku vzduchu, méze vybuchntit alebo z nej moze vytekat horlava
kvapalina alebo unikat plyn.



Prepnutie mini pocitaca do vypnutého rezimu so zapnutym rychlym
spustenim

Mini pocita¢ mozete prepnut do vypnutého rezimu so zapnutym rychlym spustenim:

Prejdite do Control Panel (Ovladaci panel) na vyhladévacej liste a otvorte ho View by: Category (Zobrazit
podla: Kategoria), vyberte Hardware and Sound (Hardvér a zvuk) > Power Options (MoZnosti napajania)
> Choose what the power button does (Zvole, ktory vypina¢ vypina), kliknite na Change settings (Zmenit

nastavenia), ktoré momentalne nie st k dispozicii, vyberte Turn on fast startup (recommended) ((Zapnut
rychle spustenie) (odporicané)) a kliknite na Save changes (Ulozit zmeny).

«  Spustite ponuku Start (Start), vyberte ikonu napajania a potom vyberte Shut down (Vypnut), aby sa vykonalo
normalne vypnutie.
Na prihlasovacej obrazovke vyberte ikonu napajania a potom vyberte Shut down (Vypnut).

Shut Down Windows (Vypnut Windows) spustite stlacenim klavesov +[7 Z vystvacieho zoznamu
vyberte Shut down (Vypnut) a potom vyberte OK.
Ak vas mini pocita¢ nereaguje, stlacte a podrzte vypina¢ na minimalne tyri (4) sekundy, kym sa nevypne.

Prepnutie mini poc¢itaca do rezimu spanku
Mini pocita¢ mozete prepnut do rezimu spanku dvoma spdsobmi:

«  Spustite ponuku Start (Start), vyberte ikonu napéjania a potom vyberte Sleep (Spanok) na prepnutie mini
pocitaca do rezimu spanku
Na prihlasovacej obrazovke vyberte ikonu napajania a potom vyberte Sleep (Spanok).
Shut Down Windows (Vypntt Windows) spustite stlacenim klavesov * B Z vystvacieho zoznamu
vyberte Sleep (Spanok) a potom vyberte OK

VYSTRAHA: Mini pocita¢ mozete prepnuit do rezimu spanku aj jednym stlacenim vypinaca.

Povolenie rychleho spustenia
Mini pocita¢ mozete vypnut s povolenym rychlym spustenim.
Ak chcete povolit rychle spustenie v nastaveniach Shutdown (Vypnutie):

Prejdite do Control Panel (Ovladaci panel) na vyhladavacej liste a otvorte ho View by: Category (Zobrazit
podla: Kategéria), vyberte Hardware and Sound (Hardvér a zvuk) > Power Options (MoZznosti napajania)
> Choose what the power button does (Zvole, ktory vypinac vypina), kliknite na Change settings (Zmenit
nastavenia), ktoré momentalne nie st k dispozicii, vyberte Turn on fast startup (recommended) ((Zapnut
rychle spustenie) (odporti¢ané)) a kliknite na Save changes (Ulozit zmeny).

VYSTRAHA: Ak je pri vypinani mini pocitaca vypnuté rychle spustenie, vypne sa do stavu napéjania S5.



Prepnutie mini pocitaca do rezimu s najnizSou spotrebou energie
Mini pocita¢ mozete prepnut do rezimu s najnizsou spotrebou energie vykonanim nizsie uvedenych krokov:

alebo klavesu

+ Do nastavenia BIOSu vsttipte stla¢enim klavesu pocas procesu nacitavania.

« Prejdite do Advanced (Rozsirené) > APM Configuration (Konfiguracia APM) > ErP Ready (Pripravené ErP)
a vyberte Enable (S5) (Povolit (S5)).
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«+  Prejdite do Control Panel (Ovladaci panel) na vyhladavacej liste a otvorte ho View by: Category (Zobrazit
podla: Kategéria), vyberte Hardware and Sound (Hardvér a zvuk) > Power Options (Moznosti napajania)
> Choose what the power button does (Zvole, ktory vypinac vypina), kliknite na Change settings
(Zmenit nastavenia), ktoré momentalne nie st k dispozicii, vymazte Turn on fast startup (recommended)
((Zapnut rychle spustenie) (odporucané)) a kliknite na Save changes (Ulozit zmeny).

+  Spustite ponuku Start (Start), vyberte ikonu napajania a potom vyberte Shut down (Vypnit), aby sa vykonalo
normalne vypnutie.

Na prihlasovacej obrazovke vyberte ikonu napajania a potom vyberte Shut down (Vypnut).

« Shut Down Windows (Vypnut Windows) spustite stla¢enim klavesov E]+ Z vystvacieho zoznamu

vyberte Shut down (Vypnut) a potom vyberte OK.

Ak vas mini pocitac nereaguije, stlacte a podrzte vypinac na minimalne $tyri (4) sekundy, kym sa nevypne.



Regulacné upozornenia
Upozornenie o povrchovej uprave

DOLEZITE! Na zabezpecenie elektrickej izolacie a zachovanie elektrickej bezpe¢nosti bola pouzita
povrchova Uprava s ciefom izolovat hlavnu ¢ast Mini pocitac, okrem bokov, kde sa nachadzaju porty
vstupov a vystupov.

Prehlasenie Amerického federalneho vyboru pre telekomunikacie
(FCQ)

Toto zariadenie je v stlade s Castou 15 Pravidiel FCC. Prevédzka podlieha dvom nasledujticim podmienkam:

« Toto zariadenie nesmie spdsobit skodlivi interferenciu.

« Toto zariadenie musi akceptovat prijatu interferenciu, a to vratane interferencie, ktora moze sposobit
nezelatelnd cinnost.

Toto zariadenie bolo preskusané a bolo zistené, Ze je v zhode s limitnymi hodnotami pre digitélne zariadenia

triedy B, a to v stlade s Castou 15. Pravidiel Amerického federalneho vyboru pre telekomunikécie (FCC). Tieto

medzné hodnoty st navrhnuté tak, aby poskytovali rozumnt ochranu proti rusivému vplyvu v bytovej zéstavbe.

Tento vyrobok generuje, vyuziva a moze aj vyzarovat energiu s radiovou frekvenciou, a ak nie je nainstalovany a

nepouziva sa v stlade s tymito instrukciami, moze spdsobovat skodlivé rusenie radiovej komunikacie. Neexistuje

viak Ziadna zaruka, Ze sa pri danej instalacii nevyskytne takéto interferencia.

Ak toto zariadenie skuto¢ne sposobi skodlivi interferenciu tykajicu sa prijmu rozhlasového a televizneho

vysielania, ¢o sa da urcit vypnutim a zapnutim zariadenia, uzivatel sa moze pokusit napravit interferenciu

pomocou jedného alebo viacerych nasledujucich opatreni:

« Zmente orientaciu alebo polohu antény pre prijem.

«  Zvyste odstup medzi zariadenim a prijimacom.

«+  Pripojte zariadenie do zastrcky v inom obvode nez je pripojeny prijimac.

«  Prekonzultujte tito nalezitost s dodavatelom alebo skisenym radiovym alebo televiznym technikom, ktory
Vam pomoze.

UPOZORNENIE: Akékolvek zmeny alebo tipravy, ktoré neboli jednoznaéne schvalené stranou
zodpovednou za dodrziavanie predpisov, by mohli mat za nasledok zrusenie opravnenia pouzivatela
prevéadzkovat toto zariadenie.



FCC 5,925 - 7,125 GHz Vyhlasenie o opatrnosti

Prevadzka vysielacov v pasme 5,925 - 7,125 GHz je zakdzana na ovladanie alebo komunikovanie s nemenovanymi
systémami lietadiel.

Informacie Federalnej komisie pre komunikaciu o vystaveni RF Ziareniu

Toto zariadenie splia vladne poziadavky na vystavenie radiovym vindm. Toto zariadenie je navrhnuté a vyrobené
tak, aby neprekracovalo emisné limity pre vystavenie radiofrekvenénému (RF) Ziareniu, ktoré stanovila Federélna
komisia vlady USA pre komunikéciu (FCC). Norma vystavenia pouziva mernu jednotku znamu ako $pecificka
miera absorpcie, alebo SAR. Limit SAR urc¢eny komisiou FCC je 1,6 W/kg. Testy na SAR sa vykonavaju pomocou
standardnych prevadzkovych pol6h akceptovanych komisiou FCC, pri¢com zariadenie vysiela na ur¢enej rovni
vykonu v réznych kanaloch. Komisia FCC udelila tomuto zariadeniu povolenie na pouzivanie, pricom vsetky
uvéadzané trovne SAR boli vyhodnotené ako vyhovujtce usmerneniam FCC o vystaveni RF. Informécie SAR o
tomto zariadeni st v evidencii komisie FCC a najdete ich v Casti na zobrazenie povolenia na stranke www.fcc.gov/
oet/ea/fccid.

Specifikacie bezdrotového pripojenia a cez Bluetooth

Bezdrétového

Wi-Fi 6/6E (802.11 a/b/g/n/ac/ax)

Wi-Fi 6 podporuje frekvenéné pasmo 2,4/5 GHz
Wi-Fi 6E podporuje frekvencné pasmo 2,4/5/6 GHz*
Wi-Fi 7 podporuje frekvenéné pasmo 2,4/5/6 GHz*
Bluetooth

Bluetooth v5.2**

*  Podpora Wi-Fi 6E a Wi-Fi 7 zavisi od modulu Wi-Fi a nariadeni $pecifickych pre prislusnu krajinu.
**  Verzia Bluetooth sa méze lisit. Najnovsie $pecifikacie najdete nainternetovej stranke vyrobcu Wi-Fi modulu.

Kanal pre bezdrétovu prevadzku pre rozne domény

Severna Amerika 2.412-2.462 GHz Kanal 01 az Kanal 11
Japonsko 2.412-2.484 GHz Kanal 01 az Kanal 14
Eurdpa ETSI 2.412-2472 GHz Kanal 01 az Kandl 13



POZNAMKA: Tento potita¢ nepodporuje prepinace PoE.

Vyhlasenie o zhode vyrobku s nariadeniami o ochrane zivotného
prostredia

Spolo¢nost ASUS vyuziva pri navrhu a vyrobe svojich produktov koncept ekologického dizajnu a zabezpecuje, aby
kazda faza zivotného cyklu produktu ASUS bola v sulade s globalnymi environmentalnymi predpismi. Spolo¢nost
ASUS okrem toho zverejiiuje prislusné informacie podla regula¢nych poziadaviek.

Na stranke https://esg.asus.com/Compliance.htm najdete zverejnené informacie podla regulacnych poziadaviek,
ktoré spolo¢nost ASUS dodrziava.

EU REACH a Clanok 33

V ramci dodrziavania suladu s regulaénym ramcom REACH (Registration, Evaluation, Authorization, and
Restriction of Chemicals - Registracia, hodnotenie, autorizacia a obmedzovanie chemickych latok) zverejiiujeme
chemické latky pouzivané v nasich produktoch na (https://esg.asus.com/Compliance.htm).

EU RoHS

Tento vyrobok je v stlade so smernicou EU RoHS. Viac podrobnosti najdete na
https://esg.asus.com/Compliance.htm.




Sluzby recyklacie a spatného odberu spolo¢nosti ASUS

Programy recyklacie a spatného odberu spolo¢nosti ASUS vychéadzaji z ndsho zavézku dodrziavat tie najvyssie
standardy ochrany Zivotného prostredia. Verime v poskytovanie riesenti, ktoré vam umoznia zodpovedne
recyklovat nase produkty, batérie a dalSie komponenty, ako aj obalové materialy.Podrobné informacie o recyklacii
v roznych regiénoch néjdete na stranke https://esg.asus.com/en/Takeback.htm.

Ecodesign Directive

Eurdpska tinia oznamila koncepciu na stanovenie poziadaviek na ekodizajn pre vyrobky stvisiace s energiou
(2009/125/ES). Na zlep3enie environmentalneho vykonu konkrétnych vyrobkov alebo v rémci viacerych typov
vyrobkov st zamerané $pecifické vykonavacie opatrenia. ASUS poskytuje informécie najdete na

https://esg.asus.com/Compliance.htm.

Zariadenie NEVYHADZUJTE do komunalneho odpadu. Tento vyrobok bol navrhnuty tak, aby sa
zabezpecilo spravne opatovné poutzitie stcasti a recyklovanie. Symbol preskrtnutého odpadkového
kosa na kolieskach znamena, Ze vyrobok (elektrické alebo elektronické zariadenie a ¢lankova batéria
s obsahom ortuti) nie je mozné likvidovat spolu s beznym komunalnym odpadom. Overte si mieste
nariadenia tykajtice sa likvidacie elektronickych vyrobkov.

Produkt s kvalifikaciou ENERGY STAR®
ENERGY STAR® je spolo¢ny program Agentury Spojenych statov na ochranu zivotného
prostredia a ministerstva energetiky USA, ktory nam vsetkym poméaha usetrit peniaze
a chranit Zivotné prostredie prostrednictvom energeticky tcinnych produktov a postupov.
: Z Vietky produkty spolo¢nosti ASUS s logom ENERGY STAR® spiiiajui standard ENERGY STAR®
a funkcia spravy napajania je v nich predvolene zapnutd. Tento monitor je automaticky
nastaveny tak, aby sa najneskér do 10 minut necinnosti pouzivatela prepol do rezimu
spanku; pocitac sa najneskor do 30 mintt od necinnosti pouzivatela automaticky prepne do

rezimu spanku. Ak chcete prebudit poditac, kliknite na tlacidlo mysi, stlacte fubovolny kldves na klavesnici alebo
stlacte tlacidlo napdjania.

ENERGY STAR

Toho podrobné informacie o spolo¢nom programe ENERGY STAR®, sprave napajania a jej vyhodach pre Zivotné
prostredie najdete na https://www.energystar.gov/powermanagement.

POZNAMKA: ENERGY STAR® NIE je podporované na systéme FreeDOS a produktoch na baze systému
Linux.

Vyrobky registrované v EPEAT

Zverejnenie hlavnych informacii tykajucich sa zivotného prostredia pre vyrobky registrované v nastroji ASUS
EPEAT (Electronic Product Environmental Assessment Tool — Nastroj na postdenie environmentalnych vlastnosti
elektronickych produktov) st k dispozicii na https://esg.asus.com/en/Ecolabel.htm. Dalsie informécie o programe
EPEAT a pokyny pre nakup najdete na www.epeat.net.



Slovenscina

+ “Ne zauzij baterije, kemi¢na nevarnost opekline”

+ Taizdelek vsebuje gumbno/celi¢no baterijo. Ce zauzijete gumbno/celi¢no
baterijo, lahko Ze v dveh urah povzroci hude notranje opekline in celo smrt.

Nove in izrabljene baterije hranite zunaj dosega otrok.

+ Ce predala za baterije ne morete évrsto zapreti, prenehajte uporabljati
izdelek in ga hranite zunaj dosega otrok.

- Ce menite, da je otrok morda zauzil baterije ali jih vstavil v kateri koli del

telesa, takoj poiscite zdravnisko pomoc.

Litij-kovinski Opozorilo Baterija
SVARILO! V primeru nepravilne zamenjave baterije obstaja nevarnost njene eksplozije. Baterijo zamenjajte
le z enako ali ekvivalentno vrsto, ki jo priporoca proizvajalec opreme. Odpadne baterije odstranite skladno z
navodili proizvajalca.

Varnostne informacije o opticnem pogonu - Varnostne informacije o
laserju

LASERSKI IZDELEK RAZREDA 1

OPOZORILO! Da bi preprecili izpostavljenost laserju opti¢nega pogona, ga ne poskusajte razstaviti ali
popraviti sami. Zaradi lastne varnosti se za pomo¢ obrnite na strokovnega tehnika.



Nastavljanje sistema

Pred zacetkom uporabe sistema preberite vsa navodila v dokumentaciji in jih upostevajte.

Tega izdelka ne uporabljajte v blizini vode ali vira ogrevanja.

Sistem postavite na stabilno povrsino.

QOdprtine na ohisju so namenjene prezracevanju. Ne zakrivajte ali prekrivajte teh odprtin. Prepricajte se, da
je okrog sistema dovolj prostora za prezracevanje. V prezracevalne odprtine nikoli ne vstavljajte nobenih
predmetov.

Ta izdelek uporabljajte v okoljih, kjer je temperatura okolice med 0°C (32°F) in 35°C (95°F).

Ce uporabljate podaljsek, se prepricajte, da skupna amperska mo¢ naprav, priklju¢enih nanj, ne presega
njegove amperske moci.

Ta izdelek mora biti z napajalnim kablom priklju¢en na vti¢nico z ozemljitvenim priklju¢kom.

To opremo je treba namestiti in uporabljati tako, da je razdalja med sevalom in vasim telesom najmanj 20 cm.
Te opreme ne namescajte na visini ve¢ kot 2 metra.

Pri uporabi bodite previdni

Ne hodite po napajalnem kablu in ne dovolite, da kar koli leZi na njem.

Pazite, da po sistemu na polijete vode ali katere koli druge tekocine.

Kadar je sistem izklopljen, je Se vedno prisotnega nekaj elektricnega toka. Pred cis¢enjem sistema vedno
izkljucite napajalni kabel iz vticnice.

Ce pride do naslednjih tehni¢nih tezav z izdelkom, izklju¢ite napajalni kabel in se obrnite na usposobljenega
servisnega tehnika ali prodajalca.

- Poskodba napajalnega kabla ali vtica.

- Polite tekocina po sistemu.

- Nepravilno delovanje sistema kljub upostevanju navodil za uporabo.

- Padec sistema na tla ali poskodovano ohisje.

- Sprememba ucinkovitosti delovanja sistema.

Preprecite stik z vrocimi sestavnimi deli v notranjosti mini racunalnika. Med delovanjem se nekateri sestavni
deli segrejejo tako, da lahko povzrocijo opekline koze. Preden odprete pokrov mini racunalnika, izklopite mini
racunalnik, izkljucite napajanje in pocakajte priblizno 30 minut, da se sestavni deli ohladijo.

Baterije ne smete zavreci v ogenj ali vroco pecico oziroma jo mehansko zdrobiti ali razrezati, saj baterija lahko
eksplodira;

Ce baterijo pustite v zunanjem okolju z izjemno visoko temperaturo, lahko pride do eksplozije oziroma
iztekanja vnetljive tekocine ali plina;

Ce je baterija izpostavljena iziemno nizkemu zra¢nemu tlaku, lahko pride do eksplozije oziroma iztekanja
vnetljive tekocine ali plina.



Preklop mini racunalnika v nacin izklopa z omogocenim hitrim
Zagonom
Mini ra¢unalnik lahko preklopite v nacin izklopa z omogocenim hitrim zagonom:

Viskalno vrstico vnesite Control Panel (Nadzorno plos¢o) in jo odprite (View by: Category) ((Poglej po:

Kategorija)), izberite Hardware and Sound (Strojna oprema in zvok) > Power Options (Moznosti napajanja)

> Choose what the power button does (Izberite, kaj pocne gumb za vklop), kliknite Change settings that

are currently ilable (Sp itve, ki t niso na voljo), izberite Turn on fast startup

(recommended) (Vklop hitrega zagona (priporoceno)) in kliknite Save changes (Shrani spremembe).

«  Zazenite zaCetni meni, izberite ikono za napajanje in nato izberite Shut down (Zaustavitev), da izvedete
normalno zaustavitev.

Na prijavnem zaslonu izberite ikono za napajanje in nato izberite Shut down (Zaustavitev).

«  Pritisnite @ * , da zazenete moznost za zaustavitev sistema Windows. S spustnega seznama izberite
Shut down (Zaustavitev) in nato kliknite OK (V REDU).

Ce se Mini PC ne odziva, pritisnite in drzite gumb za vklop/izklop vsaj stiri (4) sekunde, dokler se Mini PC ne
izklopi.
Preklop racunalnika v stanje mirovanja

Racunalnik lahko preklopite v stanje mirovanja na dva nacina:

«  Zazenite zacetni meni, izberite ikono za vklop/izklop in nato izberite Sleep (Spanje) pripravljenosti, da
preklopite Mini PC v stanje mirovanja.
Na prijavnem zaslonu izberite ikono za napajanje in nato izberite Sleep (Spanje).

Pritisnite * , da zazenete moznost za zaustavitev sistema Windows. S spustnega seznama izberite
Sleep (Spanje) in nato kliknite OK (V redu).

OPOMBA: Mini PC lahko v stanje pripravljenosti preklopite tudi tako, da enkrat pritisnete gumb za
vklop/izklop.

Omogocanje hitrega zagona
Mini PC lahko izklopite zomogocenim hitrim zagonom.
Ce zelite omogotiti hiter zagon v nastavitvah:

Poiscite Control Panel (nadzorno plosco) in jo odprite (View by: Category) ((Poglej po: Kategorija)), izberite
Hardware and Sound (Strojna oprema in zvok) > Power Options (moznosti napajanja) > Choose what the power
button does (Izberite, kaj pocne gumb za vklop), kliknite spremeni nastavitve, ki trenutno niso na voljo, izberite
Vklop hitrega zagona (priporoceno) in kliknite Save changes (Shrani spremembe).

OPOMBA: Ce je hiter zagon onemogocen, se ob zaustavitvi Mini PC izklopi v nain napajanja S5.Preklop
mini racunalnika v nacin najmanjse porabe energije



Upostevajte spodnja navodila za preklop mini ra¢unalnika v nacin
najmanjse porabe energije:
« Odprite nastavitve BIOS-a tako, da med postopkom zagona pritisnete tipko

«+ Izberite Advanced (Napredno) > APM Configuration (Konfiguracija APM) > ErP Ready (Pripravljen za ErP)
in izberite Enable (S5) (Omogodi (S5)).

Monitor  Boot Tool  Exit

[Fower ot
Diabied
Power On By e
555 wakeup Support

Pover On By RTC Disabled

dyfor P requirement. When set o Enabled, all other PME

«+ Viskalno vrstico vnesite Control Panel (Nadzorno plo$¢o) in jo odprite (View by: Category) ((Poglej po:
Kategorija)), izberite Hardware and Sound (Strojna oprema in zvok) > Power Options (Moznosti napajanja)
> Choose what the power button does (Izberite, kaj pocne gumb za vklop), kliknite Change settings that
are currently ilable (Sp itve, ki trenutno niso na voljo), izberite Turn on fast startup
(recommended) (Vklop hitrega zagona (priporo¢eno)) in kliknite Save changes (Shrani spremembe).

«  Zazenite zaCetni meni, izberite ikono za napajanje in nato izberite Shut down (Zaustavitev), da izvedete
normalno zaustavitev.

Na prijavnem zaslonu izberite ikono za napajanje in nato izberite Shut down (Zaustavitev).

«  Pritisnite , da zazenete moznost za zaustavitev sistema Windows. S spustnega seznama izberite
Shut down (Zaustavitev) in nato kliknite OK (V REDU).
Ce se Mini PC ne odziva, pritisnite in drzite gumb za vklop/izklop vsaj 3tiri (4) sekunde, dokler se Mini PC ne
izklopi.



Obvestila o predpisih
Obvestilo o premazu

POMEMBNO! Elektri¢no izolacijo in varnost zagotavlja prevleka, ki izolira ohisje prenosnega racunalnika
povsod, razen na straneh, kjer se nahajajo vrata V/I.

Izjava Komisije za zvezne komunikacije (FCC)

Ta naprava izpolnjuje 15. tocko pravilnika komisije FCC. Delovanje je podrejeno dvema pogojema:

+ Tanaprava ne povzroca skodljivih moten;.

« Tanaprava mora sprejeti vsako sprejeto motnjo, vklju¢no z motnjo, ki lahko povzroci nezeleno delovanje.

Ta naprava je bila testirana in izpolnjuje omejitve za digitalne naprave razreda B, v skladu s predpisi 15. tocke
pravilnika Komisije za zvezne komunikacije (FCC). Te omejitve so dolocene za zagotovitev sprejemljive zascite
pred $kodljivimi motnjami v stanovanjskih namestitvah. Ta oprema povzroca, uporablja in oddaja radijsko
frekvenco in ¢e ni pravilno names¢ena in uporabljena v skladu z navodili, lahko povzro¢i $kodljive motnje na
radijskih sprejemnikih. Kljub temu ni garancije, da na dolocenih namestitvah ne bo prislo do motenj.

Ce ta oprema povzroca $kodljive motnje na radijskih ali televizijskih sprejemnikih, kar se da preveriti z vklopom in
izklopom opreme, lahko uporabnik motnje popravi z enim ali ve¢ od navedenih ukrepov:

«  Obrnite ali prestavite sprejemno anteno.

+  Povecajte razdaljo med opremo in sprejemnikom.

«  Priklopite opremo na vti¢nico, ki ni ista, na katero je priklopljen sprejemnik.
+  Zapomoc se obrnite na izkusenega radijskega/televizijskega tehnika.

POZOR! Spremembe in prilagoditve, ki jih osebje, odgovorno za odobritev, izrecno ne odobri, lahko
razveljavijo vaso pravico za upravljanje s to opremo.



Opozorilo agencije FCC o pasu 5925-7125 GHz

Uporaba oddajnikov v pasu 5925-7125 GHz je prepovedana za upravljanje sistema brezpilotnega zrakoplova ali
komunikacijo z njim.

Informacije o izpostavljenosti radijskim frekvencam komisije FCC

Naprava izpolnjuje vladne zahteve glede izpostavljenosti radijskim valovom. Ta naprava je zasnovana in izdelana
tako, da ne presega omejitve emisij glede izpostavljenosti radiofrekvencni energiji (RF), kot jo dolo¢a Federal
Communications Commision (Zvezna komisija za komunikacije, FCC) vlade ZDA. Merska enota standarda
izpostavljenosti je specifi¢na stopnja absorpcije ali SAR (Specific Absorption Rate). Omejitev SAR, ki jo doloca
komisija FCC, je 1,6 W/kg. Preskusi za SAR se izvajajo z uporabo standardnih polozajev delovanja, ki jih je sprejela
komisija FCC, pri oddajanju EUT z dolo¢eno ravnjo moci na razli¢nih kanalih. Komisija FCC je izdala dovoljenje

za opremo za to napravo z vsemi sporocenimi vrednostmi SAR, ki so bile ocenjene v skladu s smernicami FCC o
izpostavljenosti RF. Informacije o SAR o tej napravi so v evidenci komisije FCC in jih najdete v razdelku Display
Grant na spletnem mestu www.fcc.gov/oet/ea/fccid.

Specifikacije brezzi¢ne povezave in povezave Bluetooth
Brezzicne
Wi-Fi 6/6E (802.11 a/b/g/n/ac/ax)
Wi-Fi 6 podpira 2,4/5-gigahercni frekvencni pas
Wi-Fi 6E podpira 2,4/5/6-gigaher¢ni frekvenéni pas*
Wi-Fi 7 podpira 2,4/5/6-gigahercni frekvencni pas*
Bluetooth
Bluetooth v5.2%*
*  Podpora za Wi-Fi 6E in Wi-Fi 7 je odvisna od modula Wi-Fi in predpisov, ki veljajo v dolo¢eni drzavi.

**  Razlicica p il h se lahko razlikuje. Za ije obiscite spletno mesto proizvajalca modula
Wi-Fi.

Brezzi¢ni operacijski kanal za razlicne domene

Severna Amerika 2.412-2.462 GHz Ch01do CH11
Japonska 2.412-2.484 GHz Ch01do Ch14
Evropa ETSI 2.412-2.472 GHz Ch01do Ch13



OPOMBA: Ta racunalnik ne podpira stikal PoE.

Izjava o skladnosti z direktivo o ekoloski zasnovi izdelkov

ASUS pri oblikovanju in izdelavi svojih izdelkov sledi smernicam zelene prihodnosti in zagotavlja, da je vsak cikel
Zivljenjske dobe izdelka ASUS skladen z globalnimi okoljskimi predpisi. Poleg tega ASUS razkriva pomembne
informacije, ki temeljijo na zahtevah predpisov.

Za razkritje informacij, ki temeljijo na zahtevah predpisov, s katerimi je ASUS usklajen, glejte https://esg.asus.com/
Compliance.htm.

EU REACH in 33. ¢len

Vsebnosti kemijskih snovi v nasih izdelkih objavljamo skladno s predpisi REACH (Registration, Evaluation,
Authorization, and Restriction of Chemicals - Registracija, evalvacija, avtorizacija in omejevanje kemikalij) na
https://esg.asus.com/Compliance.htm.

EU RoHS
Ta izdelek je skladen z direktivo EU RoHS. Za vec¢ podrobnosti glejte https://esg.asus.com/Compliance.htm.



ASUS-ove storitve recikliranja in vrac¢anja

Verjamemo v resitve za nase stranke, s ¢imer bodo lahko odgovorno reciklirale nase izdelke, baterije in druge
sestavne dele ter embalazo.Za podrobnejse informacije o recikliranju v razli¢nih regijah glejte
https://esg.asus.com/en/Takeback.htm.

Direktiva o okoljsko primerni zasnovi

Evropska unija je napovedala okvir za dolo¢anje zahtev za okoljsko primerno zasnovo izdelkov, povezanih z
energijo (2009/125/ES). Posebni ukrepi za izvedbo so usmerjeni v izboljsanje okoljske ucinkovitosti dolocenih
izdelkov ali vec vrst izdelkov. ASUS zagotavlja dostopnost informacij o https://esg.asus.com/Compliance.htm.

Naprava NE odlagajte na javno smetisce. Izdelek je bil zasnovan tako, da omogoca ponovno
uporabo delov in recikliranje. Simbol prekrizanega smetnjaka nakazuje, da izdelka (elektri¢ne,
elektronske opreme in baterij, ki vsebujejo Zivo srebro) ne smete odloZiti na javno smetisce. Za
recikliranje izdelka se obrnite na lokalne sluzbe za tehni¢no podporo.

Izdelek s certifikatom ENERGY STAR®

ENERGY STAR® je skupni program Agencije Zdruzenih drzav Amerike za varovanje okolja
(U.S. Environmental Protection Agency) in Oddelka za energijo Zdruzenih drzav Amerika
(U.S. Department of Energy), ki nam je vsem v pomoc pri varc¢evanju z denarjem in
varovanju okolja z energetsko ucinkovitimi izdelki.

Vsi izdelki podjetja ASUS, ki so oznaceni z logotipom ENERGY STAR®, so v skladu s
ENERGY STAR standardom ENERGY STAR® in imajo Ze privzeto omogoceno funkcijo upravljanja porabe
energije. Monitor je nastavljen tako, da samodejno preklopi v stanje spanja v 10 minutah
nedejavnosti uporabnika, racunalnik pa je nastavljen tako, da samodejno preklopi v stanje spanja v 30 minutah
nedejavnosti uporabnika. Ce Zelite prebuditi ra¢unalnik, kliknite misko, pritisnite poljubno tipko na tipkovnici ali
pritisnite gumb za vklop/izklop.

Obiscite tudi https://www.energystar.gov za podrobne informacije o skupnem programu ENERGY STAR®,
upravljanju porabe energije in s tem povezanimi koristmi za okolje.

OPOMBA: Program ENERGY STAR® NI podprt za izdelke s sistemom FreeDOS in Linux.

Registrirani izdelki EPEAT

Javna objava klju¢nih okoljskih informacij za registrirane izdelke ASUS EPEAT (Electronic Product Environmental
Assessment Tool - orodje za presojo vplivov elektronskih izdelkov na okolje) je na voljo na spletnem mestu
https://esg.asus.com/en/Ecolabel.htm. Ve¢ informacij o programu EPEAT in smernice za nakup so na voljo na
spletnem mestu www.epeat.net.



+ Svdljinte batteriet, risk for kemisk brannskada.

+ Denna produkt innehaller ett mynt-/knappcellsbatteri. Om man svaljer
mynt-/knappcellsbatteriet kan det orsaka svéra inre brannskador pa endast
2 timmar, och kan leda till dédsfall.
Férvara nya och anvanda batterier utom rackhall for barn.
Om batterifacket inte kan stangas sékert, ska du upphdra att anvanda
produkten, och férvara den utom rackhall for barn.
Uppsok genast ldkare om du misstanker att batterier kan ha svalts eller
hamnat i nagon del av kroppen.

Litium-jon batterivarning

VARNING! Fara for explosion om batteriet satts i felaktigt. Ersatt endast med samma eller likvardig typ som
rekommenderas av tillverkaren. Kasta forbrukade batterier enligt tillverkarens instruktioner.

Sakerhetsinformation optisk lagringsenhet - Sakerhetsinformation laser

CLASS 1 LASER PRODUKT

VARNING! For att forhindra exponering av den optiska enhetens laser, forsok inte ta isér eller reparera
den optiska disken pa egen hand. For din egna sékerhets skull, kontakta en professionell tekniker fér
hjélp.



Instéllning av systemet

«+ Las och folj alla ansvisningar i dokumentationen innan du anvénder systemet.
«  Anvénd inte produkten vid vatten eller varmekalla.

+  Placera systemet pa ett stabilt underlag.

- Oppningarna pa chassit &r for ventilation. Tack inte dver dppningarna. Limna rikligt med plats runt systemet
for ventilation. Stt aldrig in foremal av nagot slag i ventilationsdppningarna.

+  Anvénd denna produkt i en miljo med en omgivande temperatur mellan 0 °C och 35 °C.

+ Om du anvander forlangningssladd, far den totala markstrommen for enheternna som ansluts till
forlaingningssladden inte Gverskrida dess markstrom.

«  Produkten skall anslutas med en elkabel till ett jordat eluttag.

« Denna utrustning ska installeras och anvidndas med ett minsta avstand pa 20 cm mellan varmekallan och din
kropp.

«+ Installera inte utrustning hdgre dn 2 meter.

Forsiktighet vid anvdandning
+ Gainte pa elsladden eller lat nagot ligga pa den.
«+  Spillinte vatten eller andra vétskor pa systemet.

«  Nar systemet ar avstangt finns det fortfarande an liten méangd strom kvar. Dra alltid ut elsladden ur
véagguttaget innan systemet rengors.

+ Omdufar nagot av féljande tekniska problem med produkten, dra ut elsladden och kontakta en kvalificerad
servicetekniker eller &terforsaljare.

- Elsladden eller kontakten &r skadad.

- Vatska har spillts ut 6ver systemet.

- Systemet fungerar inte riktigt trots att du féljer bruksanvisningen.
- Systemet har tappats eller héljet &r skadat.

- Systemets prestanda éndras.

+ Undvik kontakt med varma delar inuti Mini PC. Under anvandning kan vissa komponenter bli tillrackligt varma
for att branna huden. Sténg av Mini PC, dra ut kontakten och Iat Mini PC svalna i ungefér 30 minuter innan du
Oppnar enhetens lock.

«  Attldamna ett batteri i en extremt hg omgivande temperatur kan leda till en explosion eller att lttantédndlig
gas eller vétska lacker ut;

«  Ett batteri som utsatts for extremt lagt lufttryck kan orsaka en explosion eller att lattantdndlig vatska eller gas
lacker ut;

+  Abattery subjected to extremely low air pressure that may result in an explosion or the leakage of flammable
liquid or gas.



Stélla Mini PC i Av-ldage med snabbstart aktiverad

Du kan stalla Mini PC i Av-ldge med snabbstart aktiverad:

Oppna Control Panel (Kontrollpanel) i sokfiltet, och 5ppna den (Visa efter: Kategori), vilj Hardware and Sound
(Maskinvara och ljud) > Power Options (Energialternativ) > Choose what the power button does (Valj vad
strombrytaren gor), klicka pa Change settings that are currently unavailable lAndra mstallnmgar som inte ar

tillgangliga), valj Turn on fast startup (rec ded) (Aktivera t )) och klicka pa Save
changes (Spara @ndringar).

« Starta startmenyn, valj strombrytarikonen och vélj Shut down (Stang av) for att stdnga av normalt.
Fran inloggningsskdrmen viljer du strombrytarikonen och valjer Shut down (Sténg av).

Tryck @ [ pa for att starta avstangningsfonster. Valj Shut Down (Sténg av) fran rullgardinsmenyn och
vélj sedan OK.
Om Mini PC inte svarar, hll ner strombrytarknappen i minst fyra (4) sekunder tills Mini PC stangs av.

Forsatta din Mini PCi viloldge

Du kan férsatta Mini PCi viloldge pa tva sétt:

« Starta startmenyn, valj strombrytarikonen och vélj Sleep (Vila) for att forsatta Mini PC i vilolage.
Fran inloggningsskérmen viljer du strombrytarikonen och valjer Sleep (Vila).

o Tryck + pa for att starta Shut Down Windows (Avsluta Windows). Valj Sleep (Vila) fran
rullgardinsmenyn och klicka sedan pa OK.

OBS: Du kan dven stélla Mini PCi viloldge genom att trycka pa strombrytarknappen en géng.

Aktivera snabbstart
Du kan stdnga av Mini PC med snabbstart aktiverad.
For att aktivera snabbstart i avstangningsinstaliningar:

Oppna Control Panel (Kontrollpanel) i sokfiltet, och 5ppna den (Visa efter: Kategori), valj Hardware and Sound
(Maskinvara och ljud) > Power Options (Energialternativ) > Choose what the power button does (Valj vad
strombrytaren gor), klicka pa Change settings that are currently unavailable lAndra mstallnmgar som inte ar
tillgéngliga), valj Turn on fast startup (rec ded) (Aktivera snabk t deras)) och klicka pa Save
changes (Spara @ndringar).

OBS: Om snabbstart &r inaktiverad nar du stanger av Mini PC, kommer den att stangas av till effektldge
S5.



Stélla Mini PC pa lagsta effektldaget

Du kan stalla minidatorn pa ldgsta effektlaget pa foljande satt:

- Oppna BIOS-installningarna genom att trycka p& [~ eller under startprocessen.
+ Gatill Advanced (Avancerat) > APM Configuration (APM-konfiguration) > ErP Ready (ErP-klar), och vilj
Enable (S5) (Aktivera (S5)).
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- Oppna Control Panel (Kontrollpanel) i sokfaltet, och 6ppna den (Visa efter: Kategori), vélj Hardware and
Sound (Maskinvara och ljud) > Power Options (Energialternativ) > Choose what the power button
does (Vilj vad strombrytaren gor), klicka pa Change settings that are currently unavailable (Andra
instéllningar som inte &r tillgéngliga), avmarkera Turn on fast startup (recommended) (Aktivera
snabbstart (rekommenderas)) och klicka pa Save changes (Spara é@ndringar).

«  Starta startmenyn, valj strombrytarikonen och valj Shut down (Stang av) for att sténga av normalt.

Fran inloggningsskarmen viljer du strombrytarikonen och valjer Shut down (Sténg av).

« Tryck pa for att starta avstangningsfonster. Valj Shut Down (Sténg av) frén rullgardinsmenyn och
vélj sedan OK.
Om Mini PCinte svarar, hll ner strombrytarknappen i minst fyra (4) sekunder tills Mini PC stangs av.



Rattsliga meddelanden
Beldggningsmeddelande

VIKTIGT! Fér att isolera den barbara Mini PC elektriskt och bibehalla elsékerheten anvénds
en beldggning pé holjet forutom sidorna dar 10-uttagen &r placerade.

Yttrande statliga kommunikationsnamnden

Den har apparaten dverenstammer med FCC regler del 15. Hantering dr aktuell under féljande tvéa

villkor:

«  Apparaten far inte orsaka allvarlig stérning.

+  Apparaten maste godkénna all mottagen storning, medréknat storning som kan orsaka oonskad
handling.

Utrustningen har testats och befunnits dverenstimma med grénserna for en klass B digital apparat,

enligt del 15 i bestémmelserna frén statliga kommunikationsnamnden (Federal Communications

Commission,'FCC'). De har grénserna ar utformade for att tillhandahélla lampligt skydd mot skadlig

storning i en installation i hemmet. Den hér utrustningen genererar, anvander och kan avge stralning

med radiofrekvensenergi samt kan, om den inte ar installerad och anvéands i dverensstimmelse med

givna instruktioner, orsaka skadlig stérning pa radiokommunikation. Det finns dock inga garantier att

storningar inte kommer att intréffa i en sérskild installation.

Om den har utrustningen orsakar skadliga storningar pé radio- eller televisionsmottagning, vilket kan
faststéllas genom att sla pa och sla av utrustningen, uppmuntras anvandaren att forsoka korrigera
storningen genom en eller flera av foljande &tgéarder:

+  Rikta om eller flytta pa mottagarantennen.

« Oka avstdndet mellan utrustningen och mottagaren.

«  Anslut utrustningen till ett uttag pa en annan stromkrets an den som mottagaren ar ansluten till.
«+ Radfraga forséljaren eller en erfaren radio/TV-tekniker.

VARNING! Alla dndringar eller modifieringar som inte uttryckligen godkants av den part
som ansvarar for efterlevnaden, kan upphéva anvandarens ratt att anvanda utrustningen.



FCC:s (Amerikanska telekommunikationsmyndigheten)
varningsmeddelande om 5.925-7.125 GHz

Sandarnas funktion pa 5.925-7.125 GHz frekvensband ar forbjuden for kontroll av eller kommunikation med
obemannade flygsystem.

Information om FCC RF-exponering

Denna enhet uppfyller de statliga kraven fér exponering for radiovagor. Denna enhet ar konstruerad och
tillverkad for att inte Gverskrida stralningsgranserna fér exponering av radiofrekvensenergi (RF) som faststallts

av USA:s federala myndighet Federal Communications Commission. Exponeringsstandarden anvander en
métenhet kdnd som Specific Absorption Rate, eller SAR. SAR-grénsen som faststallts av FCC &r 1,6 W/kg. Testerna
for SAR utférs med hjélp av standardarbetspositioner som godkéants av FCC och dér testobjektet sinder med den
specificerade effektnivan i olika kanaler. FCC har beviljat ett Utrustningsbemyndigande for denna enhet med alla
rapporterade SAR-nivéerna utvarderade i enlighet med FCC RF exponeringsriktlinjer. SAR-information om denna
enhet finns pa fil hos FCC och kan hittas under Display Grant pa www.fcc.gov/oet/ea/fccid.

Specifikationer for tradlost och Bluetooth

Tradlost

Wi-Fi 6/6E (802.11 a/b/g/n/ac/ax)

Wi-Fi 6 stodjer 2,4/5 GHz frekvensband
Wi-Fi 6E stodjer 2,4/5/6 GHz frekvensband*
Wi-Fi 7 stodjer 2,4/5/6 GHz frekvensband*
Bluetooth

Bluetooth v5.2**

*  Stod for Wi-Fi 6E och Wi-Fi 7 beror pa Wi-Fi-modul och landsspecifika regler.
** Bluetooth-versionen kan variera. Se Wi-Fi: il for de senaste specifikationerna.

Tradl6s hanteringskanal for olika omraden

Nordamerika 2412-2.462 GHz Ch01 genom CH11
Japan 2.412-2.484 GHz Ch01 genom CH14
Europe ETSI 2.412-2.472 GHz Ch01 genom CH13



0BS: Denna dator stodjer inte PoE-uttag.

Forsakran om dverensstimmelse av produktens miljobestammelse

ASUS foljer konceptet ekodesign nar vi tar fram och tillverkar vara produkter. Vi ser till att alla stadier i ASUS-
produkternas livscykel dverensstimmer med globala miljgbestammelser. Dessutom redovisar ASUS relevant
information baserat pa styrningskrav.

Se https://esg.asus.com/Compliance.htm fér informationsgivning i enlighet med styrningskrav som ASUS
efterlever.

EU REACH och artikel 33

Uppfyller REACH (Registration, Evaluation, Authorization, and Restriction of Chemicals/Registrering, Vardering,
Behdrighet och Begransning av kemikalier) reglerande regelverk, vi publicerar de kemiska substanserna i vara
produkter pa https://esg.asus.com/Compliance.htm.

EU RoHS
Denna produkt 6verensstammer med EU:s RoHS-direktiv. Fér mer information, se
https://esg.asus.com/Compliance.htm.



ASUS atervinnings- och atertagningstjanster

ASUS atervinnings- och atertagningsprogram bygger pa var strévan att efterleva de hogsta standarderna for att
skydda miljon. Vi vill géra det méjligt for vara kunder att atervinna vara produkter, batterier, vriga komponenter
och férpackningsmaterial pa ett ansvarsfullt satt. Detaljerad information om atervinning i olika regioner finns pa

https://esg.asus.com/en/Takeback.htm.

Direktiv om ekodesign

Europeiska unionen tillkannagav ett ramverk for faststallande av krav pa ekodesign for energirelaterade produkter
(2009/125/EG). Sérskilda genomforandeatgarder syftar till att forbattra miljoprestandan for specifika produkter
eller 6ver flera produkttyper. ASUS tillhandahaller produktinformation pé https://esg.asus.com/Compliance.htm.

Kasta inte Mini PC i HUSHALLSSOPORNA. Denna produkt har konstruerats for att mojliggora korrekt
dteranvandning av delar och for atervinning. Symbolen med den 6verkorsade soptunnan indikerar
att produkten (elektriska och elektroniska utrustningar samt knappcellsbatterier som innehaller
kvicksilver) inte far kastas i de vanliga hushallssoporna. Kontrollera de lokala bestammelserna for
avyttring av elektroniska produkter.

ENERGY STAR®-kvalificerad produkt

ENERGY STAR® &r ett samarbetsprogram mellan amerikanska EPA (Environmental Protection
Agency) och amerikanska energidepartementet for att hjélpa oss alla att spara pengar och
ﬁ skydda miljon genom energieffektiva produkter och metoder.

Alla ASUS-produkter med ENERGY STAR®-logotypen dverensstaimmer med ENERGY STAR®-
standarden, och energisparfunktionerna ar aktiverade som standard. Skdrmen stélls automatiskt
in pa viloldge inom 10 minuters inaktivitet. Datorn stélls automatiskt in pa vilolage inom 30
minuters inaktivitet. Du aktiverar datorn genom att klicka med musen, trycka p4 valfri tangent pa

(resf

ENERGY STAR

tangentbordet eller trycka pa strombrytaren.
Ga till https://www.energystar.gov for utforlig information om ENERGY STAR®-samarbetsprogrammet, energihantering
och dess fordelar for miljon.

OBS: ENERGY STAR® stods INTE pa FreeDOS- och Linux-baserade operativsystem.

EPEAT registrerade produkter

Offentliggérande av viktig miljdinformation for ASUS EPEAT (Electronic Product Environmental Assessment Tool)
registrerade produkter finns pa https://esg.asus.com/en/Ecolabel.htm. Mer information om EPEAT-programmet
och inkopsvégledning finns pa www.epeat.net.


http://www.epeat.net

Tlirkce

Pili yutmayin, Kimyasal Yanik Tehlikesi.

Bu diriin bir yuvarlak/diigme pil icerir. Yuvarlak/dtigme pil yutulursa, sadece
2 saat icinde ciddi i¢ yaniklara neden olur ve can kaybina yol agabilir.

Yeni ve kullanilmis pilleri cocuklardan uzak tutun.

«  Pil bdlmesi glvenli bir sekilde kapanmiyorsa tirtinii kullanmay birakin ve
cocuklardan uzak tutun.

« Pillerin yutuldugunu veya viicudun herhangi bir yerine yerlestigini
dustintiyorsaniz, derhal tibbi yardim alin.

Lityum Metal Pil Uyarisi

DIKKAT: Pil yanlis yerlestirilirse patlama riski mevcuttur. Yalniz iireticinin énerdigi veya ona esdeger
turle degistirin. Kullanilmis pilleri Greticinin talimatlarina gére atin.

Optik Siiriicii Glivenlik Bilgisi - Lazer Giivenlik Bilg

SINIF 1 LAZER URUNU

UYARI! Optik stirticii lazerine maruz kalmamak igin, optik stiriicliyii kendiniz sokmeye veya onarmaya
calismayin. Guvenliginiz igin, profesyonel bir teknisyenden yardim alin.



Sisteminizin kurulumu

«  Sistemi calistirmadan 6nce dokiimanlarda bulunan tiim talimatlari okuyun ve bu talimatlara uyun.
«  Bu Urlindi su ya da bir ist kaynaginin yakininda kullanmayin.

+  Sistemi hareketsiz, sabit bir yiizey tizerine kurun.

+  Govde tizerinde bulunan agikliklar havalandirma icindir. Bu agikliklari tikamayin veya kapatmayin.
Havalandirma icin sistemin cevresinde genis bir alan biraktiginizdan emin olun. Havalandirma bosluklarina
asla bir sey sokmayin.

+  Bu tirinG ortam sicakligi 0°C ve 35°C arasindaki sicakliklarda kullanin.

+ Uzatma kablosu kullaniyorsaniz, uzatma kablosuna takili cihazlarin toplam akim degerinin kablonun akim
degerini asmadigindan emin olun.

«  Buriin, bir gli¢ kablosu vasitasiyla toprak baglantili bir prize takilmaldir.
+  Budonanim, sinyal vericisi ve viicudunuz arasinda en az 20 cm mesafe olacak sekilde kurulmali ve calistiimalidir.
+ Buekipmani 2 metreyi asan bir yiikseklige kurmayin.

Kullanim sirasinda dikkat edilmesi gereken hususlar

+ Giig kablosu lizerine basmayin ya da herhangi bir seyin kabloyu ezmesine izin vermeyin.

«  Sisteme su ya da diger sivilari dSkmeyin.

«  Sistem kapatildiginda dahi az miktarda bir elektrik akimi ¢eker. Sistemi temizlemeden 6nce gti¢ kablosunu
prizden her zaman ¢ekin.

- Uriin ile ilgili asagidaki teknik sorunlarla karsilasirsaniz, giic kablosunun fisini cekin ve yetkili bir servis
teknisyeni ya da bayiinizle temasa gegin.

- Gl kablosu ya da figin hasarli olmasi.

- Sisteme sivi dokiilmesi.

- Galistirma talimatlarini izlemenize ragmen sistemin diizgiin ¢alismamasi.
- Sistemin yere dustirtilmus olmasi ya da kabinin hasarli olmasi.

- Sistem performansinda degisiklik.

+  Cihazin igindeki sicak bilesenlerle temastan kaginin. Calisma sirasinda bazi bilesenler cildi yakacak kadar 1sinir.
Cihaz kapagini agmadan énce cihazi kapatin, giicii kesin ve bilesenlerin sogumast igin yaklasik 30 dakika
bekleyin.

«  Bir pilin atese veya sicak bir firina atilmasi veya patlamasina neden olabilecek sekilde mekanik olarak ezilmesi
veya kesilmesi.

«  Pili, patlamaya veya yanici sivi veya gaz sizintisina neden olabilecek asir y(iksek sicakliktaki bir ortamda
birakmak.

«  Pilin patlamaya veya yanici sivi veya gaz sizintisina neden olabilecek asiri diistik hava basincina maruz kalmasi.



Hizli baslatma etkinken Mini PC'nizi Kapali moda gecirme

Hizli baslatma etkinken Mini PC'nizi Kapali moda alabilirsiniz:

Arama ¢ubugunda Control Panel (Denetim Masasi)'na girin ve acin [(View by: Category)(Goriiniim: Kategori)],
Hardware and Sound (Donanim ve Ses)'i secin > Power Options (Gii¢ Secenekleri) > Choose what the power
button does (Gii¢ diigmesinin ne yapacagini) secin secenegine gidin, Change settings that are currently

(su anda kullanil ayarlari degistire) tiklayin, Turn on fast startup (recommended) (hizh
baslatmayi ag (6nerilen)) secenegini isaretleyin ve Save changes (degisiklikleri kaydet) secenegine tiklayin.

+ Baslat meniistinii baslatin, gii¢ simgesini secin ve ardindan normal bir kapatma yapmak icin Shut down
(Kapat'l) secin.
Oturum agma ekranindan gii¢ simgesini secin ve ardindan Shut down (Kapat'l) secin.

Windows'u Kapat'i baslatmak igin (7 tusuna basin. Acilir listeden Shut down (Kapat") ve ardindan OK
(Tamam") segin.

Mini PC'nizi tepkisiz hale gelirse, Mini PC'nizi kapanana kadar gti¢ diigmesini en az dort (4) saniye basili.

Mini PC’'nizi uyku moduna alma

Mini PC'nizi iki sekilde Uyku moduna gegirebilirsiniz:
Baslat mentistinii baslatin, gtig simgesini secin ve ardindan Mini PC'nizi uyku moduna gegirmek icin Sleep
(Uyku) 6gesini segin.
Oturum agma ekranindan gti¢ simgesini secin ve ardindan Sleep (Uyku) 6gesini segin.

« Windows'u Kapat'i baslatmak icin (9 tusuna basin. Agilir listeden Sleep (Uyku) ‘yu secin ve ardindan
OK (Tamam") segin.

NOT: Gii¢ diigmesine bir kez basarak da Mini PC'nizi Uyku moduna alabilirsiniz.

Hizli baslatma ozelligi etkinlestiriliyor
Hizli baslatma etkinken Mini PC kapatabilirsiniz.

Kapatma ayarlarinda hizli baslatmayi etkinlestirmek igin:

Arama ¢ubugunda Control Panel (Denetim Masasi)'na girin ve acin [(View by: Category)(Goriiniim: Kategori)],
Hardware and Sound (Donanim ve Ses)'i secin > Power Options (Gii¢ Segenekleri) > Choose what the power
button does (Gii¢ diigmesinin ne yapacagini) secin secenegine gidin, Change settings that are currently

(su anda kullanil ayarlari degistire) tiklayin, Turn on fast startup (recommended) (hizh
baslatmayi ag (6nerilen)) secenegini isaretleyin ve Save changes (degisiklikleri kaydet) secenegine tiklayin.

NOT: Hizli baslatma devre disi birakilirsa, Mini PC kapattiginizda S5 gii¢ durumuna geger.



Mini PC'nizi en diisiik gii¢ moduna getirme

Asagidaki adimlari izleyerek Mini PC'nizi en diistik gii¢ moduna getirebilirsiniz:

. Onyiikleme islemi sirasind usuna basarak BIOS kurulumuna girin.
« Advanced (Gelismis) > APM Config (APM Yapilandirmasi) > ErP Ready (ErP Hazir) secenegine

gidin ve Enable (S5) (Etkinlestir (S5)) 6gesini segin.
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«  Arama ¢cubugunda Control Panel (Denetim Masasi)'na girin ve agin [(View by: Category)(Goriiniim:
Kategori)], Hardware and Sound (Donanim ve Ses)'i secin > Power Options (Giig Segenekleri) > Choose
what the power button does (Giig diigmesinin ne yapacagini) secin secenegine gidin, Change settings
that are currently ilable (su anda kullanil; yan ayarlan degistire) tiklayin, Turn on fast
startup (rec ded) (hizh basl 1ag (6nerilen)) secenegi secimini iptal edin ve Save changes
(degisiklikleri kaydet) secenegine tiklayin.

«+  Baslat meniistinii baslatin, gii¢ simgesini secin ve ardindan normal bir kapatma yapmak icin Shut down
(Kapat'l) secin.

Oturum agma ekranindan gli¢ simgesini secin ve ardindan Shut down (Kapat’l) secin.

+  Windows'u Kapat' baslatmak icin E]+
(Tamam’) segin.
Mini PC'niz tepkisiz hale gelirse, Mini PC'niz kapanana kadar gli¢ diigmesini en az dort (4) saniye basil.

tusuna basin. Agilir listeden Shut down (Kapat") ve ardindan OK



Diizenleyici bildirimler

KAPLAMA NOTU

ONEMLI! Elektriksel yalitimi saglamak ve elektriksel giivenligi stirdiirmek icin, bilgisayarin gévdesine
giris/cikis baglanti noktalarinin bulundugu taraflar disinda kaplama yapilmistir.

Federal Haberlesme Komisyonu Beyani (FCC)

Bu cihaz FCC kurallari Bolim 15 ile uyumludur. Calistirma asagida yer alan iki kosula baghdir:

Bu cihaz zararl miidahaleye sebebiyet vermez, ve

Bu cihaz, istek disi calismaya neden olabilen miidahale de dahil olmak {izere maruz kalinan her hangi bir miidahaleyi

kabul etmelidir.
Bu ekipman test edilmistir ve de Federal Communications Commission ( FCC) kurallarinin 15 nolu Bélimtine gére
Sinif B bir dijital cihazin limitleri ile uyumlu bulunmustur. Bu limitler, bir yerlesim yerine monte edilmesi halinde zararl
miidahalelerle karsi makul korumay saglamak tizere tasarlanmistir. Bu cihaz radyo frekans enerjsi tiretir, kullanir ve
de yayabilir ve eger yonergelere riayet ederek monte edilmez ve de kullaniimaz ise, radyo haberlesmesine zararli
etkiler yapabilir. Bununla birlikte, belirli bir monte durumunda her hangi bir etkinin meydana gelmeyecegi yontinde
her hangi bir garanti s6z konusu degildir. Eger bu ekipmanin, agilmasi yada kapatilmasi yoluyla radyo ya da
televizyon yayinina zararli etkide bulundugu tespit edilir ise, asagida yer alan onlemelerin bir yada birden fazlasini
kullanarak kullanicinin zararli etkiyi dizeltmeye ¢alismasi onerilmektedir:

Alic anteni yeniden yonlendirin ya da yeniden yerlestirin.

Ekipman ve de alici arasindaki ayrimi artirin.

Ekipmani, bir devre Ustiinde alicinin bagh oldugundan farkli bir gikis noktasina baglayiniz.
« Yardim icin deneyimli bir radyo/TV teknisyenine ya da saticiniza danisiniz.

DIKKAT! Uyumluluktan sorumlu tarafca agikca onaylanmayan herhangi bir degisiklik veya modifikasyon,
ekipmani calistirma yetkinizi gegersiz kilabilir.

FCC 5.925-7.125 GHz Uyari Bildirimi

insansiz hava araci sistemlerinin kontrolii veya bunlarla iletisim icin 5.925-7.125 GHz bandinda vericilerin
calistinlmasi yasaktir.

FCC RF Maruz Kalma Bilgisi

Bu aygit radyo dalgalarina maruz kalmayla ilgili resmi yonetmeliklere uygundur. Bu aygit ABD Hiikiimeti

Federal iletisim Komisyonu'nun belirledigi radyo frekansi (RF) enerjisine maruz kalmayla ilgili emisyon sinirlarini
asmayacak sekilde tasarlanmis ve Gretilmistir. Maruz kalma standardi, Ozel Emilim Hizi veya SAR olarak bilinen
bir 6l¢t birimi kullanir. SAR sinir FCC tarafindan 1,6 W/kg olarak belirlenmistir. SAR testleri, EUT farkli kanallarda
belirtilen gii¢ diizeyinde sinyal gonderirken FCC tarafindan kabul edilen standart ¢alisma konumlari kullanilarak
gerceklestirilir. FCC, bildirilen tiim SAR diizeylerini FCC RF maruz kalma kurallarina uygun olarak degerlendirerek
bu aygit icin bir Donanim Onayi vermistir. Bu aygitin SAR bilgileri FCC'dedir ve www.fcc.gov/oet/ea/fccid
adresinde izin Géster bdliimi altinda bulunabilir.



Kablosuz ve Bluetooth Teknik Ozelligi

Kablosuz

Wi-Fi 6/6E (802.11 a/b/g/n/ac/ax)

Wi-Fi 6, 2.4/5 GHz frekans bandini destekler
Wi-Fi 6E, 2.4/5/6 GHz frekans bandini destekler*
Wi-Fi 7, 2.4/5/6 GHz frekans bandini destekler*
Bluetooth

Bluetooth v5.2**

*  Wi-Fi 6E ve Wi-Fi 7 destegi, Wi-Fi modiiliine ve iilkeye 6z lizenlemelere baghdir.
** Bl h stiriimii degisiklik go ilir. En son teknik 6zellikler igin liitfen Wi-Fi modiilii ireticisinin web sitesine bakin.

Farkh Etki Alanlan i¢in Kablosuz Operasyon Kanali

K. Amerika 2.412-2.462 GHz Cho1'den CH11%e
Japonya 2.412-2.484 GHz Ch01'den CH14%e
Avrupa ETSI 2.412-2472 GHz Ch01'den CH13%e

NOT: Bu bilgisayar PoE anahtarlarini desteklemiyor.

Uriin Cevre Yonetmeligine Uygunluk Beyani

ASUS, Urtnlerimizi tasarlar ve Uretirken yesil tasarim konseptini izler ve ASUS triininin riin yasam dongtisiniin
her asamasinin, global cevresel yonetmeliklere uygun olmasini saglar. Ek olarak ASUS, yonetmelik gerekliliklerine
gore ilgili bilgileri aciklar.

ASUS'un uydugu yonetmelik gerekliliklerine gore bilgi agiklamasi icin ltitfen https://esg.asus.com/Compliance.
htm adresine gidin.

AB REACH ve Madde 33

REACH (Kimyasallarin Kaydi, Degerlendirilmesi, izni ve Kisitlanmasi) diizenleyici ¢ercevesine uyumlu olarak,
triinlerimizdeki kimyasal maddeleri https://esg.asus.com/Compliance.htm adresindeki yayinlamaktayiz.

AB RoHS

Bu riin AB RoHS (Belirli Tehlikeli Maddelerin Kullaniminin Kisitlanmasi) Yonergesi'ne uygundur. Daha fazla bilgi
icin, bkz https://esg.asus.com/Compliance.htm.



Tiirkiye RoHS
AEEE Yonetmeligine Uygundur

ASUS Geri Doniisiim/Geri Alim Hizmetleri

ASUS geri doniistim ve geri alim programlari cevremizi korumada yiiksek standartlarla ilgili taahtiimiizden
kaynaklanmaktadir. Ambalaj malzemelerinin yani sira iiriinlerimizi, pil ve diger bileslenleri sorumlu bir sekilde geri
donstirebilmeniz icin size ¢6ziimler sunmamiz gerektigine inaniyoruz. Farkli bolgelerdeki ayrintili geri déniistim

bilgileri icin lGtfen https://esg.asus.com/en/Takeback.htm adresini ziyaret edin.
Eko Tasarim Yonergesi

Avrupa Birligi, enerji baglantil Griinlerde eko tasarim gereksinimlerinin diizenlenmesi icin bir cerceve ilan
etmistir(2009/125/EC). Ozel Uygulama Tedbirleri, belirli riinlerde veya birden fazla tiriin tipinde gevresel
performansi iyilestirmeyi hedeflemektedir. ASUS tiriin bilgilerini sunmaktadir https://esg.asus.com/Compliance.
htm adresinden.

Cihazi belediye ¢opligiine ATMAYIN. Bu iriin parcalar uygun bicimde yeniden kullanilacak ve

geri dontsturilebilecek sekilde tasarlanmistir. Carpi isaretli ¢op kutusu sembolii tirtinin (elektrikli,
elektronik ekipmanlar ve civa iceren diigme piller) ev atiklariyla birlikte atilmamasi gerektigini gosterir.
Elektronik Griinlerin elden cikariimasi ile ilgili olarak lokal diizenlemeleri kontrol ediniz.

ENERGY STAR® Uyumlu Uriin

ENERGY STAR®, enerji agisindan verimli Grtinler ve uygulamalarla paradan tasarruf
etmemize ve cevreyi korumamiza katki saglayan, A.B.D. Cevre Koruma Ajansi ve A.B.D. Enerji
Bakanligi'nin ortak bir programidir.

ENERGY STAR® logosunu tasiyan tam ASUS triinleri ENERGY STAR® standardina uyar ve
gli¢ yonetimi 6zelligi varsayilan olarak etkinlestirilmistir. Monitor 10 dakikalik kullanici
eylemsizliginde otomatik olarak uyku moduna gecer, bilgisayar 30 dakikalik kullanici
eylemsizliginde otomatik olarak uyku moduna geger. Bilgisayarinizi uyandirmak icin fareye
tiklayin, klavyede herhangi bir tusa basin veya glic digmesine basin.

ENERGY STAR

ENERGY STAR® ortak programi, gii¢ yonetimi ve gevreye yararlari hakkinda daha fazla bilgi igin lttfen https://www.
energystar.gov adresini ziyaret edin.

NOT: ENERGY STAR® Freedos ve Linux tabanli Griinlerde DESTEKLENMEMEKTEDIR.

EPEAT'ye Kayith Uriinler

ASUS EPEAT (Elektronik Uriin Cevresel Degerlendirme Araci)'na kayitli iiriinler icin énemli cevresel bilgilerin kamu
agiklamasi https://esg.asus.com/en/Ecolabel.htm adresinde yapilmaktadir. EPEAT programi hakkinda daha fazla
bilgiye ve satin alma kilavuzuna www.epeat.net adresinden ulasilabilir.


http://www.epeat.net

YKpaiHCbKa

« He koBTatn 6atapeto! He6esneka ximiuHoro oniky!

«  Llei Bnpi6 micTuTb 6atapeto TabneTkoBoro TUMy. Ko 6aTapeio
TabneTKOBOro TUMY MPOKOBTHYTH, BOHA MOXeE CMPUYMHUTY BaXKi BHY TPILLHI
oniky, i nuLLe 3a 2 FOAVHN NPU3BECTY O CMEpTi.

« BepexiTb Bif AiTel HOBI Ta BUKOpUCTaHi 6aTapei.

«  fKwo 6aTapeitHnii BifCiK He 3aKPUBAETLCA HARIHO, NPUNUHITL
KOPWCTYBaHHA BUPOBOM i TprMaliTe oro nogani sig Aitei.

«  fKWo BM Nigo3ploeTe, Wo 6atapei NPOKOBTHYM abo Noknanu BcepeanHy
6yAb-AKOI YaCTHU TiNa, HeranHo 3BEPHITLCA 3a MEAMNYHOI [LOMOMOTOH0.

3acTepekeHHs WOAO NiTil-meTaneBuin 6aTapei
OBEPEXHO! 3arposa Bubyxy, AKL0 6aTapeio HenpaBWIbHO BCTaBUTU. 3aMiHIONTE NnLLE Ha
NoAiIGHUI abo TaKMii Camunii TUM, PEKOMEH[0BAHUI BUPOGHUKOM. YTUAi3yiiTe BUKOPUCTaHI
6atapei 3rigHo IHCTPYKLii BUPOBHMKa.

Indopmauina 3 TexHiku 6e3neku onTuuHoro npusoay - Iipopmatuis 3
TexHiku 6e3neKkn nasepa

NA3EPHUI BUPIB KJNACY 1

MONEPEAXKEHHA! [inf 3ano6iraHHs BUNPOMIHIOBAaHHIO Sla3epa ONTUYHOTO NPKUBOAY He HamaraiTecs
Po361paTi UM PEMOHTYBATI ONTUYHMI NPUBIA CAMOCTIMHO. [INA BNacHOi 6e3neku 3BepHiTbCA No
Aornomory Ao keanidikoBaHoro daxisLia.



HanawrtyBaHHA cncrtemn

MpouuTaliTe yci iHCTPYKLT, WO MICTATLCA B LIbOMY JOKYMEHTI, Ta JOTPUMYIATECS iX, NepL HiX BUKOPUCTOBYBaTH
cnctemy.

Lleit npucTpiit 3a6opoHeHo BUKOPUCTOBYBaTY 6ins BoaM abo Harpisauis.

BcTaHOBITb CUCTEMY Ha CTilIKy NOBEPXHIO.

OTBOpY Ha Koprnyci Npu3HayeHi Ana seHTunALii. Ll oTBopy He NoBuMHHI By T 3abnoKoBaHi abo 3aKpuTi.
3anuiuTe AOCTaTHLO BINbHOTO NPOCTOPY AOBKOJA CUCTEMU ANA BEHTUNALLT. 3a60POHEHO BCTaBNATY Byab-AKi
npeameTI y BEHTUNALINHI OTBOPY.

KopucTyiiTeca y cepegoBuLui i3 Temnepatypoto Bia 0°C (32°F) go 35°C (95°F).

Y pasi BUKOPUCTaHHA NOAO0BXYBaYa, yNEBHITLCA, WO 3arabHUi HOMIHaNbHUI CTPYM NPUCTPOIB, BKIIOUEHNX Y
NOfI0BXKYBauy, He NepeBuILYe NOro HOMIHaNbHWIA CTPYM.

Lleit npucTpiit cnif NiAKNIOYUTY LWHYPOM XUBNIEHHA 10 3a3eMeHOT PO3ETKI enekTpomepexi.

Lle o6napHaHHA CNif BCTAHOBWTM Ta eKCMUTyaTyBaTy Ha BiACTaHi MiHiMym 20 CM MiX BUNPOMIHIOBAYEM i BaLIMM
Tinom.

He BcTaHoBI0/TE Lie 0651aAHaHHA Ha BUCOTI MOHAA 2 METPU.

p,ornﬂn nig Yyac BUKOPNCTaHHA

3abopoHEHO HacTynaTy abo CTaBUTY WOCh Ha Kabenb XUBAEHHS.
He po3nusaiite Bodly abo iHLWi pianHYU Ha cucTemy.
HaBiTb AKILO c1CTeMa BUMKHEHa, HeBeNMKa KiNbKiCTb eNeKTPUYHOro CTPYMY BCE X NPOXOANTb Yepes Hel.
BumuKaiTe WHyp XNBNEHHA 3 eNeKTPUYHOT PO3ETKM, NepPLL HiXK OUnLIaTU CUCTEMY.
Y pasi BUHNKHEHHA ONMCaHIX HUXKYE TEXHIYHUX NPOGNIeM i3 NPUCTPOEM, BUMKHITb LHYP XMBNEHHA 3 PO3ETKM Ta
3BEPHITbCA A0 KBanidikoBaHOro cnewjianicta cepsicHOro LeHTpy abo aunepa.
- WHyp *uBneHHs abo BINKa NOWKOAKEHI.
- Y cuctemy notpanuna soga.
- CucTema NpaLytoe HeCNpaBHO, HaBiTb Y pasi AOTPUMaHHA

IHCTPYKLiN 3 eKcnnyaTaLyii.
- CuncTema noLwwKoAXKeHa BHACNiA0K NafiHHA a0 NOLIKOAMKEHWIA Kopnyc.
- 3MiHa NPOAYKTUBHOCTI CUCTEMU.
YHUKalTe KOHTAKTY i3 rapAYMMuU KOMMOHEHTamMu BCcepeAunHi npucTpoto. i yac po6boTu feaKi KOMNOHEHTU
pos3irpiBaloTbCA HaCTINbKK, WO MOXYTb CMPUYMHITYI OMiKK WKipW. MepLu HiX BIAKPUTY KPULLKY NPUCTPOIO,
BUMKHITb 110T0, BifIKNOUITb XKNB/EHHS | AaiTe 6113bKo 30 XBUIMH HA OXONOAMKEHHS KOMMOHEHTIB.
AKLo BaTapeto BUKMHYTI Yy BOTOHb ab0 rapsuy nid, po3pisati, po3yaBuTy abo iHaKLLe MeXaHiuHO NOLKOANTY,
Lie MoXe CPUYNHUTY BUBYX;
AKLWo BaTapelo MMWUTK B HAAMIPHO rapaYoMy CepefjoBuLL, Lie MOXe CNPUYNHIATY BUBYX abo BUTIKaHHA
Nerko3anmMm1CTol peyoBnHN abo rasy;
AKWo Gatapeio NigAaT HaA3BUYANHO HIU3bKOMY aTMOCHEPHOMY TUCKY, Lie MOXe CNPUUMHUTK BUGYX abo
BUTIKaHHA N€rko3anMm1CToi peyoBmHU abo rasy.



MNepeBepeHHa Mini PC B pexnm BUMK. 3 akTMBOBaHUM LUBUAKNM
3anyckom

MoxHa nepesectn Mini PC B pexum BUMK., KON akTUBOBaHO LUBUAKWN 3amycK:

Yeingitb o Control Panel (MaHeni kepyBaHHA) Ha naHeni nowwyky Ta Biakpuiite ii (Mepernag 3a: Kateropieo),
Bubepitb Hardware and Sound (O6nagHaHHs Ta 3ByK) > Power Options (Onujii xkuBnenHs) > Choose what
the power button does (Bu6patu aii KHonku xxuBneHHs), HaTcHiTL Change settings that are currently

unavailable (3miHnTn HanawTyBaHHA, AKi 3apa3 HefoCTYNHI), BuGepiTh Turn on fast startup (recommended)
(YBiMKHYTMN WIBMAKNI 3anycK (peKoMeHA0BaHO)) i HaTUCHITL Save changes (36eperTu 3miHm).

+  3anyctitb MeHio Myck, Bubepitb nikTorpamy *usnexHs, notim subepitb Shut down (BumkHyTi cucremy), abu
3BMYaIHNM YNHOM BUMKHYTU CUCTEMY.
3 eKpaHy BXOAY 10 CMCTEMU BUGEPITb NIKTOrpamy XWBNEHHS, a NoTiM Bubepitb Shut down (BumkHyTH
cnctemy).

+  Hatuchite E 7 , 106 3anycTuTn BUMKHeHHs cuctemmn Windows. Bubepitb Shut down (BumknyTn
cucTemy) 3i CNVCKy BUNaZAHOTO MeHIo, a NoTiM BrbepiT OK.
Akwo Mini PC He BIANOBIAAE, HATUCHITD | yTPUMYIATE KHOMKY XMBMIEHHA LWOHaNMEHLIe YoTVpK (4) ceKyHam,
noku Mini PC He BUMKHeTbCA.

MNepesepeHHA Mini PC B pexxum cHy

Mini PC MoXHa nepeBecTy B pexum CHy ABOMa cnocobamu:

«+ 3anyctitb CTapToBe MeHIo, BUGepiTb NiKTorpamy »*usneHHs i Bubepitb Sleep (Con), wob nepesectn Mini PCy
PEXNM CHY.

3 eKpaHy BXoAy 10 C1CTEMM BUBEPITh NiKTOrpamy XuBneHHA, a noTim Bubepitb Sleep (CoH).

7
«  HatucHitb * , W06 3anycTuTn BUMKHeHHA cuctemmn Windows. Bubepitb Sleep (CoH) 3 BunagHoro
MeHlo, a noTim Bubepito OK.

MPUMITKA. Yakox Mini PC MoXHa nepeBecTt y pexum CHy, HaTUCHYBLUW KHOMKY BNEHHA OANH pas.

AKTUBaLlifA WBUAKOro 3anycKy

Konu akTnBOBaHO WBMAKMIA 3aMycK, MOXHa BUMKHYTH cuctemy Mini PC.

[inA akTyBaLii WBWAKOrO 3anycKy B HanawTy Shutdown (B cuctemu):

Yeingitb o Control Panel (MaHeni kepyBaHHA) Ha naHeni nowwyky Ta Biakpuiite ii (Mepernag 3a: Kateropiero),
BubepiTb Hardware and Sound (O6nagHaHHs Ta 3ByK) > Power Options (Onuii xkusnenHs) > Choose what
the power button does (Bu6patu gii KHonku xuBneHHs), HaTCHITL Change settings that are currently
unavailable (3miHnTn HanawTyBaHHA, AKi 3apa3 HefoCTYNHI), BUGepiTb Turn on fast startup (recommended)
(YBiMKHYTH WB i 3anycK (p )) i HaTUCHITL Save changes (36eperTu 3minm).

MPUMITKA. AIKILO BUMKHEHO WBMAKMI 3aMycK, BAMKHeHHsA cucTemn Mini PC BifbyBaeTbca o CTaHy
XKNBNEHHA S5.



MepeBeaeHHA Mini PC B pexKnm HallHVKYOro XKUBNEHHA
Bu moxeTe nepesectu cgiit Mini PC y pexum HaliMeHLLOro eHeprocrnoXnBaHHs, BUKOHABLUM HaBefeHi HUXYe Aii.

«  YBilpiTb y HanawTyBaHHA BIOS-y, HaTUCHYBLLN abo nifj yac npoLecy 3aBaHTaXeHHA.
« [Mepeipitb fo Advanced (Buc iuHi) > APM Configuration (Kondirypauia APM) > ErP Ready
(ErP rotoBe) i Bn6epitb Enable(S5) (AkTuByBaTI(S5)).

AISUS UEFI BIOS Utility - AdvAnce
Monitor  Boot Tool  Exit [ Hardware Monitor

[P :
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«+  YBinpite fo Control Panel (MaHeni kepyBaHHA) Ha NaHeni nowyky Ta BiakpuiTe i (Mepernapg 3a:
Kareropiew), Bu6epitb Hardware and Sound (O6nagHanHA Ta 3ByK) > Power Options (Onuii XuBneHHA)
> Choose what the power button does (Bu6patu gii KHonku XuBneHHs), HaTucHiTb Change settings that
are currently unavailable (3miHnTu HanawTyBaHHA, AKi 3apa3 HeAOCTYNHI), 3HiMiTL Npanopelb Turn on
fast startup (recommended) (YBiMKHY TV WBMAKNIA 3anycK (peKomeHA0BaHO)) i HaTUCHITL Save changes
(36eperTu 3minm).

«3anyctitb MeHIo MNyck, BUbepiTh nikTorpamy xueneHHs, notim subepitb Shut down (BumkHyTn cucremy), abn
3BMYANHIM YUHOM BUMKHY TN CUCTEMY.

3 eKpaHy BXoAy A0 CUCTeMI BUBEPITb MIKTOrpamy XUBNEHHs, a noTimM B1GepiTs Shut down (BumkHyTH
cctemy).

«  HartucHitb E] * E] , o6 3anycTuTy BUMKHeHHA cuctemi Windows. Bubepits Shut down (BumkHyTtn
cmncTemy) 3i CNMCKY BUMAZHOMO MeHHo, a NoTim Brnbepitb OK.
Akwo Mini PC He BifNOBIAAE, HATUCHITD | YTPUMYIITE KHOMKY KMNBNEHHA LOHANMEHLLEe YOTUPH (4) CeKyHaw,
ok Mini PC He BUMKHETbCA.



Hopmatuen
NPUMITKA MPO NOKPUTTA

BAXJINBO! [1nA 3a6e3neyeHHA enekTpoizonaLii Ta enekTpobesneku 3acToCoBY0Tb MOKPUTTA ANA
i30nALii BCbOro KOpnycy NpucTpoo, OKPIM NaHenen, Ha AKX 3HaXOAATLCA NOPTY BBEAEHHA-BUBEAEHHA.

3aaBa QPepepanbHoi Komicii 38'A3Ky (CLLA)

Lleit npucTpii Bignosiaae Yacturi 15 Npasun depepanbHoi komicii 38'asky (CLUA). PoboTa npuctpoto
3[:[W|CH'OETI3CS| 3a BUKOHAHHA HaCTYMHWX ABOX YMOB:

+  Lleih npncTpiit He MOXe BUKNMKaTK WKIANVBY iHTephepeHLito, i

+  Ueit npnctpiit mycutb npuiimati Gyab-aKy iHTeppepeHLilo, ika Moxe BUKNMKaTU HebaxaHe GYHKLIOHYBaHHSA.
Lle obnagHaHHa 6yno TecToBaHe i BU3HaHe TakuM, L0 BiAMOBIAAE 0bMexeHHAM Ana undposux npucTpois Knacy
B, 3rigHo Yactuhn 15 Mpasun OegepanbHoi Komicii 38'asky (CLLA). Lii o6mexeHHsA BCTaHOBNEHI 3 METOI0 HajaTu
[OCTaTHI 3aXMCT Bif WKIANMBOT iHTepdepeHLil y )Ku1TnoBomy cekTopi. Lie obnagHaHHA CTBOPIOE, BUKOPUCTOBYE

i MOXe BMNPOMIHIOBATN eHeprito pafioyacToT i, AKLO NOPYLIUTY IHCTPYKLT LLIOAO AIOT0 BCTAHOBNEHHA Ta
eKcnyarawii, MOXe BUKNMKATK WKIANMBY iHTepdepeHLito 3 paaio3s’askom. MpoTe Hema rapaHTii, Wo Taka
iHTepdepeHLiis He BUHMKHE 3a NeBHIX YMOB. KLLO Lie 06i1afHaHHA BUKIMKAE WKiAMBY iHTepdEpeHLito 3 pruitomMom
pagio- abo TenecurHany, Wo MoxHa ™, y i 3HOBY YBIMKHY obnaal , PaAMO KOpUCTyBayesi
cnpobyBatv BUNpaBuTY iHTepdepeHLito oaH1M abo binblue 3 HaCTyMHWX CocoBiB:

+ [epeopieHTyBaTN a6O NEPEMICTUTI aHTEHY NPUIIOMY.

+ 36inbwKTy BiACTaHb MiXk 06NaAHaHHAM | NpuiMayem.

«  MigkniounTn obnagHaHHA A0 PO3ETKM IHLLOT MepeXxi Hix Ta, 10 AKOT YBIMKHEHO npuimay.

+  3BepHyTMCA MO AOMOMOTY /10 PO3MOBCIOAXYBaya abo JOCBIAYEHOrO TeXHiKa 3 Tene-pajio obnaaHaHHA.

OBEPEXHO! byab-ski 3miHu abo mogudikalyii, He cxBaneHi y ncbMoBii ¢opmi CTOPoHOI,
Bi/INOBIJanbHOIO 3a JOTPUMAHHA HOPM, MOXYTb MPU3BECTN [0 BTPATV [103BOJTY Ha KOPUCTYBaHHA
npunagom.

3anABa Npo 3acTepexeHHs wopo 5,925-7,125 My PepepanbHoi
Komicii 38’a3ky (CLUA)

3abopoHeHo NpaLiioBaTu 3 NepefaBayamu B cMy3i 5,925-7,125 T Ana kepyBaHHA 6€3MinoTHAMM aBiaLitHMn
cucTemamm abo 38'A3KYy 3 HAMM.

IHpopmauis npo Bnnuns pagiovacror Big ®epepanbHoi Komicii 38'a3Ky
CLLIA

Llei npucTpiit BiANOBIAAE AepaBHUM BMOTam Mpo BrvB pagioxsunb. Liei npuctpiit po3po6nexnii i BArOToBAEHWI
Tak, W06 He NepeBuLLYyBaTV 0GMEXeHHA BUNPOMIHIOBAHHA eHeprii pajioyacToT, BcTaHoBNeHe DefepanbHoi Komicieo
38'A3Ky ypapy CLUA. CtaHaapT BNMBY 3aCTOCOBYE OAVHILIO BUMIpY, BIAOMY AK KOHCTaHTY WBMAKOCTI abcopbuii abo SAR.
O6mexeHHs SAR BcTaHoBneHo FCC (DepepanbHoto Kowmicieio 38'a3ky CLUA) sik 1,6 Br/kr. TecTyBaHHA SAR npoBoanTbCa
3a JONOMOroi0 CTaHAAPTHIX poboumx no3uuii, npuitHATx GepepanbHolo Komicieio 38'A3ky 3 nepepayeto EUT Ha
neBHOMY PiBHi MOTYXXHOCTI Ha Pi3HIX KaHanax. OefepanbHa Komicia 38'A3Ky Hapae aBTopu3aLilo 06nafHaHHA ANA UbOro
NPUCTPOIO 3 yciMa 3BiTol piBHAMM SAR, 3riHO KepiBHULITB NPo BAKB padioyactot efepanbHoi
Kowicii 38'A3Ky. IidpopmaLiis SAR Uboro npucTpolo 3HaxoanTbCA Y fannx OepepanbHoi Komicii 38'a3ky y posaini rpaHt
nvcnneto www.fcc.gov/oet/ea/fecid.




TexHiuHi xapakTepucTnkm 6esgporosoro 38'a3Ky i Bluetooth

besppotoBuii

Wi-Fi 6/6E (802.11 a/b/g/n/ac/ax)

Wi-Fi 6 nigTpumye pianasoH 2,4/5 My
Wi-Fi 6E nigTpumye aianasoH 2,4/5/6 MMu*
Wi-Fi 7 nigtpumye pianasoH 2,4/5/6 ITuy*
Bluetooth

Bluetooth v5.2**

* Tligrpumka Wi-Fi 6E 3anexutb Big moaynio Wi-Fi ta
** Bepcis B h moxe pi: MHOBILWI TeXHiuHi mopynto Wi-Fi nogaHo Ha Be6-cailTi BUpOGHUKIB.

KaHan 6e3apoToBoi po60Th AN pi3HMX perioHiB

MiBHiu. AMepuka 2,412-2,462 Ty Kananu Big 01 o 11
AnoHia 2,412-2,484 Ty Kananu Big 01 go 14
€spona ETSI 2,412-2,4721Ty KaHanu Big 01 go 13

MPUMITKA: Liein MK He nigTpumye nepemukaui PoE.

3anBa npo BiaNoOBiAHICTb BUPOGY eKoNoriyHnm BuMoram

ASUS BnpoBagKy€e KOHLIENL|ito €KONOrYHOro An3aliHy ANA NPOEKTYBaHHSA | BUFOTOBEHHA HalLMX BUPOGIB Ta
3a6e3neyeHHs JOTPUMaHHA rM06anbHNX EKOMOTIYHINX HOPM Ha KOXXHOMY eTani eKcriTyaTaLiiiHoro nepiogy
BUpo6iB ASUS. Takox ASUS onpuniofHioe BiANOBIAHY iHPOPMALLilo Ha OCHOBI HOPMATUBHIX BUMOT.

Mpaswna, AkuM Bignosiaae Bupi6 ASUS, BkasaHo Ha Be6-canTi https:/esg.asus.com/Compliance.htm.
EU REACH i CratTa 33

3rigHo 3 Bumoramu Hopm REACH (peecTpauii, ouiHKm, cepTudikaLlii Ta 06MexeHHs XiMiYHUX peyoBuH), iHpopmaLiia
NpO BMICT XiMi4HUX PEYOBVH Y Halwil NpoayKLii po3milleHa Ha https://esg.asus.com/Compliance.htm.
EU RoHS (Mpo BmicT He6e3neuHux peyoBuH)

Lleit Bupi6 sianosigae Aupektnsi EU RoHS (Mpo BmicT HeGe3neuHux peuosuH). binble nogpobuub AvB. 3a
nocunaHHAam https://esg.asus.com/Compliance.htm.



Mocnyru nepepo6ku i npuiiomy cnpayboBaHux Bupo6is ASUS

B ocHOBI nporpamu nepepobku i npuiiomy cnpatboBaHnx Bupobis ASUS - nparHeHHs JOCATTU HaNBULLUX
CTaHAAPTIB 3aXMCTy [OBKINNA. My nepekoHaHi, Lo Moxxemo 3abe3neunty Bac cnocobamm BianosiganbHo
nepepobnATy BUpoby, 6atapei Ta iHWi KOMMNOHEHTN, @ TaKoX | NaKyBasnbHi MaTtepiany. [letanbHa iHpopmaLiia Woao
nepepobKu y pi3HNX perioHax nofaHa TyT: https://esg.asus.com/en/Takeback.htm.

[npeKTnBa NPo eKoan3aitH

€BpPOCOI0O3 OrOIOCMB NPO CTBOPEHHA CTPYKTYPU BUMOT A0 EKOAU3aHY ANA BUPOGIB, NMOB'A3aHUX i3 HEPreTUKOoI0
(2009/125/EC). MNeBHi 3ax0Aun BNPOBAAXyIOTbCA ANIA TOTO, LWOG BAOCKOHANUTI PO6OYI XapaKTePUCTVKIA MEBHUX
BMpOo6iB abo Linvx TMNiB BUPOGiB, 3p06MBLIK iX APYKHIMK A0 AOBKINNA. ASUS Hapae iHdopmaLlito Npo Brpi6 Ha
https://esg.asus.com/Compliance.htm.

3ABOPOHEHO Bukuaatv npuctpiit Mini PC i3 nobyTtoBum cmiTTAMm. Lieit Bupi6 cTBopeHo Takum
YMHOM, 06 10ro YaCTUHN MOXHa ByNo NOBTOPHO BIUKOpUCTaTH abo nepepobutn. Cumson
nepekpecneHoro 6aky 03Hauae, o BUPI6 (eNeKTPUYHI Un eneKTPOHHI NpucTpoi abo Gatapeikiu
i3 BMICTOM pTYTi) He MOXXHa BUKMAATY i3 NOGYTOBMM CMITTAM. [li3HaliTeca npo micuesi npasuna
yTunizauii eneKTPOHHNX BUPOGiB.

Bupi6, ceptudikoanmnit ENERGY STAR®

ENERGY STAR® - ue cninbHa nporpama AreHcTsa 3axucty floskinna CLUA i lenaptameHTom
Enepretuku CLLA, fika ;lonoMorae Ham 3a0LLaANTVI FPOLU Ta 3aXMLLaTyi JOBKINNA 3aBAAKN
eHeproedeKTNBHUM BPOGaM i 3axoaam.

Yci Bupo6u ASUS i3 norotunom ENERGY STAR® Bignosiaaiotb ctaHfapty ENERGY STAR®, i
DYHKLiA eHepro3bepeeHHA akTBOBaHa Y HUX 3a NPOMOBYaHHAM. MOHITOp BCTaHOB/IEHO
Ha aBTOMATUYHUIA Nepexif B PeX1M o4ikyBaHHA y Mexax 10 XBUNIMH KOPUCTYBaLbKOT
6e3aianbHOCTI; KOMN'loTep BCTaHOB/IEHO Ha aBTOMATUYHIIA NePeXifl B PEXIM OUiKyBaHHA Y
mexax 30 XBUNUH KOpUCTyBaLbKoi Ge3pianbHocTi. LLo6 npobyanTn Komn'toTep, KNaLHITb MULLED, HATUCHITL By Ab-
AKY KNaBiluy Ha KnasiaTypi a6o HaTUCHITb KHOMKY KUBNEHHS.

ENERGY STAR

Takox BifBinaiTe, 6yab nacka, https://www.energystar.gov, o6 oTprmaTi eTanbHy iHGopMaLlilo Npo ChinbHy
nporpamy ENERGY STAR®, KepyBaHHA XVNBMEHHAM Ta i0ro KopucTb Ans [OBKINAA.

MPUMITKA. ENERGY STAR® HE niatpumyeTtbca Bupobamu Ha ocHosi FreeDOS i Linux.

3apeecTtpoBaHi Bupo6u EPEAT

KniouyoBa iHpopmaLiia npo ekonoriuHicTb 3apeectpoBaHux Bupo6is ASUS EPEAT (Electronic Product
Environmental Assessment Tool - IHcTpymeHT OuiHkn EnekTpoHHUX Bupo6is Ha [oBKinis) MicTUTLCA TYT:
https://esg.asus.com/en/Ecolabel.htm. binbiwe iHdopmaLlii npo nporpamy EPEAT Ta nopaau woao npuabaHHs
nopaHo TyT: www.epeat.net.


https://www.energystar.gov

Service and Support

Visit our multi-language website at https://www.asus.com/support/.
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